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ABSTRAK

Kajian ini bertujuan mengenal pasti envakai meyppatu, menganalisis cara-cara
pengarang mencetuskan meyppatu dan menghuraikan unsur-unsur pengajaran yang
disampaikan melalui cetusan envakai meyppdtu yang terpapar dalam novel M.
Ramaiah. Kajian ini ialah kajian kepustakaan yang menerapkan kaedah analisis teks
dan deskriptif untuk menganalisis tujuh buah novel karya M. Ramaiah, iaitu novel
Oru Tayin Ilacciyak Kanavu, Alakin Aratanai, Carnkamam, Vilalum Nirum, Mana
Unarkal, Payanarkal Mutivatillai dan Neruppu Cunai. Analisis dan perbincangan
dibuat berpandukan teori meypdttu yang diutarakan oleh Tolkappiar, yang
merangkumi lapan variasi rasa terdiri daripada nakai (tawa), alukai (tangisan),
ilivaral (hina), marutkai (kagum), accam (takut), perumitam (bangga), vekuli
(marah) dan wuvakai (gembira) yang terpapar dalam ketujuh-tujuh novel yang dikaji.
Setiap rasa meypattu pula dicetuskan oleh empat punca tertentu dan terdapat sejumlah
32 punca yang mencetuskan envakai meypdattu. Dapatan kajian menunjukkan bahawa
M. Ramaiah menerapkan kesemua envakai meyppatu dalam ketujuh-tujuh novelnya.
Di samping itu, pengkaji dapat mengesan 31 daripada 32 punca yang mencetuskan
envakai meyppatu, kecuali punca cukai yang mencetuskan perasaan marah. Selain
itu, pengarang menyisipkan sebanyak 18 pengajaran dalam novel-novelnya. Antara
pengajaran ini, terdapat 10 pengajaran bercorak positif, iaitu mesej atau iktibar yang
memperteguh sesuatu amalan, perbuatan dan pengalaman agar dijadikan ikutan dan
pedoman dalam menjalani kehidupan seharian. Sementara itu, pengarang turut
menyelitkan lapan pengajaran negatif menyeru pembaca menjauhi dan menjadikannya
batasan hidup untuk melahirkan suasana sosial yang adil dan harmoni.
Kesimpulannya, M. Ramaiah berjaya mencetuskan kesemua envakai meypattu
melalui 31 punca yang diutarakan oleh teori meypdattu. Implikasinya, kajian ini
mendorong masyarakat menampilkan fikiran dan tindakan yang mencerminkan
perasaan positif demi memelihara kesejahteraan hidup diri dan orang di sekelilingnya.



Vi

MANIFESTATION OF ENVAKAI MEYPPATU IN M. RAMAIAH'S
NOVELS

ABSTRACT

The purpose of research is to identify envakai meyppatu (eight-fold emotions), analyse
the ways author manifests meyppatu and explain messages conveyed by the author
through the exploration of envakai meyppatu in his novels. This study is a library
research which applies textual and descriptive analysis methods to analyse seven
novels of M. Ramaiah, viz Oru Tayin Ilacciyak Kanavu, Alakin Aratanai, Caikamam,
Vilalum Nirum, Mana Unarkal, Payanankal Mutivatillai dan Neruppu Cunai.
Analysis and discussions are based on the theory of meypattu promoted by Tolkappiar
which consists of envakai meyppatu, namely nakai (laughter), alukai (weeping),
ilivaral (contempt), marutkai (awe), accam (fear), perumitam (pride), vekuli (anger)
and uvakai (joy) depicted in the seven novels studied. Each of the meypattu (emotion)
is triggered by four inner fold causes and there are 32 causes that trigger these eight-
fold emotions. The findings show that M. Ramaiah has successfullay applied all the
envakai meyppatu in his seven novels. In addition, researcher also able to identify 31
of the 32 causes that triggered these envakai meyppatu emotions, except the tax source
that triggers anger. Beside this, the author had inserted implisitly18 messasges in these
novels. Among these messages, there are 10 positive messages which reinforce
practices and actions which will serve as examples and guidance in the daily lives of
his readers. In contrast, the author interjects eight negative messages urging readers to
avoid these thoughts to enjoy a just and harmonious social atmosphere. In conclusion,
M. Ramaiah has been effective in manifestation all of the meypattu through 31 sources
in his novels that are described by the theory of meypattu. The implication is that this
study encourages people to assimilate thoughts and actions that reflect positive
feelings for the well-being of everyone in the society.
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BAB 1

PENGENALAN

1.1 Pendahuluan

Kesusasteraan ialah cerminan pemikiran dan perasaan sesebuah masyarakat yang
dijalinkan dengan bahasa yang indah. Keindahan hasil kesusasteraan ini dapat
memukau rasa dan perasaan serta mempengaruhi minda pendukungnya. Sebenarnya,
seseorang karyawan berusaha memukau rasa dan perasaan pembacanya yang wujud
secara semula jadi dalam diri serta mempengaruhi mindanya berdasarkan peristiwa-
peristiwa yang berlaku dalam persekitaran berlandaskan rasa atau meyppatu untuk
mempertajam pandangan dan pemikiran manusia terhadap kehidupannya, memperkaya
Jiwa manusia dan meninggikan tingkat peradaban manusia. Oleh itu, novel bolehlah
dikatakan sebagai genre kesusasteraan yang memang mempunyai kelebihan tertentu.
Dalam konteks ini, kajian ini akan meneliti cara-cara hasil karya novel berupaya

mempengaruhi faktor dalaman pembacanya.



Di samping itu, seseorang novelis juga akan melakarkan pandangannya
terhadap dunia melalui peristiwa-peristiwa yang dipaparkan dalam karyanya. Watak-
watak khayalan yang diwujudkan dalam ceritanya merupakan suatu bentuk hiburan dan
ruang untuk kita menjenguk sudut pandangan penulis tersebut. Seiring dengan ini,
genre novel akan membuka ruang kepada pembaca untuk melihat pelbagai aspek dunia
masyarakatnya kerana penulis bercenderung untuk menerapkan semua aspek
kehidupan dalam karyanya itu yang berpaksikan akar budaya masyarakat di

sekelilingnya.

1.2 Latar Belakang Kajian

Salah satu genre kesusasteraan yang paling popular ialah novel. Kata novel berasal
daripada kata Itali novella yang membawa maksud sesuatu yang baru, berita atau
sesebuah cereka yang bercorak baru. Sebenarnya, kata novella diambil daripada kata
Latin novella. Dilihat dari sudut definisinya, novel boleh diertikan sebagai karya
fiksyen yang panjang (Hashim Awang, 1984). Dalam erti kata lain, novel ialah
karangan berbentuk cereka, iaitu cerita rekaan yang dikarang dalam bentuk prosa. Oleh

itu, novel dikategorikan sebagai prosa naratif (Rahman Shaari, 2001).

Selain itu, novel ialah suatu bentuk rakaman bertulis yang memaparkan watak-
watak yang sering kita temui dalam kehidupan seharian kita (Manonmani Devi, 2008).
Watak-watak tersebut pula dipaparkan kepada pembacanya dengan mengabung
jalinkan latar, plot, teknik plot dan unsur-unsur fiksyen lain di samping daya rasa,

kepekaan dan keprihatinan penulis terhadap apa-apa yang diamati dan dialami oleh



masyarakat. Tegasnya, novel bukan sahaja suatu bentuk ilmu yang berseni tetapi turut
merangkumi segala aktiviti manusia bercorak kreatif yang mencerminkan realiti hidup.
Persoalan-persoalan yang dipaparkan dalam sesebuah karya novel merupakan rakaman
realiti dalam masyarakatnya. Ringkasnya, novel merupakan renungan serta pengamatan
pengarangnya yang diterjemahkan secara halus, indah dan berhemah kepada

pembacanya.

Dalam konteks ini, novel ialah karya sastera yang dikatakan wujud sebelum abad
18, namun hanya bermula pada abad 18 sahaja diterima sebagai genre novel sebenar
kerana mengandungi elemen-elemen asas yang dapat dikaitkan dengan novel.
Seterusnya, pada abad19 pula, novel menjadi wadah hiburan yang utama dan popular
(Tan Watt, 2001). Menjelang abad ke-20, novel telah berkembang dengan begitu pesat
dan mewarnai dunia kesusasteraan serta menjadi genre sastera yang paling diminati di
seluruh dunia. Oleh itu, tidak keterlaluan jika dikatakan bahawa novel merupakan salah

suatu bentuk kesusasteraan yang begitu menonjol pada era ini (Sababathy, 1999).

Dalam konteks kesusasteraan Tamil pula, cerita rekaan baharu ini dikenali
sebagai putinam, naval, navinam, navinam (Visvanathan, 1976). Sehubungan ini, kata
novel ialah istilah bahasa Inggeris bermaksud baharu, lantaran itu istilah putinam ialah
kata yang sesuai dalam bahasa Tamil (7amil Lexicon, 1976). Menurut Sababathy
(1992), tradisi penulisan novel dalam kesusasteraan Tamil amat berkait rapat dengan
kehadiran British ke India sebagai penjajah. Kedatangan mereka telah merintis jalan
kepada pengenalan novel di India. Malah, pada akhir abad ke-19, pengaruh genre novel
ini mula mendapat tempat utama dan berkembang dengan pesat di India dan seterusnya

di negara kita.



Dalam sejarah perkembagnan kesusasteraan Tamil, novel pertama ialah
Piretapa Mutaliyar Carittiram hasil karya Mayuram Vethanayagam Pillai yang
diterbitkan pada tahun 1876. Novel ini turut diangkat sebagai novel sulung dalam
bahasa Tamil (Manonmani Devi, 2008). Lantaran itu, menurut Sauriraj (1997),
Mayuram Vethanayagam Pillai diiktiraf sebagai ‘Bapa Novel Tamil’.  Selepas itu,
novel mula mendapat momentum dan berkembang pesat serta bertapak dengan kukuh
dalam dunia kesusasteraan Tamil. Ramai novelis yang tersohor mula menempa nama
dalam bidang penulisan novel Tamil. Antara novelis tersohor ialah Kalgi,
Mu.Varatharasan, Agilan, Jayakanthan, Asokamithran, Jaya Mohan dan penulis-

penulis lain lagi.

Pengaruh perkembangan novel di India turut menempias masyarakat imigran
Tamil di Tanah Melayu untuk berjinak-jinak dengan genre ini. Novel Karundcakaran
allatu Katalin Matci yang diterbitkan pada tahun 1917 oleh Vekatarettina merupakan
karya sulung dalam bahasa Tamil dan beransur-ansur mula mendapat tempat dalam
kalangan penulis dan pembaca di negara kita (Loganayagi, 1971). Palacuntaram
ataupun Kenmaiyirkka Jeyam pula merupakan novel kedua di negara kita hasil nukilan
Supramaniam pada tahun 1918 (Mathialagan, 1988). Novel awal ini menggunakan

Tamil Nadu sebagai latar tempat dan latar masyarakatnya serta dihasilkan dalam dua

bahagian (Sababathy, 1992).

Perkembangan novel Tamil di Malaysia mula terbantut seketika dan hanya
muncul semula selepas tahun 1930-an sebagai tradisi penulisan tempatan (Mathialagan,
1988). Banyak faktor termasuk Perang Dunia Pertama menjadi punca kemulut ini

(Manonmani Devi, 2008). Pada tahun 1930-an, sebanyak 13 buah novel telah



diterbitkan. Manakala, dalam tempoh masa antara tahun 1940-an hingga 1950-an hanya
sebuah novel yang berjudul Movathamullai hasil karya Narasimmaraj sahaja
diterbitkan pada tahun 1949 (Sababathy, 1992). Era 1960-an merupakan dekad
perkembangan pesat karya novel Tamil di Malaysia. Dekad 1970-an pula merupakan
zaman yang cukup pesat dan bermakna kepada perkembangan novel Tamil di Malaysia
(Sababathy, 1996). Dalam tempoh masa ini, sebanyak 23 buah novel telah diterbitkan.
Dekad 1980-an turut memperlihatkan era yang membanggakan kesusasteraan Tamil
Malaysia. Pada tempoh masa itu, sebanyak 25 buah novel pula telah diterbitkan

(Manonmani Devi, 2008).

Dalam konteks ini, M. Ramaiah ialah seorang penulis tersohor yang prolifik
kerana telah menghasilkan banyak hasil karya sastera. Sehingga hari ini, M. Ramaiah
pernah menghasilkan sebanyak 500 cerpen, 100 esei, 50 sajak, 14 buah novel dan 3
buah novel bersiri. M. Ramaiah yang dilahirkan di Tangkak, Johor mula berkecimpung
dalam dunia penulisan sejak 1940-an (Ramaiah, M. 2014). Selain itu, M. Ramaiah juga
antara penulis veteran Tamil Malaysia yang masih lagi aktif dalam bidang penulisan.
Pada tahun 1975, Ramaiah telah diberi gelaran Cirukatai Mannan yang bermaksud Raja
Cerpen Tamil Malaysia. Malahan, A. Thevarajan dalam bukunya Mimpi dan Impian
(2014) berpendapat bahawa Ramaiah ialah penulis prolifik yang tidak asing lagi di
persada seni kreatif tanah air, khususnya dalam kalangan pencinta kesusasteraan Tamil
Malaysia. Di samping itu, M. Ramaiah ialah penulis pertama dalam dunia kesusasteraan

Tamil di Malaysia yang berjaya menerbitkan antologi cerpen pada tahun 1953.

Seterusnya, sesuatu hasil kesusasteraan dikatakan berupaya memukau rasa dan

perasaan serta mempengaruhi minda pendukungnya. Sebenarnya, seseorang karyawan



berusaha memukau rasa dan perasaan yang wujud secara semula jadi dalam diri
pembacanya serta mempengaruhi mindanya melalui pergolakan jiwa watak-watak dan
peristiwa-peristiwa yang dipaparkan dalam persekitaran sosial berlandaskan teori
meyppatu. Teori meyppatu yang diutarakan oleh pendeta Tolkappiyar menekankan
envakai meyppatu, iaitu lapan jenis rasa seperti tawa, tangisan, hina, kagum, takut
bangga, marah dan gembira yang tercetus dalam diri seseorang watak akibat pergolakan
jiwa yang dialaminya. Selanjutnya, terdapat empat punca yang mencetuskan setiap
meyppatu itu. Oleh itu, terdapat 32 punca yang mencetuskan 8 jenis meyppatu dalam
diri seseorang watak yang terpapar dalam sesebuah karya sastera, terutama dalam

novel.

M. Ramiah ialah seorang penulis tersohor dan prolifik dalam kesusasteraan di
Malaysia kerana berjaya menghasilkan banyak karya sastera, terutama 14 buah novel
dan 3 buah novel bersiri. Malahan, Presiden Persatuan Penulis-penulis Tamil Malaysia,
P. Rajendran berpendapat bahawa jika seseorang pengkaji luar negara yang ingin
menghayati liku-liku kehidupan masyarakat Tamil di Malaysia perlulah mendalami
karya-karya hasil karya M. Ramaiah. Pernyataan tersebut jelas menunjukkan bahawa
hasil karya M.Ramaiah merupakan cerminan realiti kehidupan masyarakat India di
Malaysia. Justeru, pengkaji telah memilih sebanyak tujuh buah novel hasil karya M.

Ramaiah untuk meninjau aspek penerapan teori meyppdtu dalam karya tersebut.



1.3  Permasalahan Kajian

Rasa atau perasaan ialah perihal sesuatu yang dikecapi oleh lidah atau keadaan yang
dialami oleh tubuh badan. Rasa tersebut ialah manis, tawar, masam, masin dan pedih.
Sementara itu, rasa atau perasaan juga dikaitkan dengan keadaan hati yang lebih
dikenali sebagai minda apabila berhadapan dengan sesuatu objek atau kejadian. Rasa
jenis ini dikaitkan dengan perasaan sedih, kecewa, pilu, senang hati dan sebaginya
(Kamus Dewan Edisi Baru, 1993). Sehubungan ini, Merriam-Webster Online
Dictionary (2020), juga mendefinisikan rasa atau perasaan sebagai keadaan tubuh
badan secara umum atau sensasi dialami seseorang dan keadaan emosi atau reaksi
minda. Secara ringkas, rasa atau perasaan merujuk kepada keadaan tubuh badan atau
minda terhadap sesuatu objek atau keadaan. Rasa atau dalam bahasa Inggeris taste
adalah berkaitan dengan sensori badan dan menjadi fokus kajian fisiologi. Sebaliknya,
rasa atau perasaan (feelings) yang berhubung dengan minda ialah fokus kajian sastera

termasuk kajian ini.

Menurut Antonio Damasio (2013), seorang ahli neurosains, rasa (feelings) ialah
pengalaman minda akibat keadaan badan seseorang berikutan tindak balasnya terhadap
sesuatu rangsangan luaran berupa objek atau kejadian. Umpamanya, apabila berlaku
sesuatu kebakaran, tubuh badan, terutama kulit akan berasa panas lalu rangsangan ini
akan mencetuskan perasaan takut dalam minda seseorang. Oleh itu, rasa atau perasaan

takut yang dimaksudkan ialah keadaan diri minda seseorang.

Dalam pada itu, Sarah Mckay (2020), juga seorang ahli neurosains, menyatakan

bahawa emosi harus dibezakan daripada rasa. Menurutnya, emosi beraksi dalam di



teatre tubuh badan, sementara itu rasa beraksi di teatre minda seseorang. Namun, emosi
dan perasaan adalah saling berkaitan kerana emosi mencetuskan sesuatu perasaan.
Mengikut, Vanden Bos, Gary (2006), perasaan dikenal sebagai keadaan kesedaran yang
timbul daripada emosi, sentimen atau keinginan. Sesuatu perasaan hanya dapat
dirasakan dan bersifat abstrak. Secara ringkas, rasa atau perasaan yang dimaksudkan
ialah bukanlah emosi, tetapi kesedaran minda apabila seseorang berhadapan dengan

sesuatu rangsangan di sekelilingnya.

Selanjutnya, menurut Hochschild, Arlie Russell (2003) terdapat pelbagai rasa
seperti kemarahan, kebahagian, kegembiraan, tekanan dan keriangan dialami dalam
kehidupan kita. Rasa ini dialami apabila tubuh kita bertindak balas terhadap sesuatu
emosi. Sementara itu, Paul Eckman (1994) menyatakan bahawa terdapat enam jenis
rasa utama seperti kegembiraan, kemarahan, kesedihan, kejijikan, kehairanan dan
ketakutan. Manakala, Mureen Marzi Wilson (2020) telah mengenal pasti sebanyak
sepuluh perasaan seperti kegembiraan, kesedihan, dikasihi, kekesalan, ketakutan,
keharuan, keyakinan, ingin tahu, kemarahan dan malu. Oleh itu, adalah tiada satu kata
putus tentang bilangan rasa. Namun demikian, secara umum semua rasa dapat
dikategorikan kepada dua jenis rasa, iaitu perasaan menyenangkan atau perasaan positif
dan perasaan tidak menyenangkan atau perasaan negatif. Rasa seperti kegembiraan,
kebahagian, dikasihi dan keyakinan ialah perasaan positif yang disenangi oleh semua
lalu tidak mendatangkan sebarang masalah kepada seseorang. Sebaliknya, rasa seperti
kemarahan, kesedihan, ketakutan dan kekesalan ialah perasaan negatif yang tidak
disenangi oleh semua orang kerana mendatangkan pelbagai kesulitan dan semua orang

berusaha untuk menjauhinya.



Sehubungan ini, Bar-Anan, Y; Wilson, T. D.; Gilbert, D. T. (2009) menegaskan
bahawa perasaan negatif atau perasaan tidak menyenagkan yang tidak terkawal boleh
mendatangkan penderitaan pada diri seseorang dan kesulitan kepada orang di
sekelilingnya. Apabila seseorang yang berhadapan dengan tekanan dan masalah akan
tercetus perasaan seperti marah, sedih, takut dan kesal yang akan mendesaknya
bertindak secara tidak wajar dan melulu seperti mencederakan diri. Apabila mengalami
perasaan yang tidak menyenangkan itu, seseorang itu berharap agar perasaan itu lenyap
begitu sahaja. Namun apabila ini tidak berlaku, Tindakan seperti mencederakan atau
menyakiti diri sendiri kadang-kadang menjadi jawapan kepada banyak individu kerana
mereka menginginkan sesuatu yang dapat mengalihkan minda mereka daripada
masalah sebenarnya. Individu-individu ini akan menghiris, menikam, dan berlapar
dalam usaha untuk merasakan sesuatu yang lain daripada yang dirasakan sekarang
kerana mereka percaya bahawa kesakitan itu tidak seburuknya masalah sebenarnya.
Pengalihan minda kepada tindakan yang tidak wajar ini bukanlah satu-satunya sebab
banyak individu memilih untuk mencederakan diri sendiri. Sebenarnya, sebilangan
orang mencederakan diri kerana berasa sedemikian. Sementara itu, individu yang
mengalami perasaan negatif sedemikian turut bertindak untuk mencederakan atau
menyakiti orang lain. Oleh itu, setiap manusia harus memahami sifat-sifat perasaan
negatif ini agar dapat menyelamatkan diri dan orang lain daripada bertindak liar dan

tidak wajar.

Antara rasa ini, marah merupakan perasaan yang paling berbahaya sekiranya
tidak terkawal. Kemarahan ialah suatu perasaan biasa dalam kehidupan manusia.
Namun, kemarahan yang tidak terkawal boleh meningkatkan kebarangkalian atau

intensitinya lalu dapat memulakan perlakuan lisan atau fizikal. Menurut DeFoore,
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William (1991), kemarahan adalah mirip periuk tekanan, kita hanya dapat memberi
tekanan terhadap kemarahan kita untuk jangka masa tertentu sehingga meletupnya.
Mengikut Hoffman (2013), perasaan marah juga dikaitkan dengan rasa seperti kesal,
gelisah, pedih, terhina, sinis, tidak berpuas, terganggu, kecewa, geram, kusut,
permusuhan, tidak sabar, terdesak dan ingin mendendam. Kemarahan yang tinggi dan
tidak terkawal boleh menyebabkan masalah dalam hubungan dengan rakan dan
keluarga di samping mencetuskan masalah di tempat kerja, kewangan, kesihatan fizikal
dan mental. Kemarahan juga sering kali menjadi punca pembunuhan, kegiatan ganas,
pemusnahan harta benda, dan penyalahgunaan (abuse), sama ada fizikal, lisan, atau

seksual. Insiden keganasan rumah tangga juga meningkat (Louise B. Miller, 2020).

Seterusnya, kesedihan ialah kesakitan minda yang lazimnya dikaitkan dengan
perasaan kesal, tertekan, kecewa, terluka, suram, patah hati, kehilangan, putus asa,
kesunyian, tidak berdaya, kecewa, rindu, melankolik dan letih lesu (Hoffman, 2013).
Seseorang yang mengalami kesedihan mungkin menjadi pendiam atau lesu, dan
mengasingkan diri daripada orang lain. Apabila keadaan ini berlarutan, seseorang
mengalami kemurungan yang boleh membawa gangguna mental yang serius (Jellesma,
F.C., Vingerhoets & Ad J.J.M., 2012). Seseorang yang mengalami kemurungan dan
gangguan mental kronoik seperti skizofrenia dan psikosis dikatakan bercenderung

untuk membuh diri dan menampilkan perlakuan terlalu agresif.

Sementara itu, ketakutan ialah perasaan yang disebabkan oleh keadaan bahaya
atau ancaman yang dirasakan lalu membawa perubahan fisiologi dan akhirnya
perubahan tingkah laku seperti melarikan diri, bersembunyi, atau membeku daripada

bertindak akibat kejadian trauma yang dirasakan. Lazimnya, ketakutan tercetus apabila
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seseorang bimbang akan hal berkaitan dengan kesihatan, keselamatan, persekitaran,
penyakit berjangkit, kewangan, pekerjaan, kegagalan dan fobia berkaitan dengan objek,
kejadian atau binatang tertentu. Perasaan takut ini akan turut mencetuskan rasa cemas,
ragu-ragu, gementar, panik, ngeri dan risau. Apabila rasa ketakutan berterusan, sama
ada bahaya fizikal di persekitaran atau ancaman yang dirasakan, akan mengalami kesan
negatif dalam semua aspek kehidupan dan bahkan menampil sifat tidak mampu. Selain
itu, perasaan takut yang kronik akan turut menjejaskan kesihatan fizikal dan mental,
daya ingatan dan keupayaan otak, dan mengalami trauma (University of Minnesota,

2020).

Sehubungan ini, pelbagai masalah sosioal, ekonomi, agama dan politik
mencengkam golongan individu, keluarga, masyarakat dan negara tercetus kerana
sebahagian besar manusia sering diselubungi perasaan negatif yang yang tidak rational
dan tidak tahu cara mencegahnya. Fenomena ini tercetus kerana mereka kurang
terdedah kepada konsep rasa yang meliputi sifat-sifat, punca dan kesannya. Dalam
konteks ini, pendeta Tolkappiyar pernah mengutarakan konsep rasa, meyppatu dalam
karyanya Tolkappiyam. Beliau menekankan envakai meyppatu, iaitu lapan variasi rasa
utama seperti tawa, tangisan, hina, kagum, takut bangga, marah dan gembira yang
menentukan sifat dan sikap seseorang dalam hubungannya dengan orang lain.
Sebenarnya, pengetahuan tentang envakai meyppatu adalah penting untuk memahami
isu dan masalah hidup yang dipaparkan melalui perwatakan dan peristiwa tertentu
untuk mencegah pergolakan dalam diri sendiri, keluarga dan masyarakat. Seseorang
yang kurang terdedah atau mengetahui cara memelihara, mengurus dan mengimbangi
rasa ini dalam kehidupan sehariannya akan menghadapi masalah dalam menjalinkan

hubungan sosial yang sihat dan harmoni.
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Selanjutnya, mengikut Shiyamala, J. (2009) meyppatu merupakan manifestasi
gambaran sebenar tentang perasaan yang tercetus secara semula jadi dalam diri
seseorang manusia. Rasa meyppatu bukanlah sesuatu yang direka-reka, sebaliknya
merupakan sesuatu perasaan semula jadi yang diiringi oleh perubahan luaran tertentu
pada tubuh badan seseorang. Rasa meyppatu ini menjadi sifat umum yang dimiliki oleh

manusia sejagat.

Namun, pada era serba moden yang penuh dengan pelbagai cabaran dan
pergolakan hidup, penghayatan envakai meyppdtu ini semakin merosot lalu masyarakat
berhadapan dengan pelbagai permasalahan hidup. Aruljoti, Ce. (2005) menegaskan
bahawa envakai meyppatu dapat melahirkan masyarakat berbudaya tetapi beliau turut
mendapati bahawa rasa ini semakin luntur lalu keadaan ini menjejaskan ikatan
persaudaraan dalam masyarakat kita. Masyarakat pada hari dikatakan menghadapi
masalah dalam menampilkan envakai meyppadtu yang wajar dan sederhana mengikut
situasi sosial tertentu. Menurut Aruljoti lagi, sebahagian rasa ini sudah berubah sifatnya
lalu masyarakat menerapkannya untuk menampilkan sikap kepura-puraan dan

keangkuhan diri.

Dalam konteks ini, pengkaji yakin bahawa kajian teori meyppatu yang
menekankan envakai meyppatu ini sangat releven dengan masalah ini. Tekanan emosi
yang ketara akibat mengabaikan envakai meyppatu dalam masyarakat boleh membawa
konflik dalam diri sendiri di samping konflik dan pergesaran antara diri dengan
keluarga, masyarakat dan pelbagai institusi negara. Dalam pada itu, di sinilah timbul
peranan karyawan dan sastera untuk menekankan kepentingan envakai meyppatu

kepada masyarakat dalam menjalani kehidupan sosial yang harmoni.
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Sebenarnya, seseorang karyawan berusaha memukau rasa dan perasaan yang
wujud secara semula jadi dalam diri pembacanya untuk mempengaruhi mindanya
melalui pergolakan jiwa watak-watak dan peristiwa-peristiwa yang dipaparkan dalam
persekitaran sosial berlandaskan teori meyppatu. Oleh itu, pengkaji ingin melihat cara
penulis M. Ramaiah mencerminkan perasaan watak-wataknya, terutama envakai
meyppatu, ketika memaparkan isu dan masalah hidup yang menimpa diri mereka untuk
tatapan dan penghayatan para pembacanya. Pendekatan ini boleh dijadikan sebagai
teladan dan panduan untuk masyarakat memahami perasaan diri sendiri dan orang lain
serta segala permasalahan hidup yang dihadapi oleh mereka akibat terlunturnya
pemahaman tentang envakai meyppatu ini lalu dapat membantu para pembaca

melahirkan interaksi dan situasi sosial yang mesra, harmoni dan sihat.

Di samping itu, kehadiran M. Ramaiah dalam dunia penulisan novel Tamil
Malaysia memang sangat dirasakan kepentingannya kerana beliau ialah seorang penulis
yang prolifik yang telah menghasilkan banyak karya dan berpengalaman begitu luas,
iaitu melebih 70 tahun. Ramaiah juga menerima gelaran ‘Cirukatai Mannan® yang
bermaksud Raja Cerpen Tamil Malaysia atas ketokohan belaiu menghasilkan karya
kreatif yang dapat memukau para pembacanya. Oleh itu, M. Ramaiah bukanlah calang-
calang orangnya kerana ketajaman penulisan beliau bagaikan seorang doktor sastera
yang mengubati pergolakan sukma masyarakat. Seseorang pengkarya kreatif yang
berpengalaman luas seperti M. Ramaiah tidak semata-mata mencipta sesuatu baharu
dalam kosongan, sebaliknya menggunakan gagasan, pengalaman, pemikiran dan
pengamatannya, iaitu kepengarangannya untuk mencerminkan perasaan, pemikiran dan

isu-isu di sekeliling untuk tatapan masyarakat.
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Bertitik tolak daripada andaian inilah, karya-karya M. Ramaiah telah dipilih
untuk kajian ini. Oleh itu, pengkaji akan mengenal pasti envakai meyppatu, iaitu lapan
jenis rasa yang terpapar dalam novel karya M. Ramaiah. Beliau didapati mencerminkan
persoalan dan isu-isu yang sering berlaku dalam masyarakat melalui watak dan
perwatakan yang menampilkan pelbagai rasa yang tidak wajar, melulu atau gagal

mengawal perasaan negatifnya yang menjadi punca isu-isu tersebut.

Melalui kajian ini juga, pengkaji akan menganalisis dan mengemukakan punca-
punca rasa meyppdtu itu tercetus dalam diri watak yang dipaparkan dalam novel M.
Ramaiah kerana semua permasalahan hidup yang dipaparkan dalam novel-novel
tersebut menunjukkan ada hubung kait dengan persoalan meyppatu. Pengkaji yakin
bahawa penelitian envakai meyppatu dalam novel-novel ini akan memberi kesedaran
dan keinsafan kepada pembaca tentang cara menguruskan pelbagai rasa ini dalam
huubungan dengan orang lain demi melahirkan interaksi dan suasana sosial yang

harmoni, mesra dan sihat

1.4 Objektif Kajian

Kajian ini bertajuk Cetusan Envakai Meyppatu Dalam Novel M. Ramaiah akan
meninjau sebanyak tujuh buah novel hasil nukilan M.Ramaiah. Objektif kajian adalah
seperti berikut:

1. Mengenal pasti envakai meyppatu yang terpapar dalam novel-novel karya
M.Ramaiah.
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ii. Menganalisis cara-cara pengarang M. Ramaiah mencetuskan meyppatu
dalam novel-novelnya.

iii. Menghuraikan unsur-unsur pengajaran yang disampaikan oleh pengarang
melalui cetusan envakai meyppatu.

1.5  Soalan Kajian

Kajian ini berfokus kepada tiga soalan kajian yang berikut:
1. Apakah envakai meyppdtu yang terpapar dalam novel karya M. Ramaiah?
ii. Bagaimanakah pengarang mencetuskan meyppatu dalam novel-novelnya?

1il. Apakah unsur-unsur pengajaran yang disampaikan oleh pengarang melalui
cetusan envakai meyppatu

1.6 Kepentingan Kajian

Kajian ini cuba meneliti dan mengenal pasti teori meyppdatu yang terpapar dalam tujuh
buah novel terpilih hasil karya M. Ramaiah. Dengan ini, pengkaji dapat
mengetengahkan envakai meyppatu yang terkandung dalam hasil karya beliau untuk
tatapan masyarakat. Pengkaji juga turut dapat menilai tahap keberkesanan penulis M.
Ramaiah memaparkan envakai meyppatu dalam novel-novelnya agar dapat

dieksploitasi oeh para pembaca.

Kajian ini juga diharap dapat dijadikan sebagai garis panduan untuk
menghayati perasaan dan perlakuan watak-watak yang terpapar dalam novel-novel

M. Ramaiah. Sebenarnya, pengetahuan tentang envakai meyppatu adalah penting
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untuk memahami isu dan masalah hidup yang dipaparkan melalui perasaan watak,
peristiwa serta pergolakan dalam diri sendiri, keluarga dan masyarakat. Pemahaman
jelas akan envakai meyppatu ini membolehkan para pembaca menghayati kelapan-
lapan jenis meyppatu dalam mendekati isu, masalah, pergolakan jiwa dan konflik

yang menimpa diri sendiri dan dalam hubungan sesama manusia.

Seterusnya, melalui kajian ini pengkaji dapat menganalisis punca-punca yang
mencetuskan envakai meyppatu dalam diri watak yang terpapar dalam novel
karya M. Ramaiah. Pengetahuan ini amat diperlukan untuk mengenali lebih dekat
akan masysrakat, terutama masyarakat India. Secara tidak langsung, maklumat dan
dapatan yang diperoleh daripada hasil kajian ini akan dapat dimanfaatkan oleh semua
golongan masyarakat, khususnya pembaca untuk memahami manusia di sekitarnya
dan membolehkan penerapan teori meyppatu dalam hubungan sesama manusia serta

membantu ke arah melahirkan masyarakat yang seimbang dan harmonis.

Selain itu, kajian ini turut berusaha mengenal pasti dan menghuraikan
kesesuaian penggunaan envakai meyppatu dalam novel karya M. Ramaiah. Teori
meyppdtu yang akan dicungkil akan menjadi panduan dan pedoman dalam kehidupan
seharian. Selain itu, kajian ini membolehkan semua golongan mengenal pasti dan
mencari jalan penyelesaian yang positif dalam menghadapi isu dan permasalahan
hidup. Melalui kajian ini juga, pembaca dapat meneladani dan menambahkan ilmu
pengetahuan untuk memahami teori meyppatu serta membantu mengatasi segala

permasalahan dalam kehidupan seharian.
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Akhir sekali, kajian ini yang menganalisis novel-novel terpilih M. Ramaiah
berdasarkan teori meyppddu yang diutarakan oleh Tolkapiyar juga diharapkan akan
menjadi rujukan kepada para siswazah dan juga pengkaji-pengkaji lain untuk membuat
kajian susulan di samping mencipta dan menampilkan novel-novel yang memaparkan
teori meyppatu. Kajian ini juga diharap akan memberi kesedaran serta mendorong para

peminat kesusasteraan lebih mengenali dan menghayati envakai meyppatu.

1.7  Batasan Kajian

Kajian tentang cetusan envakai meyppdatu dalam novel M. Ramaiah mempunyai
beberapa batasan. Kajian ini terbatas kepada novel-novel yang terpilih sahaja dan bukan

meninjau keseluruhan hasil karya penulis M.Ramaiah.

Di samping itu, kajian ini hanya akan mengambil kira sebanyak tujuh buah
novel sahaja untuk mengkaji secara lebih mendalam teori meyppatu yang
terkandungnya. Senarai novel M. Ramaiah yang digunakan dalam kajian ini terpapar

dalam Jadual 1.1.



18

Jadual 1.1

Senarai Novel Terpilih M. Ramaiah

Bil.  Judul Novel Tahun
Terbitan
1 Vilalum Nirum 1999
2 Oru Tayin llacciyak Kanavu 1976
3 Cankamam 1995
4 Payanankal Mutivatillai 2009
5 Neruppu Cunai 2009
6 Mana Unarnkal 2001
7 Alakin Aratanai 1992

Sebanyak tujuh buah novel tersebut dipilih sebagai bahan kajian ini atas alasan tertentu.
Pertama, kesemua novel ini digerakkan oleh watak wanita dan lelaki sebagai watak
utama yang berbeza latar sosioeknomi serta latar masa dan masyarakat yang
menampilkan pelbagai perasaan dalam menempuh kehidupan yang penuh rintangan
dan halangan dalam kehidupan masing-masing. Lantaran itu, agak menarik jika teori
meyppdtu dikupas berdasarkan watak-watak tersebut. Selain itu, novel-novel ialah
genre yang paling sesuai untuk meneliti teori meypdttu kerana perwatakan, terutama
pelbagai perasaan dan gerak-gerik manusia hanya dilakarkan secara terperinci dan

mendalam dalam novel-novel sahaja.

Sementara itu, pengaji telah memilih teori envakai meyppatu yang dipelori oleh
Tolkappiyar. Pendeta Tolkappiyar telah membincangkan lapan jenis meyppatu, iaitu
tawa, tangisan, hina, kagum, takut, bangga, marah dan gembira. Setiap jenis meyppadtu
atau rasa tersebut dicetuskan oleh empat punca yang dikenali nilaikalangal. Lapan jenis

meyppatu ini dikenali sebagai envakai meyppatu atau lapan variasi rasa.
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1.8  Sumber Kajian

Data ialah suatu keperluan amat penting dalam sesebuah kajian. Seseorang pengkaji
sangat memerlukan data ini untuk menganalisis, menguraikan dan membuat sintesis
tentang fenomena yang dikajinya itu. Dalam kajian yang berjudul Cetusan Envakai
Meyppatu Dalam Novel M. Ramaiah ini, dua sumber data akan digunakan, iaitu sumber

premier dan sumber sekunder.

1.8.1 Sumber Premier

Dalam konteks kajian ini, tujuh buah novel M. Ramaiah ialah sumber premier
memandangkan kajian ini ialah kajian kepustakaan yang menggunakan kajian analisis
teks. Tujuh buah novel yang terpilih sebagai bahan kajian ialah novel Vilalum Nirum,
Oru Tayin llacciyak Kanavu, Cankamam, Payanankal Mutivatillai, Neruppu Cunai,

Mana Unarkal danAlakin Aratanai.

Sejajar dengan tajuk kajian ini, teori yang memandu kajian ini ialah Teori
Meyppatu yang diutarakan oleh pendeta Tolkappiyar dalam teks klasiknya
Tolkappiyam. Oleh sebab teks ini ditafsirkan oleh ramai sasterawan, hasil tafsiran
[lampooranar adalah dianggap sebagai tafsiran terbaik dan lengkap. Oleh itu, teks

tafsiran Ilampooranar ialah teks teori kajian ini.
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1.8.2 Sumber Sekunder

Sumber kedua ialah sumber sekunder yang bertindak sebagai landasan untuk
melaksanakan kajian ini. Sumber sekunder ini ialah buku-buku berkaitan dengan teori
dan novel. Di samping itu, penulisan ilmiah, artikel, jurnal dan artikel kritikan serta
buku-buku sejarah perkembangan sastera Tamil Malaysia juga turut digunakan untuk

melengkapkan kajian ini.

1.9 Definisi Konsep

Sebenarnya, pengetahuan tentang envakai meyppdtu adalah penting untuk memahami
isu dan masalah hidup yang dipaparkan melalui perasaan watak, peristiwa serta
pergolakan dalam diri sendiri, keluarga dan masyarakat. Dalam kajian ini, terdapat
beberapa perkataan atau istilah yang perlu difahami oleh para pembaca. Oleh itu,
pengkaji telah meyeneraikan beberapa istilah serta definisi konsep untuk memudahkan
pembaca untuk memahami setiap istilah tersebut. Tafsiran definisi kosep adalah
berdasarkan tajuk kajian iaitu berjudul Cetusan Envakai Meyppddtu Dalam Novel M.

Ramaiah .

1.9.1 Aspek

Mengikut Merriam-Webster‘s Collegiate Dictionary (1993) aspek merupakan sudut
pandangan terhadap sesuatu, iaitu cara yang boleh dilihat oleh minda yang merangkumi

semua keadaan atau seseorang baik secara visual atau mental . Aspek juga dikenali
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sebagai ciri atau bahagian dalam sesuatu bidang, perkara dan hal-hal lain yang perlu
diberi perhatian. Dalam konteks kajian ini, aspek ini boleh dikaitkan dengan cara

pemaparan watak-watak atau ekspresi wajahnya .

1.9.2 Meyppattu

Dalam proses penghasilan novel, seseorang penulis itu menekankan pelbagai perasaan
hidup watak-watak dengan menggabungkan perasaan sebenar yang dialami oleh
masyarakat di sekitarnya. Aspek envakai meyppatu, iaitu lapan variasi rasa menjadi
tumpan dalam kajian novel-novel ini. Kelapan-lapan jenis rasa ini dilahirkan oleh
seseorang manusia mengikut situasi sosial tertentu dan rasa ini dapat dikesan dengan

cara tertentu.

2 WiGgiearfe Qenpld Seameeum GQUT(HeTmen
QuuitiuL (igliug Quilium Lm@Lb.
(Qerbyyenry 1460)

ramaums QuoGpH Sepwr grél
yar@psé dearhs (puelag oigGa.

(Qerbyyenri 1461)
Perasaan seseorng manusia dapat diketahui melalui perubahan pada tubuh badan dan
suaranya. Misalnya, melalui pengamatan yang melibatkan mata dan telinga, kita dapat
memahami perubahan perasaan yang berlaku dalam diri seseorang. Biasanya,

pergolakan jiwa seseorang individu dapat dikesan dengan mengamati perasaan yang
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dilahirkan serta perubahan pada tubuh badan seperti badan yang berpeluh, menggigil

dan sebagainya.

Pendeta Tolkappiyar telah menyenaraikan lapan variasi rasa, envakai meyppatu
ini dalam hasil karyanya berjudul Tolkappiyam.
BpanaCu as Qaflaurd wmHLams

&sd Qumlsd CQaugefl 2 uams erery
Stiumed er G Quuitiun@ ereru.  Gediwyer 1196

Secara ringkas, lapan variasi rasa tersebut adalah terdiri daripada:

1. nakai - tawa

1. alukai - tangisan
1i. ilivaral - hina

1v. marutkai - kagum
V. accam - takut
vi. perumitam - bangga
vil. vekuli - marah
viil. uvakai - gembira

Setiap unsur meyppadttu ini masing-masing dapat dibahagi kepada empat jenis punca.
Menurut teori meyppdttu, punca-punca ini menjadi pencetus envakai meyppatu ini.

Punca-punca envakai meyppatu ini disenaraikan dalam Jadual 1.2.

Jadual 1.2

Senarai Unsur dan Punca Meyppatu

Bil | Unsur-
unsur Punca-punca
Meyppatu
1 | Nakai- ellal - ilamai - pétamai  — | matan
Tawa Ejekan Keanak- Kejahilan Kebodohan
anakan

(bersambung)
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2 | Alukai— ilivu- ilavu- acaivu- varumai-

Tangisan Terhina Kehilangan Kedaifan Kemiskinan
Jadual 1.2 (sambungan)
Bil Unsur-
unsur Punca-punca

Meyppatu

3 | llivaral- muppu- pini varuttam menmai
Hina Ketuaan | Penyakit Kesedihan Keuzuran

4 | Marutkai— | putumai — | perumai — cirumai- akkam-
Kagum Keanehan | Takjub Kehalusan Pembaharuan

5 Accam — | ananku — | vilanku — | kalvar irai
Takut Makhluk | Binatang liar | Perompak Pihak atasan

halus

6 Perumitam | kalvi — tarukan - pukalmai- kotai -

Bangga [Imu Keberanian Kemasyhuran | Murah hati
diri

7 Vekuli — | urupparai | kutikol alai- Kolai-

Marah Penderaan | Cukai Hukuman Pembunuhan
fizikal

8 Uvakai — | celvam- pulan- punarvu — vilaiyattu

Gembira Kekayaan | Keindahan Persetubuhan | Permainan

1.9.3 Novel

Novel ialah karya sastera bersifat fiksyen yang berbentuk prosa dan ditulis secara
naratif dalam bentuk cerita. Novel ialah genre sastera yang paling popular dalam
kalangan pembaca sekarang. Kata ‘novel’ berasal daripada kata Itali novella yang
membawa maksud sesuatu yang baru atau sesebuah cereka yang bercorak baru.
Menurut Hashim Awang (1984), novel ialah karya fiksyen yang panjang, iaitu novel
ialah karangan berbentuk cereka, iaitu cerita rekaan yang dikarang dalam bentuk prosa.
Oleh itu, novel dikategorikan sebagai prosa naratif (Rahman Shaari, 2001). Novel,

biasanya memaparkan kisah seseorang watak utama yang diiringi beberapa watak
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sampingan. Watak-watak tersebut pula dipaparkan kepada pembacanya dengan
menggabung jalinkan latar, plot, teknik plot dan unsur-unsur fiksyen lain di samping
rasa, kepekaan dan keprihatinan penulis terhadap apa-apa yang diamati dan dialami
oleh masyarakat. Watak-watak ini akan memaparkan pelbagai perasaan. Plot atau
jalinan ceritaya adalah berdasarkan aspek permulaan, perkembangan, konflik,
kemuncak dan peleraian yang akan menyelitkan aspek persoalan, nilai, pengajaran dan

mesej yang menyentuh hati nurani pembacanya.

Tebal dan panjang sesebuah novel ini turut diambil kira. Lazimnya, cerita dalam
sesebuah novel adalah panjang dan memerlukan masa setidak-tidaknya dua jam.
Terdapat juga novel yang tebalnya 1000 muka surat. Novelis akan menggambarkan
kisah berlaku berdasarkan latar tertentu dengan mengadunkan percintaan antara wira
(hero) dengan wirawati (heroin) . Lazimnya, kisah dan watak yang dipaparkan dalam
sesebuah novel dapat melahirkan pelbagai perasaan mengikut susunan plot ceritanya.
Lazimnya, aspek konflik dan kemuncak boleh mencetuskan perasaan hairan, saspens,
marah dan takut sedangkan peleraian cerita pula dapat menyentuh hati nurani pembaca
dengan mengalirkan air mata pembaca atau perlakuan senyuman atau ketawa untuk
melahirkan perasaan gembira. Dalam kajian ini, aspek perasaan watak-watak ini akan

diberi tumpuan dan dianalisis.
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1.10 Kesimpulan

Kajian ini berjudul Cetusan Envakai Meyppdtu Dalam Novel M. Ramaiah cuba meneliti
dan mengenal pasti envakai meyppdtu atau lapan variasi rasa yang terpapar dalam tujuh
buah novel terpilih hasil karya M. Ramaiah berdasarkan objektif dan soalan kajian yang
ditetapkan, dan berusaha mengetengahkan envakai meyppdtu ini untuk tatapan

masyarakat.

Di samping itu, dalam Bab 1 ini secara umumnya turut dibincangkan latar
belakang, permasalahan, batasan, kepentingan dan sumber kajian. Selain itu, definisi
konsep yang merangkumi konsep aspek, meyppdtu dan novel juga disentuh secara

mendalam untuk pengertian para pembaca.



BAB 2

TINJAUAN LITERATUR

2.1 Pendahuluan

Dalam bab ini, pengkaji akan membuat tinjauan litreatur terhadap kajian-kajian dan
penulisan lepas yang berkaitan untuk menjadikannya sebagai bahan rujukan untuk
memperoleh maklumat yang selanjut bagi menjayakan kajian ini. Oleh itu,

perbincangan dalam bab ini terbahagi kepada tiga bahagian.
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Bahagian pertama bab ini akan meninjau kajian literatur tentang aspek rasa atau
meyppatu secara umum dalam hasil karya sastera di Malaysia. Seterusnya, pada
bahagian kedua pula, perbincangan akan menjurus kepada kajian-kajian tentang teori
meyppatu dalam alam kesusasteraan Tamil dari dua perspektif ,iaitu kajian di luar
negara dan kajian tempatan. Akhir sekali, pengkaji akan membincangkan kajian-kajian
lepas berkaitan dengan hasil karya M. Ramaiah. Tinjauan literatur ini diharap dapat
memberi gambaran jelas tentang latar belakang kukuh untuk perbincangan yang
membina bagi kajian ini bersandarkan kajian-kajian lepas yang mempunyai kaitan
dengan bidang penyelidikan ini yang bertajuk Cetusan Envakai Meyppatu Dalam Novel

M. Ramaiah.

2.2 Kajian Umum Aspek Variasi Rasa Atau Meypattu Di Malaysia

Pengkaji akan memulakan penelitian terhadap kajian-kajian atau penulisan umum
berkaitan dengan aspek rasa atau meyppatu yang dihasilkan di Malaysia. Kajian
tentang penganalisisan aspek rasa dalam karya sastera merupakan satu ruang yang
masih baru dan kurang diterokai di negara ini. Justeru, boleh dikatakan bahawa belum
ada ramai pengkaji yang berani menerokai aspek rasa atau meyppdtu yang diterapkan

dalam menganalisis karya sastera, terutama novel.

Sagar Narayanan, (2011) telah menjalankan kajian berjudul Corak Pemikiran
Sosial Masyarakat India dalam Novel Tamil Malaysia (1957-1985) peringkat

kedoktoran di Universiti Malaya. Aspek kajiannya pula berkisar pada corak rasa
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masyarakat India seperti kesugulan dalam novel-novel tersebut. Tumpuan diberikan
kepada aspek sosial dengan menggunakan kaedah kualitatif dan teori rasa. Dapatan
kajian ini menunjukkan bahawa cita rasa masyarakat India dalam novel-novel Tamil
berbeza-beza mengikut pandangan pengarangnya itu sendiri. Selain itu, era penulisan

novel itu juga turut mempengaruhi cerita dalam sesebuah novel.

Parameswari, P. (2001/2002) telah menjalankan kajian bertajuk Teori Rasa
Fenemenologi:Penerapan Terhdap Novel Imam. Pengkaji telah menganalisis tujuh
unsur meyppatu yang terpapar dalam novel tersebut. Pengkaji telah menganalisis kaitan
antara unsur meyppatu yang terdiri daripada rasa tangisan, hina, kagum, takut, bangga,
marah dan gembira dengan aliran cerita dalam novel tersebut. Namun, pengkaji tidak
menganalisis rasa tawa dalam kajian ini. Secara keseluruhannya, pengkaji berpendapat
bahawa novel Imam mirip dengan gaya bahasa Sohaimi Abdul Aziz yang

memperkenalkan teori cita rasa (meyppatu,).

Lim Kim Hui (2010), melalui hasil penulisannya bertajuk How Malay Proverbs
Encode and Evaluate Emotion? A Paremiological Analysis menerangkan cara-cara
peribahasa Melayu membantu menilai dan melahirkan perasaan manusia. Beliau telah
menggunakan pendekatan pengkaji bernama Norick yang mengkaji peribahasa yang
digunakan di Amerika Syarikat untuk mengkaji perasaan manusia yang terpapar dalam
peribahasa Melayu. Menurut Lim Kim Hui, bahasa bertindak sebagai wadah untuk
melahirkan perasaan manusia. Namun, peribahasa Melayu dikatakan jarang

mengandungi kata-kata yang dapat melahirkan perasaan secara terbuka.
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Sebenarnya, orang Melayu lazimnya melahirkan perasaan sedih, marah,
bangga, gembira, benci, cinta, takut, cemburu, bersalah dan kecewa secara tidak
langsung atau tersirat melaui peribahasa tertentu. Seterusnya, beliau menyatakan
bahawa peribahasa Melayu juga tercipta mengikut perubahan yang berlaku pada tubuh
badan akibat persaan yang tercetus dalam sanubari. Menurtnya, perasaan marah yang
diikuti oleh tanda-tanda seperti panas baran, naik darah dan muka merah turut
digambarkan melalui peribahasa. Tambahan pula, anggota tubuh badan seperti mata,
telinga, hidung, lidah, mulut, tanga, kepala dan perut banyak tersebut dalam peribahasa
Melayu. Malahan, kata hati banyak digunakan dalam peribahasa Melayu untuk
mengajak masyarakat Melayu agar menghormati perasaan orang lain. Oleh itu, penulis
berpendapat bahawa peribahasa membantu manusia menilai dan melahirkan perasaan

tertentu.

2.3 Kajian Teori Meyppatu Dalam Karya Kesusasteraan Tamil

Terdapat ramai siswazah telah melakukan kajian dalam bidang kesusasteraan Tamil
pada peringkat kedoktoran dan sarjana. Namun, pengkaji hanya membuat penelitian
terhadap hasil kajian-kajian literatur tentang teori meyppatu yang dijalankan oleh
pengkaji-pengkaji pada peringkat kedoktoran dan sarjana di Malaysia dan di India.
Tujuan tinjauan literatur ini dijalankan adalah untuk menjelaskan dengan lebih
terperinci tentang kajian-kajian lepas yang berhubung kait dengan teori meyppatu yang

dikaji.
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Selvi, K. (2013) dari Universiti Bharathiar di Tamil Nadu membuat kajian
peringkat kedoktoran yang bertajuk Cirpiyin Kavitaikalil Envakai Meyppatukal, iaitu
envakai meyppatu dalam sajak-sajak Cirpiyi. Pengkaji telah menggunakan pendekatan
analisis deskriptif untuk mengkaji cara envakai meyppatu dipaparkan dalam sajak-sajak
penyair Cirpiyi. Pengkaji menggunakan hasil analisis sajak-sajak tersebut untuk
meninjau aspek kebebasan wanita dan perjuangan individu berlandaskan envakai
meyppatu. Pengkaji turut menggunakan kaedah sosiologi untuk menganalisis hasil
kajiannya. Melalui kajian ini, pengkaji juga merujuk kepada penggunaan unsur-unsur
rasa dalam hasil karya sastera utara India. Menurut pengkaji, aspek masalah perjuangan
hidup individu dan masyarakat dipaparkan sebagai persoalan oleh penyair
kontemporari. Pengkaji menegaskan bahawa sajak-sajak kontemporari banyak
mengandungi envakai meyppatu termasuk unsur ejekan, hina dan kehilangan.
Menurtnya, penyair telah turut menerapkan aspek rasa dan gerak isyarat berkaitan
dengan lakonan dalam sajak-sajak moden. Dalam kajian ini, pengkaji telah meneliti
secara terperinci unsur tawa dan tangisan di samping unsur-unsur lain secara umumnya.
Melalui kajian ini, para pengkaji lain dapat mengetahui dengan jelas cara pengkaji telah

mengenal pasti envakai meyppatu yang terpapar dalam sajak-sajak penyair Cirpiyi.

Sailaja, M. (2012), dari Universiti Bharathiar di Tamil Nadu telah membuat
kajian peringkat kedoktoran bertajuk Envakai Meyppatu dalam Civaka Cintamani.
Dalam kajian ini, pengkaji meneliti penerapan lapan variasi rasa atau envakai meyppatu
dalam karya klasik Civaka Cintamani yang merupakan salah sebuah daripada lima buah
karya klasik yang terkenal, Aimperumkappiyankal. Kajian ini menggunakan kaedah

analisis teks dan analisis deskriptif. Kajian ini dijalankan untuk membuktikan
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kepentingan envakai meyppatu dalam perkembangan karya klasik, penyusunan plot dan
perwatakan. Melalui kajian ini, pengkaji telah berjaya mengenal pasti dan menerangkan
secara terperinci envakai meyppatu serta pelbagai rasa lain dan sebab-sebab terpapar
meyppatu yang dikenal pasti dalam Civaka Cintamani. Menurut pengkaji, hasil kajian
ini akan membantu pengkaji dalam usaha mengenal pasti dan menganalisis unsur-unsur

meyppatu dalam novel Tamil secara berkesan.

Mohanapriya, Se. (2009), mengendalikan kajian peringkat kedoktoran di
Universiti Bharatiyar, Tamil Nadu berjudul Natrinaiyil Meyppatu, iaitu meyppatu
dalam karya klasik Natrinai. Kajian ini bertujuan untuk meninjau persamaan antara
unsur meyppatu yang diutarakan oleh Tolkappiar dengan meyppatu yang dipaparkan
oleh watak-watak dalam karya klasik Natrinai. Pengkaji telah menggunakan kaedah
deskriptif teks untuk merumus, mengelas dan menerangkan meyppdtu dalam kedua-dua
karya klasik tersebut. Pengkaji turut menggunakan kaedah perbandingan teks untuk
membandingkan meyppatu yang diutarakan dalam Tolkappiyam dengan meyppatu yang
diutarakan oleh karya klasik Natrinai. Menurut pengkaji, walaupun meyppatu
merupakan teori umum sejagat yang berhubung rapat dengan rasa hati manusia, namun
meyppdtu mengalami perubahan mengikut situasi serta dipengaruhi oleh aspek
perasaan dan pemikiran manusia. Menurutnya lagi, perubahan masa, tempat dan situasi
akan membawa perubahan pada perasaan manusia yang bertindak sebagai pemangkin
untuk mencetuskan meyppdatu yang turut melahirkan perasaan suka duka. Pengkaji
menegaskan bahawa perasaan dan meyppdtu menjadi asas yang menetukan perlakuan
manusia. Pengkaji merumuskan bahawa kita memerlukan sesuatu situasi tertentu untuk

mendorong dan mencetuskan rasa tertentu pada seseorang. Oleh itu, para cerdik pandai
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sejagat sudah pun mengelaskan jenis situasi yang mencetuskan rasa tertentu yang

menjadi punca kepada sesuatu meyppatu.

Oleh itu, seorang pengkarya kreatif atau sastera tidak semata-mata mencipta
sesuatu baharu dalam kososngan, sebaliknya menggunakan gagasan, pengalaman,
pemikiran dan pengamatannya untuk mencerminkan perasaan, pemikiran dan isu-isu di

sekeliling untuk tatapan masyarakat.

Santhanaletchumy, Thu. (2009) telah menjalankan kajian peringkat kedoktoran
di Universiti Bharatithasan, Tamil Nadu bertajuk Kamparamayanattil Tolkapapiyarin
Meyppatukal, iaitu meyppatu yang diutarakan oleh Tolkappiyar dalam karya klasik
Ramayanana. Pengkaji menggunakan kaedah deskriptif dan analisis teks untuk
mengenal pasti meyppdtu yang terpapar dalam Ramayana. Pengkaji telah mengenal
pasti dan membincangkan secara terperici aspek meyppatu yang diutarakan oleh
Tolkappiyar, iaitu envakai meyppatu yang terpapar dalam Ramayana, sama ada secara
dalaman dan luaran serta aspek meyppatu lain. Menurutnya, unsur-unsur meyppatu ini,
sama ada tercetus secara rela atau dipaksa, membantu seseorang pengkaji karya klasik
seumpama ini mudah membayangkan perjalanan cerita. Pengkaji merumuskan bahawa
kajian ini membantu para pembaca memahami cara envakai meyppatu terpapar dalam
Ramayana dan seterusnya mampu mengkaji aspek meyppatu yang dipamerkan oleh

watak-watak dalam novel.

Shiyamala, J. (2009) telah membuat kajian peringkat kedoktoran di Universiti

Tamil Tanjavur, Tamil Nadu berjauk Purananirril Mepypapattival, iaitu meyppatu
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dalam karya klasik Purananirru. Kajian ini bertujuan untuk meneliti pengaplikasian
envakai meyppatu yang diutarakan oleh Tolkapapiyar untuk menentukan
kesesuaiannya dalam karya klasik Purananiirru. Pengkaji telah menggunakan kaedah
deskriptif dan perbandingan teks unuk menjayakan kajian ini. Seterusnya, envakai
meyppatu yang terpapar karya klasik Purananiirru dianalisis dan dihuraikan secara
terperinci oleh pengkaji. Menurut pengkaji, meyppatu merupakan manifestasi
gambaran sebenar tentang perasaan yang tercetus secara semula jadi dalam diri
seseorang manusia. Rasa meyppatu bukanlah sesuatu yang direka-reka, sebaliknya
merupakan sesuatu perasaan semula jadi yang diiringi oleh perubahan luaran tertentu
pada tubuh badan seseorang. Rasa meyppatu ini menjadi sifat umum yang dimiliki oleh
manusia sejagat. Melalui hasil kajian ini, pengkaji membantu para pembaca dan
pengkaji cara mengenal pasti peranan envakai meyppdtu yang diutarakan oleh

Tolkappiyar dalam karya klasik Purananirru.

Puspavalli, S. (2017), dari Universiti Sultan Idris, Tanjong Malim, Perak telah
menjalankan kajian peringkat sarjana yang bertajuk Cerpen Remaja Malaysia. Pengkaji
telah menggunakan kaedah analisis teks dan teori meyppatu Tolkappiyar untuk
menjalankan kajian ini. Pengkaji telah menggunakan teori meyppdtu yang
mengandungi lapan jenis rasa yang terdiri daripada tawa, tangisan, hina, kagum, takut,
bangga, marah dan gembira untuk menganalisis perwatakan watak-watak remaja.
Seterusnya, pengkaji turut menggunakan teori meyppatu untuk memperihalkan sifat
dan sikap remaja kini. Sebenarnya, pengakaji telah berjaya mengaitkan sifat dan sikap

yang diperihalkan dalam ‘Cerpen Remaja Malaysia’ dengan sifat dan sikap sebenar
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remaja kini. Namun, pengkaji mendapati bahawa sesetengah meyppatu itu kurang

sesuai dalam kehidupan seharian pemuda sekarang.

Aruljoti, Ce. (2015), dari Kolej Sastera Kerajaan (Aracukalaikkalliiri), di Tamil
Nadu membuat kajian peringkat sarjana berjudul Tinnai Varap Pattivikkaiyil Koti
Ccirukatai Tokuppil Mana Unarvu: Panpatum Mana Unarvum, iaitu meneliti aspek
budaya dan rasa meyppdtu dalam kumpulan cerpen Koti. Menurut pengkaji, kumpulan
cerpen Koti jelas menggambarkan kehancuran rasa meyppatu dalam kalangan manusia
hari ini. Menurutnya, kewujudan envakai meyppdatu dalam diri seseorang individu akan
melahirkan masyarakat yang berbudaya. Oleh sebab envakai meyppatu ini tidak
terbawa dengan baik dan makin hancur luluh, maka hancurlah ikatan persaudaraan
dalam masyarakat hari ini. Menurut pengkaji, rasa tawa dan tangisan berubah menjadi
perlakuan yang kepura-puraan. Begitu juga, rasa seperti bangga, marah dan gembira
sudah pun berubah sifatnya, sebaliknya diamalkan secara negatif. Oleh sebab itu,
perubahan envakai meyppatu ini menghancurkan ikatan persaudaraan. Menurutnya
lagi, upacara (ritual) dan adat tradisi itu diwujudkan oleh manusia untuk beramah
mesra serta berkongsi kesenangan dan kesusahan. Manusia pada zaman dahulu
membaharui hubungan silaturrahim ini melalu upacara dan adat tradisi tertentu yang
membawa kesejahteraan manusia. Malangnya, sikap individualistik yang menekankan

kepentingan diri telah menghancur luluhkan hubungan sesama manusia pada hari ini .

Saravanan, V. (2007) telah menjalankan kajian peringkat sarjana di Alagappa
Universiti, Tamil Nadu tentang tajuk Cilappatikarattil Tolkappiyarin Meyppattiyal

Kiirukal, iaitu unsur-unsur meyppatu yang diutarakan Tolkappiyar dalam karya klasik
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Cilappatikaram. Pengkaji telah menggunakan kaedah analisis dan perbandingan teks
untuk menjalankan kajian ini. Pengkaji telah mengenal pasti dan menganalisis envakai
meyppatu yang terpapar dalam Cilappatikaram. Pengkaji merumuskan bahawa envakai
meyppatu inilah menjadikan karya itu unggul di samping mencetuskan plot dan
perwatakan yang menarik. Pengkaji berpendapat bahawa kajian ini dapat membantu
para pembaca dan pengkaji lain mudah memahami envakai meyppdtu dan menerangkan

cara menggunakannya dalam hasil karya satera.

Kavitha, R. (2009), membuat kajian peringkat sarjana di Kolej Sastera dan Sains
Gobi, Tamil Nadu bertajuk Meyppattival Parvaiyil Malarinum Melliyatu Kamam
Natakam, iaitu Dari Perspektif Meyppdtu: Halusnya Drama Seks daripada Bunga.
Bahan kajian yang digunakan oleh pengkaji ialah drama Kamam (Seks) hasil karya K.
S. Ananthan. Pengkaji telah menggunakan kaedah perbandingan dan analisis teks untuk
menjalankan kajian ini. Pengkaji telah berjaya mengenal pasti jenis drama, pandangan
sarjana tentang drama dan maklumat tentang drama yang terpetik daripada karya
kesusasteraan Tamil. Pengkaji telah menganalisis kehidupan dalaman (4kam) wira dan
wirawati serta mengenal pasti unsur-unsur meyppdtu dan situasi yang mencetuskannya.
Menurut pengkaji, kajian ini membantu pembaca dan pengkaji lain memahami situasi-

situasi yang mencetuskan rasa meyppatu ini.

Di samping itu, seorang sarjana sastera Tamil yang tersohor, N. Subbu Reddy
(2011), dalam bukunya berjudul Tolkappiyam Kattum Valkkai, iaitu kehidupan dalam
teks klasik Tolkappiyam turut membincangkan teori meyppdatu. Menurut beliau,

pendeta Tolkappiyar telah menjelaskan bahawa deria mata dan telinga dapat mengesan
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lapan jenis rasa sama seperti deria lidah yang dapat mengesan rasa seperti manis, pahit,
masam, masin, kelat dan pedas. Beliau menjelaskan secara terperinci dan jelas envakai
meyppatu yang terdiri daripada rasa tawa, tangisan, hina, kagum, takut, bangga, marah
dan gembira. Menurutnya lagi, envakai meyppatu berkembang menjadi 32 unsur rasa

berdasarkan punca-punca atau situasi yang mencetuskan rasa ini.

Akhir sekali, seorang sarjana sastera Tamil yang terkemuka lagi, Tamilzhannal
(2010), dalam bukunya berjudul Tolkappiyiam: Porulatikaram Tokuti-3, menegaskan
bahawa dalam teks klasik Tolkappiyam, pendeta Tolkappiyar turut membincangkan
teori meyppatu. Menurut beliau, Tolkappiyar menjelaskan bahawa meyppatu
merupakan segala perasaan dialami seseorang dalam kehidupan duniawi dan perasaan
ini harus dilahirkan melalui gerak tubuh badan agar orang lain memhami perasaan

sebenar dialami seseorang itu.

24 Kajian Lepas Terhadap Penulisan M. Ramaiah

M. Ramaiah mula berkecimpung dalam bidang penulisan pada tahun 1950 apabila buat
pertama kalinya menghasilkan sebuah karya Tamil yang berjudul Katal Paricu

bermaksud Hadiah Cinta dalam akhbar Tamil Murasu.

Menurut Mayathevan, S. (1975) dalam artikelnya Ma. Ramaiyavin llakkiyap
Pani menyatakan bahawa minat M. Ramaiah untuk berkarya bermula sejak bangku
sekolah pada tahun 1948. Ketika itu, beliau telah banyak menghasilkan karya yang asli

dalam bahasa Tamil. Secara umumnya, zaman penulisan novel M. Ramaiah
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dibahagikan kepada tiga tempoh, iaitu zaman awal, zaman pertengahan dan zaman

S€masa.

Seterusnya, Mayathevan, S. (1975) melihat M. Ramaiah sebagai karyawan yang
lebih bercenderung untuk membincangkan isu-isu sosial serta mengetengahkan
penyelesaian bagi isu tersebut. Misalnya, isu yang dipaparkan dalam novel Nircculal
(Pusaran Air) boleh dijadikan sebagai contoh yang baik. Watak utama dalam novel ini
ialah seorang wanita berstatus janda. Masalah-masalah emosi yang dihadapi oleh
seseorang janda untuk meneruskan kehidupannya telah digambarkan melalui watak
utama secara terperinci oleh karyawan M. Ramaiah dalam novel ini. Beliau juga turut
mengetengahkan cara-ara menghadapi sesuatu masalah tanpa perasaan putus asa.
Dengan ini, jelaslah bahawa beliau bukanlah sekadar novelis yang hanya mengheboh-
hebohkan masalah sosial yang hangat dalam kalangan masyarakat India, malahan

mengemukakan pelbagai pendekatan bagi menyelesaikan masalah tersebut .

Sasterawan tempatan N. Varatharaasan menyifatkan M. Ramaiah sebagai
seorang sasterawan yang berani menggambarkan realiti sosial dengan menyampaikan
kritikan sosial melalui hasil karyanya. Dalam cerpen yang bertajuk Akkalum Tankaiyum
(Kakak dan Adik Perempuan) mengemukakan persoalan perkahwinan. Watak kakak
bernama Karungkulali tidak mempunyai rupa paras yang menarik kerana berkulit hitam
tua, manakala adiknya Malarvili pula sangat cantik. Rupa wajah mereka adalah
umpama langit dengan bumi. Namun, adiknya Malarvili tidak dapat berumah tangga
sehinggalah Karungkulali dapat berkahwin agar tidak melanggar adat resam
masyarakat India yang tidak membenarkan adik berkahwin sebelum kakaknya.

Akhirnya, watak Karungkali mengorbankan nyawanya demi kesejahterahan hidup adik
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kandunganya. Cerpenis M. Ramaiah mempunyai kemahiran menamatkan sesuatu
cerpen mengikut kesesuaian citra hidup masyarakat India di samping mengkritik sikap

tidak prihatin masyarakat itu (S. Mayathevan, 1975).

Karyawan tempatan K. M. Murugesan yang pernah membuat kritikan tentang
cerpen popular yang dicipta oleh M. Ramaiah berjudul Parivum Pacamum
(Keperihatinan dan Kesayangan) yang merupakan salah sebuah cerpen daripada 13
cerpen yang termuat dalam kumpulan cerpen Parivum Pacamum. Masalah sosial yang
diutarakan dalam cerpen ini ialah soal percintaan seorang lelaki yang kurang upaya
terhadap wanita normal. Kekayaan dan kecacatan telah menjadi penghalang dalam soal
percintaan mereka. Sikap masyarakat yang memandang rendah golongan kurang upaya
digambarkan dengan jelas oleh M. Ramaiah. Ciri-ciri keibuan seorang wanita turut
dicungkil dengan teliti dalam cerpen ini. Peribahasa ’cinta itu buta’ dijadikan akar
tunjang bagi menghasilkan cerpen ini. Cerpenis memberi dorongan kepada golongan
kurang upaya supaya berusaha dengan bersungguh-sungguh tanpa mengeluh dan putus

asa untuk mencapai keinginan mereka (S. Mayathevan, 1975).

Katirselvan. A, pula pernah membuat kritikan tentang sebuah cerpen yang
dihasilkan oleh M. Ramaiah yang bertajuk 7aymai Cirantatu. Cerpen ini mengisahkan
penderitaan hidup seorang balu beranak dua yang berkerja sebagai penoreh getah di
sebuah ladang. Masalah emosi yang dialami oleh pekerja ladang, terutama seorang
balu, menjadi isu ketara di ladang pada tahun 70-an turut dipilih sebagai pokok
persoalan dalam cerpen ini. Penindasan pihak pemilik dan penguasaha ladang terhadap
pekerja khususnya, pekerja wanita telah dijadikan isu sosial dalam cerpennya (S.

Mayathevan, 1975)
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Magaswari Eliyarni Subramaniam telah membuat kajian peringkat sarjana yang
bertajuk Citra dan Status Wanita Dalam Novel-Novel Terpilih M. Ramaiah pada tahun
2016 di Universiti Pendidikan Sutan Idris. Kajian ini dijalankan untuk mengenal pasti
jenis citra wanita, kedudukan citra wanita dan menganalisis citra perjuangan watak
wanita dalam novel terpilih M. Ramaiah. Kajian ini menggunakan kaedah analisis teks
dan kaedah kepustakaan. Teori Femenisme Showalter dan Naomi Wolf telah menjadi
teori dasar untuk mengenal pasti kedudukan dan perjuangan wanita, di samping teori
A. Wahab Ali dan Ungku Maimunah Mohd Tahir turut digunakan. Kajian ini ialah
kajian kualitatif yang menerapkan kaedah kepustakaan dan analisis teks untuk mengkaji

novel-novel terpilih M. Ramaiah.

Dapatan kajian ini menunjukkan bahawa sebanyak 20 peratus watak wanita
adalah bersifat moden, 32.73 peratus watak wanita pula mengamalkan sifat transisi dan
47.27 peratus watak wanita adalah bersifat tradisi. Seterusnya, mengikut corak
pemikiran pula, sebanyak 47.27 peratus watak wanita bersikap positif, 18.18 peratus
watak wanita pula negatif, sebanyak 23,64 peratus wanita bersikap melankolik dan
10.91 peratus pula tidak jelas pemikiran mereka dalam novel-novel tersebut. Dapatan
kajian tururt menunjukkan bahawa 8 peratus wanita ialah mangsa feminisme, 58
peratus wanita ialah feminis yang berkuasa, 30 peratus wanita pula memiliki kedua-dua
ciri tersebut dan 4 peratus tidak memiliki kedua-dua ciri tersebut. Dapatan kajian ini
juga menunjukkan bahawa M. Ramaiah menonjolkan watak wanita sebagai insan yang
tidak berupaya untuk mengubah nasib malang mereka. Beliau berjaya mencerminkan

dengan jelas citra, kedudukan dan perjuangan wanita India dalam novel-novelnya.
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Seterusnya, Komathy Vayapuri (2015) telah menjalankan kajian bertajuk
Analisis Masalah Sosial Dalam Cerpen Karya M. Ramaiah peringkat sarjana di
Universiti Pendidikan Sultan Idris. Kajian ini menganalisis masalah sosial masyarakat
India yang dipaparkan dalam cerpen M. Ramaiah. Kajian ini telah menggabungkan dua
kaedah secara bersepadu, iaitu kaedah kepustakaan dan kaedah temu bual. Di samping
itu, teori pencerminan Georg Lukacs dan teori genetik Lucian Goldmann menjadi teori
asas kajian ini. Hasil dapatan kajian berjaya mengenal pasti sebanyak 24 jenis masalah
sosial. Selain itu, hasil kajian turut menunjukkan bahawa cerpenis M. Ramaiah
mempunyai tujuh tujuan memaparkan masalah sosial dalam cerpennya. Akhirnya,
sebahagian besar masalah yang dikenal pasti dalam cerpen M. Ramaiah merupakan
masalah sosial yang masih ketara dalam kalangan masyarakat India. Kajian ini
mendedahkan pelbagai dilema serta permasalahan hidup yang berlaku dalam
masyarakat India dengan harapan bahawa situasi sosial ini dapat diatasi dengan

bantuan serta keperihatinan masyarakat India.

Di samping itu, M. Kalaiselvi (2002) menjalankan kajian peringkat sarjana
berjudul M .Ramaiyavin Payanankal Mutivatillai. Kajian ini dijalankan pada tahun
2002 di Tanjavur Universiti Tamil, Tamil Nadu, India. Mengikut pengkaji, novel Tamil
di Malaysia mula berkembang dengan pesat selepas zaman kemerdekaan. Pengkaji juga
berkata bahawa novel Tamil di Malaysia berkembang begitu pesat disebabkan peranan
aktif majalah-majalah Tamil yang diterbitkan selepas zaman kemerdekaan. Novel M.
Ramaiyavin Payanankal Mutivatillai juga dihasilkan pada zaman selepas Malaysia
mencapai kemerdekaan. Pengkaji menjelaskan bahawa penulis novel ini
mengembangkan plot ceritanya berlandaskan pergolakan politik di Malaysia pada

ketika itu. Segala kesulitan dan kerumitan yang dihadapi kaum India dalam arena politik
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pada ketika itu digambarkan dengan jelas dalam novel M. Ramaiah ini. Oleh itu, kajian
ini dapat dijadikan sebagai bahan rujukan oleh pengkaji-pengkaji yang akan
menjalankan kajian susulan berkaitan dengan kesulitan dan kerumitan yang dihadapi

oleh kaum India dalam bidang politik.

2.5 Kesimpulan

Dalam bab ini, sorotan kajian lepas yang telah dijalankan merangkumi kajian umum
tentang aspek rasa di Malaysia. Seterusnya, pengkaji telah meneliti hasil kajian literatur
tentang teori meyppdtu yang dijalankan oleh pengkaji-pengkaji pada peringkat
kedoktoran dan sarjana di Malaysia dan di India. Pengkaji turut meninjau artikel dan
penulisan para sarjana berkaitan dengan teori cita rasa dan teori meyppdtu. Tinjauan ini
membuka ruang dan peluang kepada pengkaji untuk memahami teori meyppdtu dengan
jelas dan menyeluruh. Akhir sekali, kajian-kajian hasil karya M. Ramaiah yang ditinjau
turut memberikan sedikit landasan untuk merangka kajian ini dengan lebih teliti
terhadap hasil karya M. Ramaiah, terutama novel-novelnya. Pembacaan ini telah
memberi pemahaman mendalam mengikut acuan kajian ini dan mengenali cara M.

Ramaiah merakamkan rasa, emosi dan pemikiran watak-watak dalam hail karyanya.

Seterusnya, kajian-kajian tentang karya sastera Tamil yang disenaraikan di atas
sebahagian besar pula berkisar pada karya-karya saserta klasik Tamil untuk meneliti

aspek penerapan teori meyppdtu dalam karya tersebut. Sebaliknya, hanya beberapa
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orang pengkaji sahaja mengkaji genre baru seperti cerpen, sajak dan drama untuk
meneliti aspek penerapan teori meyppatu dalam hasil karya tersebut. Hasil kajian-kajian
ini juga menyakinkan pengkaji bahawa belum ada lagi kajian mengenai aspek teori
meyppatu dijalankan berkaitan dengan novel karya M. Ramaiah. Oleh itu, wujudlah
alasan yang meyakinkan pengkaji untuk membuat kajian bertajuk Cetusan Meyppdtu
Dalam Novel M. Ramaiah. Lantaran itu, pengkaji berharap bahawa kajian ini akan
membuka lembaran baharu dalam penyelidikan hasil sastera moden, terutama genre
novel. Di samping itu, pengkaji berkeyakinan bahawa hasil kajian ini akan membantu
para pembaca dan pengkaji lain mudah memahami teori meyppatu secara menyeluruh
dan terperinci. Pemahaman dan pengetahuan ini juga akan turut membantu para
pengkaji mengesan dan menganalisis envakai meyppatu yang terpapar dalam hasil
karya sastera Tamil. Di samping itu, hasil kajian ini dapat memanfaatkan para karyawan

tentang cara menerapkan envakai meyppatu ini dalam karya mereka.



BAB 3

METODOLOGI KAJIAN

3.1 Pendahuluan

Secara ringkasnya, bab ini akan mengupas teori meyppdatu yang menjadi landasan
kajian ini. Di samping itu, perbincangan dan gambaran yang terperinci mengenai
metodologi, kaedah-kaedah dan prinsip-prinsip yang berkaitan dengan kajian yang
dijalankan akan diterangkan. Kerangka kajian serta reka bentuk kajian juga akan

disentuh.

3.2 Reka Bentuk Kajian

Kajian ini bertajuk Cetusan Envakai Meyppddatu Dalam Novel M. Ramaiah

bertujuan untuk mengupas teori meyppdatu berdasarkan objektif-objektif kajian.
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Kajian ini berbentuk kajian kualitatif menggunakan kaedah kepustakaan untuk
mengumpulkan maklumat primer dan sekunder yang diperlukan. Sementara itu.
kaedah analisis teks digunakan untuk menganalisis maklumat atau data tersebut

untuk menghuraikan cetusan meyppatu dalam novel M. Ramaiah.
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TAJUK

Cetusan Envakai Meyppatu Dalam Novel M. Ramaiah

2 4 ¢

/ OBJEKTIF \ 4 N TEORIKAJIAN )

KAJIAN

Teori Meyppatu

1. Mengenal pasti

. _ e Teori diutarakan
envakai meyppatu

oleh Tolkappiyar
yang terpapar dalam KAEDAH KAJIAN dalam teks klasik
novel-novel karya - Tolkappiyam
M. Ramaiah *Kajian Kepustakaan
*Kedah Analisis Teks « Terdiri daripada
2. Menganalisis cara- envakaf'
cara pengarang meyppatu
M. Ramaiah SUBJEK KAJIAN (8 variasi rasa)
mencetuskan 7 buah 1 tqwa,tangisan,
meyppatu dalam uah Nove hina, kagum,
novel-novelnya M Rama1ah yang takut, bangga,
diterbitkan sahaja marah dan
3. Menghuraikan gembira.
unsur-unsur .
pengajaran yang * Setiap rasa
disampaikan oleh dicetuskan oleh
pengarang melalui 4 punca tertentu.

cetusan envakai
K meypattu. / k j k’ Terdapat 32 y /
punca meypattu

\
ANALISIS DATA
Analisis kualitatif :Huraian Deskriptif berdasarkan data-data diperoleh
daripada analisis kandungan teks
J

¥

N
DAPATAN KAJIAN
Rumusan dapatan kajian, implikasi dan cadangan.

Rajah 3.1. Reka Bentuk Kajian
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3.3 Kaedah Kajian

Secara ringkasnya, kajian ini berbentuk kajian kepustakaan yang menggunakan kaedah
analisis teks. Kedua-dua kaedah ini diterangkan secara terperinci dalam bahagian di

bawah ini.

3.3.1 Kajian Kepustakaan

Memandangkan kajian ini dijalankan berdasarkan teks-teks serta bahan-bahan yang
sudah diterbitkan, kaedah kepustakaan didapati lebih sesuai untuk kajian ini. Pengkaji
telah memilih kaedah kepustakaan ini sebagai kaedah penyelidikan untuk memastikan
bahawa kajian ini berjalan dengan lancar dan sistematik. Kaedah ini digunakan untuk
mengumpulkan segala maklumat yang berhubung kait dengan bidang kajian ini.
Rujukan yang meluas diperlukan untuk mengumpulkan maklumat dan mereka bentuk
kajian ini dijalankan. Setiap aspek kajian ini dikupas, diperdalami serta diperjelas
sebaik mungkin dengan menggunakan kaedah ini. Rujukan yang luas ini membolehkan

agar kajian terperinci dapat dijalankan.

Pelbagai sumber rujukan telah digunakan. Antara sumber tersebut ialah buku-
buku ilmiah, jurnal, kertas-kertas kerja, majalah dan rencana yang menyentuh secara
langsung atau secara tidak langsung topik kajian ini. Hujah, pendirian serta pendapat
penulis dan sarjana turut dikaji untuk menyimpul dan menjelaskan serta

memperkukuhkan aspek-aspek tertentu dalam kajian ini.
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Bahan-bahan yang digunakan dalam kajian adalah seperti buku, bahan ilmiah,
tesis, majalah, bahan internet dan bahan-bahan rujukan daripada sumber yang lain.
Kajian kepustakaan ini membantu pengkaji memperoleh maklumat tentang latar
belakang kajian, definisi istilah, kajian terdahulu tentang teori rasa dan teori meyppatu
serta bahan bacaan yang berkaitan dengan tajuk kajian ini. Pengkaji juga
berkesempatan untuk merujuk latihan ilmiah yang telah dijalankan dalam bidang
berkaitan. Secara ringkasnya, bahan-bahan ini telah membantu pengkaji dari segi ilmu
dan menjadi panduan kepada penulis untuk menyiapkan kajian ini. Selain itu, pengkaji
juga akan menggunakan bahan-bahan rujukan sampingan yang diperoleh daripada
laman internet. Kebanyakan bahan yang diperoleh ini bersifat data sekunder. Data ini
sebenarnya berperanan sebagai maklumat yang menyokong sumber primer. Melalui
hasil pembacaan, penulis dapat memperoleh, mengenal pasti dan mengumpulkan

maklumat yang diperlukan untuk kajian ini.

3.3.2 Kaedah Analisis Teks

Sebanyak tujuh buah novel M. Ramaiah telah dikenal pasti sebagai sumber premier
kajian ini. Oleh sebab novel-novel M. Ramaiah dihasilkan dalam jangka masa selama
empat puluh tahun, adalah agak sukar memperoleh kesemua novelnya. Selain itu,
sebahagian novelnya pula tidak diterbitkan dalam bentuk buku sebaliknya disiarkan
dalam surat-surat khabar sahaja. Oleh sebab itu, tumpuan hanya diberikan kepada

novel-novel yang dipilih dalam Jadual 3.1.
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Jadual 3.1

Senarai Novel —Novel Terpilih M. Ramaiah

Bil. Judul Novel Tahun
Terbitan
1 Vilalum Nirum 1999
2 Oru Tayin llacciyak Kanavu 1976
3 Cankamam 1995
4 Payanankal Mutivatillai 2009
5 Neruppu Cunai 2009
6 Mana Unarnkal 2001
7 Alakin Aratanai 1992

34 Kaedah Pengumpulan Data

Kajian ini menggunakan kaedah analisis teks. Kaedah ini memudahkan kajian ini
dilakukan secara objektif, sistematik dan kualitatif. Strategi ini digunakan untuk

mengesan meyppatu dalam novel karya M. Ramaiah yang dipilih untuk kajian ini.

Untuk memudahkan pengumpulan data untuk tujuan kajian, beberapa langkah

telah dibentuk. Terdapat lima langkah yang telah dibentuk. Langkah-langkah tersebut

ialah
1. Pembacaan data
il. Pemilihan data-data yang berkaitan dengan teori meyppatu
iil. Pembahagian data mengikut skop teori meyppatu
iv. Penganalisisan makna kandungan

V. Pembentukan ciri-ciri umum meyppatu dan membuat rumusan
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3.4.1 Pembacaan Data

Teks novel-novel yang dipilih telah dibaca secara menyeluruh untuk memahami isi
kandungannya. Langkah ini perlu dilakukan untuk membuat pembahagian data
mengikut acuan kajian. Untuk memahami teks, pembacaan secara ekstensif serta kritis
diperlukan. Langkah ini bukan sahaja menekankan penelitian dan pemahaman malah
menyentuh aspek-aspek meyppdtu untuk memahami data-data yang dikaji. Makna
tersirat menjadi fokus dalam langkah ini. Melalui kaedah ini, Cetusan Envakai

Meyppadtu Dalam Novel M. Ramaiah telah dikaji dan didekati.

3.4.2 Pemilihan Data

Langkah seterusnya ialah pemilihan data-data yang sesuai untuk kajian ini. Pemilihan
tersebut dibuat mengikut skop kerangka kajian yang telah dibentuk. Kajian dan
penelitian seterusnya adalah membentuk satu kesatuan daripada data yang
dikumpulkan mengikut skop serta subtopik. Aspek teori meyppatu tersebut

dikelompokkan mengikut kategori yang telah dibentuk.

3.4.3 Pembahagian Data

Langkah ketiga pula ialah pembentukan satu kumpulan pembahagian yang mengikut

kerangka kajian yang telah dibentuk. Pembahagian mengikut komponen ini dibuat
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menggunakan pertimbangan-pertimbangan sewajarnya. Komponen pembahagian ini

dibuat mengiku jadual di bawah ini.

Bacaan Luas

v

Analisis Teks

;

Pembacaan Data

'

Pemilihan Data

'

Pembahagian dan Perbincangan

.

Cetusan Meyppadatu Dalam Novel
M. Ramaiah

Rajah 3.2. Aliran Metodologi Kajian

3.4.4 Penganalisisan Makna Kandungan

Pengkaji menggunakan kaedah kualitatif untuk menganalisis data berdasarkan langkah-
langkah berikut:

e Menyedia dan menyusun data untuk dianalisis.

e  Menghuraikan data.

e  Melaporkan dapatan kajian.

e  Mentafsirkan dapatan kajian.

e Mengesahkan ketepatan dan kebolehpercayaan dapatan kajian.
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Creswell (2003) meringkaskan tatacara am penganalisisan data kualitatif
seperti ditunjukkan dalam Rajah 3.3. Mengikut tatacara ini, selepas mengumpulkan
data, pengkaji perlu menyediakan data untuk dianalisis dengan menulis semula

(transcribing) data yang dikumpulkan itu.

Seterusnya, pengkaji membuat analisis atas data kajian untuk membuat huraian
yang akan digunakan dalam penulisan laporan kajian. Analisis ini perlu dibuat berkali-
kali supaya dapatan kajian menjadi mantap agar pengkaji dapat menapis (sift) data
penting yang boleh digunakan untuk menulis laporan akhir kajian. Justeru, kita boleh
menyimpulkan bahawa tidak ada sesuatu cara tertentu yang boleh digunakan untuk
menganalisis data kualitatif, sebaliknya lebih merupakan proses kita cuba memahami

data yang dikumpulkan itu.



laporan kajian.

Kodkan teks sebagai huraian
untuk digunakan dalam

\ 4

[ Menyediakan data untuk

Kodkan data (iaitu, mencari
bahagian teks dan berikan kod
kepada bahagian-bahagian ini)

dianalisis (iaitu, menulis

semula data dikumpulkan)
Membaca data (iaitu,
mendapatkan gambaran umum

daripada data)

2

Mengumpulkan data (iaitu, fail
teks, transkripsi atau bahan -
bahan yang diimbas (scan)

Rajah 3.3. Proses Kualitatif Penganalisisan Data
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3.4.5. Pembentukan Ciri-ciri Umum Meyppatu

Perlu diingatkan bahawa kajian ini merupakan proses penganalisisan logikal dan
rasional atas sumber dan maklumat yang dikumpulkan, iaitu bukan sekadar
menganalisis data, malah pengkaji perlu membuat kesimpulan tentang hasil dapatannya

secara objektif tanpa dipengaruhi oleh emosi atau kepentingan diri.

3.5 Teori Meyppatu

Teori meyppatu yang diutarakan oleh Tolkappiyar dalam karya Tolkappiyam ialah asas
untuk menjalankan kajian ini. Manusia ialah makhluk ciptaan Tuhan yang mempunyai
naluri dan perasaan. Walaupun perasaan ialah unsur dalaman yang sukar diketahui oleh
orang lain, namun Tolkappiyar menjelaskan bahawa kita tetap dapat memahami dan

menjelaskan perasaan seseorang manusia mengikut meyppatu.

Secara umumnya, meyppatu dapat dijelaskan sebagai perasaan seseorang
individu yang dapat diketahui atau dikesan melalui perubahan pada tubuh badan dan
suaranya. Pemerhatian yang dilakukan dengan menggunakan mata dan pendengaran
membolehkan kita memahami perubahan perasaan yang berlaku dalam diri seseorang.
Lazimnya, pergolakan jiwa seorang indivudu dapat dikesan melalui tangisan, badan
yang berpeluh dan menggigil dan sebagainya. Teori meyppattu mengelaskan punca-
punca meyppatu ini kepada tiga jenis punca.

Pertama — Secara am — (32 jenis)

Kedua - Alam Percintaan (Kalavu) — (56 jenis)
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Ketiga - Alam Perkhwinan dan Kekeluargaan (Karpu) — (38 jenis).

Tolkappiyar menjelaskan bahawa mata dan telinga juga dapat merasakan lapan
jenis rasa yang berbeza. Lapan jenis rasa ini dinamakan sebagai envakai meyppatu oleh

Tolkappiyar. Secara ringkas, envakai meyppatu ini adalah terdiri daripada:

1. nakai - tawa

1. alukai - tangisan
1. ilivaral - hina

v. marutkai - kagum
V. accam - takut
vi. perumitam - bangga
vil. vekuli - marah
viil. uvakai - gembira

Setiap jenis envakai meyppattu ini dapat dibahagikan lagi kepada empat jenis
mengikut puncanya. Menurut teori meyppdttu, punca-punca ini menjadi pencetus

envakai meyppatu ini. Punca-punca envakai meyppatu ini disenaraikan dalam Jadual

3.2.
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Senarai Unsur dan Punca Meyppdtu
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Bil Unsur-
unsur Punca-punca

Meyppatu

1 Nakai- ellal - ilamai - pétamai  — matan
Tawa Ejekan Keanak- Kejahilan Kebodohan

anakan

2 Alukai- ilivu- ilavu- acaivu- varumai-
Tangisan Terhina Kehilangan Kedaifan Kemiskinan

3 lIivaral- muppu- pini varuttam menmai
Hina Ketuaan ~ Penyakit Kesedihan Keuzuran

4  Marutkai—  putumai — perumai — cirumai- akkam-
Kagum Keanehan Takjub Kehalusan Pembaharuan

5 Accam ananku —  vilanku —  kalvar irai
Takut Makhluk  Binatang liar  Perompak Pihak atasan

halus

6 Perumitam  kalvi — tarukan - pukalmai- kotai -

Bangga [Imu Keberanian Kemasyhuran Murah hati
diri

7 Vekuli — urupparai  kutikol alai- Kolai-

Marah Penderaan Cukai Hukuman Pembunuhan
fizikal

8 Uvakai — celvam- pulan- punarvu — vilaiyattu

Gembira Kekayaan Keindahan Persetubuhan Permainan

Kajian ini akan mengupas setiap novel yang dipilih untuk meneliti meyppdtu

yang terpapar novel tersebut. Seterusnya, setiap novel akan dikaji berdasarkan tujuan

kajian yang dinyatakan. Dalam kajian ini, kerangka kajian yang digunakan ialah

Meyppattiyal yang diutarakan oleh pendeta agung Tolkappiyar dalam karya tatabahasa

Tamil berjudul Tolkappiyam. Tolkappiyar ialah seorang tokoh zaman klasik Tamil

yang dikatakan lahir antara kurun 1 hingga 4 Sebelum Masihi (Puliyur Kesikan,

2010) Beliau merupakan tokoh yang tersohor dan terunggul dalam kalangan tokoh-

tokoh klasik Tamil.
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Tolkappiyar mendukung tiga unsur dalam karyanya Tolkappiyam, iaitu
eluttatikaram (fonologi), collatikaram (morfologi) dan porulatikaram (semantik).
Mengikut teks Tolkappiyam, unsur porulatikaram (semantik) pula merujuk kepada
aspek sastera dan kehidupan orang Tamil. Seterusnya, setiap unsur ini dibahagikan
kepada sembilan kategori tertentu. Dalam konteks kajian ini, aspek meyppattiyal
(meyppatu) yang merupakan salah satu kategori dalam porulatikaram (semantik) ialah
pandangan psikologikal yang dipaparkan dalam karya klasik Tamil untuk menunjukkan
kesan sesuatu perasaan. Selanjutnya, Tholkapiyar membahagikan meyppadttiyal (rasa)
ini kepada lapan (envakai meyppdtu) dan setiap unsur ini pula dicetuskan oleh empat

punca tertentu.

3.5.1 Tawa (Nakai)

Tawa ialah salah satu perasaan emosional yang paling penting dalam kehidupan sehari
-harian manusia. Tawa ialah tindak balas luaran atau dalaman seseorang terhadap
rangsangan tertentu. Lazimnya, ketawa ialah emosi positf yang tercetus akibat
perlakuan yang menggelikan, melucukan atau pemikiran yang menggembirakan dan
membahagiakan. Namun, dalam situasi tertentu seperti malu, maaf, atau kekeliruan
juga mencetuskan perasaan ketawa bersifat negatif. Dalam konteks ini, menurut teori
meyppdtu, manusia turut ketawa untuk melahirkan perasaan ketawa bersifat negatif

tertentu.

ererared Qerenn GUanF D DL G GTE)
2 eTerliLLl L. Bend Bren@ erer. (1198)
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Perasaan ketawa ini tercetus sebagai tindak balas terhadap ejekan, kejahilan, sifat
keanak-anakan dan kebodohan seseorang. Dalam konteks ini, seseorang ketawa untuk
mengejek atau menyindir orang lain. Apabila seseorang menampilkan sifat kebudak-
budakan, akan diketewakan oleh orang lain. Perlakuan dan percakapan yang kurang
matang juga akan mencetuskan perasaan ketawa ini. Seterusnya, kejahilan akibat
kurangnya pengetahuan turut mencetuskan ketawa jenis ini. Akhir sekali, sifat
kebodohan juga mencetuskan perasaan ketawa apabila seseorang salah mengertikan
atau salah faham sesuatu lalu bertindak secara bodoh. Tegasnya, secara keseluruhan
ejekan, kejahilan, keanak-anakan dan kebodohan menjadi punca lahirnya ketawa yang

diutarakan teori meyppatu.

3.5.2 Tangisan (Alukai)

Tangisan merupakan perasaan untuk melahirkan rasa sedih, kecewa dan menyesal
dengan mencucurkan air mata yang diiringi oleh suara tersedu-seduan yang semakin
lama semakin kuat. Menurut teori meyppdtu, manusia menangis dalam situasi tertentu
seperti berikut

S(peraisamel ComermiLbl_kiser

QaflGau QuCeu HmaCeu cumieno erem

aflaflafler Qarerens jens BrarGs. (1199)

Menurut Tolkappiyar pula, seseorang menangis apabila dihina, kehilangan
sesautu yang dihargai atau menghadapi keadaan daif dan kemiskinan. Seseorang
menangis apabila dirinya dihina atau direndah-rendahkan oleh pihak lain. Kehilangan
harta benda dan kematian orang tersayang seperti ahli keluarga, sanak-saudara dan

sahabat-handai juga mencetuskan tangisan pada seseorang. Selain itu, seseorang itu
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menangis apabila menghadapi keadaan daif lalu terpaksa hidup melarat kerana
kehilangan kekayaan dan status lalu dipandang rendah dan dilucutkan kedudukan tinggi
dalam masyarakat. Seterusnya, kemiskinan juga turut mencetuskan keadaan susah
payah yang menyebabkan seseorang hidup melarat, merana, menderita, sengsara, azab,
dan kedana akibat kepapaan, kehilangan kedudukan yang dihormati, dan tidak mampu

terus menghadapi kemiskinan itu.

3.5.3 Hina (llivaral)

Hina merupakan suatu situasi apabila seseorang itu menampilkan muka yang kemerah-
merahan, kepalanya tertunduk, mendiamkan diri dan kadang kala cuba lari daripada
situasi yang memalukan itu. Perasaan terhina dialami apabila seseorang dikeji, dicela
atau dikutuk orang lain untuk memalu dan memperbodohkan seseorang itu demi
mencetuskan perasaan rendah diri dan menjatuhkan martabat dirinya. Dalam konteks
ini, menurut teori meyppatu, seseorang manusia akan berasa dirinya terhina dalam

situasi tertentu.

Qafloured Heneu ComeirmiLsl e
epliGu UenflCw aumdsb GuerannCuimh
wrtiyp eups Qafleuredr prerGs. (1200)
Menurut Tolkappiyar, perasaan hina tercetus apabila seseorang tidak mampu
menghadapi dan mengatasi kepincangan yang tercetus akibat ketuaan, penyakit,
kesedihan dan keuzuran yang dihadapinya. Apabila seseorang menghidapi penyakit

yang tidak dapat disembuhkan, berasa dirinya terhina apabila orang mengeluarkan kata-

kata untuk menyinggung atau mengejinya. Seterusnya, terdapat orang mengeluarkan
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kata-kata yang memperlakukan martabat diri seseorang akibat usia semakin meningkat
yang membawa kepada kehilangan kedudukan atau pangkat yang disandarnya atau pun
dipandang rendah sebagai insan tidak berguna. Seseorang juga berasa sedih apabila
segala usahanya tidak mendatangkan sebarang hasil diharapkan lalu kebolehan dan
kemampuan dirinya dipandang rendah oleh orang. Seseorang yang mengalami keadaan
uzur apabila berasa dirinya lemah dan tidak mampu menghadapi cabaran musuhnya,
sentiasa mengalami kegagalan, direndah-rendahkan keupayaan dirinya akan turut

berasa dirinya terhina.

3.5.4 Kagum (Marutkai)

Kagum ialah perasaan hairan yang tercetus kerana melihat atau mendengar sesuatu
yang menakjubkan, mempesonakan, mengejutkan dan memeranjatkan serta bersifat
ganjil, ajaib, aneh, pelik dan luar biasa. Antara keadaan yang boleh mewujudkan rasa
ini ialah elemen yang tidak disangka-sangka, luar biasa dan pemakaian objek yang
secara berlebih-lebihan (Ramakant Sharma, 2003). Akibat mengalami rasa kagum
mata akan terbeliak, kepala akan bergetar-getar dan seseorang itu bernafas tercunggap-
cunggap . Dalam konteks ini, menurut teori meyppdtu, seseorang manusia akan berasa

kagum dalam situasi tertentu.

wiflamadsme GCzmermse
ygleow Gu@menn Fmew o &s6wr@
wdlen Frer wHEme BrearGs. (1201)
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Menurut Tolkappiyar, sesuatu yang aneh, perkara yang menakjubkan, benda
yang sangat halus dan sesuatu pembaharuan boleh mencetuskan rasa kagum. Keanehan
merujuk kepada sesuatu yang belum pernah dilihat atau diketahui lalu mencetuskan
perasaan hairan. Seterusnya, perkara yang menakjubkan ialah benda-benda terlalu
besar yang mencetuskan rasa ajaib. Manakala, benda-benda yang terlalu halus saiznya
juga boleh mengagumkan seseorang kerana berasa pelik atau aneh. Selain itu, sesuatu
penciptaan yang baru atau sesuatu yang tidak pernah lihat atau diketahui sebelum ini

turut boleh mencetuskan rasa kagum atau hairan.

3.5.,5 Takut (Accam)

Takut ialah salah satu emosi yang kerap dan lazimnya tercetus dalam diri manusia. Rasa
takut ini berbeza-beza mengikut individu dan situasi berlainan yang boleh dikaitkan
dengan perasaan seperti gentar, gementar, gerun, ngeri, seram, gelisah, bimbang, segan,
khuatir dan cemas. Namun, perasaan takut lazimnya dikaitkan dengan sesuatu situasi
yang mengancam keselamatan fizikal dan mewujudkan ketegangan mental secara
psikologi. Terdapat manusia yang berasa bahawa situasi yang menakutkan dirinya
boleh menyakitkan dirinya secara fizikal atau mental lalu boleh mengancam nyawa dan
keselamatan dirinya. Namun, rasa takut ini juga boleh mendorong seseorang manusia
agar mengambil ikhtiar dan berusaha mencari perlindungan untuk menjauhi dirinya
daripada situasi yang menakutkanya. Dalam konteks ini, menurut teori meyppatu,

seseorang manusia akan berasa takut dalam situasi tertentu.
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SaCe afloniCas sereuf sb Qep ererL
Ulewriiger gneon dsb prenCs. (1202)

Menurut Tolkappiyar, perasaan takut akan tercetus akibat tindakan makhluk
halus, binatang liar, perompak dan pihak atasan terhadap seseorang manusia. Terdapat
manusia yang berasa gerun, gementar dan ngeri kerana percaya bahawa gangguan
makhluk halus seperti hantu boleh mengancam keselamatan dirinya secara fizikal dan
mental. Selain itu, terdapat manusia yang berasa bimbang, gelisah dan cemas terhadap
binatang liar seperti singa, harimau , beruang dan anjing kurap yang dianggap boleh
mengancam keselamatan diri dan nyawanya. Seterusnya, manusia juga berasa takut,
iaitu gentar terhadap penjahat yang terdiri daripada perompak, pencuri dan orang
durjana yang berniat merampas harta benda dan mengancam nyawanya. Di samping
itu, pihak atasan terdiri daripada golongan ibu bapa, pemerintah, pegawai dan mana-
mana pihak yang sentiasa menguasai, mengawal dan mempengaruhi pemikiran,
perasaan dan tingkah laku kita secara fizikal dan mental. Tindakan pihak atasan ini turut
mendatangkan perasaan takut, iaitu rasa segan, bimbang, khuatir, gelisah dan cemas

pada diri kita.

3.5.6 Bangga (Perumitham)

Bangga ialah perasaan megah serta senang dan besar hati. Rasa bangga tercetus apabila

seseorang terasa dirinya dihormati atau dihargai oleh orang lain atas pencapaian atau

kedudukan yang tercapai. Selain itu, rasa bangga juga tercetus apabila seseorang itu
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dipuji kelebihan yang dimilikinya. Sebagai contoh, seseorang akan berasa bangga

apabila dirinya dipuji kerana mempunyai bakat dalam bidang tertentu.

Perasaan bangga juga boleh membawa kepada kesan negatif pada diri
seseorang. Apabila seseorang itu terlampau bangga akan dirinya, kemungkinan akan
mudah melupakan dirinya atau asal uslunya lalu berasa sombong dan bongkak.
Perasaan bangga seumpama ini seharusnya dikawal agar tidak mendatangkan kesan
buruk terhadap diri kita. Dalam konteks ini, menurut teori meyppatu, seseorang

manusia akan berasa bangga dalam situasi tertentu.

Qupls&sameu Camermbl_miger
saall spaar Qmsmn CamenLer s
QerédeliucL Quepslsnd prerGs. (1203)

Menurut Tolkappiyar, seseorang akan berasa bangga akan ilmu, keberanian dan
kemasyhuran diri serta akan sifat murah hatinya. Seseorang akan berasa bangga
sekiranya mencapai pencapaian akademik dan memiliki ilmu pengetahuan yang tidak
dapat ditandingi. Begitu juga, apabila seseorang diterima sebagai wira atau sateria yang
memiliki sifat keberanian seperti kegagahan atau keperwiraan yang tidak dapat
ditandingi orang. Perlakuan terpuji yang mendatagkan kemashyuran diri pada
seseorang juga boleh mencetuskan rasa bangga. Akhir sekali, sifat murah hati yang
diiringi dengan perasaan dan tindakan tulus ikhlas atau kesanggupan menderma segala-
gala yang dimilikinya termasuk jiwa raganya akan mendatangkan rasa bangga pada diri

seseorang.
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3.5.7 Marah (Vekuli)

Marah merupakan emosi yang hadir bersama-sama emosi lain seperti kecewa,
tersinggung, malu, tertekan, takut, rasa tidak dihargai, tidak diterima dan bimbang.
Pertembungan emosi tersebut mencetuskan perasaan marah. Perasaan marah
bersinonim dengan kata amarah, murka, meradang, berang, bengis, geram, panas baran,
panas hati, naik angin dan sebagainya. Kadang kala, perasaan marah yang sukar
dikawal yang dikenali sebagai amarah boleh mendorong seseorang untuk melakukan

perlakuan-perlakuan negatif atau destruktif.

Apabila kita berasa marah, seluruh tubuh badan kita bertindak balas terhadap
rangsangan emosi tersebut. Dalam konteks fisiologi, tubuh badan kita akan
menggeletar, jantung berdegup kencang dan suara kita meninggi. Apabila keadaan ini
berlaku, maka kita perlu bersikap rasional kerana boleh mengundang perkara yang
buruk. Walau bagaimanapun, perasaan ini sebenarnya harus dikawal dan diuruskan
dengan baik. Di negara Barat, institusi yang berkaitan dengan pengurusan perasaan
marah banyak diwujudkan. Sebaliknya, rakyat di negara Asia masih lagi terbelenggu
oleh perasaan malu atau dianggap sebagai stigma untuk mendapatkan bantuan psikatri
bagi memulihkan rasa marah yang destruktif dan tidak dapat dikawal. Dalam konteks
ini, menurut teori meyppdtu, seseorang manusia juga turut akan berasa marah atas
sebaba-sebab positif. Seseorang berasa marah atau bengis dalam situasi yang bersifat

zalim, menyiksa, mendera dan menghimpit dirinya.

2 piuemp GgCameramaCarame ererp
Qaugitiu eups Qeugafl prerGs. (1204)
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Menurut Tolkappiyar, penderaan fizikal, pengenaan cukai dan hukuman, serta
pembunuhan boleh mencetuskan perasaan marah. Seseorang akan berasa terlalu marah
apabila melihat penderaan fizikal yang melibatkan tindakan mengudung dan
mencacatkan kaki, tangan, mata dan telinga orang lain demi menzalimi atau
menganiaya orang. Seterusnya, tindakan pemerintah yang mengenakan cukai yang
menghimpit dan membebankan rakyat juga turut mencetuskan perasaan marah. Selain
itu, hukuman yang berisfat mendera, menganaiya dan memaksa orang lain merempat
turut mencetuskan perasaan marah bersifat bengis. Akhir sekali, tindakan bunuh-
membunuh juga boleh mencetuskan perasaan marah. Namun, tindakan membunuh
bukan sekadar merujuk kepada perbuatan meragut nywa orang lain, bahkan turut
merujuk kepada perlakuan tidak mengenang jasa , tindakan mematikan kecerdasan dan
keupayaan yang dimiliki seseorang dan kebencian yang bersifat destruktif juga

mencetuskan perasaan marah.

3.5.8 Gembira (Uvakai)

Kata gembira bersinonim dengan kata sukacita, suka hati, bangga, riang, girang,
seronok dan bahagia. Kegembiraan merupakan suatu impian semua manusia. Apabila
berasa gembira, seseorang itu akan melahirkan rasa seronok untuk bercakap mengenai
perkara-perkara yang mendatangkan perasaan riang. Perasaan seronok membuatkan
seseorang berasa tenang, bersemangat, melupakan masalah yang sedang dihadapi dan
sebagainya. Kadang kala, apabila terlampau seronok, seseorang itu akan menangis.

Apabila seseorang gembira, pipinya terangkat, matanya berbentuk bulan sabit serta
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bibir pula berbentuk perahu. Dalam konteks ini, menurut teori meyppdtu, seseorang

manusia akan berasa gembira dalam situasi tertentu.

Qzédeud LHooGear Yeurfey aflemerwm @ erermy
b $55 2ums prarGs. (1205)

Menurut Tolkapiyar, seseorang akan berasa gembira disebabkan kekayaan,
keindahan yang dinikmati serta penglibatan dalam aktiviti persetubuhan dan
permainan. Perasaan gembira ini lazimnya dirasai mengikut lunas-lunas moral tanpa
menyusahkan orang lain. Kekayaan yang dimilki dan perasaan puas hasil daripada
menikmati kekayaan tersebut boleh mendatangkan kegembiraan pada seseorang.
Seterusnya, seseorang turut berasa gembira apabila dapat menikmati sesuatu yang
bersifat indah melalui pancainderanya, termasuk muzik. Selain itu, seseorang akan
berasa gembira dan bahagia apabila terlibat dalam aktiviti persetubuhan, di samping
itu, pasangan suamu-isteri yang menghabiskan masa bersama-sama dengan menyertai
aktiviti luar turut berasa seronok. Akhir sekali, penglibatan dalam sebarang permainan

juga boleh menggembirakan seseorang.



3.6 Kerangka Teori

Envakai meyppatu

Punca-punca

ellal  (ejekan)
ilamai (keanak-anakan)
peéthamai (kejahilan)
matan (kebodohan)

=)

[fivu (terhina)

llavu (kehilangan)
acaivu (kedaifan)
varumai (kemiskinan)

miippu (ketuaan)
pini (penyakit)
varuttam (kesedihan)
menmai (keuzuran)
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Teori
Meyppatu

=)

putumai (keanehan)
perumai (takjub)
sirumai (kehalusan)
akkam (pembaharuan)

»

-

ananku(makhluk
halus)

vilanku (binatang liar)
kalvar (perompak)
irai (pihak atasan)

Unsur

meyppatu
dalam
Novel

M. Ramaiah

-)

kalvi (ilmu)

tarukan (keberanian)
pukalmai
(kemasyhuran)

kotai (murah hati)

Nakai
-' (tawa)
Alukai
| (tangisan)
Ilivaral
M (hina)
e
Y Marutkai
(kagum)
» 7y
p
Accam
a (takut)
t
u Perumitha
) . (bangea)
(bangga)
- Vekuli
(marah)

-

urupparai(penderaan
fizikal )

kutikol (cukai)

alai (hukuman)

kolai (pembunuhan)

Uvakai
(gembira)

-

Rajah 3.4. Kerangka Teori Meyppatu

celvam (kekayaan)
pulan (keindahan)
punarvu
(persetubuhan)
vilaiyattu (permainan)
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3.7 Kesimpulan

Secara keseluruhan, dalam bab ini metolodologi kajian dibincangkan secara terperinci.
Memandangkan kajian ini ialah kajian kepustakaan, pengkaji menerapkan kaedah
analisis teks untuk memperoleh, menganalisis dan merumuskan maklumat dan data

yang diperoleh dengan mengkaji tujuh buah novel hasil karya M. Ramaiah.

Selain itu, teori meypdttu yang diutarakan oleh Tolkappiyar dalam teks
klasiknya Tolkappiyam, yang memandu kajian ini dibincangkan secara terperinci dan
mendalam. Oleh itu, perbincangan telah lebih khusus dan terperinci kepada envakai
meypattu atau lapan variasi rasa yang terkandung dalam teori ini. Setiap meypdttu atau
rasa yang dicetuskan oleh empat punca tertentu turut dihuraikan berdasarkan
pandangan Tolkappiyar. Bersandarkan envakai meypattu dan tiga puluh dua punca rasa
ini, pengkaji akan meneliti cara novelis M. Ramaiah menampilkan meypattu dalam

tujuh buah novelnya yang dikaji itu.



BAB 4

DAPATAN KAJIAN

4.1 Pengenalan

Dalam bab ini, pengkaji akan menghuraikan hasil dapatan kajian yang diperoleh
berdasarkan tajuk kajian Cetusan Envakai Meyppdtu Dalam Novel M. Ramaiah. Novel-
novel M. Ramaiah terpilih adalah terdiri daripada novel Vilalum Nirum (1999), Oru
Tayin llacciyak Kanavu (1976), Mana Unankal (2001), Cankamam (1995), Payanankal
Mutivatillai (2009), Neruppu Cunai (2009), dan Alakin Aratanai (1992). Pengkaji akan
menganalisis tujuh buah novel hasil nukilan M. Ramaiah ini mengikut objektif dan

soalan kajian yang disenaraikan.
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Tumpuan utama dapatan kajian ini adalah mengenal pasti envakai meyppatu,
iaitu lapan jenis rasa yang terpapar dalam novel-novel karya M. Ramaiah. Seterusnya,
menganalisis cara-cara pengarang M. Ramaiah mencetuskan meyppatu dalam novel-
novelnya. Akhir sekali, pengkaji akan menghuraikan unsur-unsur pengajaran yang

disampaikan oleh pengarang melalui cetusan envakai Meyppdtu.

4.2  Mengenal Pasti Envakai Meyppatu dan Menganalisis Cara-cara
Pengarang M. Ramaiah Mencetuskannya dalam Novel-novelnya.

Dalam proses penghasilan novel, seseorang penulis itu menekankan pelbagai perasaan
watak dengan menggabungkan perasaan sebenar yang dialami oleh masyarakat di
sekitarnya. Dalam konteks ini, envakai meyppdtu atau lapan variasi rasa yang
digunakan dalam karya novel atau genre lain adalah untuk menampilkan perasaan
sebenar masyarakat. Kelapan-lapan meyppatu atau rasa ini dilahirkan oleh seseorang
manusia adalah mengikut situasi sosial tertentu dan rasa ini dapat dikesan dengan cara

tertentu.

Perasaan seseorang manusia dapat dikesan melalui perubahan pada tubuh badan
dan suaranya. Misalnya, kita dapat memahami perubahan perasaan yang berlaku dalam
diri seseorang melalui pengamatan yang melibatkan mata dan telinga. Lazimnya,
pergolakan jiwa seseorang individu dapat dikesan melalui tangisan, tubuh badan yang
berpeluh dan menggigil dan sebagainya. Kelapan-lapan rasa ini dilahirkan oleh
seseorang manusia mengikut situasi sosial tertentu dan rasa ini dapat dikesan dengan

cara tertentu.
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Dalam karya klasik Tolkappiyam, meyppatu atau rasa dibahagikan kepada lapan
(envakai) variasi, iaitu nakai (tawa), alukai (tangisan), ilivaral (hina), marutkai
(kagum), accam (takut), perumitam (bangga), vekuli (marah) dan uvakai (gembira).
Menurut Tolkappiyar, kelapan-lapan rasa ini dilahirkan oleh seseorang manusia

mengikut situasi sosial tertentu dan rasa ini dapat dikesan dengan cara tertentu.

2 isgeamie] Qe Seneveun GLIT(HaTT6in
Quuwitiue wlring Guwitiur Lrg. (1460)

aamams Quand Ulampwur srd
yargipé darhs wyalarg oigGeau(!461)

Seterusnya, pengkaji akan mengupas novel-novel M. Ramaiah itu untuk mengenal
pasti envakai meyppdtu atau lapan variasi rasa ini dan menganalisis cara envakai

meyppatu ini dipaparkan dalam novel-novel tersebut.

4.2.1 Rasa Tawa atau Nakai Dalam Novel-Novel Ramaiah

Nakai atau tawa ialah salah satu perasaan emotif yang paling penting dalam kehidupan
seharian manusia. Tawa ialah tindak balas luaran atau dalaman seseorang terhadap
sesuatu rangsangan tertentu. Lazimnya, ketawa ialah emosi positf yang tercetus akibat
perlakuan yang menggeli dan melucukan atau menggembirakan minda. Namun,
menurut teori meyppdtu, manusia turut ketawa untuk melahirkan perasaan tertentu

seperti berikut:
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Menurut Tolkappiyar, ketawa tercetus sebagai tanda ejekan, kejahilan, sifat

keanak-anakan dan kebodohan seseorang.

Jadual 4.1

Meyppatu Tawa Mengikut Puncanya Dalam Setiap Novel M. Ramaiah

Punca-punca Meyppatu Tawa

Novel Ejekan Keanak- Kejahilan Kebodohan
(ellal) anakan (péthamai) (matan)
(ilamai)
Alakin Aratanai 0 1 0 0
Neruppu Cunai 1 1 1 1
Cankamam 1 1 0 1
Payanankal Mutivatillai 0 0 0 0
Oru Tayin Ilacciyak Kanavu 0 0 1 0
Vilalum Nirum 0 0 1 0
Mana Unarkal 2 0 0 0
Jumlah 4 3 3 2

4.2.1.1 Ejekan atau Ellal

Dalam kehidupan harian, manusia memang tanpa sedar sering memaparkan sikap buruk
di luar batasan kesopanannya. Salah satu sikap tersebut adalah mengatakan sesuatu

untuk menyindir atau mengejek orang lain. Dalam konteks teori meyppatu, seseorang
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berketawa untuk mengejek orang atau orang lain berketawa untuk mengejek diri kita

(Subbu Reddiar, N. 2010).

Dalam novel-novel yang dikaji, pengkaji telah mengenal pasti sebanyak empat
situasi yang memaparkan tindakan mengejek. Situasi pertama yang telah dikenal pasti
dalam novel Mana Unarnkal (2001). Watak Murugesu ialah seorang pemuda yang
mengamalkan sikap menjauhi kaum wanita agar tidak mahu dirinya dipandang rendah.
Murugesu ialah seorang pemuda berwajah hitam, giginya pula terjulur keluar dan
mukanya cengkung. Walaupun sudah berusia tiga puluh tahun, namun dia masih tidak
dapat berkahwin lagi. Wajah Murugesu sentiasa menjadi sasaran ejekan watak Maithili

dan kawan-kawanya kerana menganggapnya sebagai seorang manusia yang hodoh.

Ferig.! 2 BISETe Wy Teug) OGO S & G EHm&L
urfspédPnseart? @QoCodiarm, Gz  BlEGF.
unfsgé@na, ey Oerddel@é swsoCeuerm
Benaliumer. wwppafseEpbd Csibg Osmereumfser. (wom.
@rresowmr, 2001, u. 149)

Hai, adakah awak semua pernah tengok lelaki yang paling
seksi (manmata kuricu). Sekiranya tidak, lihat yang berdiri di
situ, ketawa terbahak-bahak Maithii. Orang lain turut ketawa
bersama-samanya. (M. Ramaiah, 2001, ms. 149)

Sebenarnya, watak Maithili memperli Murugesu untuk mengejek wajahnya yang

dianggap hodoh. Watak Maithili menggunakan kata Tamil manmata kuiicu (dewa

keberahian) yang membawa maksud tersirat, iaitu manusia yang paling hodoh.

Seterusnya, situasi mengejek yang kedua dikenal pasti dalam novel yang sama,
iaitu Mana Unarikal (2001). Anak perempuan Sellamma telah diperkosa oleh watak

Pasupathi yang merupakan seorang guru. Anak Sellamma itu telah pun hamil.
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Sellamma telah mengadu hal ini kepada Muthuvelu yang merupakan ketua
kampungnya. Sellamma terus menuntut keadilan untuk anaknya. Namun, Pasupathi
telah menyangkal tuduhan Sellamma. Dia telah memuji dirinya sebagai seorang guru
yang dihormati. Dengan perasaan marah, dia telah mengusir Sellamma itu. Namun,
watak Muthuvelu terus ketawa secara sinis sebaik sahaja mendengar kata-kata

Pasupathi itu.

w55Cug Afgsmi. gear AfsdPrs? Pris Qserreuomer
A fflufey Qenararengsd CeslLgid Afiuy aubgHEd.
2 m&E are UL(hd ssmdll Cumer wefsdr adgmensre
card®s Osflyb! prserm  OQserreud, CObpleray
Cuapria? GCsraCar GHeaumLUUT @Q@HéE. (o
@rreswowmr, 2001, 1. 83)

Muthuvelu tersenyum. Mengapa senyum? Saya tak dapat
kawal ketawa saya, apabila mendengar anda mengatakan
dirimu sebagai seorang guru yang terhormat. Saya memang
tahu bilangan bunga yang layu (wanita yang ternoda) akibat
terkena kakimu! Adakah awak layak bercakap pasal maruah
diri dan akhlak? Saya berasa sungguh jijik. (M. Ramaiah,
2001, ms. 83)

Watak Muthuvelu berketawa untuk mengejek dan menyindir sikap Pasupathi yang

memuji diri sendiri sebaliknya dia merupakan seorang lelaki yang miang.

Selain itu, situasi ejekan yang ketiga dikenal pasti dalam novel Cankamam.
Watak Gunalan ialah seorang pemuda yang kacak. Di samping itu, watak Len Moi
digambarkan sebagai seorang gadis yang baik hati dan berasal daripada keluarga yang
baik. Dia merupakan kacukan kaum India dan Cina. Dia bekerja sebagai seorang

pegawai tinggi di sebuah syarikat. Gunalan ialah pekerja baru di syarikat Len Moi.
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Dalam syarikat yang sama terdapat seorang gadis Melayu bernama Rokiah yang
berambut panjang. Dia bekerja sebagai kerani dan perterjemah Bahasa Melayu. Dia
merupakan seorang gadis yang peramah. Rokiah melihat perubahan pada diri Len Moi
sejak kehadiran Gunalan. Rokiah mendapati Len Moi yang selalu hadir pada pukul 9
pagi, telah mula datang lebih awal lagi. Rokiah berasa hairan lalu mengejek Len Moi

itu.

ereem  Gever....... eiCurgib gerug wafléE @b B
Qénvend@ Fadlyd aupgl O, aunjjagsafle g &sflub
sobdmbasTaid wasdle qearerd BL Uflbsg. (wom.
@rreswowm, 1995, L. 38)

Amboi Len, ...kau selalu datang pukul sembilan pula. Hari ini
pula datang lebih awal lagi, kata Rokiah. Mukanya
menguntumkan senyuman yang mengejeknya. (M. Ramaiah,
1995, ms. 38)

Rokiah berketawa dengan penuh sinis untuk mengejek sikap Lean Moi yang mudah

dipengaruhi oleh kehadiran Gunalan.

Akhir sekali, situasi ejekan keempat dikenal pasti dalam novel Neruppu Cunai
(2009). Dalam novel ini, watak Kamalaveni dilakarkan oleh M. Ramaiah sebagai
seorang gadis moden yang sudah meningkat umurnya, namun masih bujang lagi. Dia
berpelajaran dan berjawatan tinggi serta memperoleh pendapatan lumayan yang

membolehkannya tidak perlu bergantung kepada sesiapapun.

Dia berpendirian teguh, berfikiran bebas dan mampu mengambil sebarang
tindakan dan keputusan secara bebas tanpa dipengaruhi oleh orang lain. Dia bekerja

sebagai seorang pegawai tinggi di sebuah syarikat. Hal ini memberikannya kuasa dan
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sentiasa digeruni oleh pekerja bawahan malahan keluarganya menganggapnya sebagai
seorang gadis yang sombong dan angkuh. Pekerja di syarikat itu sering menyindir diri

Kamalaveni yang masih menjadi dara tua.

gamyg!... Spwewrwrens awg WwIHiEs OCuaTsmer
owrfldrg OCerogip wrHfl sblfld gsraug anisoas
Qmasn? eaam @msF CerLmar. gar QoGw?...
gmpwemd ey Cuarsemer pIlfserafl  eretm
Qemédeuniaer.HiGumr  mibw g TACWD W Hfss6ef
Qmadlpmhicigy OFndwey, Qradailhé swmse GCeusm
ffigsmer. (wr. @rmeswwm, 2009, u. 41)

Eh, wanita dewasa yang masih belum berkahwin dikenali

sebagai anak dara tua. Adakah terdapat perkataan sama dalam

bahasa Tamil? tanya seorang gadis. Mengapa tidak? Wanita

yang masih belum berkahwin digelar dara tua, jawab seorang

lagi. Kalau begitu, di pejabat kita juga terdapat dara tua,

ketawa pula seorang lagi. (M. Ramaiah, 2009, ms. 41)
Gadis-gadis tersebut berusaha memperli dan menyindir Kamalaveni yang masih belum
berkahwin lagi. Sebenarnya, gadis-gadis tersebut tidak sedar bahawa gadis kini
memerlukan masa yang lama untuk mengejar pendidikan tinggi dan jawatan yang baik.
Oleh sebab itu, mereka terpaksa menangguhkan soal perkahwinan dan sebahagian pula

memilih untuk menjadi anak dara yang tua. Malangnya, terdapat segolongan

masyarakat kita menjadikan anak dara tua sebagai bahan ejekan.

4.2.1.2 Keanak-anakan atau llamai

Mengikut Kamus Dewan Edisi Baru (1993), keanak-anakan merujuk kepada perlakuan

seseorang masih berupa kanak-kanak walaupun usianya sudahpun lanjut. Semakin
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bertambahnya usia seseorang, sifat keanak-anakan ini seharusnya berubah dan lenyap
sama sekali menjelang dewasa. Namun, sifat keanak-anakan ini terkadang masih
melekat pada diri seseorang walupun usianya sudah terbilang dewasa atau tua. Sifat
keanak-anakan ini mencetuskan pelbagai reaksi dalam kalangan manusia di sekitar kita.
Dalam konteks teori meyppatu, sifat kebudak-budakan menjadi punca tawa orang lain.
Lazimnya, seseorang yang memiliki sifat keanak-anakan akan berketawa untuk
mengejek orang lain atau seseorang berketawa untuk mengejeknya kerana

menampilkan sifat keanak-anakan (Subbu Reddiar, N. 2010).

Dalam kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti sebanyak tiga situasi yang
memaparkan sifat keanak-anakan watak yang terpapar dalam novel tertentu. Situasi
pertama telah dikenal pasti dalam novel Alakin Aratanai. Watak Latha yang bertugas
sebagai guru ialah kekasih Dr. Gurumurthi. Latha telah minta pertolongan Gurumurthi
untuk memperoleh kemenagan dalam pertandingan ratu cantik dan kekasinhnya pun
sanggup menghulurkan sebarang bantuan untuk menjamin kemenangannya. Namun,
Dr. Gurumurthi tidak bersetuju dengan rancangan Latha yang sanggup menggunakan

tipu helah untuk mencari kemenangan dalam pertandingan ratu cantik peringkat Asia.

Beliau berpendirian bahawa seseorang guru seperti Latha sewajarnya
menggunakan pendekatan yang adil dan sepatutnya menjadi suri teladan kepada
masyarakat. Beliau kurang menyenangi sikap Latha yang sanggup menggadaikan
pegangan moral semata-mata untuk memperoleh sesuatu kemenangan. Latha juga
berasa kurang senang akan teguran dan pendirian kekasihnya itu. Oleh itu, Latha

mengambil keputusan untuk memutuskan hubungan dengan Dr. Gurumurthi. Namun,
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beliau terus mengeetawakan sifat Latha yang bersikap keakan-anakan walaupun
berjawatan sebagai guru.

Saf aumdiaile@ Aflssmy.

(or. @prmemwowim, 1992, L. 70)

Dia terus ketawa terbahak-bahak.

(M. Ramaiah, 1992, ms. 70)
Dr. Gurumurthi terus berketawa memikirkan sikap keanak-anakan kekasihya Latha
yang tidak dapat berfikir secara rasional akan kesan keputusan dan tindakannya tidak
moral serta sikapnya tidak sanggup menerima sebarang teguran terhadap salah

lakunya.

Situasi keanak-anakan yang kedua dikenal pasti dalam novel Nheruppu Cunai.
Watak Kamalaveni dan Kavitha mengunjungi Mathavamegalai untuk berbincang
tentang hal Nyanasegaran, kekasihnya. Menurut mereka, kekasihnya berasa gundah-
gulana dan kecewa setelah meninggalkannya. Mereka memujuknya supaya kembali
kepada Nyanasegaran. Namun, kedua-dua mereka tidak sedar bahawa Mathavamegalai

sudahpun mengambil keputusan muktamad berkaitan dengan Nyanasegaran.

Dia menganggapnya sebagai bekas kekasih setelah menerima nasihat ibunya.
Walaupun pada mulanya Mathavamegalai tidak menyetujui pilihan ibunya, namun
setelah dipujuk dan diberikan alasan rasional, telah bersetuju untuk mengkahwini
sepupunya, Arularasu. Malahan, Arularasu yang mengetahui hal percintaannya
sanggup menerima Mathavamegalai sebagai isterinya. Oleh itu, sebaik sahaja
mendengar pujukan dan kata-kata Kamalaveni dan Kavitha, Mathavamegalai

berketawa terbahak-bahak.
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2009, u. 113)

Selepas diberitahu segala-galanya mengenai percintaaan
kedua-dua awak, puan madam pun bersetuju untuk
melepaskan Nyanesegaran kepada awak. Kami datang untuk
maklumkan perkara ini, kata Kavita. Sebaik sahaja

mendengar kata-kata Kavita, Mathavamegalai pun ketawa
terbahak-bahak. (M. Ramaiah, 2009:113)

Sebenarnya, Mathavamegalai berketawa terbahak-bahak kerana kedua-dua mereka
telah menampilkan sikap jahil. Mereka cuba menyatukan Mathavamegalai dengan
bekas kekasihnya tanpa mengetahui bahawa dia telahpun meninggalkan bekas

kekasihnya itu dan membuat keputusan untuk mengkahwini sepupunya.

Seterusnya, situasi keanak-anakan yang ketiga dikenal pasti dalam novel
Cankamam. Watak Gunalan membawa rakannya dalam kereta Alfa Romeo yang baru
dibelikan oleh abang iparnya. Ketika dalam perjalanan itu, watak Velu melihat lampu
isyarat di sebuah persimpangan jalan. Vellu menyatakan bahawa kehidupan manusia
juga sama seperti lampu hijau dan merah yang bergilir-gilir menyala dan padam. Velu
terus menjelaskan bahawa Gunalan telah mencari perlindungan di bandar selepas

kematian kedua-dua ibu bapanya setelah gagal memperoleh pekerjaan di ladang.

Oleh itu, Velu membandingkan kehidupan Gunalan yang penuh penderitaan itu

pada suatu ketika dahulu dengan lampu merah. Manakala, kehidupan Gunalan yang
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serba senang dan mewah sekarang disamakan dengan lampu hijau. Velu berpendapat

bahawa kehidupan kebanyakan orang memperlihatkan lampu merah sahaja.

2 ergienLul fezmHsLiLig @6l Qeum(m o eflg cufleir
ampaamawilgd Fali allaré@ssnCear flswras eriflug
6T 6T 60T (& GRT TG 6. Bmau(mLd aumieil (&
fflsg&Camenrerny. (om. @rmenowim, 1995, u. 158)

Menurut falsafah anda, lampu merahlah yang banyak
menyaladalam kehidupan setiap manusia, ketawa pula
terbahak-bahak Gunalan selepas mendengar pandangan

kawannya. Velu juga turut ketawa. (M. Ramaiah1995, ms.
158)

Gunalan berketawa kerana kawannya, Velu mudah membuat kesimpulan tentang
kehidupan manusia dengan membandingkannya lampu merah pada lampu isyarat.
Gunalan berpendapat bahawa kawannya menampilkan sifat keanak-anakan yang tidak
rasional kerana menyamakan kesenangan hidup dengan lampu hijau dan kesusahan

hidup dengan lampu merah.

4.2.1.3 Kejahilan atau Matan

Mengikut Kamus Dewan Edisi Baru (1993), kejahilan merujuk kepada perihal atau
keadaan cetek pengetahuan. Lazimnya, pendapat, fikiran dan perlakuan orang jahil
akan menjadi sasaran ejekan. Seseorang yang jahil mempercayai sesuatu sebulat-
bulatnya tanpa mengetahui perkara sebenar (Subbu Reddiar, N. 2011). Dalam kajian
ini, pengkaji telah mengenal pasti sebanyak tiga situasi yang memaparkan sikap jahil

yang menjemput ketawa sinis.
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Situasi pertama telah dikenal pasti dalam novel Nheruppu Cunai. Watak
Kamalaveni telah berkenalan dengan seorang wanita tua bernama Annapurani di kuil.
Sifat peramah dan budi bahasa Kamalaveni telah memikat hati Annapurnani.
Kamalaveni memberitahu wanita itu bahawa dirinya seorang yatim yang kehilangan
ibunya dan dibesarkan oleh kakaknya yang banyak berkorban demi kesejahteraannya.
Selepas itu, wanita itu memohon pertolongan Kamalaveni untuk menghantar ke
rumahnya memandangkan anak lelakinya agak sibuk. Oleh itu, Kamalaveni turut sudi
menghatarnya dan sebelum itu, dia menjemput wanita itu ke rumahnya. Dalam
perjalanan itu, wanita itu ingin tahu bila Kamalaveni akan berkahwin sedangkan
umurnya pun sudah menjangkau 25 tahun, lagi pun kakaknya Valarmathi pun belum
berkahwin lagi. Sebaik sahaja mendengar kata-kata Annapurani, Kamalaveni mula

berketawa terkekeh-kekeh. Wanita tua itu pula berasa serba salah.

gwr Ceuefl.. 2 aréCas Quusashg awgdd CoCe
QméEh.oar EEma|EGS Smwar g aEmo Qb
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AfledCp?mrenr  eriCum  yairg  eTelr I EETYEGS
mwenrd ,&8CweareQemerCaren 72 aTemeanl Lig&s eués
ernedlug 26 gEsrsnGar  CQemerGen?gylom,
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Y neawflGo @ euwab pre awufCe @m Cuer
Ularerub @médlpmiis. (om. @rmeswwm, 2009, 1.17-18)

Veni, umurkau pun sudah lebihi dua puluh lima tahun.
Sekiranya kakak kau masih tidak berkahwin, bilakah kau
akan berkahwin? tanya Annapurani. Sebaik sahaja
mendengar pertanyaan wanita tua itu, Kamalaveni mula
ketawa terkekeh-kekeh.Kenapa ketawa? tanya wanita
itu.Makcik, bilakah saya katakan kakak saya belum
berkahwin lagi? kata KamalaveniAwak berkata kakak
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awaklah membesarkan dan membantu anda melanjutkan
pelajaran, balas Annapurani. (M. Ramaiah, 2009:17-18)

Sebenarnya, Kamalaveni berketawa terkekeh-terkekeh mendengar kata-kata wanita itu

yang menyatakan bahawa kakaknya belum berkahwin lagi.

Wanita itu sudah membuat andaian sedemikian tanpa mengetahui bahawa
kakaknya sudah pun mendirikan rumah tangga dan mempunyai dua orang anak. Wanita
itu membuat andaian tanpa memahami isi kandungan perbualan mereka. Watak
Annapurani memang menampilkan sifat kejahilan. Perlakuan inilah mencetuskan gelak

ketawa Kamalaveni.

Selanjutnya, situasi kejahilan yang kedua dikenal pasti dalam novel Oru Tayin
llacciyak Kanavuu. Suami Porkodi ialah Sundaresan. Dia bertugas sebagai penolong
akauntan. Dia telah diberkas atas tuduhan melakukan pecah amanah dalam urusan
wang. Porkodi telah meminta bantuan penguam Vanangamudi yang merupakan bapa
saudara Sundaresan untuk membelanya. Namun, beliau tidak mahu membantunya
kerana merupakan peguam yang diberikan tanggungjawab untuk mendakwa
Sundaresan. Penguam-peguam lain juga turut tidak mahu membantunya kerana tidak
berani mencabar Vanangkamudi yang merupakan seorang peguam yang handal dan
tidak pernah kalah. Oleh itu, Porkodi telah mengambil keputusan untuk membela diri
suaminya. Sebenarnya, Porkodi ialah seorang peguam yang berkelulusan dalam bidang

undang-undang, tetapi perkara ini dirahsiakannya.
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Suaminya berprasangka terhadap wanita yang bekerja berdasarkan perangai
isteri kawannya yang berpakaian tidak senonoh dan melakukan perbuatan sumbang.
Oleh itu, Sundaresan tidak mahu isterinya bekerja, sebaliknya mahukan seorang isteri
yang berbudi pekerti. Akhirnya, apabila kesnya dijalankan di mahkamah, barulah dia
sedar bahawa isterinya ialah seorang peguam. Porkodi telah berjaya membuktikan
bahawa perbuatan pecah amanah itu sebenarnya dilakukan oleh ketua akauntan,

Kannan. Lantas, Sundaresan tergelak akan sifat kejahilannya.

erer evanall @ uddd eTarLgd arand@ QUICUTFIFTein

Qazflyd, ererpry &bsCraen FflsgdsCamarG.

(or. @rreowowrr, 1976, u. 112)

Baru saja saya tahu isteri saya ialah seorang peguam,

kata Sundaresan sambil gelak. (M. Ramaiah, 1976, ms.112)
Sundaresan tanpa usul periksa berprasangka terhadap wanita yang bekerja semata-mata
berdasarkan perangai isteri seorang kawannya. Selain itu, dia juga mengetawakan

dirinya kerana tidak mengetahui bahawa isterinya ialah seorang peguam. Oleh itu,

Sundaresan mengetawakan sifat kejahilan dirinya sendiri itu.

Akhir sekali, situasi kejahilan yang ketiga dikenal pasti dalam novel Vilalum
Nirum. Watak Kumaaravelu ialah seorang pemuda yang hanya belajar hingga tingkatan
tiga sahaja. Dia tidak mempunayai sebarang pekerjaan tetap. Dia merupakan anak
sulung yang mempunyai tanggungjawab berat. Oleh itu, dia telah berjaya memerangkap
watak Kayalvizhi setelah mengetahui bahawa dia merupakan seorang siswa yang
berpendapatan tinggi. Watak Kayalvizhi juga telah termakan oleh kepura-puraan dan
tipu muslihat Kumaaravelu. Kumaaravelu berpura-pura mencintai Kayavizhi semata-

mata untuk mempergunakannya untuk menikmati kehidupan mewah.
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Sebenarnya, Kayavizhi bukanlah gadis idamannya dan memaksa dirinya
seolah-olah mencintainya. Pada suatu hari, dia sedang menunggu kehadiran Kayalvizhi
yang sudahpun lewat itu dengan perasaan geram. Namun, ketika melihat diri
Kayalvizhi, Kumaaravelu telah melemparkan senyuman kepura-puraan sambil

memperlihatkan giginya.

wersFDGer Sl 1qsCsTaTiq(HHSeUET Bjeuamerd SeTL GIb
upser Qauarfluiled Qziflw poieuciissme. (Lom.
@rrepowm,1999, u. 14)
Dia memendamkan perasaan marahnya sebaik sahaja melihat
Kayavizhi lalu melemparkan senyuman sambil
memperlihatkan giginya. (M. Ramaiah, 1999, ms.14)
Senyuman merupakan suatu bentuk tawa halus yang membawa sesuatu makna tertentu.
Menurut Subbu Reddiar, N. (2011) kejahilan merupakan sifat mempercayai sesuatu

tanpa wasangka. Dalam konteks petikan ini, Kumaaravelu tersenyum untuk melindungi

perasaan greamnya serta mengetawakan sifat jahil kekasihnya.

4.2.1.4 Kebodohan atau Pétaimai

Mengikut Kamus Dewan Edisi Baru (1993), kata kebodohan bermaksud kekeliruaan,
iaitu sukar mengerti atau mempelajari sesuatu. Dalam konteks teori meyppatu, sifat
kebodohan ini menyebabkan seseorang salah mengerti atau faham sesuatu lalu

bertindak secara tolol. Tingkah laku sedemikian akan mencetuskan ketawa sinis atau
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ejekan orang lain. Menurut Subbu Reddiar, N. (2011), sifat kebodohan diri atau orang

lain akan mencetuskan gelak ketawa.

Dalam kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti sebanyak dua situasi yang
memaparkan kebodohan diri seseorang. Situasi kebodohan diri pertama dikenal pasti
dalam novel Cankamam. Selepas mengkahwini Gunalan, buat kali pertama Lean Moi
mengunjungi bapanya bersama dengan suaminya, Gunalan dan adiknya, Manivannan.
Sementara itu, ibu Gunalan, Mangai pula tidak mengikuti mereka. Datuk Lean Moi,
iaitu Thillaikannu menanyakan Lean Moi akan sebab ibu mentuanya tidak mengikut
bersamanya. Namun, Manivannan pula tanpa mengetahui tujuan sebenar ibunya tidak
hadir, tiba-tiba mencela dengan menayatakan bahawa ibunya risau bahawa rumah
mereka akan dimasuki pencuri jika tiada sesiapa. Sebenarnya, ibu mentua Lean Moi
berpegang teguh pada adat resam kaum Tamil bahawa pintu rumah tidak boleh ditutup

pada sebelah waktu petang.

Slamenfl S UL meud DT UL MRS, G6Tery
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Qzm_ihg whpafsEpbd Oeugsfiflienu 2 Ffsseny. (.
@rresowm, 1995, u. 172)

Walupun kakak ipar ajak, ibu tidak akan datang, mencela tiba-
tiba Manivannan. Kenapa? tanya pula Thillaikannu.Ibu tidak
akan keluar dari rumah kerana bimbang rumahnya akan
dibawa balik pencuri. Oleh itu, dia terpaksa menjaga
rumahnya, kata Manivannan. Kata-katanya mencuitkan hati
mereka lalu semua orang telah berketawa terbahak-bahak. (M.
Ramaiah, 1995, ms. 172)
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Sebenarnya, Manivannan yang tidak mengetahui tujuan sebenar ibunya tidak
hadir lalu telah membebal. Oleh itu, penjelasan Manivannan yang tidak masuk akal dan
melucukan itu telah mencuitkan hati mereka lalu mereka semua berketawa terbahak-

bahak melihat sifat tololnya.

Situasi kebodohan diri yang kedua telah dikenal pasti dalam novel Nheruppu
Cunai. Dalam novel ini, ibu kepada Nyanasegaran, Annapurani telah meminta
persetujuan Valarmathi untuk melamar adiknya, Kamalaveni sebagai isteri anaknya.
Kamalaveni pun menerima lamaran itu. Namun, Annapurani masih tidak memberi kata
putus tentang persetujuan anaknya itu. Oleh itu, Kamalaveni memaklumkan kakaknya
bahawa pihak Annapurani mungkin mengharapkan wang hantaran memandangkan

umurnya pun sudah meningkat.

Kakaknya telah menolak pendapatnya. Walau bagaimanapun, Kamalaveni
menyanggah pendapat kakaknya dengan menyatakan bahawa Nyanasegaran yang
merupakan seorang kaya mengharapkan jodoh yang berada memandangkan keluarga
mereka ialah keluarga sederhana. Menurutnya lagi, terdapat kumpulan wanita dara tua
sanggup memberi wang hantaran kepada bakal jodohnya bertujuan untuk membolos

hartanya kemudian. Kakak Kamalaveni tidak mempercayai kata-kata adiknya.
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Valarmathi mula ketawa. Dia pernah melihat anak dara tua
dan janda ‘menggadaikan diri’ demi membolos harta lelaki
tua. Tetapi, bolehkah perkara ini boleh berlaku ? Kak,
kenapa ketawa? Pelik, ada orang tawar-menawar hal
perkahwinan. Hal inilah mengelikan saya. Kak, hal
perkahwinan merupakan suatu bentuk urusan perniagaan.
(M. Ramaiah, 2009, ms. 67)

Valarmathi berasa pelik mengetahui bahawa terdapat golongan manusia yang
sanggup menggadaikan maruah diri dengan memperalatkan perkahwinan untuk
membolos harta orang lain. Di samping itu, sikap masyarakat sekarang yang melihat
hal perkahwinan sebagai urusan perniagaan sungguh menggelikan hatinya kerana
mereka menonjolkan sifat tolol dan kebodohan. Dia mengetawakan kebodohan kaum

lelaki dan perempuan yang sanggup tawar-menawar hal kehidupan sama seperti tawar-

menawar harga barangan.

4.2.2 Tangisan atau Alukai Dalam Novel-Novel M. Ramaiah

Tangisan merupakan perasaan untuk melahirkan rasa sedih, kecewa dan kesal dengan
mencucurkan air mata yang diiringi oleh suara tersedu-seduan yang semakin lama

semakin kuat. Menurut teori meyppatu, manusia menangis dalam situasi tertentu.

BQaflGau QCau amaCeu aumendGwier
aflaflafler Qarmearans pena BrearGs. (1199)
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Menurut Tolkappiyar, situasi terhina, kehilangan sesuatu yang dihargai, kedaifan dan
kemiskinan menjadi punca tangisan seseorang. Pengkaji telah mengenal pasti punca-

punca meyppatu tangisan ini dalam novel-novel yang dikaji.

Jadual 4.2

Meyppatu Tangisan Mengikut Puncanya Dalam Setiap Novel M. Ramaiah

Punca-punca Meyppatu Tangisan

Terhina Kehilangan = Kedaifan Kemiskinan
Novel

(ilivu) (ilavu) (acaivu) (varumai)
Alakin Aratanai 0 0 0 0
Neruppu Cunai 0 0 0 0
Cankamam 2 1 0 0
Payanankal Mutivatillai 0 0 0 1
Oru Tayin Ilacciyak Kanavu 0 2 2 1
Vilalum Nirum 3 0 0 0
Mana Unarkal 0 0 1 1
Jumlah 5 3 3 3

4.2.2.1 Terhina atau Ilivu

Seseorang menangis apabila dirinya terhina atau direndah-rendahkan oleh orang lain.
Dalam konteks kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti sebanyak lima situasi yang
menerangkan situasi terhina. Situasi terhina yang pertama telah dikenal pasti dalam
novel Cankamam apabila Lean Moi menyerahkan tugas Rokiah kepada watak Gunalan

yang baru mula bekerja di syarikat itu. Lean Moi digambarkan sebagai seorang gadis
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yang baik hati dan berasal daripada keluarga yang baik serta kaya. Dia merupakan anak
kacukan kaum India dan Cina. Nama Tamil Lean Moi ialah Mullai. Puan Chee Khon
telah melantik Gunalan sebagai pekerja buruh di syarikat suaminya sebagai tanda
mengenang budi Gunalan. Dalam syarikat itu turut terdapat seorang gadis Melayu

bernama Rokiah yang bekerja sebagai kerani dan penterjemah bahasa Melayu.

Pada suatu hari, ketika Rokiah telah bercuti, Lean Moi menyerahkan tugas
Rokiah kepada Gunalan. Gunalan telah bergurau dengan menyatakan bahawa dia
terpaksa membuat kerja pejabat walupun dirinya seorang pekerja buruh sahaja. Lean
Moi telah tersinggung perasaan mendengar kata-katanya lalu telah meminta maaf
kerana memintanya menjalankan tugas Rokiah serta berjanji tidak akan beramah mesra
dengannya lagi. Sementara itu, Lean Moi terkejut apabila Puan Chee Khon telah
memuji hasil terjemahan Gunalan. Lean Moi berasa dirinya telah menghina Gunalan
lalu mula menangis. Gunalan pula terasa bersalah atas gurunannya tadi lalu
menghampirinya untuk meminta maaf. Gunalan terkejut melihat keadaan Lean Moi

lalu menyatakan bahawa kata-katnya merupakan guruan sahaja.

GarmeTen  D(HED eubFTN. GewTmeTN SwSFNEHE
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samanteord gL sgailer. (or. @rrewwm,1995,u. 57)
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Gunalaan mendekati Lean Moi. Gunalaan memandangnya.
Air mata mengalir di pipi sutera Lean Moi. Dia terkejut.
Kenapa dia menangis sedangkan Lean Moilah yang mintanya
supaya tidak lagi bercakap dengannya ? Dia berasa sedih
melihat keadaan Lean Moi. Kenapa menagis? tanya pula
Gunalan. Adakah awak menagis sebab keadaan tadi itu.
Tangannya menyapu air matanya. (M. Ramaiah,1995, ms. 57)

Tindakan majikannya yang memuji Gunalan telah mengejutkan Lean Moi lalu
berasa bersalah kerana menghina Gunalan tanpa mengetahui kebolehan dan
kemampuannya. Kesedaran yang tercetus akibat tindakannya menghina orang lain telah
mengalirkan air mata sebagai tanda kekesalan dalam diri Lean Moi. Subbu Reddiar, N.

(2011) turut menyetujui pendapat ini dengan mengatakan bahawa seseorang akan

menangis kerana menyesali tindakannya menghina orang lain.

Situasi terhina yang kedua telah dikenal pasti dalam novel yang sama, iaitu
Cankamam. Dalam novel ini, watak Lean Moi menangis kerana terasa dirinya dihina
oleh Gunalan yang dianggap mempermainkannya. Gunalan dan Lean Moi ialah
sepasang burung merpati. Sementara itu, Rokiah yang bekerja di pejabat yang sama
pula menaruh perasaan cinta terhadap Gunalan. Rokiah cuba menggunakan muslihat
untuk memutuskan hubungan mereka dengan mengapai-apikan diri Lean Moi dengan

perasaan cemburu dan benci terhadap Gunalan.

Rokian telah mereka cerita bahawa Gunalan dan dirinya pernah keluar untuk
makan angin. Rokiah juga memberitahu bahawa Gunalan telah memberikannya sebuah
hadiah sebagai tanda percintaannya. Sebenarnya, Rokian pernah memaksa Gunalan
untuk membelikannya hadiah itu lalu memberitahu Len Moi bahawa hadiah tersebut

ialah pemberian Gunalan. Oleh itu, Lean Moi terasa hatinya tergores apabila Gunalan
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telah menolak pelawaannya untuk keluar bersiar-siar sedangkan telah menerima ajakan
Rokiah. Lean Moi terasa dirinya dipermain-mainkan oleh Gunalan. Keadaan ini

mencetuskan perasaan bahawa dirinya terhina lalu dia bersedu-sedan.
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Sebentar kemudian, dia (Gunalan) telah terdengar suara

tangisan dan sedu-sedan dari sisi(tempat duduk) Lean Moi.

Dia mendapati bahawa Lean Moi sedang menagis sambil

menutup wajahnya dengan kedua-dua belah tangannya. (M.

Ramaiah, 1995, ms. 74)

Sebenarnya, Lean Moi menangis kerana berprasangka terhadap Gunalan akibat

hasutan dan tipu muslihat Rokiah. Keadaan ini telah mencetuskan perasaan rendah diri

dan terhina lalu Lean Moi terus menangis tersedu-sedan untuk melepaskan perasaan

sedihnya.

Situasi terhina yang ketiga telah dikenal pasti dalam novel Vilalum Nirum.
Watak Sita digambarkan sebagai seorang gadis yang berpegang teguh kepada tradisi
dan sangat menghormati ibu bapanya. Sita mencintai Dharmabalan dan takut akan
reaksi ibunya walupun ayahnya, Dhanabal merestui pilihannya. Ibunya, Kanniamma,
bersikap materialistik dan mementingkan kedudukan. Apabila abang Sita, Thangavelu
yang mengetahui hal percintaannya, turut menasihatinya agar menjauhi Dharmabalan
kerana kurang puas dengan perangainya. Hati Sita tetap enggan mendengar nasihat itu

kerana yakin bahawa dapat mengubah sikap Dharmabalan.
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Sebenarnya, Sita juga bersikap buta hati sama seperti gadis-gadis lain yang
dilanda gelora percintaan, namun Sita tetap tidak mahu melakukan sesuatu yang akan
menjatuhkan air muka kedua-kedua ibu bapanya. Apabila Kanniamma mengetahui hal
percintaan Sita, dia tetap tidak mahu merestuinya. Sementara itu, keluarga kekasihnya,
Dharmabalan memujuk Sita supaya meninggalkan ibu bapanya sekiranya mereka tetap
dengan pendirian. Sita yang merupakan seorang gadis yang tidak berpendidikan dan
tidak dapat berdikari, tidak mahu mengambil sebarang keputusan secara tergesa-gesa.
Namun, ayah Sita berasa bimbang bahawa anaknya akan mengambil sesuatu tindakan
terburu-buru yang boleh memusnahkan masa depan anaknya. Oleh itu, Dhanabal
memujuk dan memaksa isterinya, Kanniamma supaya merestui percintaan anak

mereka.
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Dia (ayah) tidak pernah melihat Kanniamma yang berhati
batu itu menangis. Hari ini Kanniamma mengalirkan air
matanya........ Ayah jangan buat ibu menangis. Kalau ibu
tidak setuju, aku akan lupakan Dharmabalan. Hanya
mulutnya sahaja mengucapkan kata-kata itu, tetapi hatinya
terus menangis. (M. Ramaiah, 1999, ms. 215)

Dalam situasi tersebut, ibu Sita menangis kerana tindakannya telah menggores
hati anaknya yang murni itu. Sebagai seorang anak yang setia, Sita telah menampilkan

akhlak dan peribadi mulia untuk memelihara maruah diri dan keluarganya dalam hal

percintaannya. Sita tetap tidak mahu meneladani sikap adik perempuan dan abangnya
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yang sanggup meninggalkan keluarga kerana lebih mementingkan hal percintaan dan
diri sendiri masing-masing. Kanniamma yang menyesali akan sikapnya yang menghina
dan tidak menghormati perasaan anaknya yang murni itu terus menangis melahirkan
perasaan kesalnya.

Situasi terhina yang keempat turut dikenal pasti dalam novel yang sama, iaitu
Vilalum Nirum. Watak Tamarai ialah seorang kakak yang sangat bertanggungjawab dan
mengambil berat akan hal kesejahteraan adiknya, Kayalvizhi. Sebaliknya, Kayalvizhi
merupakan seorang gadis yang lebih mengutamakan kebebasan dan kepentingan diri di
samping itu tidak menjalinkan hubungan mesra dengan semua ahli keluarganya.
Kedua-dua mereka tinggal di sebuah bilik yang disewa. Ibu bapa mereka pula tinggal
di tempat yang berjauhan daripada mereka. Tamarai telah menerima tawaran untuk
melanjutkan pelajarannya di New Zealand. Dia telah membuat persiapan dan
menunggu kehadiran bapanya Rathnasabapathi dan ibunya Yasotha menghantarnya ke
lapangan terbang. Ketika itu, Rathnasabapathi mendapati anakynya kelihatan sedih dan
mata anaknya mengalirkan air mata sebaik sahaja melihat kedua-dua mereka yang baru
tiba itu. Namun, ayahnya membuat andaian bahawa anaknya sedih dan menangis
kerana terpaksa berpisah. Bagaimanapun apabila ditanyakan ibunya, Tamarai yang

tidak dapat memendam perasaan sedihnya lagi lalu terus meluahkannya.

Tamarai memberitahu bahawa adiknya telah mengusirnya dari bilik mereka
kerana seorang kawan Kayalvizhi mula berkongsi bilik itu. Oleh itu, selama tiga hari

kebelakangan ini, Tamarai terpaksa tidur di kaki lima luar bilik.
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Mengapa (menangis) ma? Adakah kau menangis kerana
terpaksa berpisah dengan kami? tanya Rathnasabapathi
dengan penuh mesra. Tidak. Kayal telah memaksa saya tidur
di kaki lima selama tiga hari ini. Itulah sebabnya. Dia telah
membawa masuk seorang kawannya di bilik ini. Akan bilik ini
dapat memuatkan tiga orang? Boleh. Kayal tak suka. Dia telah
buang tilam saya di luar bilik. Ketika itu air mata mengalir di
pipinya. (M. Ramaiah, 1999, ms. 45)

Tamarai beranggapan bahawa perbuatan adiknya Kayalvizhi bukan sahaja
meyakiti hatinya malah telah menghinanya. Tamarai melihat tindakan Kayalvizhi yang
sanggup mengusirnya dari bilik itu serta memaksanya tidur di kaki lima telah
menjatuhkan air mukanya. Oleh itu, Tamarai berpendapat bahawa perbuatan adiknya
ialah satu penghinaan yang telah menjatuhkan air mukanya di depan orang asing.

Justeru, dia mengalirkan air mata mengenangkan perbuatan adik kandunganya yang

sanggup menghinanya semata-mata untuk menyenangkan hati orang lain.

Situasi terhina yang kelima telah dikenal pasti dalam novel yang sama, iaitu
Vilalum Nirum. Watak Kanniamma tidak menyetujui hal percintaan anak
perempuannya, Sita dengan Dharmabalan. Dia ingin mencari jodoh yang kaya dan
berpendidikan untuk anaknya. Namun, suaminya, Dhanabal tidak menyetujui
keputusan isterinya. Dia telah mengingatkan isterinya akan tindakannya yang tidak
berperikemanusiaan terhadap anak menantunya, Kayavizhi. Kanniamma dan anaknya,

Kumaaravelu telah melakukan tipu muslihat untuk memerangkap Kayalvizhi yang
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berpendidikan tinggi dan bergaji besar. Kayalvizhi telah mudah terpikat pada
Kumaaravelu yang hanya berpelajaran setakat SRP (tingkatan 3) dan tidak berjawatan

tetap. Mereka telah memisahkan Kayalvizhi daripada keluarganya.

Selepas perkahwinannya, Kayalvizhi dapat memahami sikap sebenar suami dan
ibu mentuanya. Dia sedar bahawa kedua-dua mereka mempergunakannya hanya untuk
menikmati kehidupan mewah. Selain itu, mereka telah melayannya sebagai mesin
mencetak wang dengan menyekat keseluruhan kebebsannya di samping itu mentua pula
menabur firnah terhadapnya. Oleh itu, Kayalvizhi telah meninggalkan suaminya lalu
membuat keputusan untuk menceraikan suaminya. Lantas, Dhanabal mengingatkan
isterinya bahawa anak menantunya masih dapat berdikari kerana berpendidikan tinggi
dan bergaji besar, walaupun tipu muslihatnya telah menghancurkan kehidupan
Kayalvizhi dan tetap memutuskan pertalian persaudaraan Kayalvizhi dengan
keluarnganya. Oleh itu, dia merayu kepada isterinya supaya tidak melakukan perkara
sama terhadap Sita yang tidak berpendidikan dan bergantung kepada kedua-dua
mereka. Justeru, Dhanabal menyatakan bahawa keadaan ini mungkin mendesak Sita
melakukan sesuatu yang tidak diingini. Kata-kata suaminya telah mengejutkan diri

Kanniamma. Lalu dia mula menangis.
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Cukuplah, tolong hentikan. Sifat tamak haloba telah
menumpulkan fikiran saya. Jangan bunuhku lagi dengan
kata-kata anda. Saya akan menebuskan dosaku ini.Ayah
tidak pernah melihat ibu yang berhati batu itu menangis.
Hari ini dia mengalirkan air matanya (M. Ramaiah, 1999,
ms. 215)

Watak Kanniamma mula sedar bahawa sifat tamak halobanya telah
menghancurkan kehidupan anak menantunya. Dia turut mengakui bahawa tuduhan
melulu dan tindakan terlaluannya telah menghina diri Kayalvizhi. Dia juga turut sedar
bahawa tindakannya menghina kekasih Sita telah menjejaskan hubungan percintaan
anaknya itu. Kesedaran ini telah mencetuskan keinsafan dan taubat untuk menebus

dosanya. Kesedaran inilah punca Kanniamma mengalirkan air matanya.

4.2.2.2 Kehilangan atau llavu

Menurut Subbu Reddiar, N. (2011), kehilangan sesuatu yang menjamin kebahagian
hidup dan kematian orang tersayang seperti ahli keluarga, sanak-saudara dan sahabat-
handai dapat mencetuskan tangisan seseorang. Tambahan pula, seseorang itu menangis
apabila sesuatu kehilangan tersebut sama ada dialami oleh dirinya sendiri ataupun
orang lain. Dalam konteks kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti sebanyak tiga

situasi yang menerangkan keadaan kehilangan itu.

Situasi kehilangan pertama telah dikenal pasti dalam novel Cankamam. Watak
Gunalan telah membantu rakan karibnya, Velu mendapatkan pekerjaan di syarikatnya.

Gunalan mengharapkan kawannya turut dapat memajukan diri sama sepertinya berkat
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usaha gigihnya. Selepas tiga bulan di situ, Velu mula menjauhkan diri daripada Gunalan
kerana telah jatuh cinta pada seorang wanita bernama Sukumari. Malangnya, Velu telah
terpedaya oleh wanita itu. Oleh itu, dia mula menagih dadah demi melupakan
kekecewaan dan kehampaan dirinya. Namun, dia tetap tidak meluahkan segala
masalahnya kepada Gunalan. Gunala dimaklumkan bahawa Velu sering ponteng tugas.
Apabila Gunalan mula mencarinya, dimaklumkan bahawa kawannya terlantar di
hospital dalam keadaan tenat. Doktor-doktor telah menasihati Gunalan supaya

memaklumkan keluarga Velu bahawa dia sedang menunggu ajalnya.
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Kenapa kamu tidak maklumkan saya. Kenapa begitu marah
pada saya? Air mata Gunalan mula membasihi pipinya.Velu
turut menangis. Velu tidak dapat bercakap. (M. Ramaiah,
1995, ms. 247)

Gunalan mula menangis melihat keadaan tenat kawan karibnya, Velu yang sedang

menunggu ajal akibat menjadi hamba dadah. Gunalan tidak sanggup kehilangan rakan

karibnya. Perasaan inilah menitiskan air mata Gunalan.

Situasi kehilangan yang kedua telah dikenal pasti dalam novel Oru Tayin
llacciyak Kanavuu. Dalam novel ini, watak Porkodi sedang dalam perjalanan untuk
menghadiri pengebumian ibunya, Alamelu. Ketika berada di dalam koc keretapi,
Porkodi mengenang pengorbanan dan budi ibunya demi kemajuannya. Ibunya sanggup

bekerja keras hingga memudaratkan kesihatannya semata-mata untuk memastikan
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Porkodi menjadi seorang peguam. Ketika hasratnya untuk melihat anaknya menjadi
seorang peguam hampir terbulat, ibunya telah jatuh sakit lalu terlantar di hospital.
Namun, hal ini tidak dimaklumkan kepada Porkodi kerana sedang menduduki
peperiksaan akhirnya dan ibunya bimbang akan menjejaskan pelajaran anaknya.
Selepas tamat peperiksaannya akhir, Porkodi telah menerima berita bahawa ibunya
telah meninggal dunia. Porkodi cuba memendam perasaan sedihnya daripada lelaki
yang sedang menumpang di dalam koc itu. Namun, kenangan dan kehilangan ibunya

telah mengalirkan air mata Porkodi tanpa disedarinya.
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Kuu ... bunyi peliut kereta api telah mengganggu lamunannya.
Selepas itu, kereta api mula bergerak. Dia mengalihkan
pandangannya ke dalam gerabak itu. Air mata yang
mengenang di matanya mula berhamburan. Dia cuba
mengesat air mata itu sebelum sesiapa dapat melihatnya.
Tetapi, seorang pemuda yang duduk di sebelahnya sempat
melihatnya. (M. Ramaiah, 1976:27).
Ibunya telah membakar dirinya bagai lilin agar Porkodi menjadi seorang peguam.
Namun, ibunya telah menghembuskan nafas terakhir ketika Porkodi sedang
membulatkan cita-cita ibunya. Berita kematian ibunya yang telah sampai tiba-tiba telah
mengejut dan menyayatkan hati Porkodi. Kematian seseorang ibu ialah satu kehilangan

terbesar lalu tiada sesiapa dapat memendam perasaan pilu. Oleh itu, Porkodi tidak dapat

menahan sebak dalam dada lalu matanya terus mencucuri airnya.
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Situasi kehilangan yang ketiga telah dikenal pasti dalam novel sama, iaitu Oru
Tayin llacciyak Kanavuu. Novel ini memaparkan peristiwa Porkodi sedang menangis
kerana terpedaya oleh orang dikasihnya. Porkodi telah mencintai Sundaresan. Namun,
Porkodi dapat mengetahui bahawa Sundaresan sudah pun berkhwin dan mempunyai
seorang cahaya mata. Hal ini telah mengejutkan diri Porkodi lalu berasa bahawa
kehidupannya terhancur. Sementara itu, bapanya Velappan berasa sedih dan serba salah
melihat keadaan Porkodi yang sedang menangis. Sebenarnya, ayah Porkodi pula tanpa
mengetahui punca sebenar membuat andaian bahawa anaknya menangis kerana tidak
menyetujui jodoh pilihnanya. Lantas, ayahnya pun terus menangis sambil menjelaskan
bahawa dia tidak akan menghalang anaknya daripada memilih sesiapa sahaja sebagai
suaminya walupun menghalang niat anaknya untuk melanjutkan pelajarannya. Apabila
dapat memahami hati murni ayahnya, Porkodi terus memberitahu ayahnya bahawa

dirinya dikhianati oleh Sundaresan yang dicintainya itu.
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Ayah, aku tertipu.....aku tertipu. Sundaresan sudah pun
berumah tangga. Malligai ialah anaknya, kata Porkodi.
Adakah benar, Porkodi? Hatinya mula berdebar-debar. Ya,
ayah.... Orang gaji itu, Valli, ialah isterinya...Velappan
seolah-olah mahu menangis. Tunggu sebentar..Saya akan
pergi bertanyakan Sundaresan, bukankah, dialah punca air
mata awak? kata Velappan. (M. Ramaiah,1976:64)
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Dalam petikan ini, pengkaji dapat mengesan dua bentuk tangisan yang juga diutarakan
oleh Subbu Reddiar, N. (2011). Situasi pertama menggambarkan bahawa Porkodi
menangis kerana mengenangkan dirinya diperalatkan oleh kekasihnya. Porkodi telah
menerima jodoh pilihan ayahnya atas alasan Sundaresan dapat membahagiakan
kehidupannya. Namun, Sundaresan telah memperdayakannya. Oleh itu, Porkodi
menangis kerana tidak sanggup menerima hakikat bahawa percintaan murninya sudah
pun luput. Sementara itu, situasi kedua dipaparkan melalui watak Velappan, iaitu ayah
Porkodi. Velappan menangis kerana tidak sanggup melihat anaknya yang disayangi itu
menangis. Sebaknya semakin bertambah apabila dia berada keadaan serba salah, iaitu

tidak dapat melakukan apa-apa mengatasi keperitaan anaknya itu.

4.2.2.3 Kedaifan atau Acaivu

Menurut Subbu Reddiar, N. (2011) kedaifan (acaivu) merujuk kepada keadaan
seseorang hidup menderita akibat kehilangan status atau kekayaan yang dimilikinya.
Oleh itu, seseorang itu akan menangis apabila menghadapi keadaan daif lalu terpaksa
menjalani kehidupan melarat akibat kehilangan kekayaan dan status serta dipandang
rendah dan dilucutkan kedudukan tinggi yang dinikmati dalam masyarakat sebelum ini.
Dalam konteks kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti sebanyak tiga situasi yang
memaparkan keadaan daif yang dialami oleh watak-watak tertentu yang novel-novel

yang dikaji.



100

Situasi kedaifan pertama telah dikenal pasti dalam novel Oru Tayin Ilacciyak
Kapnavuu. Suami Porkodi ialah Sundaresan. Dia telah berjawatan sebagai penolong
akauntan. Dia telah diberkas atas tuduhan melakukan pecah amanah dalam urusan
wang. Oleh itu, Porkodi telah melawati suaminya yang ditahan di penjara. Di situ,
warden penjara tidak membenarkan Porkodi menemui suaminya walaupun
memaklukmannya bahawa dirinya ialah isteri Sundaresan. Dia tidak layan dengan baik
kerana suaminya disabitkan kesalahan pecah amanah. Namun, akhirnya dia
membenarkan Porkodi menemui suaminya. Porkodi terus dibawa ke bilik kurungan di

penjara itu.
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Ikut sama-sama. Saya akan tunjukkan, kata warden sambil
membawa Porkodi. Mata Sundaresan mula mengenangi air
sebaik sahaja melihat isterinya. Sundaresan tidak dapat
berkata apa-apapun. Air mata mengalir pada pipinya.
Abang, awak pun menimpa keadaan sebegini? Porkodi turut
menangis. Porkodi, Kannan sudah mengenakan saya. Sudah
berlaku seperti aku bimbang, katanya. (M. Ramaiah, 1976,
ms. 94)

Menurut Subbu Reddiar, N. (2011) seseorang akan menangis selepas menyedari
keadaan daifnya. Sundaresan menangis kerana dirinya dikurung di penjara atas tipu
muslihat ketuanya, Kannan. Porkodi juga turut menangis mengenang keadaan daif

suaminya, iaitu dipenjarakan akibat tipu muslihat Kannan. Kedua-dua suami dan isteri
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menganggap tuduhan tersebut telah menjatuhkan kedudukan mereka dalam

masyarakat.

Situasi kedaifan yang kedua telah dikenal pasti dalam novel yang sama, iaitu
Oru Tayin Illacciyak Kanavuu. Suami Porkodi, Sundaresan telah diberkas pihak
berkuasa atas kesalahan melakukan pecah amanah. Porkodi telah meminta bantuan
peguam Vanangamudi yang merupakan bapa saudara kepada Sundaresan untuk
membelanya. Namun, peguam yang terkenal itu tidak rela menolong Porkodi. Dia
memberitahu bahawa tidak sanggup membela seseorang yang melakukan pecah
amanah dan menuduh Sundresan sebagai pencuri yang wajar dihukum. Porkodi telah
meminta pertolongan peguam-peguam lain tetapi tidak sesiapa pun rela menolongnya
untuk membela Sundaresan kerana tidak berani berhadapan dengan Vanangamudi yang
merupakan seorang peguam yang handal dan tidak pernah kalah dalam sebarang kes

yang dikendalikannya itu.
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Apa kata peguam (Vanangamudi)? tanya Porkodi dengan
penuh semangat. Apakah akan dia kata? Persaudaraan dan
kasih sayang hanya tumbuh di tempat ada wang. Mana ada
wang pada kita? Saya telah harapkan dia akan membantu
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kita demi ibukau. Dia telah melepaskan tangan. Suaranya
mula sendu. Keadaan diri Porkodi dan Velappan menjadi
sama seperti kapal yang tersesat di tengah lautan. Mereka
berasa serba salah. Ayah, tolong tinggal di sini sampai kes
ini tamat. Dapat temani kami. Matanya mencucurkan air
mata. (M. Ramaiah, 1976, ms. 99)

Peguam Vanangamudi ialah bapa saudara kepada Sundaresan dan dialah memilih
Porkodi sebagai jodoh Sundaresan. Namun, peguam Vanangamudi tidak rela
membantu kedua-dua orang itu yang berada dalam keadaan daif. Dia tidak sanggup
membela anak saudaranya yang mengalami keperitaan serta menghadapi cemuhan
masyarakat kerana dituduh melakukan pecah amanah, sebaliknya lebih mementingkan
wang dan kedudukan. Porkodi dan ayahnya berasa daif melihat sikap mementingkan

diri dan tidak berperikemanusiaan saudara mentuanya itu.

Situasi kedaifan yang ketiga telah dikenal pasti dalam novel Payanarnkal
Mutivatillai. Watak Thilagavathi dilakarkan menghadapi keadaan daif walaupun
merupakan seorang pemimpin wanita yang berpengaruh dalam bidang politik.
Thilagavathi ialah isteri simpanan seorang pemimpin politik yang berpengaruh dan
telah dilantiknya sebagai ketua wanita peringkat negeri. Di samping itu, Thilagavathi
juga dipaparkan sebagai seorang insan yang prihatin dan murah hati. Namun, sebagai
seorang isteri simpanan, dia tidak dapat mendirikan rumah tangganya dan memilki
anak-anak. Di samping itu, masyarakat juga memandang rendah kerana sanggup
menjadi isteri simpanan. Thilagavathi memiliki kedudukan politik, kuasa dan harta
benda yang banyak, tetapi ketiadaan keluarga dan anak tersendiri telah mencetuskan

kekosongan dalam jiwanya.
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Isteriku dan anak-anak saya ialah harta benda saya di dalam
dunia ini, kata Kathrivelu. Ya, Kathirvelu.....Malangnya,
saya tidak dapat menikmati kebahagian yang anda
menikmati itu. Tiada waris untuk hartaku. Saya sebatang
kara.... air mata bercucuran pada pipinya...Bukan ini saja
adik,.ada banyak lagi kepiluan membengkak dalam diriku.
(M. Ramaiah, 2009, ms. 32)

Walaupun Thilagavathi memilki kedudukan yang tinggi dalam bidang politik dan
berharta benda, namun tidak mampu memiliki keluarga tersendiri, sebaliknya hidup
bagai sebatang kara dengan label ‘isteri simpanan’. Thilagavathi tidak memiliki anak
yang dapat mewarisi segala hartanya dan membahagiakan kehidupannya. Dia sentiasa
berdepan dengan cemuhan masyarakat walupun menyandang jawatan sebagai ketua
wanita negeri. Dari perspektif sosial, dia telah kehilangan status sebagai isteri dan ibu.
Apabila Thilagavathi mengenang keadaan ini, tercetuslah perasaan hampa dan

kekosongan dalam jiwanya yang mencucurkan air matanya.

4.2.2.4 Kemiskinan atau Varumai

Menurut Subbu Reddiar, N. (2011), kemiskinan merujuk kepada keadaan serba

kekurangan untuk menjalani kehidupan bahagia. Kemiskinan boleh mencetuskan
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keadaan susah payah yang menyebabkan seseorang hidup menderita akibat kepapaan.
Pengkaji telah mengenal pasti sebanyak tiga situasi yang menggambarkan kemiskinan

yang menjadi punca tangisan seseorang.

Situasi kemiskinan yang mencetuskan tangisan telah dikenal pasti dalam novel
Payanankal Mutivatillai. Pasangan Purani dan Murugesu mempunyai empat orang
anak yang semuanya sedang belajar. Anak sulungnya melanjutkan pelajaran dalam
bidang perubatan di India. Sementara itu, anak keduanya di Universiti Sains Malaysia,
anak ketiga di Universiti Malaya dan anak bongsu pula menuntut di tingkatan enam.
Murugesu bekerja sebagai seorang kerani dan pendapatannya tidak cukup untuk
menampung perbelanjaan keluarga dan pendidikan anaknya di samping itu mereka juga
tinggal di rumah sewa. Purani pula terpaksa menggadaikan segala barang kemasnya
bagi menampung perbelanjaan pendidikan anak-anaknya. Namun, anaknya yang
menuntut di USM telah gagal melunaskan yuran pengajian kerana permohonan untuk
biasiswa telah ditolak dan diberi amaran bahawa tidak akan dibenarkan menduduki
peperiksaan. Oleh itu, Purani dan Murugesu telah berasa terdesak dan serba salah
kerana tidak mampu lagi. Oleh itu, mereka telah memohon bantuan biasiswa daripada
sesuatu parti politik. Malangnya, pengerusi parti itu enggan membantu mereka kerana
mereka bukanlah ahli parti itu. Tambahan pula, kedua-dua mereka telah diusir keluar
apabila Murugesu mempersoalkannya tentang ketidakadlian dalam pengagihan
biasiswa kerajaan. Oleh itu, mereka telah minta bantuan daripada isteri kepada seorang
bekas pengerusi parti itu, iaitu Thilagavathi. Seterusnya, kedua-dua mereka telah

menjelaskan kesulitan mereka kepada Thilagavathi.
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Kami telah pergi dengan penuh harapan. Malangnya, kami
pulang dalam keadaan hampa. Kami bingung, tak tahu cara
nak bayar yuran anak saya. Apabila memikirkan hal itu,
hatinya mula sebak. Perasaan tidak tenteram meresapi
dirinya. Matanya mula mengenangi air. Cik, berapa banyak
diperlukan untuk menyelesaikannya? tanya Thilagavathi.
Dua ribu ringgit cukup, puan. Nah, saya dah tulis cek untuk
dua ribu dua ratus ringgit. Dia menghulurkan cek itu kepada
Purani. Purnai saling memandang cek di tangan dan
Thilagavathi. Ketika menghulurkan tangan  untuk
menerimanya, dia berasa terharu dan air matanya mula
bercucuran. Puan, anda ialah Dewi. Kami tak akan lupakan

pertolongan puan ini sepanjang hidup kami, kata Purnani.
(M. Ramaiah, 2009, ms. 91)

Purani dan suaminya, Murugesu telah sampai jalan buntu dalam masalah kewangan
untuk membayar yuran pengajian anak keduanya. Mereka yang hidup dalam keadaan
serba kurang, tidak mempunyai sebarang harta untuk menggadaikannya. Malahan,
ketika memohon pertolongan pemimpin politik, mereka telah dihina dan diusir keluar.

Mereka menghadapi keadaan terdesak dan hampa. Ketika itulah Thilagavathi
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menghulurkan bantuannya. Bantuan Thilagavathi yang telah tiba tepat pada masanya

telah mencetuskan perasaan terharu lalu mencucurkan air mata Purani.

Situasi kemiskinan kedua telah dikenal pasti dalam novel Mana Unankal. Novel
ini memaparkan kisah seorang gadis yang miskin menjadi mangsa hawa nafsu seorang
guru yang miang. Watak Sellamma ialah seorang janda yang mempunyai seorang anak
perempuan yang bernama Purani. Sellamma telah menyara dan membesarkan anak
perempuannya dengan bekerja di sebuah ladang. Dia ingin mencari jodoh yang sesuai
untuk menyempurnakan tanggungjawabnya terhadap anaknya. Namun, Sellamma
menghadapi kesukaran untuk mencari lelaki yang besedia mengahwini Purani kerana
tidak mempunyai status kewarganegaraan dan kad pengenalan biru. Oleh itu, dia telah
meminta bantuan Pasupathi yang bertugas sebagai guru di sekolah ladang itu. Dia
sanggup menghantar anak gadisnya bersama dengan Pasupathi ke Kuala Lumpur untuk
memohon kad pengenalan biru kerana pihak pengurus ladang tidak membenarkan
Sellama mengambil cuti. Pasupathi yang merupakan seorang lelaki miang dan berniat
jahat, telah bersetuju untuk membantunya. Dia telah mempergunakan kesempatan itu
untuk memperkosa Purani. Berikutan ini, anak Sellamma itu telah hamil. Sellamma
terus menuntut keadilan untuk anaknya. Namun, Pasupathi telah menyangkal tuduhan
Sellamma. Dia telah memuji dirinya sebagai seorang guru yang dihormati. Dengan
perasaan marah, dia telah mengusir Sellamma itu. Oleh itu, Sellamma telah mengadu
hal ini kepada Thanigasalam yang merupakan guru besar kepada Pasupathi. Beliau

terus menjelaskan keadaan dirinya.
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Semua orang tahu dia seorang lelaki yang miang. Perlulah
was-was sedikit terhadapnya? Saya tak suka dia bertugas di
sekolah ini! Apa nak buat! Dia masih di sini! Tak akan dapat
usirnya?. Thanigalasam (guru besar) mengeluh dengan
perasaan sedih. Cikgu, dia telah menusnahkan kehidupan
seorang anak gadis! Sekarang, apakah dapat saya lakukan!
Sellamma menangis dengan suara yang tersedu-sedan. (M.
Ramaiah, 2001:80-81)

Dalam novel ini, Pasupathi telah mengambil kesempatan atas kemiskinan
Sellamma untuk memperkosa anaknya, Purani. Sellamma telah mempercayai kata-kata
Pasupathi bahawa akan membantunya mendapatkan kad pengenalan biru untuk
anaknya. Kedua-dua orang itu, Sellamma dan Purani menangis melahirkan perasaan
kesal kerana membiarkan Pasupathi mempergunakan kemiskinan untuk

memperdayakan diri mereka.

Situasi kemiskinan yang ketiga telah dikenal pasti dalam novel Oru Tayin
llacciyak Kanavu. Suami Porkodi, Sundaresan telah diberkas pihak berkuasa atas
kesalahan melakukan pecah amanah. Porkodi telah meminta bantuan peguam
Vanangamudi yang merupakan bapa saudara kepada Sundaresan untuk membelanya.
Namun, peguam yang terkenal itu tidak rela menolong Porkodi. Sebaliknya,
Vanangamudi sanggup mempertahankan seorang lagi, Kannan dalam kes pecah

amanah ini kerana sanggup membayar yuran yang lumayan.
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Apa kata peguam (Vanangamudi)? tanya Porkodi dengan
penuh harapan. Apakah akan kata dia ? Persaudaraan dan
kasih sayang hanya mengalir kepada orang yang ada wang.
Kan kita tiada wang kita? Saya telah berharap dia akan
membantu kita demi ibukau. Dia telah turut melepaskan

tangan. Suaranya mula menyendu.(M.Ramaiah,1967,ms.
99)

Dalam situasi ini, watak Velappan berasa pilu dan sedih lalu menangis kerana tidak
berdaya membantu anaknya untuk mengupah seorang peguam yang handal akibat
kemiskinannya. Peguam Vanangamudi yang lebih memetingkan wang, tidak rela
membela nasib anak saudaranya yang dianiayai oleh Kannan. Malahan, dia sanggup

membela Kannan yang sebenarnya telah melakukan pecah amanah.

4.2.3 Hina atau Ifivaral Dalam Novel M.Ramaiah

Menurut Thamizhannal (2010), hina merujuk kepada perasaan dimalu-malukan atau
direndahkan martabat diri. Perasaan hina dialami apabila seseorang dikeji, dicela atau
dikutuk oleh orang lain untuk memalu-malukan dan memperbodohkannya demi

mencetuskan perasaan rendah diri dan menjatuhkan martabat dirinya. Dalam konteks
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ini, menurut teori meyppatu, seseorang manusia akan berasa dirinya terhina dalam
situasi tertentu.
Qaflaured seneu Czmemmsl_riser
epliCu UenflCw aumdsd GuerennCuim@
wrtip eups Qeflaured prerGs. (1200)
Menurut Tolkappiyar, perasaan terhina dialami apabila seseorang tidak mampu
menghadapi dan mengatasi kepincangan yang tercetus akibat ketuaan, penyakit,

kesedihan dan keuzuran yang dihadapinya. Dalam kajian ini, pengkaji telah mengenal

pasti beberapa situasi yang mencetuskan perasaan hina .

Jadual 4.3

Meyppatu Hina Mengikut Puncanya Dalam Setiap Novel M. Ramaiah

Punca-punca Meyppatu Hina

Novel Ketuaan  Penyakit  Kesedihan  Ketidakupayaan
(mippu) (pini) (varuttam) (menmai)
Alakin Aratanai 1 0 0 0
Neruppu Cunai 0 0 0 0
Cankamam 0 0 0 0
Payanankal Mutivatillai 1 0 0 1
Oru Tayin Ilacciyak Kanavu 0 0 0 0
Vilalum Nirum 1 2 1 0
Mana Unarikal 0 0 0 1
Jumlah 3 2 1 2

4.2.3.1 Ketuaan atau Mippu

Menurut Subbu Reddiar, N. (2011), ketuaan merujuk kepada keadaan tidak berupaya

melakukan sesuatu. Lazimnya terdapat golongan yang memandang rendah orang yang
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sudah meningkat usianya kerana beranggapan bahawa orang tua ialah manusia yang
tidak berguna. Sementara itu, perasaan terhina juga tercetus apabila seseorang yang
meningkat tua mendapati segala usahanya tidak mendatangkan sebarang hasil
diharapkan lalu meragui kebolehan dan kemampuan dirinya. Dalam konteks kajian ini,
pengkaji telah mengenal pasti sebanyak tiga situasi yang memaparkan perasaan terhina

akibat ketuaan dialami seseorang.

Situasi ketuaan yang pertama dikenal pasti dalam novel Alakin Aratanai. Situasi
ini jelas memaparkan sikap watak Latha yang memandang enteng dan tidak
menghormati nasihat ibunya, Vasugi supaya tidak menyeratai pertandingan ratu cantik.
Latha telah menyertai pertandingan ratu cantik peringkat Asia walaupun tidak
dipersetujui oleh ibunya. Menurut ibunya, tindakan menyertai pertandingan ratu cantik
adalah bercanggah dengan adat tradisi masyarakat Tamil. Namun, Latha tetap dengan
pendiriannya dan beryang-yang memperoleh kemenangan dengan apa-apa cara sekali
pun. Dia telah menemui ketiga-tiga orang hakim pertandingan ratu cantik lalu meniduri
dua orang hakim itu untuk memperoleh kemenangan. Oleh itu, Latha telah dipilh
sebagai ratu cantik Asia. Malangnya, akibat hubungan sulit dengan para hakim tersebut,
dia telah hamil. Oleh itu tunangnya, Ragunathan telah mengambil keputusan untuk

memutuskan hubungan mereka. Keadaan ini telah mencetuskan kemarahan ibu Latha.
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(or. @rreowwrr, 1992, u. 167)
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Berapa kali pernah saya nasihati awak, jangan sertai
pertandingan ratu cantik? Tahukah, sikap degil dan keras
kepala menyebabkan awak mengalami keadaan ini?
Bagaimanakah awak akan berdepan dengan orang lain?
Terus memaki-hamun pula Vasugi. Betapa memandang
enteng akan kata-kata, nasihat bijak orang-orang tua. (M.
Ramaiah, 1992, ms. 167)

Kata-kata Vasugi, iaitu ibu Latha jelas membayangkan kecewaan dan kehampaannya
kerana anaknya tidak mempedulikan nasihat dan tegurannya. Sebenarnya, sikap degil
dan keras kepala Latha jelas menunjukkan bahawa dia tidak menghormati dan
menghargai nasihat dan segala pengorbanan ibunya. Dari perspektif Vasugi pula, dia
berasa dirinya terhina kerana segala usaha dan nasihatnya tidak mendatangkan sebarang
kesan pada anaknya, sebaliknya peranannya sebagai seorang ibu yang sudah pun

menjangkau usia tua tidak dipedulikan oleh anaknya.

Situasi ketuaan yang kedua telah dikenal pasti dalam novel Vilalum Nirum ialah
watak Kanniamma menangis mengenang akan tindak-tanduk dan keputusannya tidak
mendatangkan sebarang hasil yang diharapkan, sebaliknya menyulitkan kehidupan
anak-anaknya. Oleh itu, Kanniamma menangis kerana meragui kebolehan dan
kemampuan dirinya sebagai seorang ibu dan ibu mentua. Anak menantu Kanniamma,
iaitu Kayalvizhi yang tidak menyetujui dan kurang senang akan sikap dan tindakan ibu
mentuanya telah mengambil keputusan untuk menceraikan suaminya, Kumaaravelu.
Kannimma berasa sedikit bersalah kerana menjadi punca perpisahan anak dan anak
menantunya. Namun, dia tidak sedar akan kelemahan dan kemampuan dirinya dalam

membuat keputusan bijak sebagai ketua rumahnya.
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Dalam hal percintaan anaknya, Sita dengan Dharmabalan, Kanniamma tetap
tidak menyetujuinya. Sebaliknya, dia ingin mencari seorang jodoh yang kaya dan
berpendidikan untuk anaknya. Namun, suaminya, Dhanabal tidak menyetujui
keputusan isterinya. Dia telah mengingatkan isterinya akan tindakannya tidak
berperikemanusiaan terhadap anak menantunya, Kayavizhi. Lantas, Dhanabal
mengingatkan isterinya bahawa anak menantunya masih dapat berdikari kerana
berpendidikan tinggi dan bergaji besar lalu merayu kepada isterinya supaya tidak
melakukan perkara sama terhadap anaknya, Sita yang tidak berpendidikan dan masih
bergantung kepada kedua-dua mereka. Justeru, Dhanabal menegaskan bahawa keadaan
ini mungkin mendesak Sita melakukan sesuatu yang tidak diingini. Kata-kata suaminya

telah mengejutkan diri Kanniamma lalu mula menangis.

Gurgib, plosgms. Yos ddaoma Pefpsss
Qewiglhédl. @Qeflyb eraener ocunjSemsaermd QaEmeeT
ghus. prer Qelis FCrmasgsécgd swami Csigs&fCper.
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unfsggloveme. Qerm euer samsafled. (m. @rmenwowr,
1999, u. 215)

Cukuplah, tolong hentikan. Sifat tamak haloba telah
menumpulkan fikiran saya. Jangan bunuhku lagi dengan kata-
kata anda. Saya akan menebuskan dosaku ini. Dia tidak
pernah melihat isterinya Kanniamma yang berhati batu itu

menangis. Hari ini dia mengalirkan air matanya (M. Ramaiah,
1999:215)

Tangisan Kanniamma jelas melambangkan bahawa dia kesal akan tindakannya yang
tidak bijak dan rasional. Dia sedar bahawa sebagai seorang ibu, ibu mentua dan ketua

rumah segala usahanya tidak mendatangkan sebarang hasil yang diharapkan lalu

meragui kebolehan dan kemampuan dirinya yang sudah pun meningkat usia.
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Situasi ketuaan yang ketiga telah dikenal pasti dalam novel Payanankal
Mutivatillai. Dalam novel ini, watak Thilagavathi dilakarkan sebagai seorang
pemimpin wanita yang sudah menjangkau usia 45 tahun dan berpengaruh dalam bidang
politik. Thilagavathi ialah isteri simpanan kepada seorang pemimpin politik yang
berpengaruh dan telah melantiknya sebagai ketua wanita peringkat negeri. Namun,
sebagai seorang isteri simpanan, dia tidak dapat mendirikan rumah tangganya dan
memilki anak-anak. Di samping itu, masyarakat juga memandang rendahnya kerana
sanggup menjadi isteri simpanan. Oleh itu, Thilagavathi yang memiliki kedudukan
politik, kuasa dan harta benda yang banyak, namun tidak berkemampuan memiliki
keluarga dan anak tersendiri telah melahirkan perasaan meragui kebolehan dan

kemampuan dirinya sebagai ketua yang sudah pun mencecah usia tua.

Qb3 2 wa5fCo Qmédly QFrsg, Hab erérembd erer
weverall, Uerenersergme, ererpmen sZTGoug. y,mib
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eretr  QBEFDGTCor  COpflésinadlh QHEG (om.
@rresowmr, 2009, 1. 32)

Isteriku dan anak-anak saya ialah harta benda saya di dalam
dunia ini, kata Kathrivelu. Ya, Kathirvelu.....Saya tidak
dapat menikmati kebahagian yang anda menikmati itu.
Tiada waris untuk hartaku. Saya sebatang kara.... air mata
bercucuran pada pipinya. Bukan ini saja adik,.......... ada
banyak lagi kepiluan membengkak dalam diriku (M.
Ramaiah, 2009, ms.32)
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Situasi tersebut jelas menggambarkan perasaan watak Thilagavathi yang berasa hampa
dan kecewa kerana tidak mampu memiliki keluarga tersendiri walupun usianya sudah
meningkat tua. Sementara itu, keluhannya turut menggambarkan bahawa gagal
menikmati kehidupan yang diharapkan lalu meragui kebolehan dan kemampuan dirinya

sebagai seorang ketua yang berumur pertengahan usia.

4.2.3.2 Penyakit atau Pini

Menurut Subbu Reddiar, N. (2011), penyakit merujuk kepada situasi yang membawa
keperitaan dan kesakitan. Apabila menghidap penyakit yang tidak dapat disembuhkan,
seseorang itu menerima layanan buruk yang akan menjatuhkan martabat dirinya
(Thamizhannal, 2010). Lazimnya, orang itu akan dikeji dengan kata-kata yang
menyinggung perasaannya. Dalam konteks kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti
dua situasi yang memaparkan keadaan terhina dihadapi seseorang apabila menghidap

penyakit kronik .

Situasi penyakit pertama yang menjadi punca penghinaan dikenal pasti dalam
novel Vilalum Nirum. Dalam novel ini, Dhanabal ialah suami kepada Kanniamma.
Dhanabal telah menghidap penyakit lumpuh selama lima belas tahun akibat serangan
strok. Sejak itu, Dhanabal terpaksa menghabiskan sepanjang harinya di kerusi roda dan
bergantung kepada isterinya untuk memenuhi segala keperluan harian. Namun, dia
menerima layanan buruk daripada isterinya dan dipandang rendah. Seterusnya,
Kanniamma dan anak-anaknya pula tidak mempedulikan pandangan dan nasihat

Dhanabal apabila mengambil sebarang keputusan. Oleh itu, Dhanabal membisukan
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dirinya tanpa bercampur tangan dalam urusan keluarga. Tambahan pula, isterinya telah
menjalinkan hubungan sulit dengan seorang lelaki selepas Dhanabal mengalami
penyakit lumpuh itu. Malahan, Kanniamma sering mengeluarkan kata-kata kesat yang

menyinggung dan mengeji suaminya.
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seauaronas Qmbsmer. (om. @rmeswwm, 1999, u. 71)

Dhanabal yang sedang duduk di kerusi roda sambil menonton
televisyen di bilik tamu telah menoleh ke arah bilik dapur,
Hoi, Kanniamma, anakpun sudah pulang dari kerja. Manakah
teh untuk saya, tanyanya dengan suara lantang. Buat kerja
apa? Awak yang cuma duduk sahaja, kenapakah tak sabar?
Sabar dulu! Saya sibuk di sini, katanya dengan acuh tak acuh.
Mak, tuangkan teh dalam cawan. Saya akan bawa kepada
ayah, kata Kumaaravelu. Tanpa mempedulikan kata-kata
anaknya, Kanniamma menumpukan perhatian pada kerja-
kerjanya. (M. Ramaiah, 1999, ms. 71)

Kata-kata keji Kanniamma memang jelas menunjukkan sikapnya memandang rendah
dan tidak menghormarti suaminya. Perlakuanya membuktikan bahawa dia menganggap
suaminya yang berpenyaki dan tidak berkeupayaan itu sebagai beban. Malahan,

tindakannya tidak mempedulikan permintaan anaknya juga jelas menggambarkan

bahawa Kanniamma bersikap biadap terhadap suaminya. Oleh itu, kata-kata dan
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perlakuan Kanniamma memang bertujuan menghina suaminya yang berpenyakit dan

dianggap membebabankannya.

Seterusnya, situasi penyakit kedua yang menjadi punca penghinaan dikenal
pasti dalam novel yang sama, Vilalum Nirum. Pada kali ini, anak Dhanabal,
Kumaaravelu pula memaparkan sikap menghina ayahnya yang lumpuh itu.
Kumaaravelu telah melakukan tipu muslihat untuk memerangkap dan memperisteri
seorang gadis bernama Kayalvizhi yang berpendidkan tinggi dan bergaji lumayan.
Kumaaravelu telah mengambil keputusan untuk mengkahwini Kayalvizhi dengan
segera tanpa persetujuan kedua-dua ibu bapa kekasihnya. Oleh itu, Kumaaravelu cuba
mendaftarkan perkahwinan tanpa melangsungkan majlis perkahwinan mengikut adat
tradisi orang Tamil. Segala keputusan anaknya ini tidak menyenangkan Dhanabal
kerana anaknya tidak menghormati dan menghargai pengorbana ibu bapa Kayalvizhi
dan amalan masyarakat. Oleh itu, Dhanabal telah meluahkan perasaan tidak puas
hatinya kepada isterinya, Kanniamma. Berikutan itu, Kumaaravelu yang turut tidak
menyenangi sikap ayahnya lalu mengambil keputusan untuk tidak mengajak ayahnya

ke majlis pendaftaran perkahwinannya.

<gwibwr, pLast Cump poe srflussss ss&r
BT HaETadluiléd 2 L& hdlmedp S|LLmenaw
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Asflwalldeme. sarafluboreys@ erener OFmaheaubsarCp
Gsflwalldvene. werd wLEHL sasS(HHSSH. (.
@rresowmr, 1999, u. 137).

Ya, mak. Wajarkah membawa ayah yang duduk di kerusi
roda (cacat) ke suatu majlis meriah itu? Saya sudah sediakan
dua orang saksi lain. Hal itu (tidak kehadiran ayahnya) tidak
mendatangkan sebarang kesan. Kanniamma tidak dapat
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menyatakan apa-apa. Tetapi, hatinya berasa berat. (M.
Ramaiah, 1999, ms.137)

Keputusan dan tindakan Kumaaravelu yang tidak mengajak ayahnya ke majlis
pendaftaran perkahwinannya jelas menunjukkan bahawa dia memandang rendah dan
menghina ayahnya yang lumpuh itu. Dia juga menggunakan alasan itu untuk
menghalang ayahnya yang kurang menyenangi tindakannya daripada menghadiri

majlis tersebut.

Sebenarnya, tindakan Kumaaravelu yang ingin melangsungkan perkahwinan
tanpa restu ayahnya jelas menunjukkan bahawa dia bersikap biadap terhadap ayahnya.
Tambahan pula, perasaan sedih Kanniamma turut menyakinkan kita bahawa anaknya

itu tidak menghargai dan menghormati ayahnya yang lumpubh itu.

4.2.3.3 Kesedihan atau Varuttam

Menurut Thamizhannal (2010), kesedihan merujuk kepada perasaan tersinggung yang
tercetus apabila segala usaha seseorang tidak mendatangkan sebarang hasil diharapkan

lalu kebolehan dan kemampuan diri atau orang lain dipandang rendah.

Dalam konteks kajian ini, situasi kesedihan dikenal pasti dalam novel Vilalum
Nirum. Watak Kayalvizhi juga sedar bahawa ilmu, jawatan dan gaji lumayan sahaja
tidak dapat menjamin kehidupan bahagia. Kehidupan yang mewah yang diingininya
tidak membawa sebarang kebaikan. Dia juga sedar bahawa tindakannya mengkahwini

Kumaaravelu tanpa menyiasat latar belakangnya dan persetujuan ibu bapa telah
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mensia-siakan kehidupannya. Dia menyesali akan tindakannya tidak menghargai
segala pengorbanan dan budi ibu bapanya selama ini. Kayalvizhi menyesal bahawa
segala usahanya yang kurang matang telah memusnahkan rumah tangga yang
idamkannya. Selain itu, Kayalvizhi turut sedar bahawa tindakannya menyisihkan
kedua-dua ibu bapanya telah memberi ruang kepada ibu mentuanya melayannya
sebagai hamba serta membelunggu dirinya. Oleh itu, dia mengambil keputusan untuk
berpisah dan menceraikan suaminya Kumaaravelu kerana rumah tangga yang

idamkannya menjadi mimpi dan igauan sahaja.
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Sudahpun memiliki ijazah, ada jawatan, mendapat
pendapatan yang lumayan. Akibat bertanggapan bahawa
perkara-perkara inilah menjadi asas untuk kehidupan, saya
telah mencintai seorang yang tidak setaraf dengan saya.
Namun, dia dan ibu mentua pula tidak mencurahkan kasih
sayang yang murni. Sebaliknya, apabila saya menyedari
bahawa mereka hanya menyasarkan pendapatan saya,
hakikat ini menakutkan saya. Timbul kesangsian bahawa
mereka sanggup melakukan apa-apa sahaja. Ibu bapa saya
pula sanggup menanggung keperitan untuk menampung
pengajian saya agar saya tidak menjadi beban kepada orang
lain di samping kehidupan tidak dilanda kesusahan dan
kemiskinan. Apakah balasan saya kepada mereka? (Surat
Kayalvizhi) (M. Ramaiah, 1999, ms. 212)
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Sebenarnya, segala usaha Kayalvizhi untuk mendirikan rumah tangga yang bahagia
tidak tercapai kerana gagal menilai sikap dan tindakan orang di sekelilingnya.
Suaminya, Kumaaravelu dan ibu mentuanya tidak memberi layanan yang wajar telah

menghancurkan rumah tangganya.

Tuduhan melulu ibu mentuanya telah menjatuhkan air mukanya. Selain itu,
sikap suaminya yang tidak mempertahankan dirinya turut menyedihkan dan
menjatuhkan maruah dirinya. Justeru, segala usaha Kayalvizhi telah mensia-siakan

kehidupanya serta membawa penghinaan pada dirinya.

4.2.3.4 Keuzuran atau Menmai

Keuzuran merujuk kepada situasi apabila seseorang berasa dirinya lemah dan tidak
mampu menghadapi cabaran musuhnya, sentiasa mengalami kegagalan, direndah-

rendahkan keupayaan dirinya lalu berasa dirinya terhina.

Dalam kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti sebanyak dua situasi yang
menerangkan bahawa keuzuran atau ketidakupayaan dapat mendatangkan rasa hina
pada dirinya. Situasi keuzuran pertama telah dikenal pasti dalam novel Payanankal
Mutivatillai. Pasangan Purani dan Murugesu mempunyai empat orang anak yang
semuanya sedang belajar. Anak sulungnya melanjutkan pelajaran dalam bidang
perubatan di India. Sementara itu, anak keduanya di Universiti Sains Malaysia, anak
ketiga di Universiti Malaya dan anak bongsu pula menuntut di tingkatan enam.

Murugesuan yang bekerja sebagai seorang kerani dan pendapatannya tidak cukup untuk



120

menampung perbelanjaan keluarga dan pendidikan anaknya di samping itu mereka juga

tinggal di rumah sewa.

Purani pula terpaksa menggadaikan segala barang kemasnya bagi menampung
perbelanjaan pendidikan anak-anaknya. Namun, anaknya yang menuntut di USM telah
gagal melunaskan yuran pengajian kerana permohonannya untuk biasiswa telah ditolak
dan diberi amaran bahawa tidak akan dibernakan menduduki peperiksaan. Oleh itu,
Purani dan Murugesu telah berasa terdesak dan serba salah kerana tidak mampu lagi
lalu telah memohon bantuan biasiswa daripada sesuatu parti politik. Malangnya,
pengerusi parti itu, Shanmugavelu, enggan membantu kerana mereka bukanlah ahli
parti itu. Tambahan pula, kedua-dua mereka telah diusir apabila Murugesu

mempersoalkannya tentang ketidakadlian dalam pengagihan biasiswa kerajaan itu.

Qbzs sdal BlF wisEpésrs @ EsULLLL  LeRTOT?
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Slys Oenamenuiley sgdlermi sarepsGeug. (Lom.
@rresowm, 2009, 1. 88)

Adakah wang biasiswa ini diperuntukkan untuk rakyat? Atau
diperuntukkan untuk ahli-ahli parti? Tiba-tiba Murugesu
melontarkan satu pertanyaan yang tidak pernah dikemukakan
oleh sesiapa. Murugesu, wang biasiswa ini memang
diperuntukkan untuk rakyat. Tapi, oleh sebab disalurkan
melalui pihak kami, kami akan memberinya mengikut pilihan
saya. Siapakah awak yang mempersoalkan kami. Get out.
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Keluar! menjerit Shanmugavelu dengan suara lantang (M.
Ramaiah, 2009, ms. 88)
Situasi tersebut jelas menunjukkan kekuasaan dan kedudukan seorang pengerusi parti
politik yang ingin mengagihkan biasiswa pendidikan kepada ahli-ahli partinya
mengikut budibicaranya walaupun wang bantuan yang diberikan oleh kerajaan adalah
untuk semua rakyat. Oleh itu, Murugesu pula diberi layanan buruk apabila diketahui

dia bukanlah ahli parti politik itu.

Malahan, Shanmugavelu mula memusuhi Murugesu lalu mengusirnya apabila
dia mempersoalkan dasar pengagihan biasiswa yang tidak adil itu. Oleh demikian,
Murugesu sebagai seorang rakyat jelata tanpa sebarang pengaruh atau kedudukan
politik dilakarkan sebagai seorang insan lemah yang tidak berupaya menentang orang
yang berpengaruh dan berkedudukan. Sebenarnya, tindakan Murugesu adalah sia-sia
sahaja lalu mendatangkan kesedihan dan penghinaan pada dirinya kerana pihak yang

dimusuhinya ialah seorang wakil rakyat yang berkuasa dan tidak adil.

Situasi keuzuran yang kedua telah dikenal pasti dalam novel Mana Unarikal.
Novel ini memaparkan kisah seorang pemuda yang berasa dirinya lemah dan tidak
mampu menghadapi kerenah isterinya. Watak Murugesu telah dilakarkan sebagai
seorang pemuda yang berwajah hodoh. Murugesu telah digambarkan berwajah hitam,
giginya pula terjulur keluar dan mukanya cengkung. Walaupun sudah berusia tiga puluh
tahun, namun tidak dapat berkahwin lagi. Oleh itu, watak Murugesu mengamalkan
sikap menjauhi kaum wanita agar dirinya tidak dipandang rendah. Namun, Murugesu

sentiasa menjadi sasaran ejekan watak Maithili dan kawan-kawanya kerana
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menganggapnya sebagai seorang manusia yang hodoh. Watak Maithili telah
mengandung empat bulan akibat hubungan sulit dengan penyelia kilangnya. Oleh itu,
dia merancang muslihat untuk memerangkap Murugesu. Dia melamar Murugesu
sebagai suaminya untuk memperalatkannya sebagai bapa kepada anak yang

dikandungnya di luar nikah.

Pada hari pertama perkahwinan mereka, Mathili telah mengadu bahawa dirinya
telah diperkosa oleh penyelia kilang tersebut selepas minum minuman yang
mengandungi ubat yang dapat melalaikannya. Murugesu turut termakan cerita
rekaannya lalu berasa simpati terhadapnya. Namun, rakan baik Murugesu, iaitu
Panneerselvam telah membongkar segala rahsia isterinya itu. Dia turut menyatakan
bahawa Maithili masih tetap meneruskan hubungan sulit dengan penyelia itu. Malahan,
Maithili telah menukarkarkan syif kerjanya ke waktu malam agar hubungan sulitnya
berjalan lancar. Malangnya, walaupun Murugesu membantah tindakan isterinya itu,
namun Maithili tetap tidak mempedulikannya. Lantaran itu, Murugesu berasa bahawa
tindakan isterinya telah menghina dan merendahkan martabat dirinya. Walau
bagaimanapun, Murugesu berasa tidak berdaya menghalang tindak-tanduk isterinya
yang mencemuh dan mencabar martabat dirinya. Keadaan ini jelas digambarkan oleh

pengarang novel ini.
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Seseorang yang tidak berguna langsung pun akan berasa
marah sekiranya mengetahui bahawa isterinya telah
mengkhianatinya. Menderau darah ke kepalanya. Adakah aku
seorang yang tidak berguna? Wanita yang sanggup
mengkhianati wajar diceraikan, kataku dengan geram.Tiba-
tiba Panneerselvam mencelah, Adakah awak harap akan dapat
seorang isteri lagi? Pertanyaan itu seolah-olah secara tidak
langsung mengingatkan ketidakupayaanku. Ya! Diriku yang
dilahirkan sebagai manusia yang hodoh merupakan satu
kelemahanku. Memang dia (isterinya) telah
mempergunakanku untuk kepentingan dirinya. (M. Ramaiah,
2001, ms. 165)
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Situasi tersebut jelas menggambarkan sifat keuzuran watak Murugesu. Dia tidak berani

menegur isterinya yang melakukan perbuatan curang kerana takut akan kehilangannya.

Selain itu, pertanyaan sahabat karibnya, Panneerselvan turut menyedarkannya bahawa

tiada wanita lain sanggup mengahwininya. Sebenarnya, perasaan rendah diri akibat

keadaan dirinya yang hodoh telah menjadikan Murugesu sebagai seorang suami yang

tidak berdaya mengambil sebarang tindakan drastik untuk mempertahankan sifat

kelakian dan maruah dirinya.

4.2.4 Kagum atau Marutkai dalam Novel M. Ramaiah

Kagum ialah perasaan hairan yang tercetus kerana melihat atau mendengar sesuatu

yang menakjubkan, mempesonakan, mengejutkan dan memeranjatkan serta bersifat

ganjil, ajaib, aneh, pelik dan luar biasa. Antara keadaan yang boleh mewujudkan rasa
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ini ialah perkara yang tidak disangka-sangka, luar biasa dan pemakaian objek yang
secara berlebih-lebihan (Ramakant Sharma, 2003). Dalam konteks ini, menurut teori

meyppatu, seseorang manusia akan berasa kagum dalam situasi tertentu.

wflamadsmen GCsmern s
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wdlew Freom w@mamas prarCs. (1201)
Menurut Tolkappiyar, sesuatu yang aneh, menakjubkan, sangat halus dan baru boleh
mencetuskan rasa kagum. Secara ringkasnya, sesuatu yang luar pengetahuan seseorang,

iaitu tidak pernah dilihat sebelum ini dan perkara baru boleh mencetuskan perasaan

kagum ( Thamizhannal, 2010).

Jadual 4.4

Meyppatu Kagum Mengikut Puncanya Dalam Setiap Novel M. Ramaiah

Punca-punca Meyppatu Kagum

Novel Keanehan Takjub. Ke'haluszfn PemPaharuan
(putumai) (perumai) (cirumai) akkam
Alakin Aratanai 0 0 0 0
Neruppu Cunai 0 0 0 1
Cankamam 0 0 1 0
Payanankal Mutivatillai 2 1 0 0
Oru Tayin Ilacciyak Kanavu 0 1 0 1
Vilalum Nirum 1 0 0 0
Mana Unarikal 0 0 0 0

Jumlah 3 2 1 2
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4 .2.4.1 Keanehan atau Putumai

Keanehan merujuk kepada sesuatu yang belum pernah dilihat atau diketahui yang dapat
mencetuskan perasaan mengagumkan (Thamizhannal, 2010). Dalam kajian ini.

pengkaji telah mengenal pasti sebanyak tiga situasi yang memaparkan keadaan aneh.

Situasi aneh yang pertama dikenal pasti dalam novel Vilalum Nirum. Watak
Kayalvizhi telah berkongsi sebuah bilik sewa bersama dengan kakaknya, Tamarai. Ibu
bapa mereka pula tinggal di tempat berjauhan daripada mereka. Ketika Tamarai
membuat persiapan untuk pergi ke New Zealand, Kayalvizhi telah mengusir kakaknya
dari bilik itu lalu mengajak seorang kawan untuk menumpang bersamanya. Namun,
kawan baru itu telah membuat muslihat lalu memaksa Kayalvizhi keluar dari bilik
tersebut. Oleh itu, Kayalvizhi terpaksa mencari tempat penginapan baru untuk dirinya.
Ibu kepada kekasihnya yang sedang menunggu kesempatan untuk memerangkap
Kayalvizhu telah mengajaknya supaya berpindah ke rumah mereka. Kayalvizhi pun
turut menerima pelawaan itu. Dia telah berpindah ke rumah kekasihnya, Kumaaravelu.
Setibanya di rumah itu, Kayalvizhi berasa kagum melihat keadaan bilik yang

disediakan untuk dirinya.
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Sebaik sahaja melangkah masuk ke biliknya, dia berasa
sangat kagum. Kesemua ialah barangan baru. Mungkinkah
bilik itu dicat pada hari itu saja? Terdapat sebuah katil
bujang. Sebuah almari pakaian. Sebuah meja kecil. Terletak
di atasnya sebuah lampu meja. Turut ada sebuah kipas
angin.Ibu, (ibu mentua) panggil pula Kayalvizhi dengan
perasaan kagum dan takjub (M. Ramaiah, 1999, ms. 86)

Selama ini, Kayalvizhi yang terpaksa berkongsi bilik dan segala kemudahan di situ
dengan orang lain, berasa kagum apabila melihat kekasih dan ibunya telah
menyediakan sebuah bilik yang kemas untuk kegunaan diri sendirinya. Selain itu, bilik
itu berlengkap dengan segala kemudahan yang juga tidak perlu berkongsi dengan orang
lain. Keadaan serba mewah ini yang tidak pernah dinikmati sebelum ini mencetuskan

perasaan kagum dalam diri Kayalvizhi.

Situasi aneh yang kedua dikenal pasti dalam novel Payanankal Mutivatillai.
Dalam novel ini, watak Thilagavathi dilakarkan sebagai seorang guru bahasa Inggeris
yang turut menjadi pemimpin wanita yang sudah menjangkau usia 45 tahun dan
berpengaruh dalam bidang politik. Walaupun tidak berminat dalam bidang politik,
Thilagavathi telah telah didorong oleh suaminya yang merupakan bekas pengerusi
negeri supaya melibatkan diri secara aktif dalam bidang politik. Thilagavathi telah
melantik Kathirtivelu yang menampilkan sifat jujur dan setia sebagai setiusaha

cawangannya walapun tidak begitu cekap. Selepas Thilagavathi dilantik sebagai ketua
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wanita peringkat negeri, dia telah melantik Kathirtivelu sebagai pembantu dan
pemandunya agar memudahkan urusan hariannya kerana bekas setiausahanya terlantar
di hospital dalam keadaan tenat. Pada awalnya, Kathirvelu agak segan untuk menerima
tawaran Thilagavathi. Namun, tindakan dan sifat Thilagavathi yang mulia turut
mengagumkannya. Ketika itu, Thilagavathi telah menerima panggilan dari hospital lalu

mengarah Kathirvelu supaya menyediakan kereta untuk pergi ke hospital.
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Kathirvelu.....sekarang nak pergi ke hospital besar, mau pergi?
tanya Thilagavathi. Datang, kak. Kalau begitu, pergilah bawa
keluar kereta. Kathirvelu pun telah membawa keluar kereta
dari anjung lalu membuka pintu belakang kereta itu.
Thilagavathi telah menutup pintu itu lalu duduk di kerusi di

depan. Perlakuan Thilagavathi sungguh menghairankan
Kathirvelu. (M. Ramaiah, 2009, ms. 33)

Watak Thilagavathi yang biasanya duduk di kerusi belakang di dalam kereta itu telah
duduk di kerusi di hadapan kereta itu. Tindakan inilah mengagumkan Kathirvelu.
Kathirvelu melihat perlakuan Thilagavathi itu sebagai sifat yang aneh dan berlainan
daripada orang-orang yang berkuasa. Thilagavathi telah duduk di sebelahnya tanpa
memikirkan kedudukan statusnya. Sifat mulia majikannya sungguh menghairankannya.
Walaupun berjawatan tinggi, majikanya Thilagavathi sanggup melakukan sesuatu yang

tidak dilakukan oleh golongan kaya dan berkuasa. Dia bukan sahaja melihat sifat yang
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berlainan pada Thilagavathi, bahkan melihatnya sebagai seorang wanita baru. Dia

melihat banyak keistimewaan pada Thilagavathi berbanding dengan pemimpin lain.

Selain itu, tindakan Thilagavathi yang ingin membantu golongan miskin yang
susah juga mencerlahkan sifat baiknya. Misalnya, sebaik sahaja menerima berita
bahawa bekas setiusahanya terlantar di hospital, Thilagavathi telah bergesa-gesa ke
hospital seolah-olah ahli keluarganyanya dilanda kesusahan lalu menghulurkan bantuan
kewangan kepadanya. Thilagavathi yang mengunjungi bekas setiauasahanya di hospital
tanpa mengira masa dan kerelaan hatinya untuk menghulurkan bantuan merupakan sifat
kelainan dan istimewa pada diri Thilagavathi yang mengagumkan Kathirvelu. Justeru,
Kathirvelu berasa bahawa Thilagavathi menampilkan perlakuan dan sikap yang luar
biasa dan aneh yang jarang dipaparkan oleh pemimpin politik yang berkedudukan

tinggi.

Seterusnya, situasi aneh yang ketiga juga dikenal pasti dalam novel Payanankal
Mutivatillai. Dalam novel ini, watak Thilagavathi dilakarkan sebagai seorang
pemimpin wanita peringkat negeri dan berpengaruh dalam bidang politik. Di samping
itu, dia juga digambarkan sebagai seorang berprihatin dan baik hati yang sanggup
menolong sesiapa sahaja yang memerlukan bantuan. Kathirvelu dapat menyaksikan
sifat prihatin ini ketika Thilagavathi tergesa-gesa ke hospital untuk mengunjungi dan
membantu bekas setiauasahanya tanpa mengira masa dan status. Oleh itu, Kathirvelu

berasa sungguh hairan dan aneh, apabila Thilagavathi meminta bantuannya.

BIeTgme 2 Bs@hE@ Qereurm eurd gFbwdlEde CLer
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Saya sudah pun setuju menjadi drebar, kak. Selepas ini, saya
akan ke sini setiap hari. Ketika itu boleh berbincang, kak.
Bukan itu, Kathirvelu. Awak perlu memberi satu lagi
bantuan, kata Thilagavathi. Kathirvalu berasa hairan. Dia
menolehnya. Kenapa memandang saya begitu rupanya?
Tidak apa-apa, kak. Saya yang datang meminta bantuan.
Tetapi, agak aneh pula. Kakak pula meminta bantuan saya.
(M. Ramaiah, 2009, ms. 36)

Mengikut pengetahuan dan pengalaman Kathirvelu, Thilagavathi merupakan seorang
pemurah hati yang lazimnya membantu orang lain, termasuk Kathirvelu. Namun,
sekarang pula Thilagavathi meminta bantuan Kathirvelu. Permintaan Thilagavathi itu
terus mencetuskan perasaan aneh dalam dirinya. Sifat inilah yang menghairakan
Kathirvelu kerana Thilagavathi yang merupakan seorang pemimpin wanita di peringkat
negeri, berpengaruh dalam bidang politik, seorang yang kaya dan lazimnya

menghulurkan bantuan kepada orang lain pula meminta bantuannya.

4.2.4.2 Takjub atau Perumai

Menurut Kamus Dewan Edisi Baru (1993) rasa takjub merujuk kepada perasaan pelik
kerana melihat atau mendengar sesuatu yang menghairankan atau mengagumkan.

Seterusnya, Subbu Reddiar, N. (2011) menyatakan bahawa sifat positif yang luar biasa
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yang semakin berkembang dalam diri atau orang lain boleh mencetuskan perasaan

takjub akibat perasaan kagum atau hairan yang wujud berikutan perubahan tersebut.

Dalam konteks kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti sebanyak dua situasi
yang memaparkan rasa takjub. Situasi pertama telah dikenal pasti dalam novel
Payanankal Mutivatillai. Dalam novel ini, watak Thilagavathi dilakarkan sebagai
seorang pemimpin wanita peringkat negeri dan berpengaruh dalam bidang politik. D1
samping itu, dia juga digambarkan sebagai seorang wanita yang berprihatin dan
bermurah hati yang menolong sesiapa sahaja memerlukan bantuan. Sejak mula
berkenalan dengan Thilagavathi, Kathirvelu melihat sifat prihatin dan murah hati yang
luar biasa pada diri Thilagavathi. Situasi ini jelas ketika isteri bekas setiausahanya,
Velammal datang meminta bantuannya. Velammal telah memohon jasa baik
Thilagavathi untuk mendapatkan suatu pekerjaan untuk anaknya memandangkan

suaminya sudah pun meninggal dunia.

Dia memberitahu bahawa anaknya telah mendapat gred satu dalam
peperiksaannya. Sebaliknya, Thilagavathi menasihatinya supaya melanjutkan
pengajian anaknya dan berjanji menghulurkan bantuan untuk membiayai pendidikan
anaknya itu. Namun, Velammal pula agak segan untuk menyusahkan Thilgavathi
kerana telah membantunya mendapatkan pinjaman kerjaan untuk membeli sebuah
rumah, di samping menghulurkan pencen tambahan sebanyak seratus ringgit setiap
bulan. Oleh itu, Valammal berasa agak tidak adil mengharpkan bantuan lagi
daripadanya. Namun, Thilagavathi berjanji untuk membiayai pendidikan anak

Velammal itu. Situasi inilah menakjubkan Kathirvelu.
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Mengapakah tetapi pula, Velammal? Memang awak tiada
wang. Sudahkah awak lupakan saya. Puan pun sudah banyak
membantu saya. Puan telah membelikan sebuah rumah
dengan pinjaman kerajaan. Rumah itu sudahpun menjadi
hak milik saya. Tambahan pula, selain pencen kerajaan
sebanyak RM180, puan pula menokok tambahkannya
dengan RMI100 pada setiap bulan. Adalah tidak adil
mengharapkan bantuan lagi. (M. Ramaiah, 2009, ms. 106)

Berdasarkan situasi ini, Kathirvelu ternampak Thilagavathi sentiasa memperlihatkan
sifat luar biasa dan istimewa. Dia melihat Thilagavathi sebagai seorang wanita luar
biasa yang bersifat ikhlas, jujur dan penyayang dalam menghulurkan bantuan kepada
golongan yang memerlukannya. Menurut pandangan Kathirvelu yang juga seorang
ahli politik, seseorang pemimpin politik yang menghulurkan sebarang bantuan
lazimnya terus ‘mengiklankan’ sifat murah hatinya. Namun, dia melihat Thilagavathi
sebagai seorang pemimpin yang menghulurkan bantuan dengan tulus ikhlas tanpa
sebarang publisiti. Menurut Kathirvelu, Thilagavathi sentiasa menampilkan sifat dan
amalan luar biasa yang asing kepada pemimpin politik. Sifat inilah yang

menakjubkannya.

Situasi kedua yang mencetuskan perasaan takjub telah dikenal pasti dalam novel
Oru Tayin llacciyak Kanavuu. Dalam novel ini, watak Porkodi digambarkan sebagai

seorang wanita yang berpelajaran tinggi tetapi menyembunyikannya daripada
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pengetahuan suaminya yang berprasangka terhadap isteri yang bekerja dan berpelajaran
tinggi. Akibat muslihat seorang ahli politik, watak Kannan telah memilih jalan yang
salah untuk mendapatkan pangkat yang tinggi. Oleh itu, Kannan telah melakukan
khianat terhadap Sundaresan. Kanan telah melakukan pecah amanah wang syarikatnya
lalu menjadikan Sundaresan sebagai kambing hitam. Oleh itu, Sundaresan telah
dituduh melakukan pecah amanah. Lantaran itu, isteri Sundaresan, Porkodi telah
meminta bantuan peguambela Vanangamudi untuk membela kes suaminya. Namun

usahanya tidak membuahkan sebarang hasil.

Pada masa yang sama, dia dapat mengetahui bahawa suaminya telah menjadi
mangsa akibat perbuatan penyelewengan yang dilakukan oleh Kannan. Oleh itu,
Porkodi telah merancang untuk membalas dendam terhadap Kannan dengan
menggunakan Mohini yang merupakan wanita simpanan Kannan. Dia telah berjaya
memujuk Mohini untuk menjadi saksi bagi pihak suaminya yang tidak bersalah.
Akhirnya, Porkodi sendiri turun ke padang dan menjadi peguambela untuk membela
suaminya. Dia telah membela dengan bukti yang kukuh lalu membuktikan bahawa
Suntharesan tidak bersalah. Akhirnya, Sundaresan telah dibebaskan. Suntherasan
berasa bangga bahawa isterinya ialah seorang penguam. Penguam Vanangamudi turut
berasa kagum akan kebolehan Porkodi lalu menyatakan bahawa Sundaresan merupakan
seorang suami yang sangat bertuah kerana memperoleh seorang isteri yang juga
peguam.

erétr  wwevemall @ wESD  GTATLFLD  TATEGLD
QuiCurg zmen Qs ifly, ere Iy &8 Craen
ffsg&0amarCL (m. @rmewwwm, 1976, u. 112)

Baru saja saya tahu isteri saya ialah seorang peguam, kata
Sundaresan sambil tersenyum (M. Ramaiah, 19 76, ms. 112)
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Sebenarnya, kebolehan Porkodi membuktikan bahawa kedudukan seseorang atau wang
bukalah penentu kemengan atau kekalahan seseorang, sebaliknya kejayaan itu datang

daripada kebolehan seseorang itu.

4.2.4.3 Kehalusan atau Cirumai

Menurut Thamizhannal (2010), sesuatu yang sangat halus dapat mencetuskan perasaan
kagum. Seterusnya, Subbu Reddiar, N. (2011) turut menjelaskan bahawa keadaan
tubuh badan yang kurus-kering akibat penyakit dapat mencetuskan perasaan hairan

berupa kejutan sama ada pada diri sendiri atau orang lain.

Dalam konteks kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti satu situasi yang
memaparkan perasaan halus berupa kejutan dalam novel Carnkamam. Dalam novel ini,
watak Gunalan yang berasal dari estet telah memegang jawatan tinggi di sebuah
syarikat. Dia telah berjanji kepada kawan-kawannya di estet bahawa akan membantu
mereka mendapatkan pekerjaan. Oleh itu, kawannya Velu telah berpindah ke bandar
lalu meminta bantuan Gunalan untuk mendapatkan pekerjaan. Memandangkan Velu
merupakan seorang pemuda yang berdisiplin dan berakhlak baik serta berazam untuk

memajukan dirinya, Gunalan telah mendapatkan pekerjaan dalam syarikatnya.

Pada awalnya, Gunalan juga mula bekerja dalam syarikat itu sebagai pekerja
biasa. Namun, kegigihan dan kejujurannya telah memikat hati anak perempuan pemilik

syarikat itu lalu mengkahwininya. Sebagai anak menantu, Gunalan telah berjaya
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memajukan syarikat itu. Namun, terdapat dua orang pekerja dalam syarikat itu, iaitu
Selvamani dan wanita simpanannya, Sugumari yang telah memendam perasaan
terhadap Gunalan kerana kehadirannya telah menggugat kedudukan mereka dalam
syarikat tersebut. Oleh itu, mereka dengan kerjasama dua orang lagi, Rokiah dan Lee
Koon, merancang untuk memperalatkan Velu untuk menyingkirkan Gunalan daripada

syarikat itu.

Sugumari telah berjaya menggoda Velu di samping mencetuskan perselisihan
faham antara Velu dengan Gunalan. Sugumari telah memberikan dadah secara
bernansur-ansur kepada Velu lalu menjadikan hambanya. Apabila tiba masanya, dia
telah memaklumkan Velu bahawa dia sudah pun berumah tangga dan memiliki seorang
cahaya mata. Keadaan ini mengejutkan Velu lalu dia mula menagih dadah untuk
melepaskan perasaan kecewanya. Salah seorang pekerja syarikat itu, Salleh yang telah
diarah oleh Gunalan untuk mencari Velu telah menemuinya dalam keadaan tenat lalu
memasukkannya di hospital. Hal ini telah dimaklumkan kepada Gunalan. Guanalan pun

terus bergesa-gesa ke hospital. Keadaan diri Velu telah mengejutkan diri Gunalan.

Caugy o amfeupp Bloouwlsd v@psmauilsdr E_psmer.
Qmulilgid euet sawEdT g bHgCSTETIY.(HHSE.
GaTTaTmed  EaTLZID euer samsafler Camiguiled
samentj o (HarCmquwigl. Ceug......! Geawmeren 2iwpCs
afleLrmer. @anmmeraflen aflsbubd @Gréd Car@® STy
CuélsQanamgmb LrsLf s&fpnsenr euafl_Lb cubsmy.
(or. @rmeowwr, 1995, u. 244)

Velu telah terlantar di katil tanpa sedarkan diri. Namun,
matanya masih bergerak-gerak. Sebaik sahaja melihat wajah
Gunalan, air mata mengalir di ekor matanya.Velu.....! Gunalan
terus menangis. Doktor Sachinathan yang sedang berbual
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dengan jururawat telah terdengar esakan Gunalan lalu
menghampirinya. (M. Ramaiah. 1995, ms. 244)
Situasi ini dilakarkan oleh penulis untuk menggambarkan perasaan kejut watak
Gunalan sebaik melihat keadaan Velu yang berada dalam keadaan serba tidak maya.
Gunalan berasa terharu dan sedih di samping hairan melihat keadaan diri kawan

karibnya yang tidak bermaya itu.

4.2.4.4 Pembaharuan atau Akkam

Menurut Thamizhannal (2010), pembaharuan atau akkam ialah sesuatu yang berubah
menjadi bentuk yang baru, atau merujuk kepada sesuatu hasil daripada perkembangan
atau evolusi tertentu.  Subbu Reddiar, N. (2011) turut menjelaskan bahawa
perkembangan atau evolusi ini merupakan sesuatu yang membawa perkembangan sifat-

sifat positif dalam diri sendiri atau pada orang lain.

Dalam konteks kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti sebanyak dua situasi
yang memaparkan elemen pembaharuan atau akkam. Situasi yang pertama telah
dikenal pasti dalam novel Nheruppu Cunai. Watak Mathavamegalai dalam novel ini
dilakarkan sebagai seorang wanita moden yang ingin memilih jodohnya sendiri.
Namun, jodoh pilihannya, Nyanasegaran, didapati tidak jujur dan ikhlas. Oleh itu, dia
telah mengambil keputusan untuk memutuskan hubungannya lalu kurang yakin pada
lelaki lain. Ibunya telah memujuk Mathavamegalai supaya mengkahwini sepupunya,
iaitu anak kepada abang saudaranya. Walaupun pada mulanya Mathavamegalai tidak
menyetujui jodoh pilihan ibunya, namun setelah mendengar nasihat, alasan rasional

dan pujuk rayunya, telah mengkahwini sepupunya. Malahan, dia sangat menghargai
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perkahwinan dengan sepupunya, Arularasu. Sikap ini jelas terserlah dalam
perbualannya dengan Kavitha dan Kamalaveni yang datang untuk menyatukan
Mathavamegalai semula dengan Nyanasegaran tanpa mengetahui bahawa dia sudah

pun mendirikan rumah tangga dengan Arularasu.
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Kavitha, cinta ialah berkait rapat dengan emosi bukanlah

sekadar perasaan. Kita yang memupuk emosi tersebut dalam

jiwa kita. Apatah salahnya jika kita singkirkan itu daripada

jiwa kita. Setelah menyingkirkan emosi saya terhadap

Nyanasegaran, saya telah mengkahwini orang ini (sepupu).

Oleh itu, tidak ada apa-apa dapat berbincang lagi, kata

Mathavamegalai dengan pedas sekali lalu masuk ke dalam

biliknya (M. Ramaiah, 2009, ms. 114)
Mathavamegalai tidak menangisi kecewaan dan kegagalan dalam percintaannya,
walaupun pada awalnya dilakarkan sebagai wanita yang lemah. Nasihat dan pujukan
ibu telah mendorong Mathavamegalai untuk mengubah sikapnya lalu mengambil
keputusan rasional dan positif. Dia telah menampakkan sifat yang matang dan berjiwa
terbuka dalam mengharungi kehidupan selepas perkahwinannya itu. Sikapnya yang

mencerminkan sifat pembaharuan ini jelas terserlah dalam perbualannya dengan

kawannya, Kavitha dan Manimegalai.
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Situasi pembaharuan yang kedua dikenal pasti dalam novel Oru Tayin llacciyak
Kanavuu. Suami kepada watak Porkodi, Sundaresan telah dituduh melakukan pecah
amanah oleh majikannya. Porkodi telah meminta bantuan Vanangamudi, seorang
peguam terkenal dan bapa saudara kepada suaminya. Namun. beliau tidak sanggup
menjadi peguamnya, sebaliknya memikul tugas untuk mendakwa Sundaresan. Peguam-
peguam lain pun tidak sanggup membantunya kerana tidak berani berhadapan dengan
Vanangamudi yang terkenal dan handal itu. Oleh itu, Porkodi telah mengambil
keputusan untuk membela suaminya dengan sendiri kerana dia juga seorang peguam
bertauliah tetapi hal ini telah disembunyikan daripada pengetahuan suaminya yang
berprasangka terhadap wanita yang bekerja. Apabila Sundaresan mengetahui hal ini,
dia sedar bahawa isterinya memperlihatkan sifat pembaharuan kerana tidak pernah
menonjolkan sifat ketinggian dirinya walaupun berpendidikan tinggi. Perasaan ini jelas

dipaparkan oleh pengarang novel ini.

erétr  wwevemall @ wEdH AL  TATEGLD
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ffsg&0ameamrCGL. (om. @rmeswowm, 1976:112)

Baru saja saya tahu isteri saya ialah seorang peguam, kata
Sundaresan sambil tersenyum (M. Ramaiah, 19 76:112).

Watak Porkodi setakat ini digambarkan sebagai seorang suri rumah tangga yang akur
pada tindak-tanduk suaminya dan tidak pernah menonjolkan dirinya sebagai seorang
wanita yang berpendidikan tinggi. Namun, apabila timbul keadaan terdesak, dia telah
menggunakan kemahiran dirinya untuk membela dan membebaskan suaminya daripada

tuduhan pecah amanah. Dalam konteks ini, Porkodi telah menampilkan suatu
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perubahan yang berupa pembaharuan yang tidak pernah dilihat dan disembunyikan
daripada pengetahuan suaminya. Lazimnya, seseorang manusia yang berpendidikan
tinggi akan menonjolkan tahap pendidikan itu melalui fikiran dan perlakuannya.
Namun, Porkodi telah menggunakan kelebihan dirinya hanya untuk mempertahankan
kepentingan suaminya bukan untuk meninggikan dirinya. Sifat pembaharuan ini tidak

pernah dikesan pada diri Porkodi sebelum ini.

4.2.5 Takut atau Accam dalam Novel M. Ramaiah

Takut ialah salah suatu emosi yang kerap dan lazimnya tercetus dalam diri manusia.
Rasa takut ini berbeza-beza mengikut individu dan situasi berlainan boleh dikaitkan
dengan perasaan seperti gentar, gementar, gerun, ngeri, seram, gelisah, bimbang, segan,
khuatir dan cemas. Namun, perasaan takut lazimnyanya dikaitkan dengan sesuatu
situasi yang mengancam keselamatan fizikal serta mewujudkan ketegangan mental
secara psikologi. Terdapat manusia yang berasa bahawa sesuatu yang menakutkan
dirinya boleh menyakitinya secara fizikal atau mental lalu dapat mengancam nyawa
dan keselamatan dirinya. Namun, rasa takut ini juga boleh mendorong seseorang
manusia agar mengambil ikhtiar dan berusaha mencari perlindungan untuk menjauhi
dirinya daripada situasi yang menakutkanya. Dalam konteks ini, menurut teori

meyppdtu, seseorang manusia akan berasa takut dalam situasi tertentu.

SaiiCs aflonCs &drauf s Qep eremu
Ulewriiger gmeom dsb prenCs. (1202)
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Menurut Tolkappiyar, rasa takut akan tercetus akibat tindakan makhluk halus,
binatang liar, perompak dan pihak atasan yang berpengaruh terhadap diri seseorang
manusia.

Jadual 4.5

Meyppatu Takut Mengikut Puncanya Dalam Setiap Novel M. Ramaiah

Punca-punca Meypattu Takut

Novel Makhluk  Binatang Perompak Pihak

halus liar (kalvar) atasan

(ananku) (vilanku) (irai)
Alakin Aratanai 0 0 0 0
Neruppu Cunai 0 0 0 0
Cankamam 0 0 0 0
Payanankal Mutivatillai 0 0 0 2
Oru Tayin Ilacciyak Kanavu 0 0 1 1
Vilalum Nirum 0 0 0 1
Mana Unarkal 1 1 0 0

Jumlah 1 1 1 4
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4.2.5.1 Makhluk Halus atau Ananku

Terdapat manusia yang berasa takut akibat perasaan gerun, gementar dan ngeri kerana
percaya bahawa kemurkaan makhluk halus seperti hantu boleh mengancam
keselamatan dirinya secara fizikal dan mental (Thamizhannal, 2010). Dalam konteks
kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti satu situasi dalam novel Mana Unarikal yang
memaparkan perasaan takut terhadap makhluk halus berupa hantu. Novel ini
memaparkan kisah seorang gadis yang miskin menjadi mangsa hawa nafsu seorang
guru lelaki yang miang. Watak Sellamma ialah seorang janda yang mempunyai seorang
anak perempuan yang bernama Purani. Sellamma telah menyara dan membesarkan
anak perempuannya dengan bekerja di sebuah ladang. Dia ingin mencari jodoh yang
sesuai untuk menyempurnakan tanggungjawabnya terhadap anaknya. Namun,
Sellamma menghadapi kesukaran untuk mencari lelaki yang besedia mengahwini
Purani kerana tidak mempunyai status kewarganegaraan dan kad pengenalan biru. Oleh
itu, dia telah meminta bantuan Pasupathi yang bertugas sebagai guru di sekolah ladang
itu. Dia sanggup menghantar anak gadisnya bersama dengan Pasupathi ke Kuala
Lumpur untuk memohon kad pengenalan biru kerana pihak pengurus ladang tidak
membenarkan Sellama mengambil cuti. Pasupathi telah mempergunakan kesempatan

itu untuk memperkosa Purani.

Sellamma mendapati anaknya kurang maya kerana kelihatan letih-lesu sejak
pulang dari Kuala Lumpur. Apabila didesak, Purani menjelaskan bahawa dia memang
sthat. Namun, Sellamma masih tidak puas hati dengan jawapan anaknya itu kerana

anaknya kelihatan seolah-olah kehilangan sesuatu. Sellamma berasa bimbang melihat
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keadaan anaknya lalu mengandaikan bahawa ‘sesuatu’ telah mencetuskan perasaan

gementar dalam diri anaknya.

Qsrégy yrenfl..! CarerebyflCe eamgwunisbd sear®
vwupSun? Qmbst  Cerog. QRCE GeEs aréam
Qmadprm. eumadL  whHSlflésomb,  ererpmer
Q&éeibiom. (omr. @rmeswowm, 2001, 1. 62)
Jawab Purani...! Adakah awak gementar melihat sesuatu di
Kuala Lumpur. Terdapat seorang kunju kaka (orang Malayali
beragama Islam) di sini. Kita boleh berjampi padanya, kata
Sellamma. (M. Ramaiah, 2001, ms. 62)
Sellamma membuat andaian bahawa anaknya kelihatan kurang maya dan letih-lesu
kerana dirasuk oleh sesuatu makhluk halus ketika berada di Kuala Lumpur. Dia
bercadang kepada anaknya Purani supaya mereka berjumpa seorang bomoh agar dia
boleh berjampi untuk menyembuhkan ‘penyakit’ anaknya itu. Malangnya, kepercayaan
Sellamma terhadap kewujudan makhluk halus telah mengaburi fikirannya lalu gagal

memahami perlakuan luar biasa anaknya disebabkan oleh ‘serangan seorang manusia

berhawa buas’ itu.

4.2.5.2 Binatang Liar atau Vilanku

Perasaan takut akan tercetus dalam diri seseorang apabila berasa bimbang, gelisah dan
cemas terhadap binatang liar seperti singa, harimau, beruang dan anjing kurap yang
dipercayai boleh mengancam keselamatan diri dan nyawanya (Thamizhannal,
2010:16). Dalam kajian ini, dalam novel Mana Unarkal pengkaji dapat mengenal pasti
satu situasi yang mencetuskan perasaan takut disebabkan seorang manusia yang

menampilkan sifat buas yang sama seperti binatang liar.
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Watak Maithili telah mengandung empat bulan akibat hubungan sulit dengan
penyelia kilangnya, Sugumaran. Oleh itu, dia merancang muslihat untuk memerangkap
Murugesu yang sering menjadi sasaran ejekannya kerana berwajah hodoh. Dia melamar
Murugesu sebagai suaminya untuk memperalatkannya sebagai bapa kepada anak yang
dikandungnya di luar nikah. Pada hari pertama perkahwinan mereka, Maithili telah
mengadu bahawa dirinya telah diperkosa oleh penyelia kilang tersebut selepas minum
minuman yang mengandungi ubat yang dapat melalaikannya. Murugesu turut termakan
cerita rekaannya lalu berasa simpati terhadapnya. Namun, rakan baik Murugesu, iaitu
Panneerselvam telah membongkar segala rahsia isterinya. Dia turut menyatakan
bahawa Maithili masih tetap meneruskan hubungan sulit dengan Sugumaran. Malahan,
Maithili telah menukarkar syif kerjanya ke waktu malam agar hubungan sulitnya
berjalan lancar. Oleh itu, Sugumaran sering mengujungi Maithili ketika Murugesu

sudah keluar untuk bekerja.

Pada suatu hari, ketika mereka berdua bersetubuh, pericikan api daripada rokok
Sugumaran telah terkena pada buain lalu bayi Maithili yang dibaringkan di situ turut
terlecur. Akhirnya, bayi itu mati kerana badannya terlecur. Namun, kedua-dua mereka

telah berjaya memindahkan kesalahan itu pada diri Murugesu.

SjL-Liumail! er i CuwCe Qmbs Camusams
Gwhiagul_risry Op@mUICH @GH euFfliuir..? o e
Srés Gz  Gehesulor  sri@pg!  @swd
Qeoeng LS\ &Lom Qm&LPICw.. Bergyd
craQeananeniiGour  aunrjsangsafly pfFFeamer CFuligmer.
(or. @rreowwrr, 2001, u. 163)
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Awak, manusia yang berdosa. Awak telah melecurkan bayiku

kerana marah padaku. Awak telah lepasakn perasaan buas atas

bayiku. Awak ialah berupa haiwan yang tiada perasaan. Dia

telah terus mengejiku. (M. Ramaiah, 2001, ms. 163)
Maithili telah melakarkan gambaran bahawa Murugesu yang memendam perasaan
marah terhadap dirinya telah melepaskan perasaan itu atas bayinya. Murugesu
dikatakan bertindak bagai bintang buas lalu telah melecurkan anaknya itu. Sebenarnya,
Maithili ialah manusia buas yang mempunyai hawa nafsu yang tinggi telah

mengorbankan anaknya serta mampu memindahkan kesalahannya kepada suaminya

yang tidak berdosa.

4.2.5.3 Perompak atau Kalvar

Seterusnya, manusia juga berasa takut, iaitu gentar terhadap penjahat yang terdiri
daripada perompak, pencuri dan orang durjana yang berniat merampas harta benda, dan
mengancam nyawanya (Thamizhannal, 2010:16). Dalam konteks kajian ini, pengkaji
telah mengenal pasti satu situasi yang memaparkan perasaan takut terhadap seorang
durjana dalam novel Oru Tayin Ilacciyak Kanavuu. Suami Porkodi, iaitu Sundaresan
telah dinaikkan pangkat sebagai penolong akauntan. Namun, dia berasa agak bimbang
kerana penolong akauntan sebelum ini telah dipenjarakan atas tuduhan melakukan
pecah amanah. Menurut Sundaresan, akauntan tersebut sebenarnya seorang kakitangan
yang baik yang tidak akan melakukan kesalahan sedemikian. Dia mensyaki ketua
akauntan syarikat, Kannan yang menjalani kehidupan boros mungkin melakukannya.

Perasaannya jelas terpapar dalam petikan.
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Cppp afllmpgis® apdpbsaisdld gme @eraors
AUWPEMES s@maCumr® s fueflssmCry S|y
Bloaral(hédlpgsT?  eufsmenr  ermiser  Blmieuen S Sleir
sadasmuf. Blybu &6t  Qsnoeeuileds  wmigd
Qanamgliuef;, o ders aflmbLiykeL .. &bsCrser
Qsnenenmenr. (om. @pmenwowm, 1976, u. 82)

Adakah anda masih ingat salah seorang yang pendek dan
berkepala botak hadir ke majlis semalam? Dialah ketua
akauntan syarikat kami. Dia menghadapi masalah hutang. Dia

juga seorang yang suka akan kehidupan mewabh....kata
Sundaresan (M. Ramaiah, 19 76, ms. 82)

Kata-kata Sundaresan jelas membayangkan perasaan takut dan bimbangnya terhadap
ketua akauntan yang telah menganaiyai bekas penolong akauntan syaraikatnya. Dia

juga berasa takut bahawa dirinya juga mungkin akan menjadi kambing hitam.

4.2.5.4 Pihak Atasan atau Irai

Pihak atasan terdiri daripada golongan ibu bapa, pemerintah, pegawai, guru, Tuhan dan
mana-mana pihak yang sentiasa menguasai, mengawal dan mempengaruhi pemikiran,
perasaan dan tingkah laku kita secara fizikal dan mental (Thamizhannal, 2010) dan
Subbu Reddiar, N. (2011). Tindakan pihak atasan ini mendatangkan perasaan takut,

iaitu rasa bimbang, khuatir, gelisah dan cemas pada diri kita.

Pengkaji telah mengenal pasti sebanyak empat situasi yang memaparkan
perasaan takut seseorang terhadap pihak atasan tertentu. Situasi pertama yang

membawa perasaan takut seseorang terhadap pihak atasan telah dikenal pasti dalam
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novel Payanankal Mutivatillai. Watak Kathirvelu yang merupakan seorang pemandu
di Jabatan Kerja Raya turut menjadi ahli dalam sebuah parti politik di peringkat
cawangan. Dia kurang senang hati terhadap pengerusi peringkat negeri, Manavalagar
yang tidak menghulurkan bantuan untuk mendapatkan rumah murah untuknya, namun

tidak berani menghadapinya.

Walau bagaimanpun, Kathirvelu telah meluahkan rungutannya dalam sebuah
mesyuarat. Tindakan Kathirvelu telah mencetuskan perasaan marah Manavalagar lalu
menyelarnya sebagai seorang pemandu yang tidak arif akan politik. Oleh itu,
Kathirvelu telah keluar dari mesyuarat tanpa menunjukkan sebarang reaksi kerana dia
terpaksa akur kepada pemimpin yang tertinggi di peringkat negeri sedangkan dirinya
hanya ahli di peringkat cawangan. Sementara itu, sifat Kathirvelu yang jujur telah
menarik perhatian Thilagavathi. Thilagavathi ialah ketua wanita peringkat negeri dan
wanita simpanan Manavalagar. Oleh itu, Thalagavathi menawarkan pekerjaan sebagai
pemandu kerana umurnya sudah menjangkau 45 tahun. Namun, Kathirvelu memang

segan dan tidak berani menerima tawaran itu.

soa(Hd@G ereremarll Lilqgdsng. Brer @S L LTad
i @55saaCo (br. @rrewwr, 2009, u. 32)

Tuan pengerusi tak suka saya. Walupun saya setuju, saya
kurang yakin bahawa tuan pengerusi akan bersetuju.
(M.Ramaiah, 2009, ms. 32)
Situasi tersebut jelas menunjukkan perasaan takut watak Kathirvelu terhadap pemimpin
partinya yang pernah menyelarnya sebagai pemandu yang kurang arif akan politik.

Tindakan Kathirvelu menyuarakan rungutannya pernah mencetuskan kemarahan

Manavalagar lalu mewujudkan perselisihan faham antara kedua-dua mereka. Oleh itu,
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Kathirvelu berasa bahawa Manavalagar tidak akan membenarkannya menjadi pemandu

kepada Thilagavathi.

Situasi kedua tentang perasaan takut terhadap pihak atasan, terutama pihak ahli
politik, turut terpapar dalam novel Payanankal Mutivatillai. Pasangan suami-isteri,
iaitu Murugesu dan Purani mempunyai empat orang anak yang semuanya sedang
belajar. Anak sulungnya melanjutkan pelajaran dalam bidang perubatan di India.
Sementara itu, anak keduanya di Universiti Sains Malaysia, anak ketiga di Universiti
Malaya dan anak bongsu pula menuntut di tingkatan enam. Murugesu bekerja sebagai
seorang kerani dan pendapatannya tidak cukup untuk menampung perbelanjaan
keluarga dan pendidikan anaknya di samping itu mereka juga tinggal di rumah sewa.
Purani pula terpaksa menggadaikan segala barang emasnya bagi menampung
perbelanjaan pendidikan anak-anaknya. Namun, anaknya yang menuntut di USM telah
gagal melunaskan yuran pengajian kerana permohonan untuk biasiswa telah ditolak dan

diberi amaran bahawa tidak akan dibenarkan menduduki peperiksaan.

Seterusnya, pasangan Purani dan Murugesu telah berasa terdesak dan serba
salah kerana tidak mampu lagi. Oleh itu, mereka telah memohon bantuan biasiswa
daripada seorang pemimpin parti politik. Malangnya, pengerusi parti yang juga wakil
rakyat enggan membantu kerana mereka bukanlah ahli parti itu. Murugesu yang naik
berang telah mempersoalkan ketidakadlian dalam pengagihan biasiswa kerajaan itu.
Tindakan Murugesu telah mencetuskan perasaan takut dalam diri Purani dan juga

Kathirvelu yang mengiringi mereka untuk mendapatkan bantuan tersebut.
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yrenflyb Flfbg Cumermer. @uiLiy sl oDHSTDH
Curews CardlaprCr ererm. &FFCeugy whHCasalen
wpadmzll unfdsmen. euf Carug  ereverGeur
Bluruwoner  Gadrallgner. g emmed, creien  allenerencud
Qanar® eurliCurdlpCam erery LwHFTen (Lom. @renowr,
2009:88).

Purani terkejut. Dia berasa pertanyaan suaminya telah seolah-
olah menampar diri YB itu. Kathir menoleh muka Murugesu.
Dia berasa pertanyaan Murugesu memang wajar. Tetapi, dia

berasa takut akan kesan pertanyaan itu. (M. Ramaiah,
2009:88).

Kedua-dua mereka bimbang dan berasa takut bahawa pertanyaan Murugesu walaupun
wajar, namun dia telah mencabar seorang wakil rakyat yang akan memutuskan
permohonan mereka itu. Sikap kedua-dua mereka jelas memperlihatkan perasaan takut
terhadap ahli politik dan apatah lagi seorang wakil rakyat. Sikap mereka turut
mengingatkan kita agar seseorang mesti akur pada kuasa seseorang ahli politik
walaupun tindakannya tidak adil.

Situasi ketiga berkaitan dengan perasaan takut terhadap pihak atasan terpapar
dalam novel Vilalum Nirum. Dalam novel ini, watak Kanniamma ialah ketua keluarga
selepas suaminya, Dhanabal mengidap penyakit strok. Semua ahli termasuk suaminya
mesti akur dan menuruti segala keputusan dan tindak-tanduknya. Anak sulungnya,
Kumaaravel telah menggoda Kayalvizhi dengan berpura-pura sebagai seorang pegawai
yang berjawatan tinggi sedangkan dirinya ialah seorang broker sahaja. Apabila
Kaylalvizhi mengetahui hal sebenar ini lalu mengadunya kepada Kanniamma, anakya
Kumaaravel berasa takut akan reaksi ibunya sedangkan ibunya turut bersuhabat dalam

hal ini.
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Seterusnya, apabila hal percintaan anak perempuannya, Sita dengan
Dharmabalan yang menguruskan sebuah institut kemahiran diketahui, dia telah
membelasah anaknya lalu melarangnya keluar dari rumah walaupun keluarga
Dharmabalan sanggup menerimanya sebagai anak menantu mereka. Sita tidak berani
mengambil sebarang keputusan melulu seperti seorang abang lagi yang tidak bersetuju
dengan pandangan ibunya. Di samping itu, Kanniamma juga memberi amaran kepada
seorang anak lagi, Kalaiselvi bahawa dia akan memberhentikannya dari sekolah
sekiranya cuba membantu Sita. Oleh itu, semua orang akur pada tindakan ganas dan

keputusan melulu Kanniamma kerana berasa takut terhadapnya.

Fan, trsdlfl Qenerang Bloveral(mésr? QaflCo © amzwed
8558801 CurasCeentmd, rdOTSMSU|D eplreL& &L lg
wsflp, ey War@L @mpep Blaeru@®sSlermer
saraflwibor. QCsm LM(Hl., ETFH EFOQY THTUF GNES
aflu JerupdlGer, emawsds sme wrhlédl BL&s wWgwmo
verenflhGeuctr, erery Coum LwEpmSSlermer.  (om.
@rresowmr, 1999, L. 190-191).

Sita, masih ingatkah hal dikatakan semalam? Jangan pergi lagi

ke kelas jahitan. Bungkuskan segala-galanya, Kanniamma

sekali lagi mengingatkannya. Lihat di sini, sekiranya awak

cuba cari jalan pintas fasal hal cinta ini, saya akan patahkan

kedua-dua kaki dan tangan awak, Kanniamma terus

mengugutnya (M. Ramaiah, 1999, ms.190-191).
Suami Kanniamma tidak berani menentang keputusan isterinya kerana dia turut takut
padanya dan tidak berupaya berbuat apa-apa. Anak sulungnya turut berasa gentar
terhadap ibunya kerana memang perangai ibunyanya begitu liar. Anak perempuannya,
Sita juga tidak berani mengikuti jejak langkah abangnya yang meninggalkan keluarga

kerana takut pada ibunya yang sanggup melakukan apa-apa sahaja yang dapat

memusnahkan kesejahteraan hidupnya.
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Situasi keempat yang memaparkan perasaan takut seseorang terhadap pihak
atasan dapat dikesan dalam novel Oru Tayin Ilacciyak Kanavu. Dalam novel ini, suami
Porkodi, Sundaresan telah diberkas oleh pihak berkuasa atas tuduhan melakukan pecah
amanah. Porkodi telah meminta bantuan peguam Vanangamudi yang merupakan bapa
saudara kepada Sundaresan untuk membelanya. Namun, peguam yang terkenal itu tidak
rela menolong Porkodi. Sebaliknya, Vanangamudi sanggup membela seorang lagi,
Kannan dalam kes pecah amanah ini kerana sanggup membayar yuran yang lumayan.
Walau bagaimanapun, bapa Porkodi, iaitu Velappan, tetap mahu memelihara hubungan
dengan Vanangamudi yang merupakan bapa mentua kepada Porkodi serta seorang yang

berpengaruh dalam masyarakat.

Selain itu, arwah isterinya juga mempunyai hubungan rapat dengan isteri
Vanangamudi. Oleh itu, Velappan telah mengujungi Vanangamudi sebagai tanda
menghormatinya. Namun, di situ dia telah mendapat layanan buruk daripada kedua-dua
orang suami-isteri itu. Seterusnya, Vanangamudi telah bertanya tentang peguam yang
bakal membela diri anak menantunya sambil memperlikan sifat bakal peguam itu serta
menuduh bahawa Velappan itu berpura-puraan. Walau bagaimanapun, Velappan yang
tidak mengetahui hal itu, telah terpingga-pingga lalu memberitahu bahawa dia tidak
berupaya dari segi kewangan untuk mendapatkan khidmat seorang peguam.

Vanangamudi terus memaklukan perkara selanjutnya.

absCreaudsnas afll. Gsmg ereruei eurliCureugns
Caniige Quupb srésorndl Qmédpg. gear Ceuem
TS sE@® Qbsl uewd QFebauderd.  HmeBs
Ghpsgdsnas sam_amear J@uallEFf L Cureuggmer
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aflLmer (om. @rmenwwm,1976, u. 105)

Peguam bernama V. P. Kodi didaftarkan di mahkamah sebagai
peguambela Sundaresan. Vella, kenapa membazirkan wang
begitu? Lebih baik menjalani hukuman atas keslahan mencuri.
Walaupun awak membawa peguam dari Kuala Lumpur, tidak
dapat mencabar Vanangamudi ini. Hal ini memang diketahui
umum, kata dengan terburu-buru. Velappan berasa takut
melihat peguam (Vanangamudi) semakin marah. Hal inilah
yang pernah dibimbangnya sejak dahulu lagi, iaitu
permusuhan akan tercetus antara beliau dengannya, Velappan
berasa perkara itu sudah pun berlaku. Tanpa meneruskan
perbualan itu, Velappan telah pulang (M. Ramaiah, 1976, ms.
105).

Berdasarkan situasi di atas, dapatlah kita mengesan bahawa Velappan benar-benar takut
pada peguam Vanagamudi. Vanangamudi ialah seorang peguam terkenal dan disegani,
berpengaruh dalam masyarakat dan seorang kaya. Sementara itu, Velappan ialah
seorang manusia biasa yang tidak mempunyai sebarang kelebihan. Selain itu, mengikut
tradisi India, Vanangamudi merupakan besannya dan dia tidak mahu melakukan apa-
apa yang akan menyinggung perasaan beliau demi masa depan anak perempuannya.

Oleh itu, Velappan berasa takut dan bimbang untuk memusuhi orang yang berkuasa

dan berpengaruh seperti Vanangamudi.

4.2.6 Rasa Bangga atau Perumitham dalam Novel M. Ramaiah
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Bangga ialah perasaan megah serta senang dan berbesar hati. Rasa bangga tercetus
apabila seseorang berasa dirinya dihormati atau dihargai oleh orang lain atas
pencapaian atau kedudukan yang tercapai. Selain itu, rasa bangga juga tercetus apabila
seseorang itu dipuji atas kelebihan yang dimilikinya. Sebagai contoh, seseorang akan
berasa bangga apabila dirinya dipuji kerana mempunyai bakat dalam bidang tertentu.
Dalam konteks kajian ini, menurut teori meyppdtu, seseorang manusia akan berasa

bangga dalam situasi tertentu.

Qupbls&semeu Czmermbl_miser
saall snaar Qasmw CamamLer s
QerédeliucL Qupblsnd prerGs. (1203)

Menurut Tolkappiyar, seseorang akan berasa bangga akan ilmu, keberanian dan
kemasyhuran diri serta sifat murah hati yang dimilikinya.
Jadual 4.6

Meyppatu Bangga Mengikut Puncanya Dalam Setiap Novel M. Ramaiah
Punca-punca Meyppatu Bangga

Ilmu Keberanian Kemasyhuran Murah
Novel (kalvi) (tarukan) diri hati

(pukalmai) (kotai)
Alakin Ardtanai 0 0 0 0
Neruppu Cunai 0 0 0 0
Cankamam 0 0 0 0
Payanankal Mutivatillai 1 1 1 1
Oru Tayin Ilacciyak Kanavu 1 1 1 0
Vilalum Nirum 0 0 1 0
Mana Unarikal 0 0 0 0

Jumlah 2 2 3 1
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4.2.6.1 Ilmu atau Kalvi

Menurut Thamizhannal (2010), seseorang akan berasa bangga atau didatangi perasaan
bangga sekiranya mencapai tahap pencapaian akademik dan memiliki ilmu
pengetahuan yang tidak dapat ditandingi. Dalam kajian ini, pengkaji dapat mengesan
dua situasi yang melakarkan perasaan bangga dialami seseorang akibat ilmu yang

dimilikinya atau orang-orang dalam tanggungannya.

Dalam novel Payanankal Mutivatillai, keempat-empat orang anak pasangan
suami-isteri Murugesu dan Purani menjadi banggan mereka. Hal ini diketahui apabila
Kathirvelu, iaitu setiausaha kepada Thilagavathi memperkenalkan Murugesu dan
Purani kepada Shanmugavelu yang merupakan wakil rakyat dan pihak menguruskan
biasiswa. Seterusnya, Kathirvelu menceritakan latar belakang pendidikan anak-anak
mereka.

QamasCerm 53 wWa SBIPHT D QrearLmeaug s
Uermii@ aflehepmen LosmusspassSlalb pperpreug &6
LMWL LdsmsspssSlannsl Ligsdpmmis. s L
@uwer g ombd ugeusHCa @médlprer.(om. @rmrenowm,
2009, u. 85)

Anak perempuan sulung mereka belajar di India. Sementara
itu, anak perempuan kedua mereka di Universiti Sains
Malaysia dan anak perempuan ketiga menuntut di Universiti
Malaya. Anak bongsu pula belajar di tingkatan enam, kata
Kathirvelu (M.Ramaiah, 2009, ms. 85)
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Menerusi penerangan ini, Kathirvelu secara tidak langsung memuji pencapaian
cemerlang keempat-empat orang anak pasangan Murugesu-Purani. Kathirvelu turut
menceritakan latar belakang sosioekonomi Murugesu-Purani untuk menerangkan
pengorbanan mereka agar anak-anak mereka memperoleh pencapaian akademik yang
cemerlang. Sebenarnya, pencapaian keempat-empat orang anak itu secara tidak

langsung membanggakan kedua-dua ibu bapa mereka.

Situasi kedua memaparkan perasaan bangga seseorang terhadap tahap
pencapaian akademik dan ilmu pengetahuan yang dimiliki pihak lawannya. Dalam
novel Oru Tayin Illacciyak Kanavu, suami Porkodi, Sundaresan telah diberkas oleh
pihak berkuasa atas tuduhan melakukan pecah amanah. Porkodi telah meminta bantuan
peguam Vanangamudi yang merupakan bapa saudara kepada Sundaresan untuk
membelanya. Namun, Vanangamudi menolak permintaan Porkodi kerana mewakili

watak Kannan dalam kes itu.

Vanangamudi merupakan seorang peguam yang terkenal dan handal yang tidak
pernah dikalahkan. Peguam-peguam lain pun tidak sanggup membantu Porkodi kerana
tidak berani berhadapan dengan Vanangamudi yang tersohor itu. Oleh itu, Porkodi telah
mengambil keputusan untuk membela suaminya dengan sendiri kerana dia juga
seorang peguam bertauliah tetapi hal ini telah disembunyikan daripada pengetahuan
suaminya. Peguam Vanangamudi turut menasihati bapa Porkodi, Velappan supaya
tidak membazirkan wang dengan membawa peguam dari Kuala Lumpur untuk

membela Sundaresan.
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ahzsCregudsns ai.lll. Gamg ereruef eurliCumaugns
Canfriged Quu@pb srésondl Qméedlng. gear Ceuem
qaradHE@® QHsl uewd CQFwbeuderd.  FHmrBs
GOpsgsEnas sar_mear euallFfH Cumeuggme
poag. B Careabyfldpbsg usdd OQamar® oubsrab
@bz cuammaryamw Geude wywrg. (or. @rreowm,
1976:105)

Peguam bernama V. P. Kodi didaftarkan di mahkamah sebagai
peguambela Sundaresan. Vella, kenapa membazirkan wang
begitu? Lebih baik menjalani hukuman atas keslahan mencuri.
Walaupun awak membawa peguam dari Kuala Lumpur, tiada
sesiapa dapat mencabar Vanangamudi ini. (M. Ramaiah,
1976:105)

Peguam Vanangamudi tidak mengetahui bahawa V. P. Kodi itu ialah
sebenarnya Porkodi. Namun, pada akhir perbicaraan, Porkodi telah berjaya
mengalahkan Vanangamudi. Dalam situasi ini, peguam Vanangamudi turut memuji
tahap pencapaian akademik dan ilmu pengetahuan yang dimiliki oleh Porkodi untuk

melahirkan perasaan bangganya kerana Porkodi juga merupakan anak menantu

saudaranya.

2o Slpewd@ erer umprl(ser QUTHOSMYG, ererpM
UMTRIET(Ply. 2 enemenr Qeéleueare D  Cog
(QurpQamgquilesr sTwmf) Ug&ES eeudSlHLLITeT erarm
Bren erfliumfssCen Qéenew. (om. @rmevwwm, 1976 , w.
112)

Syabas Porkodi, atas kehandalan anda! kata Vanangamudi.
Saya tak sangga ibumu Alamelu sanggup membiayai

pendidikan awak sampai tahap ini. (M. Ramaiah, 1976, ms.
112)

Peguam Vanangamudi berasa bangga kerana anak menantu saudaranya dan juga anak
kepada orang gajinya memilki tahap pendidikan dan kemahiran yang begitu tinggi

sehingga dapat mengalahkannya.
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4.2.6.2 Keberanian atau Tarukan

Menurut Subbu Reddiar, N. (2010), keberanian merujuk kepada sifat gagah
menghadapi sesuatu yang harus disegani atau ditakuti, iaitu menampilkan sifat
keteguhan. Dalam kajian ini, pengkaji telah mengenal pasti dua situasi berkaitan
dengan keberanian. Situasi tersebut dikenal pasti dalam novel Payanarnkal Mutivatillai.
Murugesu memohon biasiswa untuk anaknya yang menuntut di USM kerana anaknya
telah gagal melunaskan yuran pengajian apabila permohonannya untuk biasiswa telah
ditolak dan diberi amaran bahawa tidak akan dibenarkan menduduki peperiksaan. Oleh
itu, Murugesu telah berasa terdesak dan serba salah kerana tidak mampu lagi. Oleh itu,
dia telah memohon bantuan biasiswa daripada sesuatu parti politik. Malangnya,
pengerusi parti yang juga wakil rakyat enggan membantu kerana mereka bukanlah ahli
parti itu. Murugesu yang naik berang telah mempersoalkan ketidakadlian dalam

pengagihan biasiswa kerajaan itu.

Qbzs sdall BlF wisEpEETE @FSSILLL L LiewTOT?
Soeg s-dl o plflerfseEriars @gdslL L
uemron?  wr@pd  eardlfliuniésns @ Cadraileows
gnédll Gumernmy wmGas. (om. @rmeswwm, 2009, L.
88)

Adakah wang biasiswa pendidikan ini diperuntukkan untuk
rakyat? Atau diperuntukkan untuk ahli-ahli parti? Murugesu
telah tiba-tiba melontarkan satu pertanyaan yang tidak
pernah dikemukakan oleh sesiapa. (M.Ramaiah, 2009, ms.
88)
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Tindakan Murugesu telah mencetuskan perasaan takut dalam diri Purani dan juga

Kathirvelu yang mengiringi mereka untuk mendapatkan bantuan tersebut.

Urenflyb Flfbg Cumermer. QUL Wpasdler oDHSTDH
Curews CerdlaprCr ererm. &FFCeaug) wpHCasalsn
wpasmzll unfssmen. euf Carug  erenmerCGeur
Blwuruwoner  Gadrallgner. g emmed, creen  aflenerancud
Qanar@®  aurlCurdlpGsmr  erery  Lwhgmewr (Lo
@rreswowmr, 2009, 1. 88)

Purani terkejut. Dia berasa pertanyaan suaminya seolah-olah
merupakan satu tamparan atas diri wakil rakyat itu. Kathirvelu
menoleh muka Murugesu. Dia berasa pertanyaan Murugesu

memang adil. Namun, berasa gementar memikirkan akan
kesan pertanyaannya itu. (M. Ramaiah, 2009, ms. 88)

Murugesu berpendirian bahawa berhak memohon biasiswa tersebut yang disediakan
oleh kerajaan untuk golongan miskin yang berkelayakan. Dia berpendapat bahawa
peranan ahli politik adalah sekadar mengagihkan biasiswa tersebut secara adil dan
salsama. Oleh itu, Murugesu berasa bahawa berhak menegur sikap wakil rakyat itu

yang tidak adil itu dalam pengagihan biasiswa kerajaan.

Situasi kedua yang memaparkan sikap berani seseorang mencabar seorang
peguam yang tersohor dan handal dikesan dalam novel Oru Tayin llacciyak Kanavu.
Apabila tiada peguam yang berani membela suaminya, Sundaresan kerana pihak
pendakwa telah diwakili olen peguam Vanangamudi, Porkodi sebagai peguam yang
bertauliah telah mendaftarkan namanya sebagai V. P. Kodi untuk membela suaminya.
Vanangamudi yang tidak sedar bahawa peguam tersebut ialah Porkodi, telah

memperlinya dan menyatakan bahawa tiada sesiapa dapat mengalahkannya.
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augdler uwr Qrmbueyd Y SITLILIEDITH. DUy
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Cure QmaEbwr, amsswnas Qamerearmer (GeueLiLier).
Casmenyp warsCsrl pLLDPey Gardraumgal. afT5CsmhH
uamasgstameareug eraleuarCeour Hppsg . Bt oS
aurGoupp et Cpeir, GT G DITGIT QurHOEmg.. Lwb Gl
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gouLgmbsg. (or. @rmeswwr, 1976, u. 107)

Anak, tuan peguam nampak sangat marah. Dia berkata tiada
sesiapa dapat kalahkannya. Saya berasa pertalian antara kita
dengannya akan putus selepas ini, kata Velappan dengan
sedih. Lebih baik memusuhi dengan hati yang gah daripada
menjalin persahabatan sebagai penakut. Saya mengalu-
alukannya, kata Porkodi. Porkodi yang selama ini berasa
bimbang, telah mula berasa lebih berani. (M. Ramaiah, 1976,
ms. 107)
Porkodi jelas memaparkan sikap berani menghadap dan mencabar Vanangamudi yang
merupakan seorang peguam handal dan tersohor. Selain itu, Porkodi sanggup

menggadaikan pertalian persaudaraannya dengan Vanagamudi demi menyelematkan

suaminya. Porkodi tidak lagi berasa gentar mencabar Vanangamudi di mahkamah.

4.2.6.3 Kemashyuran Diri atau Pukalmai

Perlakuan terpuji yang mendatangkan kemashyuran diri pada seseorang juga boleh
mencetuskan rasa bangga. Situasi yang memaparkan perasaan bangga dialami
seseorang apabila ilmu, usaha yang gigih dan kemahiran yang dimilikinya
mendatangkan pujian orang lain. Situasi ini dapat dikesan dalam tiga buah novel.
Dalam novel Payanarkal Mutivatillai, watak Kathirvelu yang bekerja sebagai pemandu

di pejabat kerja raya telah memulakan perjuangan dalam bidang politik sebagai ahli
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biasa. Berkat usaha yang gigih, dan sifat jujur dan setianya telah memenangi hati
Thilagavathi yang merupakan ketua wanita di peringkat negeri. Thilagavathi telah
melantiknya sebagai setiausaha cawangannya lalu menjadikanya sebagai setiausaha
peribadinya. Seterusnya, Thilagavathi telah mensyorkan nama Kathirvelu sebagai calon
untuk bertanding kerusi dewan undangan negeri. Pada hari penamaan calon, dia telah

diumumkan menang tanpa bertanding.

887 Caugy LwGwademd wapsfurs wrlaiLg. e @Hib
@@ LMW s WSl CuUTLB Y TSsWwals
QanarLrmer wHevgwm. (wm. @rmeswowm, 2009, L. 164)
Perasaan bimbang Kathirvelu berubah menjadi kegembiraan.
Muthaiyah telah mengalungkannya sekali lagi sambil
memeluknya seerat-erat. (M. Ramaiah, 2009, ms. 164)
Situasi ini menunjukkan bahawa Kathirvelu berasa gembira kerana berjaya merebut
kerusi dewan undangan negeri tanpa sebarang persaingan. Keadaan ini telah
membanggakan dirinya. Selain itu, Muthaiyah yang juga mengharapkan kerusi
tersebut turut menerima kemenangan Kathirvelu dengan mengalungkanya. Dengan
ini, Kathirvelu yang memulakan perjuangan politik sebagai pemandu dan ahli biasa

telah mencapai kemashyuran berkat usaha yang gigih, dan sifat setia dan jujur dalam

bidang politik.

Situasi kedua dikenal pasti dalam novel Oru Tayin Ilacciyak Kanavu. Watak
Porkodi telah memohon bantuan peguam Vanangamudi yang merupakan bapa saudara
kepada suaminya, Sunderasan yang dituduh melakukan pecah amanah untuk membela
suaminya. Namun, peguam yang terkenal itu tidak rela menolong Porkodi, sebaliknya

Vanangamudi sanggup membela seorang lagi, iaitu Kannan dalam kes pecah amanah
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ini kerana dia sanggup membayar yuran yang lumayan. Oleh itu, Porkodi telah
membuat keputusan untuk membela suaminya di mahkamah memandangkan dirinya
juga seorang peguam. Dalam perbicaraan terkahir, Porkodi telah dapat mengalahkan
peguam Vanangamudi.

auddd caammsrwyuisr Lo yarh euddd Gzmleild

Qaizrer Wz Csrdal. erarpraud GuUTH@ETG WL

ungme @b Qump Seremwenw e GUpTaSdemea.2 6

Spennd@ erenr  umpm@&dr  QuTHQEmg,  ererpmy

uaTRIST(Ply. Bergl, ererm &rmglilermer QuTDHQSMlg

(or. @rreswwrr, 1976, u. 111)

Inilah kekalahan pertama kepada peguam Vanangamudi yang

begitu lama berkecimpung dalam profesion ini. Namun, dia

tetap memuji Porkodi. Syabas Porkodi, atas kehandalan anda!

kata Vanangamudi.Terima kasih, kata Porkodi (M. Ramaiah,

1976, ms. 111)
Porkodi berasa bangga kerana Vanangamudi yang merupakan seorang peguam yang

tersohor dan tidak pernah kalah dalam sebarang kes yang dikendalikannya, sanggup

memujinya walaupun telah dikalahkan oleh diri sendirinya.

Situasi ketiga dapat dikesan dalam novel Vilalum Nirum. Thangavelu ialah anak
lelaki kedua kepada pasangan Dhanabal dan Kanniamma. Dia bekerja sebagai pelayan
pejabat. Selain itu, dia jua seorang pemain bola sepak yang mewakili negerinya. Dia
mempunyai dua orang peminat dalam keluarganya, iaitu bapanya Dhanabal dan
adiknya, Kalaiselvi. Reaksi mereka dipaparkan setiap kali permainannya disiarkan
dalam televisyen.

Sjeuer  gbupsiiucL ubg  eleerwr@® g.afl. Q@
eaflCupbCurg euamer piger WerGer LMFESMLD.

upgs eleeTwrierl uriss @rilliueafsdt  HS

aflliged  @mauf. @ueuf  serume,  wLHODTHSI
sma&bsdal (br. @rmenwwm,1999, u. 82)
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Setiap kali permainan bola sepak yang melibatkannya
(abangnya) disiarkan dalam t.v, dia (Kalaiselvi) akan berada
di situ. Terdapat dua orang yang meminati bola sepak di
rumah itu, iaitu Dhanabal dan Kalaiselvi (M.Ramaiah, 1999,
ms. 82)

upgalemerwm® liLguidmaCu. @MuUES DHSS
giopulld safld gpawub e FEUTED nbsradgtCer
drerdlés wpiyub. sneCaug wrileds gewalld @ bAup
Sauaflb safligdpeawwyd Hdpaid GEHédpg. (o
@rreswowmr, 1999, ms. 158)

Bukan begitu dalam permainan bola sepak. Hanya orang
berkemahiran unik dan berminat tinggi dapat mencerlah dalam
permainan ini. Thangavelu menjadi pemain negeri kerana
memiliki kemahiran dan kehandalan.

Kalaiselvi berasa bangga kerana permainan bola sepak yang disertai oleh abangnya,

Tangavelu sering tersiar dalam televisyen. Dia turut berasa bangga kerana nama

abangnya semakin mashyur di seluruh negara.

4.2.6.4 Murah Hati atau Kotai

Akhir sekali, sifat murah hati yang diiringi perasaan dan tindakan tulus ikhlas atau
kesanggupan menderma segala-galanya memilikinya termasuk jiwa raganya akan
mendatangkan rasa bangga pada diri seseorang. Sifat ini dikenal pasti pada diri watak
Thilagavathi dalam novel Payanankal Mutivatillai. Dalam novel ini, watak
Thilagavathi dilakarkan sebagai seorang pemimpin wanita peringkat negeri dan
berpengaruh dalam bidang politik. Di samping itu, dia juga digambarkan sebagai

seorang wanita berprihatin dan baik hati yang sanggup menolong sesiapa sahaja
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memerlukan bantuan. Sejak mula berkenalan dengan Thilagavathi, Kathirvelu melihat

sifat prihatin dan murah hati yang luar biasa pada diri Thilagavathi.

Situasi ini jelas ketika isteri bekas setiausahanya, Velammal datang meminta
bantuannya. Velammal telah memohon jasa baik Thilagavathi untuk mendapatkan
sesuatu pekerjaan bagi anaknya yang telah mendapat kelulusan gred satu dalam
peperiksaan. Sebaliknya, Thilagavathi menasihatinya supaya melanjutkan pengajian
anaknya dan berjanji menghulurkan bantuan untuk membiayai pendidikannya. Namun,
Velammal pula agak segan untuk menyusahkan Thilgavathi kerana telah membantunya
mendapatkan pinjaman kerjaan untuk membeli sebuah rumah, di samping
menghulurkan pencen tambahan sebanyak seratus ringgit setiap bulan. Oleh itu,
Valammal berasa agak tidak adil mengharpkan bantuan lagi daripadanya. Namun,
Thilagavathi tetap berjanji untuk membiayai pendidikan anak Velammal itu. Kata-kata

Velammal telah menakjubkan diri Kathirvelu.

jbwr s 2 areawwiCe Qswieus pal, jeudr &emrser
woLw®Lsgd QenarLear. Soscuduiler  &(mHenent
Blaophs wearb slfCaugialer Opeamsub CQrdly maussg.
(or. @rmeowowm,2009, 1. 106)

Puan ialah seorang insan yang suci. Matanya terus menitiskan
air. Sifat kemanusiaan Thilagavathi telah turut mencuitkan
hati Kathirveku. (M. Ramaiah, 2009, ms. 106)
Kathirvelu berasa kagum dan bangga terdahap diri Thilagavathi. Dia telah membuat

andaian bahawa Thilagavathi menghulurkan wang derma ketika menghadiri upacara

pengebumian mendiang setiusahanya sebagai sumbangan rasmi. Kathirvelu tidak sedar
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bahawa Thilagavathi sanggup menghulurkan pelbagai bantuan kepada keluarga bekas

setiusahanya tanpa mengheboh-hebohkannya.

4.2.7 Marah atau Vekuli dalam Novel M. Ramaiah

Marah merupakan emosi yang tercetus akibat perasaan kecewa, tersinggung, malu,
tertekan, takut, rasa tidak dihargai, tidak diterima dan bimbang. Pertembungan emosi
tersebut menyebabkan perasaan marah. Perasaan marah bersinonim dengan kata
amarah, murka, meradang, memberang, bengis, geram, panas baran, panas hati, naik
angin dan sebagainya. Kadang kala perasaan marah yang sukar dikawal yang dikenali
sebagai amarah boleh mendorong seseorang melakukan perlakuan-perlakuan negatif
atau destruktif. Apabila kita berasa marah, seluruh tubuh badan kita bertindak balas

terhadap rangsangan emosi tersebut.

Dalam konteks fisiologi, tubuh badan kita akan menggeletar, jantung berdegup
kencang dan suara kita meninggi apabila seseorang berasa marah. Apabila keadaan ini
berlaku, maka kita perlu bersikap rasional kerana boleh mengundang perkara yang
buruk. Walau bagaimanapun, perasaan ini sebenarnya harus dikawal dan diuruskan
dengan baik. Di negara Barat, institusi yang berkaitan dengan pengurusan perasaan
marah banyak diwujudkan. Sebaliknya, rakyat di negara Asia masih lagi terbelenggu
oleh perasaan malu atau dianggap sebagai stigma untuk mendapatkan bantuan psikatri

untuk memulihkan rasa marah yang destruktif dan tidak dapat dikawal.
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Dalam konteks ini, menurut teori meyppatu, seseorang manusia akan turut
berasa marah atas sebaba-sebab tertentu. Menurut Tolkappiyar, seseorang akan berasa
marah atau bengis apabila berhadapan dengan situasi yang bersifat zalim, menyiksa,

mendera dan menghimpitnya.

2 priiemp GlgCararamabarame ererm
Qaugitin eups Qeugafl prerCas. (1204)

Menurut Tolkappiyar, tindakan mendera, pengenaan cukai, hukuman bersifat

kejam dan perbuatan membunuh boleh mencetuskan perasaan marah.

Jadual 4.7

Meyppatu Marah Mengikut Puncanya Dalam Setiap Novel M. Ramaiah

Punca-punca Meyppatptu Marah

Penderaan Cukai Hukuman Pembunuhan
Novel fizikal (kutikal) (alai) (kolai)
(urupparai)
Alakin Aratanai 0 0 0 1
Neruppu Cunai 0 0 0 0
Cankamam 0 0 0 1
Payanankal Mutivatillai 0 0 0 0
Oru Tayin  llacciyak 0 0 0 0
Kanavu
Vilalum Nirum 1 0 0 0
Mana Unarikal 1 0 1 1

Jumlah 2 0 1 3




164

4.2.7.1 Penderaan Fizikal atau Urupparai

Situasi ini yang memaparkan penderaan fizikal dapat dikesan dalam dua buah novel
Satu situasi yang mencetuskan perasaan marah akibat tindakan mendera dapat dikenal
pasti dalam novel Vilalum Nirum. Seseorang akan berasa terlalu marah apabila melihat
penderaan fizikal yang dilakukan untuk menzalimi atau menganiaya orang. Watak
Kanniamma ialah ketua keluarga selepas suaminya, Dhanabal mengidap penyakit strok.
Semua ahli termasuk suaminya mesti mengakur dan menuruti segala keputusan dan
tindak-tanduknya. Apabila hal percintaan anak perempuannya, Sita dengan
Dharmabalan yang menguruskan sebuah institut kemahiran diketahui, dia telah
membelasah anaknya lalu melarangnya keluar dari rumah walaupun keluarga
Dharmabalan sanggup menerimanya sebagai anak menantu mereka. Tindakan kejam

Kanniamma dapat dikesan dalam petikan ini.

Qemopd  wepuled  Fsmaldar  preowd  igss
srerCacn Qusss Cerar® aps sl
seraflarmer  seeflubwom! erevenr  @eraflwibor, 2 ar&GL
augsdub Lgsflt Cunssnr erenen? Camuwrasd GsLLmiy
serumed. (wm.@rrenwowm, 1999, 1. 178-179)

Dalam hujan lebat, dia meraih rambut Sita lalu mengheretnya.
Dia menolaknya ke dalam bilik tamu! Kenapakah

Kanniamma? Adakah awak sudah gila? tanya Dhanabal
dengan marah. (M.Ramaiah, 1999, ms. 178-179)

Tindakan isterinya, Kanniamma yang mendera anak perempuannya, Sita telah
mencetuskan perasaan marah Dhanabal. Dhanabal yang sentiasa akur pada keputusan
dan tindakan isterinya, tidak sanggup melihat anak perempuannya yang sudah pun

meningkat usia didera begitu kejam oleh isterinya.
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Seterusnya, situasi penderaan fizikal dapat dikesan dalam novel Mana Unarikal.
Novel ini memaparkan kisah seorang gadis yang miskin menjadi mangsa hawa nafsu
seorang guru lelaki yang miang. Sellamma ialah seorang janda yang mempunyai
seorang anak perempuan yang bernama Purani. Dia ingin mencari jodoh yang sesuai
untuk menyempurnakan tanggungjawabnya terhadap anaknya. Namun, Sellamma
menghadapi kesukaran untuk mencari lelaki yang besedia mengahwini Purani kerana
tidak mempunyai status kewarganegaraan dan kad pengenalan biru. Oleh itu, dia telah
meminta bantuan Pasupathi yang bertugas sebagai guru di sekolah ladang itu. Dia telah
menghantar anak gadisnya bersama dengan Pasupathi ke Kuala Lumpur untuk
memohon kad pengenalan biru. Pasupathi telah mempergunakan kesempatan itu untuk

memperkosa Purani.

Sellamma mendapati anaknya kurang maya kerana kelihatan letih-lesu sejak
pulang dari Kuala Lumpur. Apabila didesak, Purani menjelaskan bahawa dia memang
sihat. Namun, Sellamma masih tidak puas hati dengan jawapan anaknya itu kerana
anaknya kelihatan seolah-olah kehilangan sesuatu. Oleh itu, dia telah membawa
anaknya ke klinik perubatan di ladangnya. Pembantu perubatan memberitahu bahawa

Purani sedang mengandung.

oCun!.. b3 wLHBHSECL FTEsFH. LfCFTSmen
Smpé@er Ogery yrenflufler seewpeaLeawt Ulgsg
sTsr0euey Qupszé Qesraw@ GQeuefluild eubseuer
Sjeuener e Cur  aery g SHS — Sereflarmer.
Qsdebwr!.. réerCs olp, OCFdmewr sHSHID
Qsdabwr Csrsaldwme. Qo QeliFmédly Cumads
Qauamer  Qeuener 2 WICGITH GaETdeemid, erermmer
<, CGaugons. (om. @rmenowm, 2001, u. 79-80)
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Aduh, meraung pula Sellamma! Sellamma yang bergegas
masuk ke bilik pemeriksaan, telah meraih rambut Purani lalu
mengheretnya ke luar. Dia telah membelasahnya. Sellamma,
jangan pukul, lepaskannya. Sellamma tidak mempedulikan
Chelliah. Harus bunuhnya atas tindakan terkutuk itu, katanya
dengan marah. (M. Ramaiah, 2001, ms. 79-80)

Sellamma tanpa usul periksa telah mendera Purani untuk melepasakan perasaan marah
dan kecewanya. Dia membuat andaian bahawa anaknya telah melakukan perbuatan

sumbang sedangkan tidak sedar bahawa dirinya ialah punca kekusutan itu.

4.2.7.2 Cukai atau Kutikol

Tindakan pihak pemerintah yang mengenakan cukai yang menghimpit dan
membebankan rakyat juga boleh mencetuskan perasaan marah. Namun, situasi ini tidak

dapat dikesan dalam mana-mana novel yang dikaji itu.

4.2.7.3 Hukuman atau Alai

Menurut Thamizhannal (2010), tindakan zalim yang bertentangan dengan undang-
undang negara akan mencetuskan perasaan marah orang ramai. Menurutnya, hukuman
mendera yang bercorak fizikal dan mental, menganaiya dan memaksa orang lain
merempat oleh pihak berkuasa dianggap sebagai hukuman yang tidak adil. Situasi ini
dapat dikesan dalam novel Mana Unarkal. Kumaresan yang telah merantau ke Kuala

Lumpur mencari peluang pekerjaan, telah terperangkap oleh sekumpulan pengedar
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dadah. Kumaresan tidak sedar bahawa dirinya terlibat dalam kegiatan mengedar dadah.
Dia telah mengatur perkahwinan adiknya, Thavamani dengan sepupunya. Namun,
pihak berkuasa telah memberkas Kumaresan dan semua pengedar lain atas tuduhan
mengedar morfin. Mengikut pihak berkuasa bahawa Kumaresan akan dikenakan
hukuman gantung atas kesalahan mengedar dadah. Sebaik sahaja mengetahui hal ini,
ibunya Muthamma telah jatuh pengsan lalu dimasukkan di hospital. Oleh itu, paman

Kumaresan telah membatalkan perkahwinan antara anaknya dengan Thavamani.

Sjamrenfl.. 2 m&E waer QFus srflusgHscl Up@b B
2 poy wiflés PloadsdpdlCo FSslldeme.. ererpmer
SIFHD. oamenfl ..crenemanrenfl QFrOPmS? PpSSLOLOT
CaeLrLmer. emis ouuEEd GCaup QLsCow Cuer
unfgLCLmupergy Qemede efCpmb. (om. Qrmemww,
2001, u. 139)

Kak (ipar), tidak wajar kita mengekakalkan hubungan kita

selepas melihat tindakan anak awak (Murugesan) kata

Amirtham. Kak (ipar) apakah maksud awak? tanya

Muthamma. Kami dah cari jodoh lain bagi anak lelaki kami.

(M. Ramaiah, 2001, ms. 139)
Tindakan Kumaresan mengedar dadah bukan sahaja menghancurkan kehidupanya,
bahkan mencetuskan kemarahan keluarga paman yang sanggup membatalkan
perkahwinan antara adiknya dengan sepupunya itu. Keluarga paman tidak sanggup
mengekalkan hubungan persaudaraan dengan keluarga Kumaresan kerana perbuatan

Kumaresan adalah bertentangan dengan undang-undang negara yang turut boleh

menjatuhkan maruah diri mereka.
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4.2.7.4 Pembunuhan atau Kolai

Tindakan membunuh juga boleh mencetuskan perasaan marah. Namun, tindakan
membunuh bukan sekadar merujuk kepada perbuatan meragut nywa orang lain, bahkan
turut merujuk kepada perlakuan tidak mengenang jasa, tindakan mematikan kecerdasan
dan keupayaan yang dimiliki seseorang dan kebencian yang bersifat destruktif juga
mencetuskan perasaan marah. Situasi ini dapat dikesan dalam tiga buah novel. Salah
satu situasi memaparkan perasaan marah akibat pembunuhan dapat dikesan dalam
novel Mana Unargkal. Dalam novel ini, watak Murugesu telah dituduh membunuh
‘anaknya’ yang dilahirkan hasil perbuatan sumbang isterinya. Perasaan orang ramai
terhadap Murugesu jelas dilakarkan oleh novelis.

e S@WEET GTewm STUTTWD Shmswd Cziger. o

wrsb BLBS allemyaearuiler Cumgl, @@ BTET Sl

araildvame. Qaramaatraart urfés allpbuaildeameGuir.

..... aeaneman B8 waPSIHG sl CurEbGurg

sl 2 18IpHs g wrg. (br. @rmeswwm, 2001, u. 176)

Mata saya mencari ibuku dan adik perempuan.....Mereka tidak

hadir walaupun sehari ketika perbicaraan berlangsung selama

enam bulan ini....Di situ ada wanita yang meludahku ketika

aku dibawa ke mahkamah (M. Ramaiah, 2001, ms. 176)
Tindakan ibu dan adik Murugesu yang tidak kunjunginya selama enam bulan

dibicarakan serta seorang wanita yang meludahi muka jelas menggambarkan perasaan

marah mereka terhadapnya yang sanggup membunuh ‘anaknya’.

Selain itu, satu lagi situasi pembunuhan dikenal pasti dalam novel Alakin
Aratapai. Watak Latha yang bertugas sebagai guru ialah kekasih Dr. Gurumurthi. Latha

telah berjaya memasuki pusingan akhir dalam pertandingan ratu cantik Asia. Latha
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mendapati Dr. Gurumurthi juga menjadi salah seorang hakim dalam pertandingan itu.
Latha telah minta pertolongan Gurumurthi untuk memperoleh kemenagan dalam
pertandingan ratu cantik itu dan kekasihhnya pun sanggup menghulurkan sebarang
bantuan untuk menjamin kemenangannya. Oleh itu, Latha telah meniduri Dr.
Gurumurthi. Berikutan ini, Latha telah hamil lalu mendesak Dr. Gurumurthi supaya
mengkahwininya. Namun, dia telah menolak permintaan Latha dengan mengatakan
bahawa dia tidak menghormati wanita yang bermoral rendah. Latha yang naik berang

telah membunuh Dr. Gurumurthi. Berita ini tersiar dalam surat khabar.

B ol Cumiy Bl LrELT  GSHepTSI
Qerened! ol &l ewgr asgl. prafgfled Geueflumer
QFQelifloows Haurewen rEprsafll_b Fmmpdlpren (om.
@rresowmr, 1992, 1. 188)

Hakim pertandingan ratu cantik Doktor Gurumurthi dibunuh.
Ratu cantik Latha diberkas. Sivabalan memaklumkan berita

yang tersiar dalam surat khabar itu kepada Ragunathan (M.
Ramaiah,1992:188).

Ragunathan yang juga merupakan bekas tunang Latha turut melahirkan perasaan

marahnya terhadap tindakan kejam Latha itu.

Akhir sekali, dalam novel novel Carnkamam, Velu ialah kawan baik Gunalan
yang merupakan pengurus syarikat. Velu mula bekerja di syarikat itu atas sokongan
Gunalan. Terdapat dua orang pekerja dalam syarikat itu, iaitu Selvamani dan wanita
simpanannya, Sugumari yang telah memendam perasaan dendam terhadap Gunalan
kerana kehadirannya telah menggugat kedudukan mereka dalam syarikat tersebut. Oleh
itu, mereka dengan kerjasama dua orang lagi, Rokiah dan Lee Koon, merancang untuk

memperalatkan Velu untuk menyingkirkan Gunalan daripada syarikat itu.
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Sugumari telah berjaya menggoda Velu di samping mencetuskan perselisihan
faham antara Velu dengan Gunalan. Sugumari telah memberikan dadah secara
bernansur-ansur kepada Velu lalu menjadikan hambanya. Apabila sampai masanya, dia
telah memaklumkan Velu bahawa dia sudah pun berumah tangga dan memiliki seorang
cahaya mata. Keadaan ini telah mengejutkan Velu lalu mula menagih dadah untuk
melepaskan perasaan kecewanya. Akhirnya, Velu menemui ajal. Namun, kumpulan
Selvamani dan Sugumari telah mengadu kepada pihak polis bahawa Gunalan telah
mengedarkan dadah kepada pekerja di kilangnya supaya kerja-kerja syarikat dapat
berjalan dengan baik. Mereka juga turut menyembunyikan dadah di kilang itu. Oleh itu,
Gunalan telah diberkas atas tuduhan mengedar dadah dan membunuh Velu. Namun,

pengakuan Velu telah menyelamatkan keadaan.

Blevj GFdeuwenfl.. Caugy QaEn®Fs wrareundE epb
@asrer. priige GQuflu wefllsemns BLomgd Qamear®
Qaiauerey Qleunenr amflutisdr GFuLeFs6T, BT e &
gmtigd OGer@uueafseer el UwWBISTLTETEUTSET
prigdr. Qedewallyd Hop Gop wvwesd Cseaflbs
s@LTflyb sraudgmp euarguild eghplurLerf. (wom.
@rresowmr, 1976, u. 256)

Encik Selvamani. Inilah pengakuan Velu sebelum meninggal
dunia. Awak telah berpura-pura sebagai seorang yang manusia
yang tinggi keduudukan, tetapi sanggup melakukan tindakan
terkutuk. Awak merupakan orang yang lebih berbahaya
daripada pengkhianat negara. Selvamani dan Sugumari yang
sedikit sedar daripada ketagihan telah diberkas oleh pihak
polis. (M.Ramaiah. 1976, ms. 256)

Dalam novel ini, Selvamani bersama dengan Sugumari telah merancang untuk

mencetuskan kebencian dan kemarahan yang bersifat destruktif dalam kalangan pihak
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pengurus syarikat untuk menjatuhkan Gunalan. Namun, apabila rancangan jenayah
Sugumari dan Selavamani terbongkar, kedua-dua mereka telah dituduh melakukan

kesalahan mengedar dadah dan menjadi punca kematian Velu.

4.2.8: Gembira atau Uvakai dalam Novel M. Ramaiah

Kata gembira bersinonim dengan kata suka cita, suka hati, riang, girang dan seronok.
Kegembiraan merupakan suatu perasaan yang menjadi impian semua manusia. Apabila
berasa gembira, seseorang itu akan melahirkan rasa seronok untuk bercakap mengenai
perkara-perkara yang mendatangkan perasaan riang. Perasaan seronok membuatkan
seseorang berasa tenang, bersemangat, melupakan masalah yang sedang dihadapi dan
sebagainya. Kadang kala, apabila terlampau seronok, seseorang itu akan menangis.
Apabila seseorang gembira, pipinya terangkat, matanya berbentuk bulan sabit serta
bibir pula berbentuk perahu. Dalam konteks ini, menurut teori meyppdtu, seseorang

manusia akan berasa gembira dalam situasi tertentu.

Qzevaud HooGar Lewrfey aflemerwim® erem
e 55 2 ams prarGs (1205).
Menurut Tolkappiyar, seseorang akan berasa gembira disebabkan kekayaan,
keindahan yang dinikmati, serta penglibatan dalam aktiviti persetubuhan dan
permainan. Perasaan gembira ini lazimnya dirasai mengikut lunas-lunas moral tanpa

menyusahkan orang lain.
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Jadual 4.8

Meyppatu Gembira Mengikut Puncanya Dalam Setiap Novel M. Ramaiah

Punca-punca Meyppatu Gembira

Novel Kekayaan  Keindahan Persetubuhan Permainan
(celvam) (pulan) (punarvu) (vilaiyattu)

Alakin Aratanai 0 0 0 0
Neruppu Cunai 0 0 0 0
Cankamam 0 0 0 0
Payanankal 2 0 0 0
Mutivatillai
Oru Tayin llacciyak 0 1 1 0
Kanavu
Vilalum Nirum 0 0 0 1
Mana Unarkal 1 0 1 0
Jumlah 3 1 2 1

4.2.8.1 Kekayaan atau Celvam

Kekayaan yang dimilki dan perasaan puas hasil akibat menikmati kekayaan tersebut
boleh mendatangkan kegembiraan kepada seseorang (Thamizhannal, 2010). Situasi
kegembiraan yang dibawa oleh kekayaan dapat dikesan dalam tiga buah novel. Salah
satu situasi yang memaparkan perasaan gembira akibat kekayaan diperoleh dikesan
dalam novel Mana Unargka]. Watak Kumaresan telah berhijrah ke Kuala Lumpur
mencari pekerjaan. Selama seminggu dia telah puas mencari pekerjaan, tetapi gagal
mendapat sebarang pekerjaan. Sementara itu, beg yang mengandungi pakaian dan wang

telah kecurian orang. Ketika itu dia telah berkenalan dengan seorang pemuda lalu
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membantu Kumaresan mencari pekerjaan di sebuah syarikat eksport dan import. Di
situ, setelah selesai tugas pertama, dia telah menerima upah sebanyak RM5,000. Dia

berasa sangat hairan dan gembira.

SIGLwiiur, em wep CumieapsHCs  gumullyb.
wrssdled prerenans pep Cumilubzmed? euarmed
spumerll Ueareafldsml 1 urfés igwaildee! (Lom.
@rreswowmr, 2001, u. 110)
Wow, lima ribu untuk kerja sehari! Kalau menjalankan empat
lima kali? Dia tidak dapat membayangkan betapa banyaknya
wang! (M. Ramaiah, 2001, ms. 110)
Dari sudut pandangan Kumaresan yang datang daripada keluarga miskin, ringgit lima
ribu ialah suatu perolehan yang luar biasa, iaitu berupa kekayaan. Pendapatan yang
begitu tinggi itu menggembirakan diri Kumaresan. Pada pendapatnya, sekiranya dia

bertugas hanya empat atau lima kali, dia boleh menikmati kehidupan yang serba kaya

lagi.

Selain itu, satu lagi situasi dikesan dalam novel Payanankal Mutivatillai.
Rumah ialah suatu keperluan asas. Namun, semua orang, terutama golongan miskin
tidak dapat memiliki rumah tersendiri. Untuk golongan ini, rumah merupakan suatu
harta benda yang juga tergolong dalam kekayaan. Isteri kepada watak Kathirvelu juga
berasa sedemikian. Sekian lama, pasangan Kathirvelu tinggal di rumah sewa. Oleh itu,
apabila Kathirvelu memaklumkan isterinya bahawa mereka telah memperoleh sebuah
rumah murah, isterinya tidak dapat mempercayai kata-kata suaminya. Tambahan pula,
rumabh itu turut dilengkapkan dengan kemudahan seperti set sofa, meja makan dan katil-
katil yang sungguh mengagumkannya. Cerpenis melakarkan perasaan dan reaksi isteri

Kathirvelu.
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Qmua, OCsregs Coyb Quobgeil-@Gr  GCurGeumb.
OCLwiium, yg of@ erdieuerey SjpsT QPBHEG. US
el unfsgel® aubsHalhhs DeuEher @@ L
2 DFMED smerally QBSF (. @rmeswowm, 2009, w.
65-66)

Tunggu sebentar. Kita boleh pergi kemudian. Wow, betapa
cantiknya rumah baru ini! Sejak dia melihat rumah baru,

tercetus pula perasaan gembira luar biasa dalam dirinya (M.
Ramaiah, 2009, ms. 65-66)

Walaupun rumah baru itu sebuah rumah murah, rumah itu telah mencetuskan perasaan
gembira yang keterlaluan dalam diri isteri Kathirvelu. Menurutnya, rumah yang cantik
itu serta segala perkakas di dalam rumah itu mengakumkannya. Situasi ini mencetuskan
perasaan bahawa mereka sudahpun menjadi ‘kaya’ lalu dapat menikmati kehidupan

yang mewah.

Situasi kekayaan yang ketiga telah turut dikenal pasti dalam novel Payanarnkal
Mutivatillai. Dalam novel ini, watak Thilagavathi dilakarkan sebagai seorang
pemimpin wanita yang sudah menjangkau usia 45 tahun dan berpengaruh dalam bidang
politik. Thilagavathi ialah isteri simpanan kepada seorang pemimpin politik yang
berpengaruh dan telah melantiknya sebagai ketua wanita peringkat negeri. Namun,
sebagai seorang isteri simpanan, dia tidak dapat mendirikan rumah tangganya dan
memilki anak-anak. Namun, dia adalah seorang yang berharta benda banyak. Dia
berasa gembira menggunakan kekayaan itu membantu orang yang memerlukan
bantuan. Misalnya, dia menggunakan wangnya untuk membantu keluarga mendiang
setiausahanya. Thilagavathi berjanji untuk membiayai pendidkan anaknya yang baru

lulus peperiksaan SPM.
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uarpsTCear QoComdlCp. prear @mss QPmadpas
LPHSGUT? BrsgTer edeuere Qar@Liims? wTsT
wrsb o sdlp ErHf erarug Geudrefl QueTFer Lewrd
Curgngieigy pmse Ceauy wIzTECsTYDL B CQeudrefl
Qar@sgsdl @ eaiphrs. Qaeaaasal Up@b prer
er@lfuniling plumudleoGewr.. @Bsm Ceauebor. QHCa
ey Geudrefl QméE. 26t ouwuaEd Coudmrigw
Y rbuE CQeeweyse widfls. Qafl wLrsHECsTHID jeue
Qewemeud prer scuafllEdleflCper. (m. Qrmenowm,
2009, u. 106)

Memang awak tiada wang, bukan. Sudahkah awak lupakan
saya? Puan pun sudah banyak membantu. Tambahan pula,
selain pencen kerajaan sebanyak RM180, puan pula
menokok tambahkannya dengan RM 100 pada setiap bulan.
Adalah tidak adil mengharapkan bantuan lagi.Terima ini,
Velamma. Ada tiga ratus. Gunakan ini untuk perbelanjaan
permulaan. Mulai sekarang, setiap bulan saya akan
membiayai perbelaannya (M. Ramaiah, 2009, ms. 106)
Situasi ini menggambarkan bahawa walaupun Thilagavathi merupakan seorang kaya,

namun dia berasa lebih gembira menggunakan kekayaannya untuk membantu golongan

miskin dan orang yang sangat memerlukan bantuan.

4.2.8.2 Keindahan atau Pulan

Seseorang turut berasa gembira apabila dapat menikmati sesuatu yang kelihatan indah
melalui pancainderanya, iaitu pemandangan yang indah dan muzik. Salah satu situasi
yang memaparkan pemandangan indah turut dikesan dalam novel Oru Tayin llacciyak
Kanavu. Watak Porkodi akan menamatkan pengajiannya tidak lama lagi. Oleh itu,

sebelum kembali ke kampungnya, dia ingin melawat tempat-tempat indah pernah
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dilawatinya di Kuala Lumpur sebelum ini. Dia telah melawati tempat-tempat itu

bersama dengan kawan-kawannya,

QumrpQsmg L sHE OCQaEnamyHbs sToSd  Fmer
gors  alpblds sflEgd QLrismearCudeomd e
Comfls@pLenr Qeery SOOI uTFSgTer. erememy Q5?
Blooaieyd Hlaransmssd &hPl eu@meug Curewd s&p
aumEpmi? (wr. @rreswwm, 1976, u. 21)

Porkodi telah melawati bersama-sama dengan kawan-
kawannya semua tempat yang pernah dikujunginya semasa
mengaji di situ. Apakah ini? Awak mengelilingi tempat ini
seolah-olah mengelilingi tugu peringatan? (M. Ramaiah,
1976, ms. 21)

Porkodi tidak dapat mengawal perasaan gembiranya melawat tempat itu semula. Oleh
itu, dia berpusing-pusing mengelilingi tempat itu seolah-olah mengelilingi tugu

peringatan untuk melahirkan perasaan gembiranya itu.

4.2.8.3 Persetubuhan atau Punarvu

Selain itu, seseorang akan berasa gembira dan mesra apabila terlibat dalam aktiviti
persetubuhan, di samping itu, pasangan suami-isteri yang menghabiskan masa
bersama-sama dengan melakukan aktiviti luar turut dapat menikmati perasaan ini.
Salah satu situasi yang mendatangkan kegembiraan dapat dikenal pasti dalam novel
Oru Tayin llacciyak Kanavu. Pasangan Sundaresan dan Porkodi yang baru mendirikan
rumah tangga mereka telah mengadakan majlis makan malam untuk meraihkan

perkahwinan mereka. Mereka telah menjemput sanak saudara, rakan sekerja
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Sundaresan dan jiran-jiran mereka. Mereka telah meraihkan majlis makan malam

dengan memakai pakaian istimewa.

&hsCraen Galigud QeucTanerBln (PEMESF FL L WD
Safipgmbsner. QumhCamyg vFms Flpsdled Crae
sliquimbardar. smpseller wodlewasd Frb  CQEmg)
adpPlphbss. onpaée apgopsaisefda sedrsdr
SBsl Lgwend gbudlsdr Guoeogmer oererluilmbss
(or. @rmevwowrr, 1976, u. 81)

Sundaresan telah berpakaian dhoti dan baju berwarna putih
yang berlengan panjang. Porkodi pula memakai saari
berwarna hijau. lkatan bunga melur pula menghiasi
rambutnya. Pandangan para hadrin jamuan itu tertumpu pada
kedua-dua pasangan itu. (M. Ramaiah, 1976:80).

Pasangan yang baru berkahwin itu telah melahirkan perasaan gembira dengan
mengadakan jamuan makan malam untuk meraihkan perkahwinan mereka. Mereka

ingin berkongsi kegembiraan mereka dengan orang perkenalan.

Di samping itu, dalam novel Mana Unarkal (2001), sepasang yang terlibat
dalam persetubuhan haram telah melupakan diri sehingga tidak sedar bahawa buaian
anak yang sedang terbakar. Watak Mythili telah menyalinkan hubungan sulit dengan
penyelia kilangnya, Sugumaran yang sudah pun mendirikan rumah tangga. Lelaki itu
akan mengunjungi Mythili ketika suaminya Murugesu tidak berada berada di rumah.
Pada suatu hari, ketika mereka berdua bersetubuh, pericikan api daripada rokok

Sugumaran telah terkena buaian lalu bayi Mythili yang tertidur di situ turut terlecur.
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Ketika Mythili merampas dan membuang rokok yang
dihisabnya, percikan api telah terkena buaian. Mereka tidak
sedar ketika asyik terlibat dalam persetubuhan. Ketika

terdengar raungan bayi, Mythili turut raung melihat bayi
terkena api kebakaran (M. Ramaiah, 2001, ms. 175)

Akhirnya, bayi itu mati kerana badannya terlecur. Namun, kegembiraan dan
keseronokan dialami oleh dua orang ketika bersetubuh telah melalaikan mereka

sampali tidak sedar bahawa buaian sedang terbakar.

4.2.8.4 Permainan atau Vilaiyattu

Penglibatan dalam sebarang permainan juga boleh menggembirakan seseorang.
Menurut Thamizhannal (2010), sebarang permainan boleh mendatangkan
kegembiraan, sama ada kepada pemain atau penontonnya. Situasi ini dapat dikesan
dalam novel Vilalum Nirum. Thangavelu ialah anak lelaki kedua kepada pasangan
Dhanabal dan Kanniamma. Dia bekerja sebagai pelayan pejabat. Selain itu, dia jua
seorang pemain bola sepak yang mewakili negerinya. Dia mempunyai dua orang
peminat dalam keluarganya, iaitu bapanya Dhanabal dan adiknya, Kalaiselvi. Reaksi

mereka dipaparkan setiap kali permainannya disiarkan dalam televisyen.
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Setiap kali permainan bola sepak yang melibatkannya

(abangnya) disiarkan dalam tv, dia (Kalaiselvi) akan berada di

situ. Terdapat dua orang yang meminati bola sepak di rumah

itu, iaitu Dhanabal dan Kalaiselvi (M.Ramaiah, 1999:82).
Permainan bola sepak yang disertai oleh Thangavelu telah menggembirakan bapa dan
adiknya. Oleh itu, kedua-dua orang itu, terutama adiknya Kalaiselvi akan tetap berada
di depan televisyen ketika permainan abangnya disiarkan. Mereka berasa sungguh
gembira kerana dapat menonton Thangavelu bermain bola sepak mewakili negerinya.

Selain itu, mereka turut berasa gembira kerana Thangavelu turut menjadi popular di

seluruh negara.

Secara keseluruhan, pengkaji telah menganalisis tujuh buah novel hasil nukilan M.
Ramaiah ini mengikut objektif pertama dan kedua kajian ini. Pengkaji dapat mengenal
pasti envakai meyppatu, iaitu lapan jenis rasa yang terpapar dalam novel-novel karya
M. Ramaiah. Seterusnya, pengkaji turut menganalisis cara-cara pengarang M. Ramaiah
mencetuskan meyppatu dalam novel-novel tersebut. Akhir sekali, pengkaji mengenal
pasti situasi yang mencetuskan meyppatu itu. Keseluruhan dapatan kajian berkaitan

dengan objektif pertama dan kedua dipaparkan dalam Jadual 4.9.
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Senarai Envakai Meyppatu Punca-puncanya dan Situasi-situasi Berkaitan

Envakai Meyppatu  Punca-Punca

Situasi Berkaitan Punca-punca

. Watak Maithili berketawa mengejek Murugesu yang dianggapnya hodoh. (Mana

Unaiikal)

. Watak Muthuvelu ketawa mengejek dan menyindir Pasupathi yang memuji dirinya,

sebaliknya dia merupakan lelaki yang miang. (Mana Unarkal)

. Rokiah berketawa dengan penuh sinis mengejek Lean Moi yang mudah dipengaruhi

oleh kehadiran Gunalan. (Cangkamam)

. Pekerja-pekerja bawahan Kamalaveni memperli dan menyindirnya kerana masih

anak dara tua. (Neruppu Cunai)

(Lapan Variasi Envakai
Bil Rasa) Meyppattu
1 Ejekan
1 Ketawa
2 Keanak-
anakan

. Dr. Gurumurthi ketawa memikirkan sikap keanak-anakan kekasihya Latha yang

tidak dapat berfikir secara rasional akan kesan keputusan dan tindakannya yang
tidak moral. (4lakin Aratanai)

. Mathavamegalai berketawa terbahak-bahak sikap jahil Kamalaveni dan Kavitha

yang berusaha menyatukannya dengan bekas kekasihnya tanpa mengetahui sudah
pun mengkahwini sepupunya. (Nheruppu Cunai)

. Gunalan berketawa kerana kawannya, Velu mudah membuat kesimpulan tidak

rasional dan menampilkan sifat keanak-anakan dengan membandingkan kehidupan
manusia dengan lampu isyarat. (Cangkamam)
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Envakai Meyppatu  Punca-Punca
(Lapan Variasi Envakai

Bil Rasa) Meyppattu Situasi Berkaitan Punca-punca

1. Kamalaveni berketawa terkekeh-terkekeh mendengar kata-kata Annapurani yang
menampilkan sifat kejahilan dengan menyatakan kakaknya belum berkahwin lagi
tanpa mengetahui bahawa kakaknya sudah pun mendirikan rumah tangga dan
mempunyai dua orang anak. (Nheruppu Cunai)

3 Kejahilan 2. Sundaresan yang berprasangka terhadap wanita yang bekerja mengetawakan sifat
kejahilan dirinya apabila mengetahui isterinya ialah seorang peguam. (Oru Tayin
Ilacciyak Kanavuu)

1 Ketawa

3. Kumaaravelu tersenyum kambing untuk melindungi perasaan geramnya serta
mengetawakan sifat jahil kekasihnya. (Nheruppu Cunai)

1. Penjelasan Manivannan yang tidak masuk akal dan melucukan telah mencuitkan
hati mereka lalu semua berketawa terbahak-bahak melihat sifat tololnya.
(Cangkamam)
4 Kebodohan
2. Kamalaveni mengetawakan kebodohan kaum lelaki dan perempuan yang sanggup
tawar-menawar kehidupan sama seperti tawar-menawar harga barangan. (Nheruppu
Cunai)
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Situasi Berkaitan Punca-punca

. Lean Moi mengalirkan air mata akibat kekesalan dan kesedarannya menghina

Gunalan. (Cangkamam)

. Lean Moi berperasaan rendah diri dan terhina kerana membuat andaian bahawa

Gunalan mempermainkan percintaannya lalu terus menangis tersedu-sedan untuk
melepaskan perasaan sedihnya. (Cangkamam)

. Kanniamma yang mendera anaknya, Sita serta menghina dan tidak menghormati

perasaan anaknya yang murni itu terus menangis melahirkan perasaan kesalnya.
(Vilalum Nirum)

. Tamarai mengalirkan air mata mengenangkan perbuatan adik kandunganya

Kayalvizhi yang sanggup menghinanya semata-mata untuk menyenangkan hati
orang lain. (Vilalum Nirum)

. Kanniamma mengalirkan air matanya kerana tersedar bahawa sifat tamak

halobanya menghancurkan kehidupan anak menantunya dan tindakannya
menghina kekasih Sita turut menjejaskan masa depan anaknya. (Vilalum Nirum)

Envakai Meyppatu  Punca-Punca
. (Lapan Variasi Envakai
Bil R —
asa) Meyppattu
1 Terhina
2 Tangisan
2 Kehilangan

Gunalan menitis air matanya melihat keadaan tenat kawan karibnya, Velu yang
sedang menunggu ajal akibat menjadi hamba dadah. (Cangkamam)

Kenangan dan kehilangan ibunya telah mengalirkan air mata Porkodi tanpa
disedarinya. (Oru Tayin llacciyak Kanavuu)

Porkodi menangis kerana membuat andaian bahawa dirinya dipermainkan oleh
kekasihnya yang sudah pun ‘berkahwin’. (Oru Tayin llacciyak Kanavuu)

[4]!
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Envakai Meyppatu  Punca-Punca

Bil (Lapi;lasz")anaSI ]\fe ’;;‘;I;t;:u Situasi Berkaitan Punca-punca
1. Dr. Gurumurthi berketawa memikirkan sikap keanak-anakan kekasihya Latha yang
tidak dapat berfikir secara rasional akan kesan keputusan dan tindakan yang tidak
moral. (4lakin Aratanai)
3 Keanak- . . o . .
anakan 2. Mathavamegalai berketawa terbahak-bahak sikap jahil Kamalaveni dan Kavitha

Yang berusaha menyatukannya dengan bekas kekasihnya tanpa mengetahui sudah
pun mengkahwini sepupunya. (Nheruppu Cunai)

3. Gunalan berketawa kerana kawannya, Velu mudah membuat kesimpulan tidak
rasional dan menampilkan sifat keanak-anakan dengan membandingkan
kehidupan
manusia dengan lampu isyarat. (Cangkamam)

2 Tangisan

4 Kemiskinan

1. Tindakan Thilagavathi yang membantu mengatasi masalah tidak dapat membayar
yuran anaknya mencetuskan perasaan haru dan mencucurkan air mata Purani.
(Payanankal Mutivatillai)

2. Sellamma dan Purani menangis melahirkan perasaan sedih kerana membiarkan
Pasupathi mempergunakan kemiskinan mereke untuk memperdayakan diri mereka.
(Mana Unarikal)

3. Velappan berasa pilu dan sedih lalu menangis kerana tidak berdaya membantu
anaknya mengupah seorang peguam yang handal untuk membela anak menantunya
akibat kemiskinannya. (Oru Tayin llacciyak Kanavuu)
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Envakai Meyppatu  Punca-Punca

. (Lapan Variasi Envakai . . .
Bil Rasa) Meyppiittu Situasi Berkaitan Punca-punca
1. Vasugi berasa dirinya terhina kerana segala nasihat dan peranannya sebagai ibu
yang meningkat usia tua tidak dipedulikan oleh anaknya, Latha. (Alakin Aratanai)
1 Ketuaan 2. Kanniamma sebagai ibu, mentua dan ketua rumah mendapati segala usahanya tidak

mendatangkan sebarang kebaikan kepada ahli keluarganya lalu meragui kebolehan
dan kemampuan dirinya yang sudah pun meningkat usianya. (Vilalum Nirum)

3. Thilagavathi berasa hampa dan kecewa kerana tidak mampu memiliki keluarga
tersendiri walupun berumur pertengahan usia. (Payanankal Mutivatillai)
3 Hina 1. Kanniamma yang sering mengeji suaminya memperlihatkan sikap tidak
menghormarti dan memandang rendah suaminya yang berpenyakit dan tidak
berkeupayaan itu. (Vilalum Nirum)

2 Penyakit

2. Kumaaravel membuat keputusan untuk tidak mengajak ayahnya yang duduk di
kerusi roda ke majlis pendaftaran perkahwinannya. (Vilalum Nirum)
3 Kesedihan Kayalvizhi berasa sedih kerana segala usahanya yang tidak matang telah mensia-
siakan kehidupannya serta membawa penghinaan pada dirinya. (Vilalum Nirum)

1. Tindakan Murugesu mempersolakan wakil rakyat yang berkuasa dan tidak adil itu
4 adalah sia-sia sahaja serta mendatangkan kesedihan dan penghinaan pada dirinya.
Ketidakupayaan (Payanankal Mutivatillai)
2. Murugesu tidak berani menegur isterinya yang melakukan perbuatan curang kerana
takut akan kehilangannya dan tiada wanita lain sanggup mengahwininya. (Mana
Unarikal

12!
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Bil

Envakai Meyppatu
(Lapan Variasi
Rasa)

Punca-Punca
Envakai
Meyppattu

Situasi Berkaitan Punca-punca

4

Kagum

1 Keanehan

. Kayalvizhi berasa hairan dan aneh melihat sebuah bilik kemas lengkap dengan

segala kemudahan disediakan oleh kekasih dan ibunya untuk kegunaan diri
sendirinya kerana tidak pernah menikmati keadaan serba mewah ini sebelum itu.
(Vilalum Nirum)

. Kathirvelu berasa bahawa Thilagavathi menampilkan perlakuan dan sikap luar biasa

dan aneh yang jarang dipaparkan oleh pemimpin politik yang berkedudukan tinggi.
(Payanankal Mutivatillai)

Tindakan Thilagavathi yang meminta bantuan Kathirvelu mencetuskan perasaan
aneh kerana Thilagavathi yang merupakan pemimpin wanita di peringkat negeri,
berpengaruh dalam bidang politik dan seorang yang kaya lazimnya menghulurkan
bantuan kepada orang lain pula memohon bantuannya. (Payanankal Mutivatillai)

2 Takjub

. Kathirvelu berasa takjub akan Thilagavathi yang sentiasa menampilkan sifat dan

amalan luar biasa yang asing kepada pemimpin politik. (Payanankal Mutivatillai)

. Kebolehan Porkodi berhujah dan mematahkan hujah penguam tersohor

menakjubkan suaminya, Sundaresan. (Oru Tayin llacciyak Kanavuu)

3 Kehalusan

Gunalan berasa terharu dan sedih serta hatinya berdebar melihat keadaan diri kawan
karibnya yang tidak bermaya itu. (Carngkamam)

4 Pembaharuan

. Mathavamegalai menampakkan sifat yang matang dan berjiwa terbuka dalam

mengharungi alam perkahwinannya kerana tidak lagi menangisi kecewaan dan
kegagalan dalam percintaannya. (Nheruppu Cunai)

. Porkodi yang memaparkan dirinya sebagai seorang wanita soleh dan pasif pula

menggunakan ilmunya yang selama ini disembunyikannya itu untuk membela nasib
suaminya. (Oru Tayin llacciyak Kanavuu)
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Envakai Meyppatu  Punca-Punca

Bil (Lap;r;:;? rast ]\fe ’;;‘;’I;‘Zu Situasi Berkaitan Punca-punca
Sellamma membuat andaian bahawa anaknya kelihatan kurang maya dan letih-lesu
1 Makhluk kerana dirasuk oleh sesuatu makhluk halus ketika berada di Kuala Lumpur.
Halus (Mana Unarikal)
2 Binatang Maithili menampilkan sifat buas seperti binatang kerana menjadi punca kematian
Liar anaknya dan sanggup menuduh bahawa suaminya menyebabakan kematian
tersebut. (Mana Unarkal)
3 Perompak Sundaresan berasa takut dan bimbang terhadap ketua akauntan yang telah

menganaiyai bekas penolong akauntan syaraikatnya kerana berasa dirinya juga
mungkin akan menjadi kambing hitam. (Oru Tayin llacciyak Kanavuu)

1. Kathirvelu berasa agak bimbang kerana Manavalagar mungkin tidak akan
5 Takut membenarkannya menjadi pemandu kepada Thilagavathi kerana pernah berselisih
faham dengannya. (Payanankal Mutivatillai)

2. Purani dan Kathirvelu berasa bimbang dan takut akan kesan tindakan Murugesu
4 Pihak menegur sikap tidak adil wakil rakyat yang akan memutuskan permohonan

atasan biasiswa. (Payanankal Mutivatillai)

3. Semua ahli keluarga Kanniamma tidak berani menentang keputusan dan
tindakannya yang tidak wajar kerana berasa takut dan tidak berupaya berbuat apa-
apa terhadapnya. (Vilalum Nirum)

4. Velappan berasa takut dan bimbang untuk memusuhi Vanangamudi yang
merupakan orang berkuasa dan berpengaruh serta besannya. (Oru Tayin Ilacciyak
Kanavuu)
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Envakai Meyppatu
(Lapan Variasi

Punca-Punca
Envakai
Meyppattu

Situasi Berkaitan Punca-punca

1 Ilmu

. Kathirvelu memuji pencapaian cemerlang akdemik keempat-empat orang anak

pasangan Murugesu- Purani. (Payanankal Mutivatillai)

. Peguam Vanangkamudi berasa bangga menantu saudaranya, Porkodi juga seorang

peguam. (Oru Tayin llacciyak Kanavuu)

2 Keberanian

. Murugesu berasa bahawa berhak menegur sikap wakil rakyat yang tidak adil dalam

pengagihan biasiswa kerajaan. (Payanankal Mutivatillai)

. Porkodi tidak lagi berasa gentar mencabar Vanangamudi di mahkamah walaupun

merupakan peguam yang handal.(Oru Tayin llacciyak Kanavuu)

3 Kemasyhuran
Diri

. Porkodi berasa bangga apabila Vanangamudi yang merupakan seorang peguam

tersohor yang dikalahkannya sanggup memujinya. (Oru Tayin llacciyak Kanavuu)

. Kathirvelu yang memulakan perjuangan politiknya sebagai ahli biasa dan pemandu

telah berjaya menjadi ahli dewan undangan negeri. (Payanankal Mutivatillai)

4 Murah hati

Kathirvelu berasa kagum terhadap Thilagavathi yang sanggup menghulurkan pelbagai
bantuan kepada keluarga bekas setiusahanya tanpa mengheboh-hebohkannya.
(Payanankal Mutivatillai)

LI
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Envakai Meyppatu  Punca-Punca

. (Lapan Variasi Envakai o .
Bil Rasa) Meyppattu Situasi Berkaitan Punca-punca
1. Dhanabal yang sentiasa akur pada keputusan dan tindakan isterinya berasa marah
1 Penderaan kerana tidak sanggup melihat anak perempuannya, Sita didera begitu kejam oleh
fizikal isterinya. (Vilalum Nirum)
2. Sellamman mendera anaknya Purani yang hamil itu untuk melepaskan perasaan
marahnya. (Mana Unarkal)
2 Cukai Tidak dapat mengesan punca ini
Paman Murugesu membatalkan perkahwinan antara anaknya dengan adik
7 Marah .
3 Hukuman Murugesu kerana Murugesu menghadapi hukuman gantung kerana mengedar

dadah. (Mana Unarikal)

1. Tindakan ibu dan adik Murugesu yang tidak pernah mengunjunginya selama enam
bulan dibicarakan serta seorang wanita yang meludahi mukanya jelas
menggambarkan perasaan marah mereka terhadap Murugesu yang dituduh
membunuh ‘anaknya’. (Mana Unarikal)

4 Pembunuhan 2. Ragunathan yang juga merupakan bekas tunang Latha turut melahirkan perasaan
marahnya terhadap Latha yang membunuh Dr Gurumurthi. (4lakin Aratanai)

3. Selvamani dan Sugumari yang bertindak destruktif untuk menjatuhkan Gunalan
dan menuduhnya sebagai pengedar dadah, telah menjadi punca kematian Velu lalu
diberkas oleh pihak berkuasa. (Cangkamam)
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Punca-Punca
Envakai
Meyppattu

Envakai Meyppatu
. (Lapan Variasi
Bil Rasa)

Situasi Berkaitan Punca-punca

1 Kekayaan

8 Gembira

1. Kumaresan yang selama ini menjadi penganggur berasa dirinya sudah menjadi kaya

apabila memperoleh ringgit lima ribu bagi kerja yang dilakukan dalam sehari
sahaja. (Mana Unarkal)

. Isteri Kathirvelu yang selama ini tinggal di rumah sewa berasa terlalu gembira

apabila mendapat rumah yang cantik berlengkap dengan segala perkakasan lalu
turut berasa mereka sudah pun menjadi ‘kaya’ dan dapat menikmati kehidupan yang
mewah. (Payanankal Mutivatillai)

. Thilagavathi berasa lebih gembira menggunakan kekayaannya untuk membantu

golongan miskin dan orang yang sangat memerlukan bantuan. (Payanankal
Mutivatillai)

2 Keindahan

Porkodi tidak dapat mengawal perasaan gembiranya ketika melawat tempat itu
semula lalu berpusing-pusing mengelilingi tempat itu seolah-olah mengelilingi
tugu peringatan. (Oru Tayin Ilacciyak Kanavuu)

3 Hukuman

Paman Murugesu membatalkan perkahwinan antara anaknya dengan adik
Murugesu kerana Murugesu menghadapi hukuman gantung kerana mengedar
dadah.(Mana Unarkal)

4 Permainan

Kalaiselvi berasa sungguh gembira kerana dapat menonton abangnya Thangavelu
bermain bola sepak mewakili negerinya dan menjadi pemain terkenal di seluruh
negara. (Vilalum Nirum)
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Secara ringkasnya, hasil kajian mendapati bahawa novelis M. Ramaiah telah
menerapkan kelapan-lapan meyppatu yang diutarakan oleh pendeta Tolkappiar dalam
teori meypattu. Pengkaji turut dapat mengenal pasti sebanyak 31 daripada 32 punca
yang mencetuskan envakai meyppatu ini diterapkan dalam ketujuh-tujuh novel yang
dikaji itu. Sehubungan ini, pengkaji tidak dapat mengenal pasti satu punca, iaitu cukai
yang mencetuskan perasaan marah terhadap pihak berkuasa mungkin tidak diterapkan
oleh novelis kerana hasil karyanya lebih bersifat kemasyarakatan, iaitu membincangkan
masalah kekeluargaan dan mobiliti sosial dalam kalangan masyarakat itu sendiri. Oleh
itu, itu, aspek cukai yang menjadi punca perasaan marah tidak diterapkan. Akhir sekali,
pengkaji telah menganalisis situasi-situasi yang digarap oleh  novelis untuk
mencetuskan punca-punca yang berkaitan envakai meypattu yang dianalisis dalam

kajian ini.

Seterusnya, novelis M. Ramaiah telah menggunakan teknik penceritaan untuk
menggarapkan situasi-situasi yang dapat menggambarkan envakai meyppdtu dan
punca-punca yang mencetuskan lapan variasi rasa itu. Di samping itu, M. Ramaiah
banyak menggunakan teknik dialog dan pemerian dalam novel-novelnya untuk
mewujudkan kesan dramatik seolah-olah watak-watak dalam novel yang dikaji itu
melahirkan pelbagai perasaan mereka terus-menerus kepada para pembacanya. Teknik
ini juga membolehkan para pembaca juga turut berasa dan terasa envakai meyppatu

dan punca-punca yang mencetuskannya.
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4.3 Menghuraikan Unsur-unsur Pengajaran yang disampaikan oleh
Pengarang melalui Cetusan Envakai Meyppatu

Seterusnya, pengkaji akan membincangkan unsur-unsur pengajaran yang disampaikan
oleh pengarang M. Ramaiah melalui cetusan envakai meyppatu dalam novel-novel
yang dikaji. Kamus Dewan Edisi Keempat (1993) mendefinisikan pengajaran sebagai
segala sesuatu yang dapat dijadikan pedoman dan peringatan. Sehubungan ini,
perwatakan, peristiwa, pengalaman, nilai dan pelbagai latar yang terpapar dalam
sesebuah karya sastera boleh dijadikan pedoman. Pengajaran juga difahamkan sebagai
mesej atau iktibar yang terpapar secara tersirat atau implisit yang menekankan sesuatu
amalan, perbuatan dan pengalaman hidup yang wajar ikuti atau dijauhi. Di samping
itu, ada kala para pembaca diingatkan agar menjadikan sesuatu pengajaran sebagai
batasan hidup atau sempedan tindakan. Menurut Awang Abdullah (2001), pengajaran
ialah peringatan atau perkara yang boleh dijadikan contoh atau iktibar dalam kehidupan
seharian. Sebenarnya, peristiwa-peristiwa yang terpapar dalam karya sastera, terutama
novel boleh dijadikan pengajaran yang memandu para pembacanya ke arah kehidupan

yang baik.

Sementara itu, menurut Tolkappiyar envakai meyppdtu atau lapan variasi rasa
ini terdiri daripada tawa, tangisan, hina, kagum, takut, bangga, marah dan gembira.
Kelapan-lapan meyppatu atau rasa ini dilahirkan oleh seseorang manusia mengikut
situasi sosial tertentu dan rasa ini dapat dikesan dengan cara tertentu. Antara envakai
meyppatu ini, terdapat perasaan ini dilahirkan untuk menghormati atau menghargai
sifat atau diri seseorang. Perasaan ini dapat tergolong sebagai perasaan positif

Manakala, terdapat rasa tertentu dilahirkan untuk memperkecil atau merendahkan sifat
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seseorang. Perasaan ini pula tergolong sebagai perasaan negatif. Dalam kajian ini,
pengarang M. Ramaiah turut menerapkan envakai meyppatu ini dalam novel-novelnya
untuk menyampaikan pengajaran atau mesej tertentu untuk memperteguh atau
mengelakkan sesuatu sikap, sifat, amalan atau perlakuan itu. Pengkaji dapat melihat
beberapa pengajaran yang dapat dijadikan teladan dalam kehidupan seharian
masyarakat Tamil di Malaysia. Oleh itu, pengkaji menghuraikan pengajaran tersebut

untuk tatapan umum.

4.3.1 Tidak Ejek-Mengejek Sesama Manusia

Mengejek ialah tindakan mengetawakan seseorang atau sesuatu (Merriam-Webster
Online English Dictionary, 2020). Perbuatan ini adalah lumrah dan tidak dapat
dielakkan dalam kehidupan seharian manusia. Namun, perbuatan ini mesti ada batasan
kerana tindakan sedemikian yang dilakukan di luar batasan kesopanan dan sifat
keperimanusiaan boleh membawa kesan buruk kepada orang lain. Dalam konteks teori
meyppatu, salah satu perlakuan negatif ialah seseorang berketawa untuk mengejek
orang (Subbu Reddiar. N. 2010). Sikap ini membawa kesan yang buruk kepada orang

lain apabila dilakukan dengan niat buruk.

Dalam novel-novel yang dikaji, sikap ejek-mengejek dapat menimbulkan
beberapa kesan nagatif kepada masyarakat. Dalam novel Mana Unarkal (2001), wajah

Murugesu sering menjadi sasaran ejekan dan sindiran seorang gadis bernama Maithili.
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Ferig ! 2 MRIFET6 Wy reug) OGO S & G EHm&L
unfsSmédimsearn? QoCaererm, Csr BlEGH.
unisgd@nae ey —CQeradlel((éE  swsCeu6Ty
Bensliumer. wHpafsEsd Csibg OQaemereumjser. (wom.
@rrenwwmr, 2001, u. 149)

Hai, adakah awak semua pernah melihat lelaki yang paling
seksi (manmata kuncu). Sekiranya tidak, lihat orang yang

berdiri di situ, ketawa terbahak-bahak Maithii. Orang lain turut
ketawa bersama-samanya. (M. Ramaiah, 2001, ms.149)

Sebenarnya, Maithili memperli Murugesu dengan mengejek wajahnya yang dianggap
hodoh. Maithili menggunakan kata Tamil manmata kuncu (dewa keberahian) yang
membawa maksud tersirat, iaitu manusia yang paling hodoh. Sebenarnya, sikap
Maithili telah mencetuskan perasaan rendah dalam diri Murugesu. Selepas peristiwa
ini, Maithili telah terpaksa mengkahwini Murugesu untuk menyembunyikan hal diriya
sedang hamil akibat hubungan sulit dengan penyelia kilangnya, Sugumaran. Apabila
hal ini dimaklumkan oleh kawan karibnya Pannerselvam, Murugesu berasa marah lalu

hendak menceraikannya. Namun, Pannerselvam terus menyanyakannya,

verelfOsdeud QL ey, 2 aré@ Caulpmm waaral
den_Liunengy erFlfunsdlpmun? ereim CaLLmer. Hs5s
Caerall eramafll_b QHéGD LwalaTimns LaODLPELTES
&ligd &m-(heug Curandlmbsg. (wm. @rmeswwm, 2001 ,
u. 166)

Adakah anda mampu memperoleh isteri baru? tanya
Pannerselvam. Pertanyaan itu seolah-olah secara tidak
langsung menyindir kelemahan diriku. Ya, diriku yang
dilahirkan sebagai seorang hodoh merupakan kelemahanku,
kata Murugesu. (M. Ramaiah, 2001, ms.166)

Kata-kata itu turut mencerminkan perasaan rendah diri yang membelenggu diri

Murugesu kerana kawan karibnya juga secara tidak langsung menyindir akan kecacatan
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dirinya. Perasaan ini yang sudah pun sebati dalam diri mendorongnya untuk melihat
dirinya sebagai seorang manusia yang tidak ‘mampu’. Menurut Alfred Adler, seorang
ahli psikologi terkenal, perasaan rendah diri mungkin juga berpunca daripada batasan
peribadi diri seseorang (Dennis Coon, John O. Mitterer & Tanya Martini, 2016).
Lazimnya, perasaan ini diperkukuh oleh tindakan ejek-mengejek yang mencetuskan

perasaan malu dan hina.

Seterusnya dalam novel Neruppu Cunai (2009), Kamalaveni yang merupakan
seorang anak dara sudah pun meningkat usia tetapi masih tidak dapat mendirikan rumah

tangga turut menjadi sasaran ejekan kakitangan di pejabatnya.

geairg!... Slpweorars eawg wIFHs CuaTEmer
ewrfldrg Gsrogip wrdlfl sblfléd gsmeug anisoms
Qmasn? oy @msF CerLmar.gear @QaGw?...
gpwemd ety CQuarsmer W& e aflerem)
Qerdeunfaer.HiGur pbw o TACoWD wHlfsserafl
Qmédlprhicigy Cemde, QFrdaail(hs swsan Qeustm
ffigsmer. (wr. @rmeswwm, 2009, . 41)

Eh, wanita dewasa yang masih belum berkahwin dikenali

sebagai anak dara tua. Adakah terdapat perkataan sama dalam

bahasa Tamil? tanya seorang gadis. Mengapa tidak? Wanita

yang masih belum berkahwin digelar dara tua, jawab seorang

lagi. Kalau begitu, di pejabat kita juga terdapat dara tua,

ketawa pula seorang lagi. (M. Ramaiah, 2009, ms. 41)
Kakitangan itu mengambil kesempatan untuk melepaskan perasaan marah mereka
terhadap Kamalaveni yang merupakan seorang pegawai tinggi yang disegani oleh
mereka. Mereka tidak sedar bahawa Kamalaveni telah menangguhkan perkahwinannya

kerana meluangkan usia mudanya untuk melanjutkan pelajaran dan memajukan diri

dalam kerjayanya. Sikap kakitangan wanita tersebut yang mengejek dan menyindir
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sesama jantina secara peribadi ialah suatu tindakan tidak sihat dan dapat melemahkan
semangat kaum wanita lain yang ingin memajukan diri dalam bidang pendidikan dan
kerjaya. Oleh itu, pengarang novel secara tersirat menyeru kaum wanita supaya tidak

mengejek secara peribadi sesama jantina yang menjadi pegawai atasan mereka.

Kajian berkaitan dengan perlakuan mengejek yang berniat buruk mendapati
bahawa tindakan sedemikian dapat mencetuskan rasa malu, ketakutan dan kemarahan,
dan emosi negatif yang lain. Malahan, perlakuan ejek-mengejek dialami pada masa
kanak-kanak dikatakan dapat mencetuskan trauma emosi dan kesan berkekalan pada
struktur otak seseorang (Platt, Tracey, 2008). Secara ringkasnya, pengajaran yang
disampaiakan oleh M. Ramaiah adalah bertujuan untuk mencegah perlakuan ejek-
mengejek yang berniat buruk kerana tindakan sedemikian boleh mencetuskan perasaan

rendah diri dan melemahkan semangat sesama manusia.

4.3.2 Tidak Bersikap Keanak-anakan

Mengikut Merriam-Webster Online English Dictionary (2020), keanak-anakan
merujuk kepada seseorang yang memperlihatkan sifat menjengkelkan seperti pemikiran
tidak matang yang dikaitkan dengan kanak-kanak. Disamping itu, Kamus Dewan Edisi
Baru (1993), mendefinisikan keanak-anakan sebagai perlakuan seseorang masih berupa
kanak-kanak walaupun usianya sudah lanjut. Semakin bertambahnya usia seseorang,
sifat keanakan-anakan ini seharusnya berubah dan lenyap sama sekali apabila menjadi
dewasa. Namun, sifat keanak-anakan ini terkadang masih melekat pada diri seseorang

walupun usianya sudah terbilang dewasa atau tua. Sifat keanak-anakan ini mencetuskan
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pelbagai reaksi dalam kalangan manusia di sekitar kita. Dalam konteks teori meyppatu,
sifat kebudak-budakan menjadi sasaran ketawa pihak lain. Lazimnya, seseorang yang
memiliki sifat keanak-anakan akan berketawa untuk mengejek orang lain atau
seseorang berketawa untuk mengejek orang yang menampilkan sifat keanak-anakan
(Subbu Reddiar, N. 2010). Sememangnya, pendapat, fikiran dan perlakuan seseorang

jahil dan kurang matang itu akibat sifat keanak-anakan akan menjadi sasaran ejekan.

Dalam novel Alakin Aratanai (1992), Latha turut memaparkan sifat keanak-
anakan. Latha ialah seorang guru yang berusia muda dan memiliki wajah yang cantik.
Oleh itu, Latha ingin menyertai pertandingan ratu cantik peringkat Asia walaupun tidak
dipersetujui oleh ibu dan bakal suaminya. Menurut ibunya, pertandingan seumpama ini
adalah bercanggah dengan adat tradisi masyarakat Tamil. Namun, Latha tetap dengan
pendirianya dan beryang-yang memperoleh kemenangan dengan apa-apa cara sekali
pun. Dia telah menemui ketiga-tiga orang hakim pertandingan ratu cantik lalu meniduri
dua orang hakim itu untuk memperoleh kemenangan. Oleh itu, Latha telah dipilih
sebagai ratu cantik Asia. Malangnya, akibat hubungan sulit dengan para hakim tersebut,
dia telah hamil. Oleh itu, bakal suaminya Ragunathan telah mengambil keputusan
untuk memutuskan hubungan mereka. Berikutan itu, dia telah membunuh bekas
kekasihnya Dr. Gurumurthi yang telah menidurinya. Dr. Gurumurthi telah menolak
permintaan Latha dengan mengatakan bahawa dia tidak menghormati wanita yang

bermoral rendah. Latha yang naik berang telah membunuh Dr. Gurumurthi.
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<l ol Cumiiy pOf LréLi Gmepisdl Qemame! ol
pEl egm amag! (or. Qrmeswowm,1992, 1. 188)

Hakim pertandingan ratu cantik Doktor Gurumurthi dibunuh.
Ratu cantik Latha diberkas. (M. Ramaiah,1992, ms. 188).

Latha walaupun seorang yang terdidik, telah sanggup mengadaikan maruah diri dan
masa depannya semata-mata untuk memenangi ratu cantik. Tindakan ini adalah kurang
waras dan menampilkan kebodohan dirinya. Latha memperlihatkan sikap keanak-
anakan yang sanggup melakukan apa-apa sahaja demi mencapai sesuatu yang
diingininya. Latha dikatakan memperlihatkan sifat keanak-anakan kerana tidak
menyedari hakikat bahawa kecantikan dan kepopularan diri adalah sesuatu yang tidak
kekal, sebaliknya dia sanggup menggadaikan maruh diri dan masa depannya demi
mengejar kemahuannya. Secara ringkasnya, pengarang M. Ramaiah ingin menegaskan
bahawa perlakuan mengaidaikan maruah diri dan masa depan semata-mata untuk
memperoleh kemashyuran tanpa berfikir bermasak-masak dan kesan yang dibawanya
ialah perbuatan keanak-anakan yang harus dijauhi oleh setiap gadis, terutama golongan

terdidik.
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4.3.3 Tidak Bersikap Jahil atau Matan

Mengikut Kamus Dewan Edisi Baru (1993), kejahilan merujuk kepada perihal atau
keadaan cetek pengetahuan. Lazimnya, pendapat, fikiran dan perlakuan orang jahil
akan menjadi bahan ejekan. Lazimnya, seseorang yang jahil akan mempercayai sesuatu

sebulat-bulatnya tanpa mengetahui perkara sebenar (Subbu Reddiar, N. 2011).

Dalam novel Oru Tayin Ilacciyak Kanavu (1976), Sundaresan berprasangka
terhadap wanita yang bekerja berdasarkan perangai isteri kawannya yang berpakaian
tidak senonoh dan melakukan perbuatan curang. Oleh itu, Sundaresan tidak mahu
isterinya Porkodi bekerja, sebaliknya mahukan seorang isteri yang berbidi pekerti. Oleh
itu, Porkodi yang merupakan seorang peguam bertauliah menyembunyikan hal ini
daripada pengetahuan suaminya. Akhirnya, apabila tiada sesiapa rela membela
suaminya yang dituduh melakukan pecah amanah, Porkodi telah mengambil keputusan
untuk membela suaminya. Oleh itu, apabila kesnya dijalankan di mahkamah, barulah
Sundaresan sedar bahawa isterinya ialah seorang peguambela. Porkodi telah berjaya
membuktikan bahawa perbuatan pecah amanah itu sebenarnya dilakukan oleh ketua

akauntan, Kannan. Lantas, Sundaresan tergelak akan sifat kejahilannya.

erer wevenall @h udd® UG rand@ QUCUTF FTen
Qaiflyd, ererpry &H3Creen FHflHE0smarG. (wom.
@rresowm, 1976, u. 112)

Baru saja saya tahu isteri saya ialah seorang peguam, kata
Sundaresan sambil gelak. (M. Ramaiah, 1976, ms. 112)



199

Porkodi terpaksa memendam keinginannya untuk bertugas sebagai peguam kerana
suaminya menampilkan sifat prasangka terhadap wanita yang bekerja. Namun, apabila
Porkodi berjaya mengalahkan peguam handal seperti Vanangamudi, barulah
Sundaresan sedar bahawa tangappannya adalah tidak benar. Oleh itu, novelis M.
Ramaiah memaparkan watak Sundaresan untuk menyeru kepada masyarakat, terutama
para pembaca agar mengikis sikap prasangka dan jahil terhadap kaum wanita yang

bekerja.

Dalam novel Neruppu Cunai (2009), Kamalaveni telah berkenalan dengan
seorang wanita tua bernama Annappurani di kuil. Wanita itu telah menumpang kereta
Kamalaveni. Dalam perjalanan pulang, wanita itu ingin tahu bila Kamalaveni akan
berkahwin sedangkan umurnya pun sudah menjangkau 25 tahun. Menurutnya lagi,
kakaknya Valarmathi pun belum berkahwin lagi. Sebaik sahaja mendengar kata-kata
Annapurani, Kamalaveni mula ketawa terkekeh-kekeh. Wanita tua itu pula berasa serba

salah.

gwr GCeuefl.. 2 ardCas QEusashgs awgdEd CoCe
QméEh.cdadr EETaEGS Smwar g aEmo  Qmbsm
2 ard@ erlGum Flmwenrd BLEGD?eTey  j6reL]yenf]
CarLgib swaoCauamf somasmbeuery Fiflsmer.ebwom
AfledCp? prer erICuUmr ey T HEBTOYEGS
gmwerd o sCosig CQemarCearen? omerenerll Lig&s
s gernsdug o6t HEarsTCar GemerGen? gy lom,
2 GUTEOSTEN. DT, Tl HEETE@HEGS SlHoarrmomd]
Y nawflGa @ euwu@b prel awdlCo @rm Guer
Uearerudb @médlpriis. (or.@rrenwowm, 2009, u. 17-18)

Veni, umur kaupun sudah melebihi dua puluh lima tahun.
Sekiranya kakak kau masih tidak berkahwin, bilakah kau
akan berkahwin? tanya Annapurani. Sebaik sahaja
mendengar pertanyaan wanita tua itu, Kamalaveni mula
ketawa terkekeh-kekeh. Kenapa ketawa? tanya wanita itu.
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Makcik, bilakah saya katakan kakak saya belum berkahwin
lagi? kata Kamalaveni Awak berkata kakak awaklah

membesar dan membantu anda melanjutkan pelajaran, balas
Annapurani. (Ramaiah, 2009, ms. 17-18)

Sebenarnya, Kamalaveni berketawa terkekeh-terkekeh setelah mendengar kata-kata
wanita itu yang menyatakan bahawa kakaknya belum berkahwin lagi. Watak
Annapurani memang menampilkan sifat kejahilan kerana wanita itu membuat andaian
tanpa usul periksa keadaan senenar. Sebenarnya, kakak Kamalaveni sudah pun
berkahwin dan mempunyai dua orang anak perempuan. Sifat jahil wanita itulah
mencetuskan gelak ketawa Kamalaveni. Oleh itu, novelis menyeru kepada pembaca
agar memeriksa sesuatu hal sebelum melahirkan pendapat supaya tidak menampilkan

sikap jahil sedemikian.

Selain itu, dalam novel Mana Unarkal (2001), watak Sellamah menampilkan
sifat jahil apabila melihat keadaan diri anaknya itu tidak bermaya dan seolah-olah
kehilangan sesuatu. Sellamma berasa bimbang melihat keadaan anaknya lalu
mengandaikan bahawa ‘sesuatu’ telah mencetuskan perasaan gementar dalam diri
anaknya sejak anaknya balik dari Kuala Lumpur. Sellamah membuat andaian bahawa
anaknya telah dirasuk makhluk halus ketika dia pergi ke Kuala Lumpur sedangkan

anaknya telah diperkosa oleh Pasupathi.

Qsmégy yrenfl.! CarerebyflCe eaamgwurisbd sr@
vwupdun? Qmbsr OCeroe. QuCs GeEbe sTEET
Qmédlprm. Seumdd  whHIlflEsomd,  ererpmer
Qséeibom. (om.@rewwm,2001, L. 62)
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Jawab Purani...! Adakah awak gementar melihat sesuatu di
Kuala Lumpur. Terdapat seorang kunju kaka (orang Malayali
beragama Islam) di sini. Kita boleh berjampi padanya, kata
Sellamma. (M.Ramaiah, 2001, ms. 62)

Malangnya, kepercayaan Sellamma terhadap kewujudan makhluk halus jelas
membayangkan kejahilan dirinya kerana telah membuat andaian sedemikian tanpa
memeriksa masalah sebenar anaknya. Sifat jahilnya telah mengaburi fikirannya lalu dia
gagal memahami perlakuan luar biasa anaknya disebabkan oleh ‘serangan seorang
manusia berhawa buas’ itu. Lazimnya, seseorang ibu harus memahami tingkah laku dan
perasaan anaknya yang luar biasa itu. Oleh itu, novelis M. Ramaiah memaparkan watak
Sellamah untuk menegur sifat kejahilan sesetengah manusia yang masih percaya akan

perkara karut pada zaman serba moden ini.

4.3.4 Jangan Bersikap Bodoh atau Pétaimai

Mengikut Kamus Dewan Edisi Baru (1993), kebodohan bermaksud kekeliruaan, iaitu
sukar mengerti atau mempelajari sesuatu. Dalam konteks teori meyppatu, sifat bodoh
ini menyebabkan seseorang salah mengerti atau faham sesuatu lalu bertindak secara
tolol. Tingkah laku sedemikian akan mencetuskan ketawa sinis atau ejekan orang lain.
Menurut Subbu Reddiar, N. (2011), kebodohan diri atau orang lain akan mencetuskan

gelak ketawa.

Novelis M. Ramaiah dalam novelnya Nheruppu Cunai (2009) membidas sikap

segolongan wanita dara tua yang sanggup melakukan tipu muslihat dan menggadaikan
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maruah diri semata-mata untuk membolos harta bakal jodohnya. Sikap ini jelas dikesan
melalui perbualan antara Kamalaveni dengan kakaknya, Valarmathi. Kamalaveni
memaklumkan kakaknya bahawa pihak Annapurani mungkin mengharapkan wang
hantaran memandangkan umurnya pun sudah meningkat. Namun, kakaknya telah
menolak pendapatnya. Walau bagaimanapun, Kamalaveni menyanggah pendapat
kakaknya dengan menyatakan bahawa bakal jodohnya, Nyanasegaran merupakan
seorang kaya yang mungkin mengharapkan jodoh yang kaya juga. Menurutnya,
terdapat segelintir wanita dara tua sanggup memberi wang hantaran kepada bakal
jodohnya bertujuan untuk membolos hartanya kemudian. Kakak Kamalaveni tidak

mempercayai kata-kata adiknya.

aeriwdlég Afty  apgellLg. awgy  WwIHiHs
Y anaaflen Qenggé® posuur® pIfsdaraflssern
@&SDALATEEHD ShIGET QeTmenemwlll ‘Lwenrd’ emeudss
suRiETgmsl  UnFSSmedprer. ewmed, @i
BL_&@GLm? grgasr AfledCn? Fmwearsams (peir
amausgll Curd Cuaenjser erery OemeareaflGw, oisme
fAfltiy aupdlgsd. odan Qbss arasSlGo F(mwearGo
Quiflw eflwrumybgren. (wr. @rmeswwr, 2009, u. 67)

Valarmathi mula ketawa. Dia pernah melihat anak dara tua
dan janda ‘menggadaikan diri’ demi membolos harta lelaki
tua. Tetapi, bolehkah perkara ini boleh berlaku ? Kak,
kenapa ketawa? Pelik, ada orang tawar-menawar hal
perkahwinan. Hal inilah mengelikan saya. Kak, kini hal
perkahwinan merupakan suatu bentuk urusan perniagaan.
(M. Ramaiah, 2009, ms. 67)

Valarmathi berasa pelik mengetahui bahawa terdapat segolongan manusia yang
sanggup menggadaikan maruah diri dan memperalatkan perkahwinan untuk membolos

harta orang lain. Di samping itu, sikap masyarakat sekarang yang melihat hal

perkahwinan sebagai urusan perniagaan sungguh menggelikan hatinya kerana mereka
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menonjolkan sifat tolol dan bodoh. Dia mengetawakan kebodohan kaum lelaki dan
perempuan yang sanggup tawar-menawar hal kehidupan sama seperti tawar-menawar

harga barangan.

Di samping itu, novelis turut menegur sikap kebodohan sesetengah orang
mengeluarkan pendapat tanpa mengetahui hal sebenar. Dalam novel Cangkamam
(1995), Lean Moi buat kali pertama mengujungi bapanya selepas mengkahwini
Gunalan. Dia pergi bersama dengan suami dan adik suaminya, Manivannan. Ibu
Gunalan, Mangai pula tidak turut mengikuti mereka. Datuk Lean Moi, iaitu
Thillaikannu menanyakan Lean Moi akan sebab ibu mentuanya tidak mengikut
bersamanya. Ketika itu, Manivannan pula tanpa mengetahui tujuan sebenar ibunya
tidak hadir, tiba-tiba mencela dengan menyatakan bahawa ibunya risau bahawa rumah
mereka akan dimasuki pencuri jika tiada sesiapa tanpa mengetahui amalan hidup
ibunya yang berpegang teguh pada adat resam kaum India. Ibu mentuanya berpercaya

bahawa pintu rumah tidak boleh ditutup pada sebelah waktu petang.

Slamenfl Sl meud DT QUM L MRIE, ererm
ol Lmenr  wenfleuatranrer. ebUT?  Slobenen & e gl
CaerLnmy. efter wrrmeug grédde Gl Cumui®
uMiseMD. sraue Qmosapomd, ey Gemae ail@®
fflssnenr waflouamenrerr. Flomasarameansd CSTLTH
LD DT & (@rHLD Qeuig-& FiflienL 2 glfSseui. (wom.
@rreswowmr, 1995, w. 172)

Walupun kakak ipar ajak, ibu tidak akan datang, mencela
tiba-tiba Manivannan. Kenapa? tanya pula Thillaikannu. Ibu
tidak akan keluar dari rumah kerana bimbang rumahnya
akan dibawa balik pencuri. Oleh itu, dia terpaksa menjaga
rumahnya, kata Manivannan. Kata-katanya mencuitkan hati
mereka lalu semua telah ketawa terbahak-bahak. (M.
Ramaiah, 1995, ms. 172)
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Sebenarnya, Manivannan yang tidak mengetahui tujuan sebenar ibunya tidak hadir
telah membebal. Oleh itu, penjelasan Manivannan yang tidak masuk akal dan
melucukan itu telah mencuitkan hati lalu mereka semua ketawa terbahak-bahak melihat

sifat tololnya.

4.3.5 Haruslah Mengamalkan Kehidupan Ceria dengan Berketawa

Ketawa boleh tercetus secara semula jadi atau direka-reka. Menerusi artikel Humor An
Antidote For Stress yang ditulis oleh seorang jururawat berdaftar, Patty Wooten (1976)
menyatakan bahawa gelak tawa membawa banyak kebaikan kepada manusia. Secara
semula jadi, ketawa boleh mengurangkan hormon tekanan dalam diri dan
meningkatkan tahap aliran darah dalam badan, sekali gus dapat melindungi tubuh badan
daripada serangan penyakit jantung. Secara umumnya, ketawa juga akan menguatkan
sistem imunisasi dalam badan. Hal ini akan mengurangkan risiko terkena jangkitan dan
penyakit kerana dapat mengekalkan kekebalan diri seseorang. Semasa kita ketawa,
akan melepaskan hormon endorfin ke bahagian otak yang akan membuatkan diri

individu terasa tenang dan bahagia.

Di samping itu, ketawa juga dapat mengukuhkan hubungan sesama manusia
kerana ketika seseorang ketawa akan melepaskan tenaga positif. Individu yang kerap

ketawa juga dapat mengubah pandangan dan perspektif dalam kehidupannya. Keadaan
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ini akan mencetuskan skop yang lebih meluas dan membuatkan seseorang itu lebih
bebas dan berfikiran terbuka mengenai sesuatu perkara. Selain itu, ketawa juga akan
menghentikan seseorang itu daripada berfikir secara keterlaluan mengenai masalah
yang remeh. Sementara itu, seseorang yang berketawa terbahak-bahak sehingga sakit
perut dapat merehatkan seluruh tubuh badan serta menenangkan tekanan dan
ketegangan diri. Penyelidikan mendapati bahawa 300 jenis otot dalam badan manusia
tergoncang ketika kita berketawa, dan minda dan badan terasa segar ketika kita
bersenyum.

Novelis M. Ramaiah dalam novelnya Payanankal Mutivatillai (2009) cuba
memupuk sifat ketawa dalam kalangan pembacanya melalui watak Thilagavathi.
Kathirvelu ialah setiuasaha kepada Thilagavathi yang memegang jawatan sebagai ketua
wanita peringkat negeri dalam sebuah parti politik. Isteri Kathirvelu telah menerima
sepucuk surat layang yang memfitnah bahawa Kathirvelu mempunyai hubungan sulit
dengan Thilagavathi. Walaupun isterinya tidak mempercayai fitnah itu, namun
Kathirvelu berasa agak malu untuk menghadapi Thilagavathi. Pada keesokan hari
apabila Kathirvelu menemuinya, Thilagavathi memaklumkannya bahawa cawangan
parti juga turut menerima surat layang itu.

Bbw  ElomerdE@ @ OCwmieLd susb aubdlHECa
unféflfwun? erery  HAflsHE  CararCG  CaLLmer
Swsaudl. (om. @rmenwwr, 2009, u. 105)

Cawangan kita telah menerima sepucuk surat layang, adakah

awak mahu melihatnya, kata Thilagavathi sambil ketawa.
(M. Ramaiah, 2009:105).

Dalam petikan ini. Thilagavathi jelas menampilkan fikiran yang terbuka dan positif

dalam menghadapi situasi yang tegang dan tidak menyenangkan. Thilagavathi
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mengetawai surat layang itu untuk menyenangkan hati Kathirvelu yang berasa malu

dan keadaan yang menyulitkan mereka.

4.3.6 Mengelakkan Sikap Menghina Orang Lain

Seseorang menangis apabila dirinya terhina atau direndah-rendahkan oleh orang lain.

Subbu Reddiar, N. (2011) turut bersetuju dengan pendapat ini dengan mengatakan

bahawa seseorang akan menangis kerana menyesali tindakannya menghina orang lain.

Dalam novel Vilalum Nirum (1999), Sita digambarkan sebagai seorang gadis
yang berpegang teguh pada tradisi dan sangat menghormati ibu bapanya. Ibunya
Kanniamma tidak menyetujui hal percintaannya. Oleh itu, dia telah mendera Sita yang
tetap dengan pendiriannya. Namun, Sita telah meolak cadangan si kasihnya supaya Sita
meninggalkan keluarganya. Sebagai seorang anak yang setia, Sita telah menampilkan
akhlak dan peribadi mulia demi memelihara maruah diri dan keluarganya dalam hal
percintaannya. Sita tetap tidak mahu meneladani sikap adik perempuan dan abangnya
yang sanggup meninggalkan keluarga kerana lebih mementingkan hal percintaan dan
diri masing-masing. Oleh itu, ibu Sita terasa bersalah lalu menangis kerana tindakannya
telah menggores hati anaknya yang murni itu. Kanniamma yang menyesali sikapnya
menghina dan tidak menghormati perasaan anaknya itu, terus menangis melahirkan
rasa kesalnya. Oleh itu, novelis M. Ramaiah melalui watak Kanniamma menyeru

kepada pembacanya agar menghargai perasaan sesama manusia, terutama pihak ibu
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bapa, dan mengelakkan sebarang tindakan yang akan menghina dan menyinggung

perasaan orang lain.

Dalam novel Cangkamam (1995), ibu Velu menghina Gunalan dengan
menggunakan kata-kata kesat lalu menuduh Gunalan telah menghancurkan kehidupan
anaknya. Sebenarnya, Gunalan dan Velu ialah rakan sebaya. Gunalan telah berjaya
dalam kehidupannya atas usaha gigihnya. Oleh itu, Gunalan telah turut melantik Velu
sebagai kakitangannya agar Velu juga dapat memajukan dirinya. Namun, selepas
beberapa bulan bekerja di syarikat Gunalan, Velu mula bergaul dengan golongan yang
berniat jahat. Dia telah menjalinkan hubungan cinta dengan seorang kakitangan wanita
berakhlak buruk yang ingin mempergunakan Velu untuk menjatuhkan imej Gunalan.
Wanita itu telah memperkenalkan amalan menghisap dadah kepada Velu. Lama-
kelamaan, Velu telah menjadi penagih dadah lalu dimasukkan hospital dalam keadaan

tenat.

Oleh itu, ibu Velu tanpa usul periksa menyalahkan Gunalan atas masalah yang
ditimpa oleh anaknya. Ibu Velu tidak menghargai niat baik Gunalan serta tidak sedar
bahaw anaknya rosak kerana bergaul dengan kumpulan jahat. Justeru, melalui watak
ibu Velu, novelis M. Ramaiah menasihati masyarakat supaya tidak melemparkan fitnah
dan menghina orang lain tanpa usul periksa. Malahan, M. Ramaiah menegur sikap

masyarakat yang menggunakan kata-kata kesat untuk menghina orang lain.

Di samping itu, M. Ramaiah turut membidas sikap segolongan ahli politik yang
menghina orang memohon bantuan mereka. Dalam novel Payanankal Mutivatillai

(2009), terdapat dua insiden yang memaparkan sikap negatif sedemikian. Pasangan
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Purani dan Murugesu dalam keadaan terdesak telah memohon bantuan biasiswa
daripada pengerusi sesebuah parti politik. Malangnya, pengerusi parti itu,
Shanmugavelu enggan membantu kerana mereka bukanlah ahli parti itu. Tambahan
pula, kedua-dua mereka telah diusir keluar apabila Murugesu mempersoalkannya

tentang ketidakadlian dalam pengagihan biasiswa kerajaan itu.

Qbzs sdall BlF wisEpsEns @EslULCLL LaTOT?
Soag s-dl o plriflaifsEpdasns @ HEs UL LTON?
wr@md  aFlflunfésrs @@  Cadarelleows  gredl
CGumernmy wonCss. womGass, @bss sdal Fig
LESEHEG @RSEEILLLGISTET. T, gl s aufiCu
afpsrCGe ermias aflmliul ugster Qer@UCUTD. B
Cera prs wrmm? s eyr. CeueflCu Cummbis, eremm
s OsrameLuie assdlermi sarepasCeaugy. (wom.
@rreswowmr, 2009, L. 88)

Adakah wang biasiswa ini diperuntukkan untuk rakyat? Atau
diperuntukkan untuk ahli-ahli parti? Tiba-tiba Murugesu
melontarkan satu pertanyaan yang tidak pernah dikemukakan
oleh sesiapa. Murugesu, wang biasiswa ini memang
diperuntukkan untuk rakyat. Tapi, oleh sebab disalurkan
melalui pihak kami, kami akan memberinya mengikut pilihan
saya. Siapakah awak yang mempersoalkan kami. Get out.

Keluar! menjerit Shanmugavelu dengan suara lantang (M.
Ramaiah, 2009, ms. 88)

Situasi tersebut jelas menunjukkan bahawa sikap seorang pengerusi parti politik yang
lebih mengutamakan kepentingan ahli-ahli walaupun wang bantuan yang diberikan
oleh kerajaan adalah untuk semua rakyat. Oleh itu, Murugesu pula diberi layanan buruk
apabila diketahui dia bukanlah ahli parti politik itu. Malahan, Shanmugavelu mula
memusuhi Murugesu lalu mengusir keluar apabila mempersoalkan dasar pengagihan
biasiswa yang tidak adil itu. Oleh demikian, Murugesu sebagai seorang rakyat jelata

tanpa sebarang pengaruh atau kedudukan politik dilakarkan sebagai seorang insan
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lemah yang tidak berupaya menentang orang yang berpengaruh dan berkedudukan.
Sebenarnya, tindakan Murugesu adalah sia-sia sahaja serta mendatangkan kesedihan
dan penghinaan pada dirinya kerana pihak yang dimusuhinya ialah seorang ahli politik

yang berkuasa dan tidak berpegang pada sebarang prinsip.

Di samping itu, dalam novel yang sama, watak Kathirvelu turut dihina oleh
seorang ahli politik. Kathirvelu yang merupakan seorang pemandu di Jabatan Kerja
Raya turut menjadi ahli dalam sebuah parti politik di peringkat cawangan. Dia kurang
senang hati terhadap pengerusi peringkat negeri, Manavalagar yang tidak
menghulurkan bantuan untuk mendapatkan rumah murah untuknya, namun tidak berani
menghadapinya. Walau bagaimanpun, Kathirvelu telah meluahkan rungutannya dalam

sebuah mesyuarat.

Tindakan Kathirvelu telah mencetuskan perasaan marah Manavalagar lalu
menyelarnya sebagai seorang pemandu yang tidak arif akan politik. Oleh itu, Kathirvelu
telah keluar dari mesyuarat tanpa menunjukkan sebarang reaksi kerana terpaksa akur
kepada pemimpin yang tertinggi di peringkat negeri sedangkan dirinya hanya ahli di
peringkat cawangan. Kedua-dua insiden ini jelas memaparkan sikap angkuh segelintir
pemimpin politik yang menghina orang yang mendampingi mereka untuk mendapatkan

bantuan sekiranya orang tersebut mempersoalkan tindakan tidak adil golongan ini.

Selain itu, terdapat juga segolongan manusia yang suka menghina orang lain
kerana memiliki sifat fizikal yang hodoh. Dalam novel Mana Unarikal (2001), wajah

Murugesu sering menjadi sasaran ejekan dan sindiran seorang gadis bernama Maithili.
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gamyg! o M&dT®  wWNrTeLg — LELFE  GEHOEL
urfsSmédPnsert? QoCaoearert, Csm BEGg.
unfsgé@ma erery OQerdeleilohé swsoCeusr
Bensliumer.  wppafseEsd CFibgy  Camedreuniser.
(omr.@rreswowr, 2001, w. 149)

Hai, adakah awak semua pernah melihat lelaki yang paling
seksi. Sekiranya tidak, lihatlah orang yang berdiri di situ,

ketawa terbahak-bahak Maithii. Orang lain turut ketawa
bersama-samanya. (M. Ramaiah, 2001, ms. 149)

Sebenarnya, Maithili menghina diri Murugesu dengan mengeluarkan kata-kata yang
menyindir diri fizikal Murugesu yang dianggap hodoh. Maithili menggunakan kata
Tamil manmata kuncu (dewa keberahian) yang membawa maksud tersirat, iaitu
manusia yang paling hodoh. Perlakuan dan sikap menghina dan merendahkan diri
sesama manusia berdasarkan sifat fizikal semata-mata adalah sesuatu yang terkutuk.

Penulis M. Ramaiah turut menyelar sikap orang sedemikian.

Selanjutnya, terdapat juga segelintir anak yang memandang rendah dan
menghina ibu bapa yang kehilangan keupayaan fizikal. Dalam novel Vilalum Nirum
(1999), Kumaaravelu menghina ayahnya Dhanabal yang lumpuh itu. Kumaaravelu
telah melakukan tipu muslihat untuk memerangkap dan memperisteri seorang gadis
bernama Kayalvizhi yang berpendidkan tinggi dan bergaji lumayan. Kumaaravelu telah
mengambil keputusan untuk mengkahwini Kayalvizhi dengan segera tanpa persetujuan
kedua-dua ibu bapa kekasihnya. Oleh itu, Kumaaravelu cuba mendaftarkan
perkahwinannya tanpa melangsungkan majlis perkahwinan mengikut adat tradisi orang
Tamil. Segala keputusan anaknya itu tidak menyenangkan Dhanabal kerana anaknya
tidak menghormati dan menghargai pengorbana ibu bapa Kayalvizhi dan amalan

masyarakat. Oleh itu, Kumaaravelu yang turut tidak menyenangi sikap ayahnya telah
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mengambil keputusan untuk tidak mengajak ayahnya ke majlis pendaftaran
perkahwinannya. Kumaravelu berkata kepada emaknya,
sgnflég Cap Orear@® Cur swrf v@ESFH G,
Sau@dE g @ urdliunaGau Gzfluaildame.
sanaflubred@ erearer CFroabsarCp Gzflwalldeame.
werb WL B sarsSHbsg. (wor. @rmeswwm, . 1999,
137)
Ya, mak. Wajarkah membawa ayah yang duduk di kerusi
roda (cacat) ke suatu majlis meriah itu? Saya sudah sediakan
dua orang saksi lain. Hal itu (tidak kehadiran ayahnya) tidak
mendatangkan sebarang kesan. Kanniamma tidak dapat

menyatakan apa-apa. Namun, hatinya berasa berat. (M.
Ramaiah, 1999, ms. 137)

Keputusan dan tindakan Kumaaravelu untuk tidak mengajak ayahnya ke majlis
pendaftaran perkahwinannya jelas menunjukkan bahawa dia memandang rendah dan
mengamalkan sikap menghina ayahnya yang lumpuh itu.

4.3.7 Haruslah Tabah Menghadapi Kematian

Menurut Subbu Reddiar, N. (2011), kematian orang tersayang seperti ahli keluarga,
sanak-saudara dan sahabat-handai dapat mencetuskan tangisan seseorang. Namun,
kematian merupakan suatu perkara yang lumrah yang tidak dapat dielakkan dalam
kehidupan manusia. Oleh itu, novelis M. Ramaiah menyeru kepada pembacanya agar

tabah menghadapi kematian seseorang yang disayangi.

Dalam novel Oru Tayin Ilacciyak Kanavuu (1976), watak Porkodi sedang
dalam perjalanan untuk menghadiri pengebumian ibunya, Alamelu. Ketika berada di

dalam koc keretapi, Porkodi mengenang pengorbanan dan budi ibunya demi kemajuan
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dirinya. Ibunya sanggup bekerja keras hingga memudaratkan kesihatannya semata-
mata untuk memastikan Porkodi menjadi seorang peguam. Ketika hasratnya untuk
melihat anaknya menjadi seorang peguam hampir terbulat, ibunya telah meninggal
dunia. Sebaik sahaja tamat peperiksaan akhir, Porkodi telah menerima berita bahawa
ibunya telah meninggal dunia. Porkodi cuba berusaha memendam perasaan sedihnya

daripada lelaki yang sedang menumpang di dalam koc itu.

Go.....@Qruilefler  smQEnell euEpmLwW  fbsmaraws
soodsg. shpdoss  Oerifha  @rue  pars
gamdwg. Qurphlamg unfemeueamw o etCer FlmLiSlermar.
sansafley GearwrasCsmdl Blarp BF CQureCureCeuetmy
Qamipwg. @semer eraupd umfsgeilBhd  perery
oLl wwearprer. emd, LEsgs LQHémauid
Qs bz andluar  saaflgelloLmer. (o
@rreowowmr,1976, w. 27)

Kuu... bunyi peliut kereta api telah mengganggu lamunannya.
Selepas itu, kereta api mula bergerak. Dia mengalihkan
pandangannya ke dalam gerabak itu. Air mata yang
mengenang di matanya mula berhamburan. Dia cuba mengesat
air mata itu sebelum sesiapa dapat melihatnya. Tetapi, seorang
pemuda yang duduk di sebelahnya sempat melihatnya. (M.
Ramaiah, 1976, ms. 27)

Berita kematian ibunya yang telah sampai tiba-tiba telah mengejut dan menyayatkan
hati Porkodi. Kematian seseorang ibu ialah satu kehilangan terbesar lalu tiada sesiapa
dapat memendam perasaan pilu. Namun, Porkodi berusaha menahan dan memendam

perasaan sebaknya.
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4.3.8 Harus Gigih Berusaha Mengatasi Kemiskinan

Menurut Subbu Reddiar, N. (2011:278), kemiskinan merujuk kepada keadaan serba
kekurangan untuk menjalani kehidupan bahagia. Kemiskinan boleh mencetuskan
keadaan susah payah yang menyebabkan seseorang hidup menderita akibat kepapaan.
Namun, kemiskinan bukanlah suatu perkara yang akan terus berkekalan, sebaliknya

setiap manusia dapat mengatasinya sekiranya berusaha dengan gigih.

Dalam konteks Malaysia, pada tahun 1970 negara kita telah mencatatkan kadar
kemiskinan sebanyak 49.3%. Namun, sejak tahun 1970 hingga tahun 2010 kerajaan
telah melaksanakan banyak rancangan ,iaitu Dasar Ekonomi Baru (DEB) (1971-1990),
Rangka Rancangan Jangka Panjang Ke-2 (1991-2000) dan Rangka Rancangan Jangka
Panjang Ke-3 (2001-2010) bagi tujuan mengatasi masalah kemiskinan. Dalam tempoh
30 tahun semenjak DEB diperkenalkan, kemiskinan mutlak bagi keseluruhan negara
telah dapat dikurangkan daripada 49.3% pada tahun 1970 kepada 2.8% pada tahun
2010 (Samir Muhazzab Amin & Sara Shakilla Mohd Salim, 2012). Keadaan ini jelas
menunjukkan bahawa usaha yang gigih dan berterusan boleh membantu mengatasi

masalah kemiskinan.

Dalam novel Cangkamam (1995), Gunalan membawa rakannya Velu dalam kereta
Alfa Romeo yang baru dibelikan oleh abang iparnya. Ketika dalam perjalanan itu, Velu
melihat lampu isyarat di sebuah persimpangan jalan. Vellu menyatakan bahawa
kehidupan manusia juga sama seperti lampu hijau dan merah yang bergilir-gilir
menyala dan padam. Velu terus menjelaskan bahawa Gunalan telah mencari

perlindungan di bandar selepas kematian kedua-dua ibu bapanya. Oleh itu, Velu
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membandingkan kehidupan Gunalan yang penuh kesusahan itu suatu ketika dahulu
dengan lampu merah. Manakala, kehidupan Gunalan yang serba senang dan mewah

sekarang disamakan dengan lampu hijau.

o argenLw  HFsmhsLiLg  gaGCeurm  weflgeafler
ampamawilgd Fealiy efaégszrCear Flswrs
aiflyg” erepmelr @Gewrmemew. QHeu(HL eumiail B
fflsg&Camenreny. (om. @rmenwowim, 1995, u. 158)

Menurut falsafah anda, lampu merahlah yang banyak
menyala dalam kehidupan setiap manusia, ketawa pula

terbahak-bahak Gunalan selepas mendengar pandangan
kawannya, Velu juga turut ketawa. (M. Ramaiah1995:158).

Berdasarkan pernyataan Velu, Gunalan telah berasal daripada keluarga yang miskin.
Dia telah berpindah ke bandar untuk mengadu nasibnya. Dia telah memulakan
kehidupan baru sebagai pekerja buruh di sebuah syarikat. Berkat usahanya gigih,
Gunalan telah menjadi pengurus syarikat itu dan dapat menikmati kehidupan mewah.
Justeru, novelis M. Ramaiah melalui watak Gunalan berusaha menyakinkan para

pembaca bahawa seseorang dapat mengatasi kemiskinan berkat usaha gigihnya.

4.3.9 Harus Menghormati Ibu Bapa yang Meningkat Usia

Kita haruslah menghormati ibu bapa yang telah berkorban dengan mengasuh dan
menjadikan kita sebagai insan yang berjaya. Oleh itu, nilai menghormati ibu bapa
adalah satu tuntutan setiap agama. Setiap agama menekankan amalan menghormati ahli

keluarga, terutama ibu bapa. Mengikut Manu Darmasastra dalam agama Hindu, guru
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adalah 10 kali lebih mulia daripda pendidik, ayah adalah 100 kali lebih mulia daripada
pendidik, ibu 1000 kali mulia daripada pendidik. Oleh itu, para penganut diseru supaya
menyayangi ibu bapa. Seterusnya, agama Islam pula menyeru, “Kami telah berpesan
kepada manusia supaya berbuat baik kepada kedua—dua ibu bapanya, ibunya telah
mengandung dengan menanggung kekemahan dan menerai susu dalam masa dua tahun
(Al Lumam:Ayat 1). Selanjutnya, agama Kristian juga berpesan “Hormatilah ayahmu
dan ibumu supaya lanjut umurmu ditanah yang diberikan tuhanmu kepadamu” (Exodus
20, pp.12). Selain itu, agama Buddha turut menyatakan “Walaupun seorang itu kaya,
sekiranya tidak menjaga ibu bapanya yang telah berusia akan disingkirkan oleh
masyarakat (Vasala Sutta). Akhir sekali, Guru Granth Sahib Ji daripada agama Sikh
menyeru “Hormatilah ibu bapa kamu sebagai mana kamu menghormati Tuhan kamu”.
Justeru, semua agama menegaskan bahawa seseorang itu harus menghormati dan

mengasihi ibu bapanya.

Sementara itu, lahirlah penyataan bahawa ‘Syurga ditelapak kaki ibu’ yang
menegaskan jasa dan pengorbahan ibu kepada anak-anaknya. Ibu telah mengandung
dan melahirkan kita, ibu terpaksa menanggung kesakitan ketika melahirkan anak.
Selain itu, ibu bapa juga terpaksa melakukan pelbagai pengorbanan untuk menjaga dan
membesarksn kita. Ibu bapa memberikan pendidikan dan memenuhi segala keperluan
kita seperti makanan, pakaian wang saku dan sebagainya. Tanpa mereka, kita tidak akan
berada di dunia ini. Oleh itu, anak-anak mempunyai tanggungjawab menghormati dan
memberi kasih sayang yang tulus dan ikhlas kepada ibu bapa kita. Namun, masih
terdapat anak-anak yang tidak menghormati dan mengenang pengorbanan jasa ibu
bapa. Justeru, novelis M. Ramaiah menyeru kepada para pembacanya menghormati ibu

bapa dengan menghargai nasihat mereka.
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Dalam novel Vilalum Nirum (1999), watak Kumaaravelu telah melakukan tipu
muslihat untuk memerangkap dan memperisteri seorang gadis bernama Kayalvizhi
yang berpendidkan tinggi dan bergaji lumayan. Kumaaravelu telah mengambil
keputusan untuk mengkahwini Kayalvizhi dengan segera tanpa persetujuan kedua-dua
ibu bapa kekasihnya. Oleh itu, Kumaaravelu cuba mendaftarkan perkahwinan tanpa
melangsungkan majlis perkahwinan mengikut adat tradisi orang Tamil. Segala
keputusan Kumaaravelu tidak menyenangkan ayahnya Dhanabal kerana anaknya tidak
menghormati dan menghargai pengorbana ibu bapa Kayalvizhi dan amalan masyarakat.
Oleh itu, Kumaaravelu yang turut tidak menyenangi sikap ayahnya telah mengambil
keputusan untuk tidak mengajak ayahnya ke majlis pendaftaran perkahwinannya.

Kumaravelu berkata kepada emaknya,

gwbwr, pLéslt Gurp poe srflussés séar

B Hamesluilé 2 - &nfhSlmEfn SLIumeeuw T
Smpdfladl Ol Cursgpbd. (om. @rmenwowm, 1999, w.
137)

Ya, mak. Wajarkah membawa ayah yang duduk di kerusi

roda (cacat) ke suatu majlis meriah itu? (M. Ramaiah, 1999,

ms. 137).
Keputusan dan tindakan Kumaaravelu untuk tidak mengajak ayahnya ke majlis
pendaftaran perkahwinannya jelas menunjukkan bahawa dia memandang rendah dan
tidak menghormati ayahnya yang lumpuh itu. Namun, akhirnya, pertalian

perkahwinannya terus terputus apabila Kayalvizhi mengetahui sifat sebenar

Kumaaravelu.
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Selain itu, dalam novel Vilalum Nirum (1999) juga terpapar seorang watak lagi,
iaitu Kayalvizhi. Ibu bapa Kayalvizhi terpaksa golok gadai dan berhutang untuk
memberi pendidikan tinggi kepadanya. Namun, dia telah mengkahwini jodoh
pilihannya tanpa pengetahuan ibu bapa dan terus memutuskan hubungan dengan

keluarganya selepas perkahwinannya.

Bt @LTerGu waThgOsTdTUg TATD  (PGdG

aubhSGILb CTRI&S &bbus @z m_fepLwb
glaimig FHEE CLer, erempmar swevailfl. (m. @rmenowr,
1999, u. 189)

Quppeuf&er B WM(HEGL SHMLWTE Q(HEES FmL_MF,
FleTLpld eumienou|b ereirener QB(HRISE Sl MGl 6T 6T HIST6n
shEmear aU(HSS  eTaremer Ligds euSSTTEET. BT
ST &@HES creienr  emabwomy  GFLGger. (o
@rresowmr, 1999, 1. 189)

Selepas mengambil keputusan untuk mengkahwini
Kumaaravelu, aku telah memutuskan hubungan dengan
keluargaku, kata Kayalvizhi (M. Ramaiah, 1999, ms. 189)

Ibu bapa pula sanggup menanggung keperitan untuk membiayai
pengajian saya agar saya tidak menjadi beban kepada orang lain
di samping kehidupan saya tidak dilanda kesusahan dan

kemiskinan. Apakah balasan saya kepada mereka? (Surat
Kayalvizhi) (M.Ramaiah, 1999, ms. 212)

Kayalvizhi jelas memaparkan sikap biadap dan tidak menghormati ibu bapanya yang
melakukan pelbagai pengorbanan untuk memberikan pendidikan tinggi yang
membawa pendapatan lumayan lalu membolehkannya berdikari dalam kehidupan.
Namun, akhirnya Kayalvizhi yang tidak mengenang jasa dan budi ibu bapanya,
sememangnya tidak dapat menikmati kehidupan dan rumah tangga yang bahagia lalu

terpaksa menceraikan suaminya Kumaaravelu yang tidak berhati mulia dan tulus.



218

Sementara itu, dalam novel Alakin Aratanai (1992), Latha memaparkan sikap
memandang enteng dan tidak menghormati nasihat ibunya, Vasugi supaya tidak
menyeratai pertandingan ratu cantik. Latha telah menyertai pertandingan ratu cantik
peringkat Asia walaupun tidak dipersetujui oleh ibunya. Menurut ibunya, tindakan
menyertai pertandingan ratu cantik adalah bercanggah dengan adat tradisi masyarakat
Tamil. Namun, Latha tetap dengan pendiriannya dan beryang-yang ingin memperoleh
kemenangan dengan apa-apa cara sekali pun. Dia telah menemui ketiga-tiga orang
hakim pertandingan ratu cantik lalu meniduri dua orang hakim itu untuk memperoleh
kemenangan. Oleh itu, Latha telah dipilh sebagai ratu cantik Asia. Malangnya, akibat
hubungan sulit dengan para hakim tersebut, dia telah hamil. Oleh itu bakal suaminya,
Ragunathan telah mengambil keputusan untuk memutuskan hubungan mereka.

Keadaan ini telah mencetuskan kemarahan ibu Latha.

Sl Gumiyégl CurenCzearg aisomenr wWeap
Qemeopg? 2 GireyienL_ W Uligeumrgpb wrhsé
GIWPHITN 2 dTemen THS DlowsGsQerarh eubgl
@&y unfsdwn? F QaflCo  eriing  QeuaflGu
pLwrtt  CurGp? Qunilbs sereflermer  eumaddl.
Quflweufaefler eunfgamer- Bo® PleymTEamar
eréleuerey g&&wNas WHSS(medprer. (om. Qrmesowm,
1992, u. 167)

Berapa kalikah pernah saya nasihati awak, jangan sertai
pertandingan ratu cantik? Tahukah, sikap degil dan keras
kepala menyebabkan awak mengalami keadaan ini?
Bagaimanakah awak mampu berdepan dengan orang lain?
Terus memaki-hamun pula Vasugi. Betapa memandang
enteng akan kata-kata nasihat bijak orang-orang tua (M.
Ramaiah, 1992, ms. 167).
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Kata-kata Vasugi, iaitu ibu Latha jelas membayangkan bahawa anaknya bersikap degil
dan keras kepala itu jelas tidak menghormati dan menghargai nasihat serta segala

pengorban ibunya.

Dalam konteks ini, ketiga-tiga watak, iaitu Kumaaravelu, Kayalvizhi dan
Latha yang tidak menghormati nasihat dan pandangan orang tua masing-masing telah
memusnahkan kehidupan masing-masing. Sebenarnya, novelis M. Ramaiah
memaparkan ketiga-tiga watak untuk menegur sikap golongan muda sedemikian dan
menyeru mereka supaya menghormati nasihat, pandangan dan sifat diri orang tua yang
banyak berjasa dan berkorban demi masa depan mereka. Beliau turut memberi amaran
bahawa orang yang tidak menghargai dan menghormati orang tua mereka akan

menimpa nasib malang yang sama menimpa diri ketiga-tiga watak tersebut.

4.3.10 Harus Berusaha Mengubati Penyakit atau Pini

Menurut Subbu Reddiar, N. (2011), penyakit merujuk kepada situasi yang membawa
keperitaan dan kesakitan. Apabila seseorang tidak melakukan sebarang usaha untuk
mengubati penyakit yang dihidapi itu, orang itu akan menerima layanan buruk yang
akan menjatuhkan martabat dirinya (Thamizhannal, 2010). Namun, segala penyakit
yang dihidapi dapat diatasi sekiranya seseorang berusaha mendapat rawatan yang
mujarab. Pandangan ini turut ditegaskan oleh Tiruvalluar dalam kitabnya Tirukkura]

(Accharya, B.S. 2000).



220

Cpmipmg. Cpmigpsed By igsamilsGLh
aumipmg eumiling Qswe. (Gper-948)

Menentukan tepat jenis penyakit

ubatilah dengan ramuan selit. (Kura/-948)
Menurut Tiruvalluvar, seseorang pengamal ubat harus berupaya mengenali penyakit
berdasarkan simpton-simptonnya, mengetahui punca-puncannya dan tahu akan cara
mengubatinya. Oeh itu, sesuatu penyakit dapat disembuhkan berdasarkan kaedah
perubatan yang betul. Namun, terdapat penyakit seperti angin ahmar atau strok yang
mengambil masa yang begitu lama untuk disembuhkannya. Menurut myHEALTH
Kementerian Kesihatan Malaysia (2020), data statistik daripada Hospital Kuala
Lumpur (HKL) mencatatkan bahawa 30-35% kematian daripada 1000 kes
pesakit mendapatkan rawatan adalah terdiri daripada pesakit strok. Kini, strok
merupakan penyebab kematian yang ketiga selepas serangan jantung dan pneumonia.
Oleh itu, seseorang pesakit strok dapat dipulihkan melalui rehabilitasi fizikal yang
melibatkan senaman dan psioterapi. Sehubungan ini, sokongan keluarga dan terapi
fizikal di rumah yang mengambil masa lama boleh membantu seseorang pesakit
kembali menjalani kehidupan normal. Namun, segelintir keluarga gagal berbuat

demikian kerana pesakit itu dianggap sebagai beban.

Dalam novel Vilalum Nirum (1999), Dhanabal menghadapi keadaan
sedemikian. Dhanabal ialah suami kepada Kanniamma. Dhanabal telah menghidap
penyakit lumpuh selama lima belas tahun akibat serangan strok. Selama lima belas
tahun ini, Dhanabal dibiarkan begitu sahaja tanpa sebarang usaha untuk

memulihkannya.


http://www.myhealth.gov.my/angin-ahmar-strok/
http://www.myhealth.gov.my/angin-ahmar-strok/
https://www.hmetro.com.my/sihat/2019/02/419108/strok-risiko-boleh-dielak
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< rbusdler EsPCGUTH WLHSFHD UTFSSeuTEaT,
uerd sruur® gpurL Upg, Eordsgh OCameEs
Quengenr Gzmenaamwud JeuHECs Oroafisg afl_moe
w@msGauwamauiler Qo wLHSHUFCITH BlmSIE
Qarewrery. (m. @rmenwwm,1999, u. 18)

Pada awalnya, mereka telah memberi rawatan kepadanya.
Namun, apabila mereka mula menghadapi kesulitan
kewangan, mereka tidak mahu menghabiskan wang pencen

sebulat-bulatnya untuk rawatannya. (M. Ramaiah, 1999, ms.
18)

Sejak itu, Dhanabal terpaksa menghabiskan sepanjang harinya di kerusi roda dan
bergantung kepada isterinya bagi memenuhi segala keperluan harian. Namun, isterinya
turut mengeji dan mencarutnya. Selain itu, dia juga menerima layanan buruk daripada

anaknya dan dipandang rendah.

gwbwr, pLéslt Gurp poe srflussés séar

BT Hamesluiled 2 - &nfhSlmedp SiLiLmeneuw
Smpdfladl U Cursgpbd. (om. @rmenwowm, 1999, w.
137)

Ya, mak. Wajarkah membawa ayah yang duduk di kerusi
roda (cacat) ke suatu majlis meriah itu? (M. Ramaiah, 1999,
ms. 137)

Selain itu, kata-kata keji anaknya Kumaaravelu jelas memaparkan sikap tidak
menghormati dan memandang rendah ayahnya yang berpenyakit dan tidak
berkeupayaan itu sebagai beban. Oleh itu, novelis M. Ramaiah melalui watak
Kanniamma dan anaknya menegur sikap ahli keluarga yang tidak memberi sebarang
sokongan kepada pesakit strok. Sementara itu, melalui watak Dhanabal, novelis ini

merayu kepada para pembacanya supaya menjalankan aktiviti terapi untuk memulihkan
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dirinya agar tidak perlu mengharapkan bantuan ahli keluarga untuk melangusungkan

kehidupan seharian.

4.3.11 Harus Berusaha dengan Rajin untuk Mencapai Matlamat Hidup

Kerajinan merujuk kepada usaha yang berterusan tanpa mengenal penat (Kamus Dewan
Edisi Baru, 1993). Usaha ini harus dijalankan dengan penuh semangat sehingga
berjaya. Seseorang yang rajin adalah bersifat tekun, iaitu melaksanakan tugas dengan
bersungguh—sungguh serta bersifat cekal dengan memikul tanggungjawabnya dengan
teguh, tetap dan tabah hati. Oleh itu, seseorang rajin akan berusaha dengan gigih tanpa
berputus asa, dan rela mengorbankan masa dan tenaga untuk mencapai kejayaan.
Budaya maju dengan daya dan ketahanan yang tingggi sehingga mencapai matlamat
adalah sebati dalam jiwa seseorang yang rajin. Pendeta Tiruvalluar (Accharya, B.S.
2006) turut menegaskan sifat kerajinan dalam kitabnya Tirukkural seperti berikut,

eramrenfl erehrewflunmii@ eriigu erewrenflwimy

Samenfluy &0 Quler. (@mer-666)

Bercita murni citaan keteguhan

Terkabul asalkan penuh kesanggupan. (Kura/ 666)
Kuplet ini membawa maksud bahawa jika seseorang itu merancang sesuatu dengan
rajin dan cekal akan memperoleh apa-apa yang diingininya. Novelis M. Ramaiah turut
memaparkan tiga orang watak yang rajin berusaha dan cekal menghadapi segala

cabaran dan rintangan demi mencapai matlamat masing-masing.
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Dalam novel Payanarnkal Mutivatillai (2009), Kathirvelu yang merupakan
seorang pemandu di Jabatan Kerja Raya telah memulakan perjuangan dalam bidang
politik sebagai seorang ahli biasa. Pada awalnya, dia dihina oleh pemimpin politik yang
berkuasa dan berkedudukan. Apabila mula bergiat aktif, dia menghadapi fitnah yang
bertujuan untuk mencemarkan nama baik dan menjatuhkan imejnya serta meruntuhkan
rumah tangganya agar dia meninggalkan bidang politik. Di samping itu, terdapat juga
pemimpin yang mengejek, menyindir dan menghinanya. Namun, segala rintangan dan
halangan ini tidak dapat melemahkan semangatnya. Akhirnya, dia telah dicalonkan
untuk bertanding kerusi dewan undangan negeri dan tiada sesiapa pun dari partinya

sanggup mencabarnya.

uglGearmp wenfléE Ceaul wey srésd upPlu aflursms
Ssflanfl gflailssny. eumer erglfsg wmmb Ceu Ly
LE@ISTEE OQFLwngsme euen Gumiguiwear® GQeuph
Quppsre flailssmy. (or. @rmenwwm,2009, u. 106)

Pada pukul 11.00 pagi, pegawai pilihan raya telah
mengumumkan keputusan pencalonan. Oleh sebab tiada
sesiapa menyampaikan kertas pencalonan untuk melawannya,

Kathirvelu telah diumumkan sebagai pemenang tanpa
tandingan. (M. Ramaiah, 2009, ms. 106)

Usaha yang rajin, gigih dan cekal Kathirvelu telah membuahkan kejayaan terbesar

yang tidak pernah diimpikannya.

Seterusnya, dalam novel Oru Tayin llacciyak Kanavuu (1976), Porkodi berasal
daripada sebuah keluarga miskin. Porkodi telah berjaya menamatkan pengajian dalam
bidang perundangan berkat usaha yang gigih dan sokongan ibunya yang bekerja sebagai

pembantu di rumah peguam tersohor Vanangamudi. Selepas menamatkan pengajian,
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ayahnya Velappan tidak membenarkan anaknya menjalankan profesionnya sebaliknya
mengahwinkannya dengan Sundaresan yang berprasangka terhadap wanita yang
bekerja. Oleh itu, Porkodi terpaksa menyembunyikan hal kelulusan daripada
pengetahuan suaminya. Namun, apabila suaminya dituduh melakukan pecah amanah
dan tiada peguam sanggup membela suaminya menentang Vanangamudi, Porkodi telah
memberanikan dirinya untuk membela suaminya. Porkodi yang gigih mengumpulkan
maklumat dan saksi, akhirnya berjaya mematahkan segala hujah Vanangamudi.

Penguam tersohor itu turut memujinya.

o 6o SlpewdE eren umprl(hiser QUTHOEMY, ererpmy
uamTRIST(Ply.. (oM. @rmenwowm,1976:111)

Saya mengucapkan tahniah atas kemengan anda (Porkodi),
kata Vanagamudi. (M. Ramaiah, 1976: 111).

Porkodi yang rajin mencari maklumat dan saksi, telah berjaya mengalahkan kali

pertama Vanangamudi yang merupakan peguam tersohor.

Dalam novel Cangkamam (1995), watak Gunalan membawa rakannya Velu
dalam kereta Alfa Romeo yang baru dibelikan oleh abang iparnya. Ketika dalam
perjalanan itu, watak Velu melihat lampu isyarat di sebuah persimpangan jalan. Vellu
menyatakan bahawa kehidupan manusia juga sama seperti lampu hijau dan merah yang
bergilir-gilir menyala dan padam. Velu terus menjelaskan bahawa Gunalan telah
mencari perlindungan di bandar selepas kematian kedua-dua ibu bapanya. Oleh itu,
Velu membandingkan kehidupan Gunalan yang penuh kesusahan itu suatu ketika
dahulu dengan lampu merah. Manakala, kehidupan Gunalan yang serba senang dan

mewah sekarang disamakan dengan lampu hijau.
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o argenLw  HAFsmhsLiLg  @alGarm  weflseafler
ampasmawilgd  Fealiy efaoégszrCear  Flawrs
aiflyg” erepmer @Gewrmemew. QHeu(HL eumilail B
ffisgsQsreamrary. (or. @rreswwm, 1995, u. 158)

Menurut falsafah anda, lampu merahlah yang banyak
menyala dalam kehidupan setiap manusia, ketawa pula
terbahak-bahak Gunalan selepas mendengar pandangan

kawannya. Velu juga turut ketawa. (M. Ramaiah1995, ms.
158)

Gunalan telah berasal daripada keluarga yang miskin. Dia telah berpindah ke bandar
untuk mengadu nasibnya. Dia telah memulakan kehidupan baru sebagai pekerja buruh
di sebuah syarikat. Berkat usahanya gigih, Gunalan telah menjadi pengurus syarikat itu
dan dapat menikmati kehidupan mewah. Justeru, novelis M. Ramaiah melalui watak
Gunalan berusaha menyakinkan para pembaca bahawa seseorang dapat mengatasi

kemiskinan berkat usaha gigihnya.

Novelis M. Ramaiah melakarkan ketiga-tiga watak ini yang mengamalkan sifat
kerajinan dalam menempuh segala rintangan dan halangan yang berupa tipu muslihat,
tuduhan, keji dan fitnah yang cuba menggagalkan mereka. Namun, sifat kerajinan yang
sebati dengan kecekalan dan ketekunan telah membawa kejayaan kepada ketiga-tiga
orang ini. Oleh itu, berdasarkan ketiga-tiga watak ini, novelis menyeru para
pembacanya agar mengamalkan sifat kerajinan demi mencapai impian dan matlamat

hidup masing-masing.
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4.3.12 Tidak Harus Takut Menentang Ketidakadilan dalam Masyarakat

Mengikut Kamus Dewan Edisi Baru (1993), takut ialah perasaan gentar, gerun atau
ngeri menghadapi sesuatu yang dianggap boleh membahayakan diri. Perasaan takut ini
ialah salah suatu emosi yang kerap dan lazimnya tercetus dalam diri manusia. Rasa
takut ini berbeza-beza mengikut individu dan situasi berlainan yang boleh dikaitkan
dengan perasaan seperti gentar, gementar, gerun, ngeri, seram, gelisah, bimbang, segan,
khuatir dan cemas. Namun, perasaan takut lazimnyanya dikaitkan dengan sesuatu yang
akan mengancam keselamatan fizikal serta mewujudkan ketegangan mental secara
psikologi. Terdapat manusia yang berasa bahawa sesuatu yang menakutkan dirinya
boleh menyakitinya secara fizikal atau mental lalu boleh mengancam nyawa dan
keselamatan dirinya. Menurut Tolkappiyar, pihak atasan yang berpengaruh merupakan

golongan yang boleh membawa perasaan takut ini.

Sementara itu, kata keadilan membawa maksud perbuatan atau tindakan yang
dilakukan dengan mematuhi peraturan atau ketentuan tertentu. Lazimnya, seseorang
akan berasa takut untuk menuntut keadilan daripada pihak atasan yang berpengaruh
kerana berasa gentar dan bimbang agar golongan ini boleh menyakitkannya secara
fizikal atau mental lalu boleh mengancam nyawa dan keselamatan dirinya. Namun,
novelis berikhtiar untuk memupuk semangat berani dalam diri pembacanya menerusi

tiga orang watak yang dipaparkan dalam tiga buah novel tertentu.

Dalam novel dalam novel Payanankal Mutivatillai (2009), Murugesu
memohon biasiswa untuk anaknya yang menuntut di USM kerana telah gagal

melunaskan yuran pengajian apabila permohonan anaknya untuk biasiswa telah ditolak
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dan diberi amaran bahawa tidak akan dibenarkan menduduki peperiksaan. Murugesu
telah berasa terdesak dan serba salah kerana tidak mampu lagi. Oleh sebab itu, dia telah
memohon bantuan biasiswa daripada sesuatu parti politik. Malangnya, pengerusi parti
yang juga wakil rakyat enggan membantu kerana dia bukanlah ahli parti itu. Murugesu
yang naik berang telah mempersoalkan ketidakadlian dalam pengagihan biasiswa
kerajaan itu.
yrenflyb oidifbg Gurermar. QUi asdd @pbsTH
Cured CardearpnCr ereg. sHFCaug wmCasallsr
wasmsl unissner. e Carug  erererGeur
Blwuruwoner  Gadrallgner. g emme, orerer  allameareneud
Qamar®  eaurliCurdlpCsr  ereéry  LwpHSTer. (Lo
@rmrenwwm, 2009, u. 88).
Purani terkejut. Dia berasa pertanyaan suaminya telah seolah-
olah menampar diri YB itu. Kathir menoleh muka Murugesu.
Dia berasa pertanyaan Murugesu memang wajar. Tetapi, dia

berasa takut akan kesan pertanyaan itu. (M. Ramaiah, 2009,
ms. 88)

Tindakan Murugesu telah mencetuskan perasaan takut dalam diri Purani dan juga
Kathirvelu yang mengiringi mereka untuk mendapatkan bantuan tersebut. Namun,
Murugesu berpendirian bahawa dia berhak memohon biasiswa tersebut yang
disediakan oleh kerajaan untuk golongan miskin yang berkelayakan. Dia berpendapat
bahawa peranan ahli politik adalah sekadar mengagihkan biasiswa tersebut secara adil
dan saksama. Oleh itu, Murugesu yakin bahawa dia berhak menegur sikap ahli politik

itu yang tidak adil itu.

Selanjutnya, dalam novel Mana Unarkal (2001), anak perempuan Sellamma

telah diperkosa oleh Pasupathi yang bersifat miang dan bertugas sebagai seorang guru.
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Akibatnya, anak Sellamma itu telah hamil. Oleh itu, Sellamma terus menuntut keadilan
untuk anaknya. Namun, Pasupathi telah menyangkal tuduhan Sellamma. Dia telah
memuji dirinya sebagai seorang guru yang dihormati. Dengan perasaan marah, dia telah
mengusir Sellamma itu. Berikutan ini, Sellamma telah mengadu hal ini kepada guru

besar kepada Pasupathi. Guru besar tersebut juga tidak dapat membantunya,

Cayg wn@bloCGaibon!.  v&ub  Frfgmer, WS
Qamair GL Q& metrarmer Ly ewfl <6 Gl )
smomhgsaEnreag eaoemmagh sflyb. Qemepsbd
erégifléenawm Qmé&ssLTHST? S|euenen G 6ot
vareflégm g ausfmésGoa  UgdaGo!  ererer
Qeuuwilpg? eadfli(maCarCGu! aifiy e wwwn?
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sanflanged. ampl  Gump OGuewenflér  eumpanaul
umprédlLrGer #mf! QUG mrew ereiren GFuiCeuei!
CamQeuciy pamer Gadebwor. (om.  @rmenowr,
2001:80-81).

Semua orang tahu dia seorang lelaki yang miang. Perlulah
was-was sedikit terhadapnya? Saya tak suka dia bertugas di
sekolah ini! Apa nak buat! Dia masih di sini! Tak akan dapat
usirnya?. Thanigalasam (guru besar) mengeluh dengan
perasaan sedih. Dia telah menusnahkan kehidupan seorang
anak gadis! Sekarang, apakah dapat saya lakukan! Sellamma
menangis dengan suara yang tersedu-sedan (M. Ramaiah,
2001:80-81).

Sellamma yang kecewa dengan jawapan guru besar itu, turut mengadu hal ini kepada
ketua kampung. Muthuvelu yang merupakan ketua kampungnya mempersoalkan
Pasupathi. Pasupathi turut menafikan kesalahannya. Sebaik sahaja mendengar

penjelasan Pasupathi, Muthuvelu berkata,

w58 Cue Afsani. gear AflsdPirs? pre Qserreuomer
W Aflwuie Gesrararengs CslLgid Afloy ubgHE.

2 B &M UL (Hd sFmdl Curer FSET 6rSsemaer e ey
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aard@s OQsflyb! prserm  Qseryeud, Gpleray

Cuapnas? CarsCau  yEau@mLur QpHéE. (o

@rrenwowr, 2001:80-81)

Saya tak dapat kawal ketawa saya, apabila anda mengatakan

dirimu sebagai seorang guru yang terhormat. Saya memang

tahu bilangan bunga yang layu (wanita yang ternoda) akibat

terkena kakimu! Adakah awak layak bercakap pasal maruah

diri dan akhlak? Saya berasa sungguh jijik. (M. Ramaiah,

2001:80-81).
Pasupathi yang merupakan seorang lelaki miang dan bertugas seorang pendidik, telah
memusnahkan kehidupan seorang gadis yang miskin dan jahil. Namun, usaha
Sellamma yang menuntut keadilan untuk anaknya yang dianaiyai hanya menemui jalan
buntut. Selain itu. dua orang yang memegang kuasa dan kedudukan, iaitu guru besar

dan ketua kampung, tidak membantu Sellamma untuk mengadu hal ini kepada pihak

berkuasa agar tindakan sewajarnya boleh diambil.

Dalam novel Payanankal Mutivatillai (2009), Kathirvelu dimaklumkan bahawa
dua orang adik-beradik berumur 19 tahun dan 20 tahun yang merupakan orang kenalan
kepada seorang ahli politik bernama Muthaiyah telah memperkosa seorang kanak-
kanak berumur tujuh tahun. Pihak polis tidak dapat mengambil sebarang tindakan
kerana atas campur tangan Muthaiyah. Muthaiyah memaklumkan Kathirvelu bahawa
dia terpaksa melindungi orang-orangnya. Oleh itu, Kathirvelu telah mendesak pihak
polis untuk mengambil tindakan tegas terhadap dua orang pemuda tersebut. Pihak polis
turut berjanji akan mengambil tindakan sekiranya pihak mangsa membuat aduan.
Malangnya, Kathirvelu dimaklumkan bahawa pihak mangsa tidak mahu membuat

aduan.
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Abang, saya turut mengikutnya (suami saya). Bapa mangsa
takut bercakap tentang hal itu, kata Valli kepada Kathirvelu.
Kami telah berusaha memberi keyakinan kepadanya. Dia
kelihatan sangat takut. Orang Muthiayah telah mengugutnya.
Mm. kalau Sangaralingam tidak berani menampil depan,
apakah dapat kita lakukan? Kathirvelu mengeluh dengan
perasaan berbaur simpati (M. Ramaiah, 2009, ms. 158)
Dalam konteks ini, pithak polis tidak dapat mengambil sebarang tindakan kerana atas

campur tangan pihak politik dan pihak mangsa juga tidak rela membuat aduan kerana

takut akan pihak yang berkuasa dan berkedudukan.

Dalam ketiga-tiga situasi yang dipaparkan dalam tiga buah novel tersebut, pihak
atasan yang berpengaruh dan berkedudukan terlepas daripada sebarang salah laku atau
tindakan yang terkeluar daripada peraturan yang ditetapkan kerana pihak mangsa atau
terkilan itu tidak berani mengambil tindakan tegas untuk menegakkan keadilan. Oleh
itu, novelis M. Ramaiah menyeru kepada para pembaca agar mengikiskan sifat takut
dan mengamalkan sifat berani untuk menuntut keadilan terhadap sebarang kesalahan

atau penyelewengan yang berlaku dalam masyarakat kita.
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4.3.1.13 Tidak Bersikap Terlalu Membangga Diri

Bangga ialah perasaan megah serta senang dan besar hati (Kamus Dewan Edisi Baru,
1993). Rasa bangga tercetus apabila seseorang terasa dirinya dihormati atau dihargai
oleh orang lain atas pencapaian atau kedudukan yang tercapai. Selain itu, rasa bangga
juga tercetus apabila seseorang itu dipuji akan kelebihan yang dimilikinya. Seseorang
akan berasa bangga apabila dirinya dipuji kerana mempunyai bakat dalam bidang
tertentu. Namun, perasaan bangga yang terlaluan juga boleh membawa kesan negatif
kepada diri seseorang dan orang di sekelilingnya. Apabila seseorang itu terlampau
bangga akan dirinya, mudah melupakan dirinya lalu berasa sombong dan bongkak.
Perasaan bangga sedemikian ini seharusnya dikawal agar tidak mendatangkan kesan

buruk terhadap diri kita dan orang lain.

Dalam novel Payanankal Mutivatillai (2009), Murugesu yang telah berasa
terdesak dan serba salah kerana tidak mampu lagi, telah memohon bantuan biasiswa
daripada sesuatu parti politik. Malangnya, pengerusi parti yang juga wakil rakyat
enggan membantu kerana Murugesu bukanlah ahli parti itu. Murugesu yang naik
berang telah mempersoalkan ketidakadlian dalam pengagihan biasiswa kerajaan itu.
Pemimpin yang terlalu bangga akan dirinya sebagai wakil rakyat menampilkan sikap
bongkak dan sombong, tidak tertahan akan kritikan Murugesu. Dia telah mengherdik

Murugesu.

Qbzés soall FlF wésEHEETE @FHESILLLL LTOT?
goag s-d 2 puillafsEréans @ Es UL LemTON?
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DESEHEE RSISSILLLGIFT6N. e, gl erms aublCw
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@rrenwowm,2009, L. 88)

Murugesu, wang biasiswa ini memang diperuntukkan untuk
rakyat. Tapi, oleh sebab disalurkan melalui pihak kami, kami
akan memberinya mengikut pilihan saya. Siapakah awak
yang mempersoalkan kami. Get out. Keluar! menjerit

Shanmugavelu dengan suara lantang. (M. Ramaiah, 2009, ms.
88)

Watak Shanmugavelu sebagai ahli politik dan wakil rakyat harus berprihatin terhadap
golongan miskin dan orang yang memerlukan bantuan, sebaliknya tidak harus
mengamalkan sikap membangga diri. Namun, dia telah naik berang lalu menampilkan
sikap bongkak dan sombongnya apabila ditegur gagal melaksanakan tugasnya dengan

adil dan saksama.

Dalam novel Oru Tayin llacciyak Kanavuu (1976), bapa Porkodi telah meminta
bantuan peguam Vanangamudi untuk membela anak menantunya, Sundaresan yang
dituduh melakukan pecah amanah. Sebenarnya, Vanangamudi yang merupakan
seorang peguam tersohor dan disegani ialah bapa saudara Sundaresan. Dia tidak mahu
membela anak saudaranya, sebaliknya menasihati Sundaresan supaya mengaku

kesalahannya.

Di samping itu, dia turut membela ketua akauntan dalam kes itu. Selanjutnya,
apabila dia mengetahui bahawa seorang ‘peguam dari Kuala Lumpur’ akan membela
Sundaresan, Vanangamudi yang terlalu bangga akan dirinya, berasa marah lalu

menampilkan sikap bongkak dan sombong.
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(or. @prmemwwmr, 197, u. 107)

Sipeguam itu (Vanangamudi) sangat marah. Dia dengan tegas
menyatakan bahawa tiada pihak yang dapat menandinginya.
Saya takut pertalian persaudaraan antara dua pihak kita akan

terputus, kata Velappan dengan sedih. (M. Ramaiah, 1976, ms.
107)

Peguam Vanangamudi jelas memaparkan sikap bongkak dan sombong kerana
beranggapan bahawa tiada sesiapa dapat mengalahkannya. Di samping itu, dia turut
berasa marah apabila mengetahui bahawa Porkodi telah melantik seorang ‘peguam dari
Kuala Lumpur’ untuk membela suaminya. Malangnya, pada akhir kes itu, ‘peguam dari
Kuala Lumpur’yang sebenarnya ialah Porkodi itu sendiri yang julung kalinya
menjalankan pembelaan dapat mengalahkan Vanangamudi yang merupakan seorang

peguam yang berpengalaman dan tidak pernah kalah.

Di samping itu, dalam novel Vilalum Nirum (1999), watak Kayalvizhi telah
menampilkan sikap terlalu bangga diri yang berbaur bongkak dan sombong. Setelah
memiliki ijazah yang menjamin jawatan baik dan pendapatan lumayan, dia mula
menyisisihkan dirinya daripada keluarga yang bergolok-gadai untuk mendidiknya.
Selain itu, dia telah mengahwini orang pilihannya tanpa pengetahuan dan restu ibu
bapanya. Namun, akhirnya dia sedar bahawa tindakannya mengkahwini Kumaaravelu
tanpa menyiasat latar belakangnya dan persetujuan ibu bapa telah mensia-siakan
kehidupannya. Kayalvizhi menyesali sifat membanggakan diri serta sikap bongkak dan

sombong telah memusnahkan rumah tangga yang diidamkannya.
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Sudahpun memiliki 1ijazah, ada jawatan, mendapat
pendapatan yang lumayan. Akibat bertanggapan bahawa
perkara-perkara inilah menjadi asas untuk kehidupan, saya
telah mencintai seorang yang tidak setaraf dengan saya. Ibu
bapa pula sanggup menanggung keperitan untuk menampung
pengajian saya agar saya tidak menjadi beban kepada orang
lain di samping kehidupan saya tidak dilanda kesusahan dan
kemiskinan. Apakah balasan saya kepada mereka? (Surat
Kayalvizhi) (M. Ramaiah, 1999, ms. 212)
Sebenarnya, segala usaha Kayalvizhi untuk mendirikan rumah tangga yang bahagia
tidak tercapai kerana mengamalkan sifat membangga diri akan pencapaiannya yang

telah mencetuskan sikap bongkak dan sombong mengaburi pandangan dan

pertimbangannya.

Novelis M. Ramaiah memaparkan ketiga-tiga watak yang mengamalkan sifat
bangga diri yang telah mencetuskan sikap bongkak dan sombong yang menjadi punca
kegagalan mereka. Oleh itu, pengarang menyeru kepada para pembacanya agak
menjauhi sikap terlalu membanggakan diri yang mencetuskan sifat bongkak dan

sombong.
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4.3.14 Harus Mengawal Perasaan Marah

Perasaan marah merupakan emosi yang hadir bersama-sama emosi lain seperti kecewa,
tersinggung, malu, tertekan, takut, rasa tidak dihargai, tidak diterima dan bimbang.
Pertembungan emosi tersebut menyebabkan perasaan marah. Perasaan marah
bersinonim dengan kata amarah, murka, meradang, memberang, bengis, geram, panas
baran, panas hati, naik angin dan sebagainya. Kadang kala perasaan marah yang sukar
dikawal yang dikenali sebagai amarah boleh mendorong seseorang untuk melakukan
perlakuan-perlakuan negatif atau destruktif.

Dalam novel Vilalum Nirum (1999), watak Kanniamma ialah ketua keluarga
selepas suaminya, Dhanabal mengidap penyakit strok. Semua ahli termasuk suaminya
mesti mengakur dan menuruti segala keputusan dan tindak-tanduknya. Apabila hal
percintaan anak perempuannya, Sita dengan Dharmabalan yang menguruskan sebuah
institut kemahiran diketahui, dia telah membelasah anaknya lalu melarangnya keluar
dari rumah kerana ingin mencari jodoh yang berada walaupun anaknya tidak

berpendidikan. Tindakan kejam Kanniamma dapat dikesan dalam petikan ini.

wepuild HedlECarar_cuener mps5FH ursbaerp
seraflubor @il s Asmimuwns Beaerub Uy QWsS3l
apdlmadprCer, QouErd® orenenr abHsF. FHgmailen
pyeowll Uigss Quisslanar® eubg gL SHlo
gereflermer. (om. @rmenwowim,1999, u. 179)

Dalam hujan lebat, dia mencengkam rambut Sita lalu
mengheretnya. Dia menolaknya di dalam bilik tamu! (M.
Ramaiah, 1999:179)
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Akibat tindakan kejam Kanniamma yang tidak dapat mengawal perasaan marahnya,
muka Sita kelihatan berlebam dan bengkak. Kanniamma yang tidak dapat mengawal

perasaan marahnya, telah melakukan penderaan fizikal tanpa disedarinya.

Sementara itu, dalam novel Mana Unarnkal (2001), anak perempuan Sellamma
telah diperkosa oleh Pasupathi yang bersifat miang dan bertugas sebagai seorang guru.
Akibatnya, anakanya Purani telah hamil. Purani telah muntah-muntah dan pada suatu
hari dia telah pengsaan ketika bermandi di tepi sungai. Oleh itu, Sellamma telah
membawa anaknya ke klinik di ladangnya. Setelah memeriksa Purani, pembantu
perubatan memaklumkan kepada Sellamma bahawa anaknya sedang mengandung.

Sellamma telah terkejut lalu tidak dapat mengwal perasaan marahnya.

gCwn!..bs5 wLHHBHZECL HFTHsg. uflCersamen
SmpsGear OQgeary Urenfluller seeqeaawl g5z
srsr0euciy  Qupszé Qerawr@ Geuefluild eubseuer
Saumer g Gur ety D SHS — sereflermer.
Qsdewn!.. réenCs i, OCFomawnr SHSFHID
Qsdebwr Csrsaidme. Qo CQeuiFmadln Coumads
Qauamer  Qeauener 2 WICGITH OGamdeemid, ererpmer
<, CGaugons. (om. @rmenwowr, 2001, u. 79-80)

Aduh, meraung pula Sellamma. Dia terus menyerbu masuk ke
bilik pemeriksaan. Dia mencengkam rambut Purani lalu
mengheretnya ke luar bilik. Dia terus membelasahnya bertubi-
tubi. Sellammal!... usah pukul, lepaskan, walapun Chelliah
cuba menghalangnya, dia tidak mempedulikannya. Saya harus
membunuhnya atas perbuatannya itu, kata Sellamma dengan
perasaan marah sekali. (M. Ramaiah, 2001 ms. 79-80)

Sellamma tanpa usul periksa telah mendera Purani untuk melepasakan perasaan marah
dan kecewanya. Dia membuat andaian bahawa anaknya telah melakukan perbuatan

sumbang sedangkan tidak sedar bahawa dirinya ialah punca kekusutan itu, iaitu
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menghantar anaknya bersama dengan Pasupathi yang memang diketahui sifat
miangnya. Selain itu, Sellamma turut menjalinkan hubungan sulit dengan Pasupathi.

Oleh itu, tindakan Sellamma adalah tidak wajar dan keterlaluan.

Dalam novel Alakin Aratanai (1992), Latha yang ingin memperoleh kemenagan
dalam pertandingan ratu cantik telah meniduri Dr. Gurumurthi yang merupakan salah
seorang hakim pertandingan tersebut. Oleh itu, Latha telah hamil lalu mendesak Dr.
Gurumurthi supaya mengkahwininya. Namun, dia telah menolak permintaan Latha
dengan mengatakan bahawa dia tidak menghormati wanita yang bermoral rendah.
Latha yang naik berang telah membunuh Dr. Gurumurthi. Berita ini tersiar dalam surat

khabar.

& gl Cumiy phaul LréLy Gmepisd Garame!
AW d wsr esgl! (or.@rreswwr,1992, u. 188)
Hakim pertandingan ratu cantik Doktor Gurumurthi dibunuh.

Ratu cantik Latha diberkas (M. Ramaiah, 1992, ms. 188)

Perasaan marah Latha bukan sahaja meragut nyawa seseorang manusia, bahkan dia

mungkin dihukum gantung.

Sehubungan ini, perasaan marah yang mencetuskan perlakuan negatif atau
destruktif dapat mencederakan seseorang serta dapat memusnahkan kehidupan
seseorang itu dan orang di sekitarnya. Oleh itu, novelis M. Ramaiah memaparkan
ketiga-tiga watak itu untuk mengingatkan para pembacanya supaya menjauhi perasaan

marah yang menjadi punca pelbagai perlakuan negatif dan destruktif.
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4.3.15 Tidak Terlibat dalam Perbuatan Curang

Keinginan untuk mengadakan hubungan seks atau persetubuhan ialah sesuatu tabiat
semula jadi atau bersifat naluri manusia. Namun, hubungan seks harus dilakukan
mengikut lunas-lunas yang ditetapkan oleh masyarakat, iaitu melalui institusi
perkahwinan. Sebarang aktiviti seks di luar nikah dianggap sebagai perbuatan curang
yang dikutuk oleh semua agama. Mengikut Kamus Dewan Edisi Baru (1993), kata
curang membawa maksud perbuatan tidak setia (khianat) kepada suami, isteri atau
tunangan dengan menjalin hubungan cinta atau seks dengan orang lain. Pendeta
Tiruvalluvar (Accharya, B.S. 2006) turut membidas orang terlibat dalam perlakuan

curang. Menurut beliau,

ueaUTab H&E&FD Lflerem BTem @b
@samaumd @o@pliumen sewr. (Gper-146)

Penzina bergelumang empat perkara
benci, takut, malu, dosa. (Kiira/ -146)

Menurut Tiruvalluvar orang yang terlibat dalam perlakuan curang atau zina akan
menempuh kehidupan yang penuh noda dan dosa. Namun, perbuatan curang ini ialah
suatu perkara lumrah dalam kehidupan moden ini yang melampaui adat, nilai dan
norma yang ditetapkan oleh masyarakat. Oleh itu, novelis M. Ramaiah turut

memaparkan perlakuan antisosial ini dalam novel-novelnya.
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Dalam novel Mana Unarikal (2001), watak Pasupathi ialah seorang guru yang

miang. Kehidupannya penuh noda. Menurut guru besarnya Thanigasalam,

QaneEped erdsflémawn QHESFLTIST? UM GT6
udaraflésm gl ausfmasCear UlgdsGeo!  ereren
Qeuuwilpg? eausdflil(maCGanrCu! aify e wwwn?
Cauganart Qupepds aiLnmfy  (seeerwmdifwiy)
sanflamgad. (om. @rmenwwm, 2001, u. 80)

Semua orang tahu dia seorang lelaki yang miang. Tak akan

dapat wusirnya?. Thanigalasam (guru besar) mengeluh

dengan perasaan sedih (M.Ramaiah, 2001, ms. 80)
Pasupathi sering ditukarkan sekolah kerana sifat miangnya sering menimbulkan
masalah kepada pihak pentadbiran sekolah. Selain itu, ada kala dia sendiri akan
memohon pertukaran sekolah kerana ingin memburu mangsa lain yang dapat
memuaskan hawa nafusunya. Seterusnya, ketua kampung turut memperkukuhkan
pendapat ini.

pis Osetreuoner <y Fflufe Osmararangd GsLLgib
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Qmée. (om. @rmenowim, 2001, u. 83)

Saya memang tahu bilangan bunga yang layu (wanita yang

ternoda) akibat terkena kakimu! Adakah awak layak bercakap

pasal maruah diri dan akhlak? Saya berasa sungguh jijik. (M.
Ramaiah, 2001, ms. 83)

Selain itu, isterinya yang tidak tertahan akan perbuatan curangnya telah hidup berpisah
daripadanya. Di samping itu, dia turut menyimpan seorang janda yang bernama

Sellamma sebagai wanita simpanannya. Dia akan sering ke rumah wanita itu untuk
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memuaskan hawa nafsu. Di situ, dia juga menaruh hati pada anak Sellamma, Purani.
Dia turut memperkosa dan menghamilkan anak gadis itu. Seterusnya, dia juga berusaha
memerangkap seorang guru baru, Parimalam yang baru bertukar ke sekolahnya.
Parimalam pun hampir termakan pujuk rayu Pasupathi. Akhirnya terbongkar rahsia
bahawa Parimalam merupakan anak darahnya hasil hubungan sulit dengan ibu
Parimalam. Pasupathi yang terlantar di hospital terus menghembuskan nafas apabila
menyedari perbuatan sumbangnya. Secara ringkas, perbuatan curang Pasupathi bukan
sahaja menghancurkan kehidupannya sendiri bahkan meruntuntuhkan rumah
tangganya dan menodai ramai wanita.

Di samping itu, dalam novel Mana Unarkal (2001), turut terpapar perbuatan
curang seorang wanita bernama Maithili. Dia telah menjalinkan hubungan sulit dengan
penyelia kilang, Sugumaran yang sudah pun mendirikan rumah tangga. Hasil hubungan
sulit itu, Mythili telah hamil lalu telah mengkahwini Murugesu untuk menyembunyikan
perbuatan curangnya. Selepas melahirkan anaknya, dia masih meneruskan hubungan
sulit dengan Sugumaran. Lelaki itu akan sering mengunjungi Mythili ketika Murugesu
tidak berada di rumah. Pada suatu hari, ketika mereka berdua bersetubuh, pericikan api
daripada rokok Sugumaran telah terkena pada buain lalu bayi Mythili yang dibaringkan

di situ turut terlecur.

Saucr emawlal(phs FsGrres LIErd wde afd
aflbs Curg oz Cumi greflEéger allwhHmadng.
Sjafser Quiopbg Qpbssre grafl ApHLUL U553
gL S0 flwalldvene. (wm. @rmewwwmr, 20001, u. 175)

Ketika Mythili merampas dan membuang rokok yang
dihisabnya, percikan api telah terkena pada buaian. Mereka
tidak sedar ketika asyik terlibat dalam persetubuhan. Ketika
terdengar raungan bayi, baru Mythili tersedar lalu meraung
melihat bayinya terkena api kebakaran (M. Ramaiah, 2001,
ms. 175)
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Akhirnya, bayi itu mati kerana badannya terlecur. Namun, kedua-dua mereka telah
berjaya memindahkan kesalahan itu pada diri Murugesu. Sebenarnya, perbuatan curang
seorang isteri telah mengorbankan anaknya yang tidak berdosa di samping itu,

suaminya didakwa melakukan pembunuhan.

Seterusnya, dalam novel Payanankal Mutivatillai (2009), watak Manavalagar
ialah pemimpin politik di peringkat negeri. Dia sudah pun berumah tangga, namun
watak Thilagavathi ialah isteri simpanannya. Thilagavathi dilakarkan sebagai seorang
pemimpin wanita yang sudah menjangkau usia 45 tahun dan berpengaruh dalam bidang
politik. Namun, sebagai seorang isteri simpanan, dia tidak dapat mendirikan rumah
tangganya dan memilki anak-anak. Di samping itu, dia juga menghadapi stigma
masyarakat, iaitu dipandang rendah kerana sanggup menjadi isteri simpanan. Oleh itu,
Thilagavathi yang memiliki kedudukan politik, kuasa dan harta benda yang banyak,

namun berasa sedih kerana tidak mampu memiliki keluarga dan anaknya tersendiri.

g wmd  sFliCaug oaégs L&fmedn HsL
urédlubsmlL. aard@gd doLssCo, eTard@Gb  erewm
Qensgéa@b amflCs QoCon. prer QUCUT gHenp LD
Qsrdell Qamar@® eu@mbCUTCs Deuer seramaafled B
srer owsHs Caramrgl. Qs wLEWlOCLILT.
Qergd eTHFmanGur  Fuwrriser erer  QbEsElD @ er Gar
Opflésinadl B QHéEe. (or.@rrenwowm, 2009, 1. 32)

Ya, Kathirvelu, Saya tidak dapat menikmati kebahagian yang
anda menikmati itu. Tiada waris untuk hartaku. Saya sebatang
kara, air mata bercucuran pada pipinya. Bukan ini saja adik,
ada banyak lagi kepiluan membengkak dalam diriku. (M.
Ramaiah, 2009, ms. 32)
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Manavalagar dan Thilagavathi telah terlibat dalam hubungan curang. Walaupun
Thilagavathi merupakan seorang wanita berkedudukan tinggi dan berpengaruh, namun
dirinya dipandang sebagai wanita yang bermoral rendah di samping tidak dapat

memiliki keluarganya tersendiri yang menjadi idaman setiap wanita.

Selanjutnya, dalam novel novel Cankamam (1995), Velu ialah kawan baik
Gunalan yang merupakan pengurus syarikat. Velu mula bekerja di syarikat itu atas
sokongan Gunalan. Terdapat dua orang pekerja dalam syarikat itu, iaitu Selvamani dan
wanita simpanannya, Sugumari yang telah memendam perasaan dendam terhadap
Gunalan kerana kehadirannya telah menggugat kedudukan mereka dalam syarikat
tersebut. Oleh itu, mereka dengan kerjasama dua orang lagi, Rokiah dan Lee Koon,
merancang untuk memperalatkan Velu untuk menyingkirkan Gunalan daripada syarikat

itu.

Sugumari telah berjaya menggoda Velu di samping mencetuskan perselisihan
faham antara Velu dengan Gunalan. Sugumari secara bernansur-ansur memberikan
dadah kepada Velu lalu menjadikan hambanya. Apabila sampai masanya, dia telah
memaklumkan Velu bahawa dia sudah pun berumah tangga dan memiliki seorang
cahaya mata. Keadaan ini telah mengejutkan Velu lalu dia mula menagih dadah untuk

melepaskan perasaan kecewanya.

Caugy o amfeupp Bloaould v@Emsulled dEpsmer.
Qmulilgid eudt FaTsHT & HFHCET eI (HHSET.
GaTTaTemeNd  EATLGID Seuer samsafler  Camiguied
sanentj o (HarCmquig. Coug......! Geawmerenr owpCs
afleLrmer. @emrmearaflenr afl&bLd @Grev Cal@h srdluyer
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CuélaQameirg (HHS Lm&Lf s&dlprgenr  jeuaflLb
aupsTy. (wm. @rmeswwm, 1995, u. 244)

Velu telah terlantar di katil tanpa sedari dirinya. Namun,
matanya masih bergerak-gerak. Sebaik sahaja melihat wajah
Gunalan, air mata mengalir di ekor matanya. Velu.....! Gunalan
terus menangis. Doktor Sachinathan yang sedang berbual

dengan jururawat telah terdengar esakan Gunalan telah
menghampirinya. (M. Ramaiah. 1995:244)

Dalam novel ini, watak Sugumari dilakarkan sebagai wanita yang rendah moral. Dia
sanggup menjalinkan hubungan seks dengan dua orang lelaki. Sugumari menjalinkan
hubungan curang dengan Velu untuk menjatuhkan Gunalan. Pada masa yang sama, dia
juga menjadi wanita simpanan Selvamani. Watak Velu yang kecewa akibat godaan
Sugumari, telah menjadi penagih dadah lalu menimpa ajalnya. Sementara itu, apabila
rancangan jenayah Sugumari dan Selavamani terbongkar, kedua-dua mereka telah
dituduh melakukan kesalahan mengedar dadah. Perbuatan curang Sugumari telah

menjadi punca yang meragut nyawa Velu.

Dalam pada itu, dalam novel Oru Tayin Ilacciyak Kanavu (1976), watak
Porkodi ialah seorang peguam yang bertauliah dan ingin bertugas sebagai peguam.
Namun, dia terpaksa memendam keinginannya selepas mengetahui pandangan
suaminya, Sundaresan terhadap wanita yang bekerja. Sundaresan membuat andaian
buruk terhadap wanita yang bekerja berdasarkan perlakuan Sellamma (Shelli) yang
bekerja sebagai kerani rekod di syarikatnya. Sellamma yang sudah pun berumah tangga,

menjalinkan hubungan sulit dengan ketua akauntan, Kannan.



Quuf Gsdebwr. prsflswrs Geagdel ererm THH
meuggsE OCareamrLmer. eUE@HMLI SERTEUGT &SI 6w
Cauene QewiLicuer. euer &OCuT QPHds  GCageal
GTRIG T EETESTWIT & GO 6T G| L 60T &eirerm BLL
Qamairig.(H&dpmar. S|GUaT 2 h5geuCs  Cupm (@
2 oL &argner. (om. @rmenwwr, 1976, u. 83)

Namanya Sellamma. Dia telah menukarkan namanya kepada
Shelli agar kelihatan moden. Suaminya ialah seorang pekerja
biasa. Walaupun sudah bersuami, dia menjalinkan hubungan
sulit dengan akauntan kami bernama Kannan. Sellamma lebih
suka memakai pakaian barat (M. Ramaiah, 1976: 83).
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Perbuatan curang Sellamma bukan sahaja menjatuhkan imej dirinya, bahkan

menjejaskan pandangan umum terhadap wanita lain yang bekerja.

Berdasarkan perbincangan di atas, jelaslah bahawa perlakuan curang, sama ada

melibatkan kaum lelaki atau wanita, ialah suatu gejala sosial yang serius dalam

masyarakat. Gejala ini bukan sahaja memusnahkan kehidupan orang yang terlibat,

malahan turut menghancurkan kehidupan orang lain di sekeliling mereka. Oleh itu,

novelis M. Ramaiah yang memandang berat gejala ini ingin memberi peringatan dan

amaran kepada para pembacanya agar menjauhi perlakuan curang ini.

4.3.1.16 Harus Mementingkan Pendidikan Kaum Wanita

Menurut Thamizhannal (2010), seseorang akan berasa bangga atau didatangi perasaan

bangga sekiranya mencapai tahap pencapaian akademik dan memiliki ilmu

pengetahuan yang tidak dapat ditandingi. Pendeta Tiruvalluar (Accharya, B.S. 2006)

turut memperkukuhkan pendapat ini dengan menyatakan bahawa,
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Ca@@e aflps@saad sdall gmaunhd
wrhoe wHemp weneal. (Ger-400)

Ilmu khazanah kekal sempurna

harta lain tidak berharga. (Kiira/-400)
Menurutnya, pendidikan merupakan harta yang berkekalan. Selain itu, dalam Kira/
398, beliau menegaskan bahawa ilmu yang diperoleh tetap memuliakan seseorang
sehingga titisan saptajelma (kelahiran-kelahiran akan datang). Oleh itu, ilmu atau
pendidikan dapat menjamin kebajikaan, kebijaksanaan dan kesejahteraan hidup semua
manusia, terutama kaum wanita. Oleh itu, novelis M. Ramaiah sangat menekankan

pendidikan untuk kaum wanita.

Dalam novel dalam novel Vilalum Nirum (1999), pasangan Rathinasabapathi
dan Yasotha mempunyai lima orang anak, itu tiga orang anak perempuan dan dua orang
anak lelaki. Mereka telah memberi pendidikan kepada kelima-lima anaknya. Pasangan
ini mengambil berat pendidikan anak perempuan. Dua orang anak perempuan pula

berpendidikan tinggi. Salah seorang anaknya, Kayalvizhi terus berkata,

BTel WM(HEGD &Heobwns QHéEsd sl g, gerLipld
apenowld ererener QB(HEISE FmLTF — GTETDHSTET
SREMmaT a(HSS Tl Ligds MeuSSTTS6T. HTer
SlaufEErE@ ereren enabory CFCsem? (sweailuiler
&lg.51b). (m. @rmeswwm, 1999, . 212)

Ibu bapa pula sanggup menanggung keperitan untuk
menampung pengajian saya agar saya tidak menjadi beban
kepada orang lain, di samping kehidupan saya tidak dilanda
kesusahan dan kemiskinan. (Surat Kayalvizhi) (M.
Ramaiah, 1999, ms. 212)
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Pernyataan ini jelas menunjukkan bahawa ibu bapanya mementingkan pendidikan anak

perempuan agar mereka dapat berdikari dan hidup bahagia.

Dalam novel Oru Tayin llacciyak Kanavuu (1976), watak Alamelu ialah ibu
kepada Porkodi. Alamelu sangat mengambil berat pendidikan anaknya, walaupun
ayahnya Velappan tidak bersetuju. Dia ingin menjadikan anaknya seorang penguam.
Namun, dia berpesan kepada anaknya supaya merahsiakan hal ini. Oleh itu, Alamelu
bekerja sebagai pembantu di rumah Vanangamudi. Di bekerja keras hingga
memudaratkan kesihatannya semata-mata untuk memastikan Porkodi menjadi seorang
peguam. Ketika Porkodi sedang menduduki peperiksaan akhirnya, Alamelu
dimasukkan hospital dalam keadaan tenat. Dia berpesan kepada suaminya supaya hal
ini tidak dimaklumkan kepada Porkodi. Sebaik sahaja tamat peperiksaan akhir, Porkodi

telah menerima berita bahawa ibunya telah meninggal dunia.

Selepas itu, Porkodi telah mengkahwini Sundaresan atas desakan ayahnya.
Namun, Porkodi tidak memberitahu suaminya hal pendidikan kerana suaminya
berprasangka buruk terhadap wanita yang bekerja. Walau bagaimanapun, Porkodi
terpaksa membela suaminya yang dituduh melakukan pecah amanah apabila tiada
peguam sanggup mencabar Vanangamudi yang melakukan pendakwaan. Akhirnya,
Porkodi telah menggunakan ilmu yang diperoleh untuk membebaskan suaminya

daripada tuduhan tersebut. Sundaresan berasa bangga kerana isterinya seorang peguam.

erer wevanall @h udd® eraTUgD erand@ QPUCUTF FTen
@zfyb, ererpny &H3Creer FflsgsCQerarCG. (wm.
@rresowm, 1976, w. 112)
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Baru saja saya tahu isteri saya ialah seorang peguam, kata
Sundaresan sambil tersenyum. (M. Ramaiah, 19 76, ms. 112)

Watak Porkodi berkat ilmu dan pendidikan yang dimilikinya, berjaya menyelamatkan
suaminya daripada tuduhan yang tidak berasas di samping memelihara kebahagian

rumah tangganya.

Dalam novel Payanankal Mutivatillai (2009), pasangan suami-isteri, iaitu
Murugesu dan Purani mempunyai empat orang anak yang semuanya sedang belajar.
Pasangan ini sangat mementingkan pendidikan anak-anak mereka. Anak sulung mereka
melanjutkan pelajaran dalam bidang perubatan di India. Sementara itu, anak keduanya
di Universiti Sains Malaysia, anak ketiga di Universiti Malaya dan anak bongsu pula
menuntut di tingkatan enam. Murugesuan bekerja sebagai seorang kerani dan
pendapatannya tidak cukup untuk menampung perbelanjaan keluarga dan pendidikan
anaknya di samping itu mereka juga tinggal di rumah sewa. Purani pula terpaksa
menggadaikan segala barang emasnya untuk membiayai perbelanjaan pendidikan anak-
anaknya. Namun, anaknya yang menuntut di USM telah gagal melunaskan yuran
pengajian kerana permohonan untuk biasiswa telah ditolak dan diberi amaran bahawa
tidak akan dibenarkan menduduki peperiksaan. Oleh itu, mereka minta bantuan
Kathirvelu yang merupakan setiusaha kepada ketua wanita, Thilagavathi di peringkat

negeri. Kathirvelu memperkenalkan pasangan itu kepada Thiagavathi,

QamasCermL 535 wWa SBIPHTLIG@ID QrerLmeaug s
Uermii@ aflehepmen LosmusspassSlaib eperpreug &6
LMWL LdsmadspssSlQnnsl Lgsdpmmhs. s g
@uwer g ombd ugeausSCo Qmasdpren. (om. @rmenowm,
2009:85)
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Anak perempuan sulung mereka belajar di India. Sementara
itu, anak perempuan kedua mereka di Universiti Sains
Malaysia dan anak perempuan ketiga menuntut di Universiti
Malaya. Anak bongsu lelaki pula belajar di tingkatan enam,
kata Kathirvelu. (M. Ramaiah, 2009:85).

Tiga orang anak mereka ialah anak perempuan yang sedang melanjutkan pengajian
tinggi. Mereka sanggup bergolok-gadai untuk membiayai pendidikan ketiga-tiga anak
perempuan mereka. Hal ini jelaskan membuktikan bahawa mereka memberatkan

pendidikan anak perempuan.

Berdasarkan ketiga-tiga novel ini, jelaslah bahawa novelis M. Ramaiah
menekankan pendidikan tinggi untuk kaum wanita. Beliau telah melakarkan ibu bapa
yang terpapar dalam novel-novelnya sanggup bergolok-gadai untuk membiayai

pendidikan anak perempuan mereka.

Sealin itu, watak-watak dalam lima daripada tujuh buah novel yang dikaji itu
adalah terdiri daripada kaum wanita yang berpendidikan tinggi. Misalnya, watak
Thilagavathi dalam novel Payanankal Mutivatillai seorang guru Inggeris serta seorang
ketua wanita peringkat negeri dalam sebuah parti politik. Seterusnya, tiga orang anak
perempuan pasangan Murugesu dan Purani yang turut terpapar dalam novel ini juga
menuntut di pusat pengajian tinggi termasuk dalam bidang perubatan. Sementara itu,
watak Kayalvizhi dan kakaknya Tamarai dalam novel Vilalum Nirum adalah
berpendidikan tinggi. Selanjtnya, watak utama dalam novel Oru Tayin Ilacciyak
Kanavuu, Porkodi ialah seorang peguam. Seterusnya, watak utama dalam novel

Nheruppu Cunai, Kamalaveni juga berpendidikan tinggi. Akhir sekali, watak Latha
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dalam novel Alakin Aratanai juga seorang guru Inggeris yang berpendidikan tinggi.
Dengan ini jelaslah bahawa novelis M. Ramaiah memperjuangkan pendidikan tinggi
untuk kaum wanita. Sikap beliau ini terserlah kerana beliau telah melakarkan kesemua
watak utama dan watak sampingan dalam kelima-lima novel yang dikaji itu ialah kaum

wanita yang berpendidikan tinggi.

Oleh itu, M. Ramaiah menyeru para pembacanya supaya menitikberatkan
pendidikan golongan kaum wanita agar mereka dapat hidup berdikari dan menjadi insan

yang berguna kepada diri sendiri, keluarga dan masyarakat.

4.3.17 Harus Menjauhi Perbuatan Fitnah-Memfitnah

Mengikut Kamus Dewan Edisi Baru (1993), kata fitnah merujuk kepada tuduhan
berbentuk kisah, khabar dan tindakan lain yang diada-adakan atau dibuat-buat untuk
memburuk-burukkan atau membencikan seseorang atau sesuatu pihak. Perbuatan fitnah
ialah sesuatu perlakuan berdosa dan tidak moral kerana bertujuan untuk menjatuhkan
imej atau maruah diri seseorang atau suatu pihak tertentu. Sementara itu, Subbu
Reddiar, N. (2010) menyatakan bahawa fitnah merupakan suatu bentuk pembunuhan,
iaitu mengeluarkan kata-kata yang menghina seseorang demi memburuk-burukkannya.
Pendeta Tiruvalluar (Accharya, B.S. 2006) turut membidas perlakuan memfitnah

dengan menyatakan bahawa,
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OnerCrrédl g HmbAsTd eneuwid LmbCHTEEL
YerQgmed 2 enyliumer GQumenp. (@mer-189)

Manusia suka memfitnah belakang
bumi dengan berat menanggung. (Kiira/-189)

Menurut Tiruvalluar, pertiwi bumi juga berasa berat untuk memikul manusia yang
menabur fitnah. Sebenarnya, perbuatan menabur fitnah dapat menjejaskan kehidupan
individu, memusahkan keharmonian dalam keluarga dan masyarakat, dan meruntuhkan
sesuatu institusi. Sehubungan dengan ini, novelis M. Ramaiah turut memaparkan kesan

perbuatan menabur fitnah.

Dalam novel Oru Tayin llacciyak Kanavuu (1976), Valli ialah pembantu di
rumah Sundaresan. Selepas ibu bapanya sudah berpindah ke tempat lain, Valli mula
tinggal di rumah Sundaresan. Sundaresan pun membenarkannya kerana berasa prihatin
terhadap Valli. Namun, Valli menaruh hati terhadap Sundaresan lalu berusaha
memutuskan hubungan percintaan Sundaresan dengan Porkodi dengan menabur fitnah.

Pada suatu hari Valli telah mengunjungi Porkodi lalu berkata kepadanya,

T5IT 60T <20 <, @THEL G ey SleU(H& G
Caumasarflure abCsear. HuCurg eardE eawgl
udlearmy QHEGL. Qearendw|d Figlid wrey afllLg.
e ererenar allmbLiermCGrr QdamaCur, B Bjeuamr
aflpoiCeareir.  erenr  afmuubd  BleopCauplwg.  erer
Qeremwenws arafl yeraflls LhElermy. DFew Lver [BTer
smiew guiFlCererr. woellews Ulpbsmer. SereenLwi
Asmf@dEh saradséed Qriée wabgellLCsdan
Qsmevell eTeTenem  jeuenry alle@u  Gum@buig
aupLmsdlenmi. (wm. @rmeswowrr, u. 1976:58)

Saya mula bekerja sebagai pembantu di rumah Sundaresan
enam tahun dulu. Ketika itu, umur saya 16 tahun. Umur muda
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dan hawa nafsu tidak melepaskan sesiapa. Sama ada dia suka
atau tidak, saya telah mencintainya. Saya telah dapat
memuaskan keinginan saya. Dia telah menikmati saya.
Akibatnya, saya telah hamil dan melahirkan anak saya ini,
Malliga. Dia telah mendesak supaya saya meninggalkannya
kerana bimbang akan menjejaskan kedudukan dan maruah
dirinya. (M. Ramaiah, 1976, ms.58).

Porkodi telah mempercayai kata-kata Valli lalu membuat keputusan untuk memutuskan
hubungan mereka. Sebelum itu, dia telah menghadap Sundaresan untuk mengetahui
perkara sebenar. Penjelasan Sundaresan telah menyakinkannya bahawa Valli ialah
pembantu rumah dan Malliga bukanlah anaknya, sebaliknya adik Sundaresan.
Sebenarnya, Valli telah menabur fitnah untuk memerangkap Sundaresan. Tidak dapat
dinafikan bahawa fitnah Valli tidak berjaya, namun telah mencetuskan kekecohan
dalam kehidupan Porkodi buat sementara waktu dan hampir memutuskan pertalian

percintaannya dengan Sundaresan.

Sementara itu, dalam novel yang sama, Oru Tayin llacciyak Kanavuu (1976),
ketua akauntan, Kannan telah menabur fitnah bahawa Sundaresan telah melakukan
pecah amanah melibatkan wang syarikat itu. Sebenarnya, Kannan ialah seorang kaki
joli dan kaki perempuan. Dia menyimpan seorang pekerja syaraikat itu sebagai wanita
simpanannya. Dia berhutang pada orang lain untuk menjalani kehidupan mewah dan
berbelanja untuk wanita simpanannya. Apabila tidak dapat melangsaikan hutangnya,
Kannan menggunakan wang syarikat untuk melunaskan hutang dan penolong akauntan
pula dituduh melakukan pecah amanah. Penolong akauntan sebelum Sundaresan turut
didakwa melakukan pecah amanah. Menurut Sundaresan orang tersebut adalah seorang
yang amanah dan baik budinya. Kini, Sundersan pula difitnah melakukan pecah amanah

yang sama.
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samenrer  eremenenl Ufleumiidl et QurHQaEmg. B

uwpg wrFflCw pLpg Curéds: ererpmer. (om. @rmenowr,

1976, u. 94)

Kannan telah mengenakan saya. Porkodi. Sudah berlaku

perkara yang saya bimbang itu, kata Sundaresan. (M. Ramaiah,

1976, ms. 94)
Akibat fitnah Kannan, Sundaresan telah diberkas lalu dituduh melakukan pecah
amanah. Selain itu, hubungan kekeluargaan antara Porkodi dengan peguam
Vanagamudi turut menjadi renggang kerana beliau tidak mahu membela Sundaresan
yang juga merupakan anak saudaranya. Dia juga tidak menyenangi usaha Porkodi
mencabarnya di mahkamah. Di samping itu, rumah tangga Porkodi turut kecoh akibat
suaminya ditahan pihak berkuasa. Selanjutnya, Sundaresan telah diabelkan sebagai
pencuri. Namun, berkat usahanya yang gigih dan kecekapan mematahkan hujah-hujah

Vanangamudi, Porkodi telah berjaya melepaskan suaminya daripada fitnah yang

ditaburkan oleh Kannan.

Sementara itu, dalam novel Cankamam (1995), watak Selvamani dan Sugumari
yang memendam perasaan dengki dan dendam telah menabur fitnah terhadap Gunalan,
pengurus syarikat mereka. Gunalan telah mula bekerja dalam syarikat itu sebagai
pekerja biasa. Namun, sifat kegigihan dan kejujurannya telah memikat hati anak
perempuan pemilik syarikat itu lalu mengkahwininya. Sebagai anak menantu, Gunalan
telah berjaya memajukan syarikat itu. Namun, terdapat dua orang pekerja dalam
syarikat itu, iaitu Selvamani dan wanita simpanannya, Sugumari telah memendam
perasaan dendam terhadap Gunalan kerana kehadirannya telah menggugat kedudukan

mereka dalam syarikat tersebut. Oleh itu, mereka dengan kerjasama dua orang lagi,
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Rokiah dan Lee Koon, merancang untuk memperalatkan Velu yang merupakan kawan
baik Gunalan untuk menabur fitnah agar dapat disingkirkannya daripada syarikat itu.
Mereka melakakuan tipu muslihat untuk menyabitkan Gunalan sebagai pengedar

dadah.

Watak Sugumari telah berjaya menggoda Velu di samping mencetuskan
perselisihan faham antara Velu dengan Gunalan. Sugumari memberikan dadah secara
bernansur-ansur kepada Velu lalu menjadikan hambanya. Apabila sampai masanya, dia
telah memaklumkan Velu bahawa dia sudah pun berumah tangga dan memiliki seorang
cahaya mata. Keadaan ini mengejutkan Velu lalu dia mula menagih dadah untuk
melepaskan perasaan kecewanya. Salah seorang pekerja syarikat itu, Salleh yang telah
diarah oleh Gunalan untuk mencari Velu, telah menemuinya dalam keadaan tenat lalu
memasukkannya di hospital. Hal ini telah dimaklumkan kepada Gunalan. Gunalan pun

terus bergesa-gesa ke hospital. Keadaan diri Velu telah mengejutkan Gunalan.

Caugy o amfaupp Bloould v@dsmsulld dpsmer.
Qmullgid euet saTEEAT g b g ClETETIY.(HHSE.
GaTaTmed SETLGID Jeuew samaafler  Gasmiguiléd
samentj o (HarCmqwg.Cagl......! Garmerenr 2wpCs
aflLmewr. (om. @pmenwowm, 1995, L. 244)

Velu telah terlantar di katil tanpa sedari dirinya. Namun,
matanya masih bergerak-gerak. Sebaik sahaja melihat wajah
Gunalan, air mata mengalir di ekor matanya. Velu.....!Gunalan
terus menangis. (M. Ramaiah. 1995, ms. 244)

Selvamani dan Sugumari telah berusaha mengaitkan keadaan diri Velu dengan

Gunalan. Gunalan diftnah menggunakan Velu untuk mengedar dadah. Namun, fitnah
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dan tuduhan melulu mereka tidak berjaya. Malangnya, pada akhirnya Gunalan telah

kehilangan kawan karibnya.

Sehubungan ini, novelis M. Ramaiah melaui ketiga-tiga situasi tersebut ingin
memaparkan kesan yang dibawa oleh perlakuan menabur fitnah. Walaupun usaha
menabur fitnah dalam novel-novel tersebut gagal mencapai matlmat, namun perbuatan
fitnah-memfitnah telah mencetuskan kekecohan dalam kehidupan mangsa berkenaan.
Mangsa tersebut terpaksa meringkuk di penjara dan kehilangan kepercayaan masyrakat.
Di samping itu, perlakuan ini turut menjadi punca meragut nyawa sesoeorang. Oleh
itu, M. Ramaiah menyeru para pembaca supaya menjauhi perbuatan fitnah-memfitnah
kerana dapat menjejaskan kehidupan individu, memusahkan keharmonian dalam

keluarga dan masyarakat, dan meruntuhkan sesuatu institusi.

4.3.18 Harus Melindungi Kanak-kanak daripada Gejala Penderaan

Menurut Akta Kanak-Kanak 2001, kanak-kanak didefinisikan sebagai seseorang yang
di bawah 18 tahun (Jabatan Kebajikan Masyarakat, 2016). Menurut akta tersebut
penderaan kanak-kanak ialah satu pencabulan atau pelanggaran yang serius terhadap
hak kanak-kanak untuk berkembang dalam keadaan sihat dan bermaruah di samping
menyebabkan risiko dalam kelangsungan hidup mereka. Gejala penderaan ini boleh
dikategorikan kepada penderaan fizikal, emosi, seksual dan pengabaian. Penderaan
fizikal adalah apabila seseorang kanak-kanak dicedera dari segi fizikal menyebabkan
kesan kecederaan pada mana-mana bahagian tubuh kanak-kanak itu akibat kekerasan

atau penggunaan agen yang disengajakan kepada tubuh kanak-kanak itu. Penderaan
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emosi adalah apabila seseorang kanak-kanak dicederakan dari segi emosi yang
menyebabkan gangguan yang boleh dilihat pada fungsi mental atau emosi kanak-kanak
itu seperti kecelaruan mental atau tingkah laku, keresahan, kemurungan, penyendirian
dan perkembangan lambat. Penderaan seksual adalah apabila seseorang kanak-kanak
teraniaya dari segi seks jika dia mengambil bahagian, sama ada sebagai peserta atau
pemerhati, dalam apa-apa aktiviti yang berunsur seks bagi apa-apa maksud atau
eksploitasi seks oleh mana-mana orang bagi memuaskan nafsu seks orang itu atau orang

lain.

Di samping itu, keganasan merujuk kepada sesuatu tindakan dengan niat untuk
menyebabkan sebarang bentuk kecederaan dari segi fizikal dan emosi terhadap kanak-
kanak. Eksploitasi merujuk kepada penggunaan kanak-kanak dalam aktiviti yang
membolehkan pihak lain mendapat faedah dari segi kewangan, seksual, politik serta
kepentingan lain yang boleh mengancam kesejahteraan fizikal dan psikologikal

mahupun kelangsungan hidup kanak-kanak.

Salah satu jenayah semakin meningkat ialah jenayah merogol. Dalam novel
Payanankal Mutivatillai (2009), dua orang adik-beradik berumur 19 tahun dan 20 tahun
telah memperkosa seorang kanak-kanak berumur tujuh tahun. Mereka ialah kenalan
kepada seorang ahli politik bernama Muthaiyah. Pihak polis tidak dapat mengambil
sebarang tindakan kerana atas campur tangan Muthaiyah. Oleh itu, Kathirvelu telah
mendesak pihak polis untuk mengambil tindakan tegas terhadap dua orang pemuda
tersebut. Pihak polis juga berjanji akan mengambil tindakan sekiranya pihak mangsa

membuat aduan. Malangnya, Kathirvelu dimaklumkan bahawa pihak mangsa tidak
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mahu membuat aduan kerana diugut oleh samseng yang dihantar oleh Muthaiyah.
Sehubungan ini, pihak polis didapati bersuhabat dengan pihak politk untuk melindungi

penjenayah walaupun pihak hospital mengesahkan salah laku mereka.

2 mEEhdE Frod omausstoCe  euwearsdr 2 L Ger
dpgmeowurdlts Cumuil-L s, ererpmy QeimevELSL .
(or. @rreswowrr, 2009, u. 125)

Budak-budak itu telah dibebaskan tanpa menyusahkan tuan,
kata Inspektor ( M. Ramaiah, 2009, ms. 125)

Sebenarnya, pihak polis telah bertindak sambilewa dan jenyah rogol tidak perlu diadu
oleh pihak mangsa asalkan ada laporan daripada pihak hospital. Rogol ditakritkan
sebagai hubungan seks yang dilakukan atas wanita secara paksa sehingga terdapat
kesan-kesan luka, lebam atau calar-calar pada tubuh mangsa. Mengikut Seksyen 375
Kanun Seksaan 1980, adalah dikatakan berlaku rogol sekiranya seseorang perempuan
itu berumur kurang daripada 14 tahun mengadakan hubungan seks, sama ada secara
kerelaan atau paksaan. Dalam kes ini, mangsa rogol adalah berumur tujuh tahun. Oleh
itu, pihak polis telah gagal melaksanakan tanggungjawab yang diamanahkan kepada

mereka.

Dalam novel Oru Tayin Ilacciyak Kanavuu (1976), seorang kanak-kanak
perempuan bernama Malliga yang berumur enam tahun telah didera oleh pembantu
rumahnya. Pembantu rumah itu yang bernama Valli menaruh hati pada tuan rumahnya
Sundaresan. Dia telah cuba memerangkap Sundaresan. Sementara itu, Sundaresan pula
menaruh hati pada jirannya, Porkodi. Adik Sundaresan sering mengunjungi Porkodi

dan menyapanya bagai ‘kakak ipar’. Perlakuan Malliga telah membimbangkan Valli
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kerana takut rancangannya untuk memikat Sundaresan akan gagal. Oleh itu, Valli

berasa marah lalu mendera Malliga.

Sjamenfl, Coumadanfl gdsy @RCECW uTFFHELL H
Qmadpmiis. prer  afCpawenfl, erery GFmdedlail@®
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(or. @rmevwowrr, 1976, u. 49)

Kakak, pembantu rumah sedang memerhatikan saya. Saya
balik dulu, kata Malliga. Dia terus menyeraberangi jalan lalu
masuk ke rumahnya. Sebaik sahaja itu, Porkodi terdengar
bunyi pintu membanting lalu ikuti oleh bunyi tamparan.
Selepas itu dia terdengar tangisan tersesak-esak. Tidak salah.
Itu tetap suara Malliga (M. Ramaiah, 1976, ms. 49)

Situasi ini jelas memaparkan penderaan fizikal yang dilakukan oleh seorang pembantu
rumah. Kita sedia maklum bahawa penderaan fizikal dikatakan berlaku apabila
seseorang kanak-kanak dicederakan dari segi fizikal dan mengalami kecederaan yang
boleh dilihat pada mana-mana bahagian tubuh kanak-kanak itu akibat kekerasan atau
penggunaan agen yang disengajakan kepada tubuh kanak-kanak itu. Sehubungan ini,
Porkodi sebagai seorang arif akan undang-undang. memandangkan dirinya seorang
peguam, adalah wajar memaklumkan kepada Sundaresan, tetapi dia gagal berbuat

sedemikian.

Di samping itu, dalam novel Mana Unankal (2001), seorang bayi menjadi

mangsa penderaan. Maithili, iaitu ibu kepada bayi tersebut telah menjalinkan hubungan
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sulit dengan penyelia kilang, Sugumaran yang sudah pun mendirikan rumah tangga.
Hasil hubungan sulit itu, Mythili telah hamil lalu telah mengkahwini Murugesu untuk
menyembunyikan perbuatan curangnya. Selepas melahirkan anaknya, dia masih
meneruskan hubungan sulit dengan Sugumaran. Lelaki itu akan sering mengunjungi
Mythili ketika Murugesu tidak berada berada di rumah. Pada suatu hari, ketika mereka
berdua bersetubuh, pericikan api daripada rokok Sugumaran telah terkena pada buaian

lalu bayi Mythili yang tertidur di situ turut terlecur.
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Ketika Mythili merampas dan membuang rokok yang
dihisabnya, percikan api telah terkena katil. Mereka tidak
sedar ketika asyik terlibat dalam persetubuhan. Ketika
terdengar raungan bayi, Mythili turut raung melihat bayi
terkena api kebakaran. Sebaik sahaja terdengar raugan
Mythili, isteriku terus melangkah masuk ke bilik itu
mendapati Muthili dan Sugumaran terpingga-pingga di situ,
kata jirannya Pachaiappan (M. Ramaiah, 2001, ms. 175)

Akhirnya, bayi itu mati kerana badannya terlecur. Kematian bayi tersebut disebabkan
oleh sikap cuai Mythili terhadap keselamatan anaknya. Namun, isteri Pachiappan yang
pernah menyaksikan kejadian ini telah gagal mengadu hal ini kepada pihak berkuasa.
Selain itu, dia juga sanggup membenarkan Murugesu, iaitu suami Mythili, didakwa atas

kesalahan membunuh bayi itu.
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Berdasarkan ketiga-tiga kisah tersebut, novelis M. Ramaiah ingin menegur
sikap dingin dan tidak prihatin masyarakat terhadap penganiayaan yang ditimpa oleh
kanak-kanak dalam masyarakat India. Oleh itu, novelis menyeru para pembacanya agar
tidak teragak-agak mengambil tindakan terhadap pihak yang mendera dan menganiaya

kanak-kanak yang tidak berdosa.

Secara ringkasnya, pengjaran yang diterapkan oleh novelis M. Ramaiah dalam

ketujuh-tujuh novelnya dapat disenaraikan dalam jadual 4.10.

Jadual 4.10

Senarai Pengajaran yang Diterapkan Dalam Novel-novel M. Ramaiah

Bil. Pengajaran

1  Tidak ejek-mengejek sesama manusia

2 Tidak bersikap keanak-anakan

3 Tidak bersikap jahil atau matan

4  Jangan bersikap bodoh atau pétaimai

5 Haruslah mengamalkan kehidupan ceria dengan ketawa

6  Mengelakkan sikap menghina orang lain

7  Haruslah tabah menghadapi kematian

8  Harus gigih berusaha mengatasi kemiskinan

9  Harus menghormati ibu bapa yang meningkat usia

10  Harus berusaha mengubati penyakit atau pini

11 Harus berusaha dengan rajin untuk mencapai matlamat hidup
12 Tidak harus takut menentang ketidakadilan dalam masyarakat
13 Tidak tersikap terlalu membangga diri

14 Harus mengawal perasaan marah

15 Tidak terlibat dalam perbuatan curang

16 Harus mementingkan pendidikan kaum wanita

17  Harus menjauhi perbuatan fitnah-memfitnah

18 Harus melindungi kanak-kanak daripada gejala penderaan
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Pengkaji sedia menjelaskan bahawa terdapat dua jenis pengajaran, iaitu
pengajaran bersifat positif dan negatif. Pengajaran positif ialah mesej atau iktibar yang
terpapar untuk menekankan sesuatu amalan, perbuatan dan pengalaman hidup yang
wajar dijadikan ikutan dan pedoman dalam menjalani kehidupan seharian. Berdasarkan
senarai pengajaran dalam jadual 4.10, sebanyak 10 daripada 18 pengajaran tersebut
adalah bersifat positif kerana membawa pedoman atau iktibar untuk memperteguh,
mengikuti dan mengamalkan perlakuan yang menjamin kesejahteraan, keharmonian
dan kebahagian hidup individu, keluarga dan masyarakat. Pengajaran tersebut adalah

terpapar dalam jadual 4.11.

Jadual 4.11

Senarai Pengajaran Bersifat Positif

Bil. Pengajaran

1  Haruslah mengamalkan kehidupan ceria dengan ketawa

2 Haruslah tabah menghadapi kematian

3 Harus gigih berusaha mengatasi kemiskinan

4  Harus menghormati ibu bapa yang meningkat usia

5 Harus berusaha mengubati penyakit atau pini

6  Harus berusaha dengan rajin untuk mencapai matlamat
hidup

7 Tidak harus takut menentang ketidakadilan dalam
masyarakat

8  Harus mengawal perasaan marah
9  Harus mementingkan pendidikan kaum wanita
10  Harus melindungi kanak-kanak daripada gejala penderaan

Sementara itu, terdapat pengajaran bercorak negatif yang menegaskan bahawa
sesuatu perbuatan harus dikikiskan serta dijadikan batasan hidup atau sempedan
perlakuan, sifat, amalan hidup dan pemikiran dalam kalangan individu, keluarga,

masyarakat, pemimpin dan institusi demi melahirkan suasana sosial yang adil, saksama,
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harmoni, damai dan berperikemanusiaan. Pengajaran tersebut adalah terpapar dalam

jadual 4.12.

Jadual 4.12

Senarai Pengajaran Bersifat Negatif

Bil.

Pengajaran

1

Tidak ejek-mengejek sesama manusia
Tidak bersikap keanak-anakan

Tidak bersikap jahil atau matan

Jangan bersikap bodoh atau pétaimai
Mengelakkan sikap menghina orang lain
Tidak bersikap terlalu membangga diri
Tidak terlibat dalam perbuatan curang

Harus menjauhi perbuatan fitnah-memfitnah

Oleh itu, dapat disimpulkan bahawa novelis M. Ramaiah menerapkan

pengajaran-pengajaran tersebut kerana ingin memberi nasihat, kesedaran dan tunjuk

ajar kepada para pembacanya supaya mengamlakan sikap, perlakuan dan nilai positif

serta bertindak proaktif dalam menjalankan tugas dan tanggungjawab masing-masing.

Di samping itu, M. Ramaiah turut menyampaikan teguran, sindiran dan krtikan melalui

pengajaran tertentu agar mengikis dan menyingkirkan perlakuan, sifat, amalan dan

pemikiran tertentu. Justeru, kesemua pengajaran M. Ramaiah adalah bertujuan untuk

melahirkan inidividu, ahli keluarga, anggota masyarakat, pemimpin, pihak berkuasa

dan golongan tertentu ke arah kehidupan yang baik, sejahtera dan harmoni.
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4.4 Kesimpulan

Secara keseluruhan, dapatan kajian menunjukkan bahawa novelis M.Ramaiah
menekankan pelbagai perasaan hidup watak-watak dengan menggabungkan meyppattu
yang merupakan perasaan sebenar yang dialami oleh masyarakat di sekitarnya. M.
Ramaiah telah berjaya menerapkan envakai meyppattu atau lapan variasi rasa dalam
novel-novelnya. Envakai meyppdttu ini telah dicetuskan oleh M. Ramaiah berdasarkan
31 punca perasaan yang dicerminkan melalui perwatakan, pemikiran, nilai, amalan
hidup dan pendirian atau pegangan hidup watak-watak mengikut situasi sosial tertentu
yang dipaparkan dalam ketujuh-tujuh novel yang terpilih itu. Oleh itu, hasil kajian
menunjukkan bahawa novelis M. Ramaiah banyak menerapkan envakai meyppattu dan
punca-punca perasaan ini agar hasil karyanya kelihatan realistik dan benar-benar

memaparkan perasaan masyarakat sebenarnya.

Di samping itu, M. Ramaiah juga menerapkan pengajaran-pengajaran tertentu
secara tersirat atau implisit melalui cetusan envakai meyppattu dan punca-punca
berkaitan dengan envakai meyppattu ini dengan menekankan sesuatu amalan,
perbuatan, pemikiran dan pendirian atau pegangan hidup yang wajar diikuti atau
dijauhi. Dalam novel-novel yang dikaji itu, pengkaji telah mengenal pasti sebanyak 18
pengajaran. Antara 18 pengajaran ini, sebanyak 10 pengajaran pula berupa mesej dan
iktibar kepada para pembacanya dan masyarakat umum agar menjadikannya sebagai
pedoman dan panduan hidup, sebaliknya 8 pengajaran merupakan teguran dan kritikan

supaya perlakuan tersebut dikikiskan.
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Secara ringkasnya, dapatan kajian mendapati bahawa pengkaji telah menjawab

kesemua objektif dan soalan kajian yang ditetapkan itu.



BAB 5§

PERBINCANGAN DAN CADANGAN

5.1 Pengenalan

Perbincangan dalam bab ini merumuskan hasil kajian secara keseluruhan berdasarkan
objektif-objektif kajian ini. Oleh demikian itu, dapatan dan jadual yang dipaparkan
dalam Bab 4 dirumuskan dalam bab ini. Bab ini juga menyenaraikan beberapa
cadangan yang sesuai kepada pengkaji-pengkaji yang akan menjalankan kajian

berkaitan dengan tajuk ini pada masa hadapan.
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5.2 Perbincagan dan Dapatan Kajian

M. Ramaiah ialah seorang penulis tersohor dan berpengalaman luas dalam
menghasilkan karya-karya sastera, terutama novel yang realistik dan berbaur latar
Malaysia. M. Ramaiah sebagai novelis yang berjiwa sastera sering menerapkan
pelbagai unsur sastera dalam hasil karyanya untuk menarik pembaca agar terus
membaca di samping itu menyisipkan pelbagai mesej yang menjadi tatapan mereka.
Dalam proses penghasilan novel, seseorang penulis itu menekankan pelbagai perasaan
hidup watak dengan menggabungkan perasaan sebenar yang dialami oleh masyarakat
di sekitarnya supaya watak dan perwatakan yang dipaparkan itu benar-benar mencuit

perasaan para pembaca.

Dalam konteks ini, M. Ramaiah menerapkan envakai meyppdtu atau lapan
variasi rasa novel-novelnya untuk menghidupakan perwatakan yang dilakarkan dalam
novel-novel tersebut. Penerapan envakai meyppatu ialah suatu cara menampilkan
pergolakan perasaan (jiwa) seseorang watak secara halus agar para pembaca dapat
memahami dan menghayati perasaan watak-watak yang ditampilkan dalam novel-
novelnya. Dengan ini, beliau cuba melahirkan para pembaca yang mempunyai tahap

pengamatan dalaman yang tinggi dan tajam serta berjiwa sastera.

Kajian ini dibuat dengan menganalisis tujuh buah novel hasil karya M. Ramaiah
yang terdiri daripada Vilalum Nirum (1999), Oru Tayin Ilacciyak Kanavu (1976),
Mana Unarkal (2001), Cankamam (1995), Payanarikal Mutivatillai (2009), Neruppu

Cunai (2009), dan Alakin Aratanai (1992). Analisis kajian ini berfokus kepada
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perbincangan mengenai kesimpulan dapatan kajian yang dibuat berdasarkan tiga
objektif yang mendasari kajian ini. Objektif kajian ini ialah mengenal pasti envakai
meyppdtu yang terpapar dalam novel-novel karya M. Ramaiah, menganalisis punca-
punca envakai meyppatu dalam kalangan watak yang terpapar dalam novel-novel
karya M. Ramaiah dan akhir sekali menghuraikan unsur-unsur pengajaran yang

disampaikan oleh pengarang melalui cetusan envakai meyppatu.

5.2.1 Mengenal Pasti Envakai Meyppdtu terpapar dalam Novel-novel
M. Ramaiah.

Setelah mengkaji dan menganalisis ketujuh-tujuh teks tersebut, pengkaji telah berjaya
mengenal pasti envakai meyppdtu dalam novel-novel karya M. Ramaiah. Hasil dapatan

itu diringkaskan dalam jadual 5.1
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Envakai Meyppadtu dan Bilangan Puncanya dalam Novel-novel M. Ramaiah

Bil Unsur-unsur

meyppatu Punca-punca dan Bilangannya Dikesan
1 Nakai ellal ilamai Petamai matan
(Tawa) Ejekan Keanak- Kejahilan Kebodohan
anakan
4 3 3 2
2 Alukai ilivu ilavu acaivu varumai
(Tangisan) Terhina Kehilangan ~ Kedaifan Kemiskinan
5 3 3 3
3 [livaral miuppu pini Varuttam menmai
(Hina) Ketuaan Penyakit Kesedihan Keuzuran
3 2 1 2
4  Marutkai putumai perumai cirumai akkam
(Kagum) Keanehan  Takjub Sangat halus Pembaharuan
3 2 1 2
5 Accam ananku — vilanku kalvar tam-irai
(Takut) Makhluk  Binatang Perompak Pihak atasan
halus liar
1 1 1 4
6 Perumitam kalvi tarukan pukalmai kotai
(Bangga) [Imu Keberanian ~ Kemasyhuran =~ Murah hati
diri
2 2 2 1
7 Vekuli urupparai  kutikol alai Kolai
(Marah) Penderaan  Cukai Hukuman Pembunuhan
fizikal
2 - 1 2
8 Uvakai celvam pulan punarvu vilaiyattu
(Gembira) Kekayaan Keindahan Persetubuhan  Permainan
3 1 2 1

Pengkaji mendapati bahawa M. Ramaiah telah menerapkan kesemua envakai meyppatu

(lapan variasi rasa) yang terdiri daripada rasa nakai (tawa), alukai (tangisan), ilivaral

(hina), marutkai (kagum), accam (takut), perumitam (bangga), vekuli (marah) dan

uvakai (gembira) dalam ketujuh-tujuh novel yang dikaji itu.
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Dalam pada itu, M. Ramaiah telah mencetuskan rasa nakai (tawa) itu melalui
empat punca, iaitu e/lal (ejekan), ilamai(keanak-anakan), petamai (kejahilan) dan
matan (kebodohan) itu dengan menggunakan 12 situasi dalam novel-novel dikaji itu.
Seterusnya, beliau mencetuskan rasa alukai (tangisan) itu melalui empat punca, iaitu
ilivu (terhina), ilavu (kehilangan), acaivu(kedaifan) dan varumai (kemiskinan) itu,

dengan menggunakan 14 situasi dalam novel-novel dikaji itu.

Selanjutnya, M. Ramaiah mencetuskan rasa ilivaral (hina) itu melalui empat
punca, iaitu mippu (ketuaan), pini (penyakit), varuttam (kesedihan) dan menmai
(keuzuran), dengan menggunakan lapan situasi dalam novel-novel dikaji itu. Selain itu,
beliau mencetuskan rasa marutkai (kagum) itu melalui empat punca, iaitu putumai
(keanehan), perumai (takjub), cirumai (sangat halus) dan akkam (pembaharuan),

dengan menggunakan lapan situasi tertentu dalam novel-novel dikaji itu.

Di samping itu, M. Ramaiah mencetuskan rasa accam (takut) itu melalui empat
punca, iaitu ananku (makhluk halus), (vilanku) binatang liar, kalvar (perompak) irai
(pihak atasan) dengan menggunakan tujuh situasi tertentu dalam novel-novel dikaji itu..
Selain itu, beliau mencetuskan rasa perumitam (bangga) itu melalui empat punca, iaitu
kalvi (ilmu), tarukan (keberanian), pukalmai (kemasyhuran diri) dan kotai (murah

hati), dengan menggunakan 4 situasi tertentu dalam novel-novel dikaji itu.

Sementara itu, M. Ramaiah mencetuskan rasa veku/i (marah) itu melalui tiga
punca iaitu urupparai (penderaan fizikal), alai (hukuman) dan kolai (pembunuhan)

dengan menggunakan lima situasi tertentu dalam novel-novel dikaji itu. Pengkaji tidak
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dapat mengesan rasa veku/i (marah) yang dicetuskan oleh punca kutikol(cukai). Akhir
sekali, beliau mencetuskan rasa uvakai (gembira) itu melalui empat punca, iaitu celvam
(kekayaan), pulan (keindahan), punarvu (persetubuhan) dan vilaiyattu (permainan),

dengan menggunakan tujuh situasi tertentu dalam novel-novel dikaji itu.

Secara keseluruhan, pengkaji mendapati bahawa novelis M. Ramaiah telah
mencetuskan kesemua envakai meyppdtu itu melalui 31 punca dengan menggunakan
sebanyak 68 situasi tertentu dalam novel-novel dikaji itu. Pengkaji hanya tidak dapat

mengesan rasa veku/i (marah) yang dicetuskan oleh punca kutikol (cukai).

5.2.2 Menganalisis Cara-cra Pengarang M. Ramaiah Mencetuskan Envakai
Meyppatu Novel-novelnya

Pengkaji telah menganalisis cara-cara yang digunakan oleh novelis M. Ramaiah untuk
mencetuskan envakai meyppatu dalam kalangan pelbagai watak yang dipaparkan dalam
novel-novelnya. Beliau didapati melakarkan situasi-situasi tertentu dalam novelnya
dengan menggunakan punca-punca tertentu untuk mencetuskan envakai meyppatu yang
berkaitan. Oleh itu, pengkaji seterusnya menganalisis punca-punca envakai meyppatu
dalam kalangan watak yang terpapar dalam novel-novel karya M. Ramaiah

berdasarkan rumusan analisis punca-punca envakai meyppatu terpapar dalam Jadual

5.1.

Rasa nakai (tawa) yang merupakan salah satu unsur envakai meyppatu itu

dicetuskan dalam kalangan watak-watak terpapar dengan menggunakan empat punca,
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iaitu efllal (ejekan), ilamai(keanak-anakan), petamai (kejahilan) dan matan
(kebodohan). M. Ramaiah didapati melakarkan sebanyak empat situasi yang berkaitan
dengan punca e/lal (ejekan), tiga situasi berkaitan dengan punca ilamai (keanak-
anakan), tiga lagi berhubung dengan pétamai (kejahilan) dan dua situasi berkaitan

dengan matan (kebodohan) untuk mencetuskan rasa nakai (tawa) ini.

Seterusnya, M. Ramaiah didapati mencetuskan rasa rasa alukai (tangisan) itu
dalam kalangan watak-wataknya melalui empat punca tertentu. Beliau didapati
mengilhamkan lima situasi berkaitan dengan i/ivu (terhina), tiga situasi berkaitan
denganilavu (kehilangan), tiga lagi situasi berkaitan dengan acaivu(kedaifan) dan tiga
situasi berhubung dengan varumai (kemiskinan) itu untuk mencetuskan rasa ini.

Selanjutnya, M. Ramaiah didapati mencetuskan rasa il/ivaral (hina) itu melalui
empat punca, iaitu mippu (ketuaan), pini (penyakit), varuttam (kesedihan) dan menmai
(keuzuran) dalam kalangan watak-watak terpapar dalam novel-novelnya. Beliau
melakarkan sebanyak tiga situasi berkaitan dengan mippu (ketuaan), dua situasi
berkenaan punca pini (penyakit), sau situasi berhubung dengan varuttam (kesedihan)
dan dua lagi situasi berkaitan dengan punca menmai (keuzuran) untuk mencetuskan

rasa ilivaral (hina) ini.

Dalam pada itu, novelis mencetuskan rasa marutkai (kagum) itu melalui empat
punca, iaitu putumai (keanehan), perumai (takjub), cirumai (sangat halus) dan akkam
(pembaharuan). Pengkaji mendapati bahawa M. Ramaiah telah memaparkan tiga situasi
berkaitan dengan putumai (keanehan), dua situasi berhubung dengan perumai (takjub),

satu situasi berkenaan dengan cirumai (sangat halus) dan dua lagi situasi berkaitan



271

dengan punca akkam (pembaharuan) untuk melahirkan rasa marutkai (kagum) dalam

kalangan watak-watak yang terpapar dalm novelnya.

Di samping itu, pengkaji dapat mengesan empat punca yang digunakan oleh M.
Ramaiah untuk mencetuskan rasa accam (takut) itu. Beliau didapati mengilhamkan
sebanyak satu situasi sahaja berkaitan ananku (makhluk halus), satu situasi berkaitan
vilanku (binatang liar), satu lagi situasi yang berhubung dengan ka/var (perompak) dan
empat situasi berkenaan dengan punca irai (pihak atasan) untuk melahirkan rasa accam

(takut) dalam kalangan wata-watak dalam novel-novelnya.

Selain itu, beliau turut mencetuskan rasa perumitam (bangga) dengan
menggunakan punca kalvi (ilmu), tarukan (keberanian), pukalmai (kemasyhuran diri)
dan kotai dalam kalangan watak-watak dalam novelnya itu. Beliau didapati melakarkan
sebanyak dua situasi berkaitan dengan punca kalvi (ilmu), dua situasi berkaitan tarukan
(keberanian), dua lagi situasi yang berhubung dengan pukalmai (kemasyhuran diri) dan
satu situasi berkenaan dengan punca kotai (murah hati) untuk melahirkan rasa

perumitam (bangga) dalam kalangan wata-watak dalam novel-novelnya.

Sementara itu, pengkaji dapat mengesan tiga punca sahaja seperti urupparai
(penderaan fizikal), alai (hukuman) dan kolai (pembunuhan) diterapkan oleh M.
Ramaiah untuk mencetuskan rasa veku/i (marah) dalam kalangan watak-wataknya.
Beliau melakarkan dua situasi yang menggambarkan wrupparai (penderaan fizikal),
satu situasi memaparkan alai (hukuman) dan dua situasi berkaitan dengan kolai

(pembunuhan) yang dapat membawa perasaan marah watak-watak dalam novel-novel
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ini. Manakala, pengkaji tidak dapat mengesan sebarang situasi mencetuskan perasaan

marah disebabkan kutikol(cukai).

Akhir sekali, beliau mencetuskan rasa uvakai (gembira) dalam kalangan watak-
wataknya itu melalui celvam (kekayaan), pulan (keindahan), punarvu (persetubuhan)
dan vilaiyattu (permainan). Berhubung dengan ini, M. Ramaiah melakarkan tiga situasi
berkaitan dengan celvam (kekayaan), satu situasi berkenaan dengan pulan (keindahan),
dua lagi situasi lagi berkaitan dengan punarvu (persetubuhan) dan satu lagi situasi
berkaitan dengan vilaiyattu (permainan) yang membawa perasaan gembira kepada

watak-wataknya.

Secara keseluruhan, pengkaji dapat mengesan 31 daripada 32 punca yang
mencetuskan envakai meyppatu ini dalam kalangan watak-watak yang terpapar dalam
ketujuh-tujuh novel yang dikaji itu. Sementara itu, pengkaji tidak dapat mengesan satu
punca sahaja, iaitu punca cukai yang mencetuskan perasaan marah dalam klangan

watak terhadap pihak berkuasa.

Sehubungan ini, novelis M. Ramaiah telah menggunakan teknik penceritaan
untuk melakarkan situasi-situasi yang dapat mencetuskan envakai meyppatu dengan
menggunakan punca-punca tertentu. Di samping itu, M. Ramaiah banyak menggunakan
teknik dialog dan pemeriaan dalam novel-novelnya untuk mewujudkan kesan dramatik
seolah-olah watak-watak dalam novel yang dikaji itu mengalami dan diselubungi
pelbagai perasaan berhubung kait dengan envakai meyppatu. Teknik ini juga
membolehkan para pembaca jua turut berasa dan terasa envakai meyppdtu dan punca-

punca yang mencetuskannya.
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5.2.3 Unsur-unsur Pengajaran yang disampaikan oleh Pengarang melalui
Cetusan Envakai Meyppatu

Dalam kajian ini, pengarang M. Ramaiah turut menerapkan envakai meyppatu ini
dalam novel-novelnya untuk menyampaikan pengajaran atau mesej tertentu untuk
memperteguh atau menjauhi sesuatu sikap, sifat, amalan atau perlakuan itu. Pengkaji
dapat mengesan sebanyak 18 pengajaran yang dapat dijadikan teladan dalam kehidupan

seharian masyarakat Tamil di Malaysia yang terpapar dalam jadual 5.2.

Jadual 5.2

Senarai Pengajaran yang Diterapkan Dalam Novel-novel M. Ramaiah

Bil. Pengajaran
1  Tidak ejek-mengejek sesama manusia
2 Tidak bersikap keanak-anakan
3 Tidak bersikap jahil atau matan
4  Jangan bersikap bodoh atau pétaimai
5 Haruslah mengamalkan kehidupan ceria dengan ketawa
6  Mengelakkan sikap menghina orang lain
7  Haruslah tabah menghadapi kematian
8  Harus gigih berusaha mengatasi kemiskinan
9  Harus menghormati ibu bapa yang meningkat usia
10 Harus berusaha mengubati penyakit atau pini
11 Harus berusaha dengan rajin untuk mencapai matlamat hidup
12 Tidak harus takut menentang ketidakadilan dalam masyarakat
13 Tidak tersikap terlalu membangga diri
14 Harus mengawal perasaan marah
15 Tidak terlibat dalam perbuatan curang
16 Harus mementingkan pendidikan kaum wanita
17  Harus menjauhi perbuatan fitnah-memfitnah

18  Harus melindungi kanak-kanak daripada gejala penderaan

Secara ringkasnya, pengjaran yang diterapkan oleh novelis M. Ramaiah
dalam ketujuh-tujuh novelnya adalah tidak ejek-mengejek sesama manusia, tidak

bersikap keanak-anakan, tidak bersikap jahil atau matan, tidak bersikap bodoh atau
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pétaimai, haruslah mengamalkan kehidupan ceria dengan berketawa, mengelakkan
sikap menghina orang lain, haruslah tabah menghadapi kematian, harus gigih berusaha
mengatasi kemiskinan, harus menghormati ibu bapa yang meningkat usia, harus
berusaha mengubati penyakit atau pini, harus berusaha dengan rajin untuk mencapai
matlamat hidup, tidak harus takut menentang ketidakadilan dalam masyarakat, tidak
bersikap terlalu membangga diri, harus mengawal perasaan marah, tidak terlibat dalam
aktiviti curang, harus mementingkan pendidikan kaum wanita, harus menjauhi
perbuatan fitnah-memfitnah dan harus melindungi kanak-kanak daripada gejala

penderaan.

Dalam pada itu, pengkaji mendapati bahawa 18 pengajaran yang dikenal pasti
itu dapat dikategorikan kepada dua jenis pengajaran, iaitu pengajaran bersifat positif
dan negatif. Pengajaran positif ialah mesej atau iktibar yang terpapar itu menekankan
sesuatu amalan, perbuatan dan pengalaman hidup yang wajar dijadikan ikutan dan
pedoman dalam menjalani kehidupan seharian. Antara 18 pengajaran tersebut, terdapat
10 pengajaran bersifat positif (Jadual 5.2). Pengjaran positif tersebut adalah haruslah
mengamalkan kehidupan ceria dengan berketawa, tabah menghadapi kematian, gigih
berusaha mengatasi kemiskinan, menghormati ibu bapa yang meningkat usia, berusaha
mengubati penyakit atau pini, berusaha dengan rajin untuk mencapai matlamat hidup,
tidak takut menentang ketidakadilan dalam masyarakat, mengawal perasaan marah,
mementingkan pendidikan kaum wanita dan melindungi kanak-kanak daripada gejala
penderaan. Pengkaji melihat mesej-mesej ini sebagai pengajaran positif kerana novel
M. Ramaiah menyisipkan pedoman atau iktibar ini untuk menggalakkan para

pembacanya untuk memperteguh, mengikuti dan mengamalkan perlakuan yang
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menjamin kesejahteraan, keharmonian dan kebahagian hidup individu, keluarga dan

masyarakat.

Sementara itu, novelis M.Ramaiah turut menyisipkan sebanyak 8 pengajaran
bercorak negatif dalam novel-novelnya (Jadual 5.2). Pengajaran bercorak negatif
adalah bertujuan untuk menyeru kepada pembacanya supaya perbuatan atau sikap
tertentu harus dijauhi, dikikiskan serta dijadikan batasan hidup atau sempedan
perlakuan, sifat, amalan hidup dan pemikiran dalam kalangan individu, keluarga,
masyarakat, pemimpin dan institusi demi melahirkan suasana sosial yang adil, saksama,
harmoni, damai dan berperikemanusiaan. Pengajaran tersebut adalah tidak ejek-
mengejek sesama manusia, tidak bersikap keanak-anakan, tidak bersikap jahil atau
matan, tidak bersikap bodoh atau pétaimai, mengelakkan sikap menghina orang lain,
tidak bersikap terlalu membangga diri, tidak terlibat dalam perbuatan curang dan

menjauhi perbuatan fitnah-memfitnah.

Oleh itu, dapat disimpulkan bahawa novelis M. Ramaiah menerapkan
pengajaran-pengajaran tersebut kerana ingin memberi nasihat, kesedaran dan tunjuk
ajar kepada para pembacanya supaya mengamlakan sikap, perlakuan dan nilai positif
serta bertindak proaktif dalam menjalankan tugas dan tanggungjawab masing-masing.
Di samping itu, M. Ramaiah turut menyampaikan teguran, sindiran dan krtikan melalui
pengajaran tertentu agar mengikis dan menyingkirkan perlakuan, sifat, amalan dan
pemikiran tertentu. Justeru, kesemua pengajaran M. Ramaiah adalah bertujuan untuk
melahirkan inidividu, ahli keluarga, anggota masyarakat, pemimpin, pihak berkuasa

dan golongan tertentu ke arah kehidupan yang baik, sejahtera dan harmoni.
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5.3 Cadangan Kajian Selanjut

Dalam bahagian ini, pengkaji ingin mengemukakan beberapa cadangan untuk
perhatian dan tindakan semua pihak teribat dalam bidang kesusasteraan. Salah satu
cadangan ialah kajian perlu diperbanyakkan mengenai envakai meyppatu pada masa

akan datang kerana didapati kajian berkaitan meypattu kurang dijalankan.

Pengkaji juga berharap bahawa kajian melibatkan envakai meyppatu dapat
diperluas ke genre cerpen, puisi, sajak, drama atau sebarang hasil karya sastera lain aga
dapat memperkaya dan memantapkan bidang kesusasteraan, terutama kesusasteraan

Tamil di negara kita.

Selain itu, pengkaji juga mencadangkan kajian melibatkan envakai meyppatu
diperbanyakkan untuk meneroka persolan rasa yang menjadi punca pelbagai
pergolakan jiwa, sama ada dalam karya sasetra atau masyarakat sebenar demi
memahami masalah sosial yang berkaitanya wujud dalam masyarakat India. Hal ini
sekaligus akan membantu usaha untuk mendekati dan menangani masalah penindasan,
penderaan, pengksploitasian dan pelbagai masalah psikilogi wujud dalam masyarakat.
Pengkaji yakin bahawa sebahagian masalah ini tercetus kerana seseorang gagal
memahami perasaan sesama manusia atau berfikir bertentangan dengan norma- norma

sosial masyarakat.

Seterusnya, pengkaji berharap kajian ini dapat memberikan sumbangan
informal dan maklumat serta ilmu tentang envakai meyppatu kepada segenap lapisan

masyarakat. Sehubungan itu, pengkaji juga berharap agar kajian yang telah dihasilkan
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oleh pengkaji ini akan dapat memberikan manfaat dan mencambahkan idea kepada
masyarakat yang ingin berkecimpung dalam dunia kesusasteraan Tamil, khususnya

para pengkaji sastera dan masyarakat amnya.

5.4 Kesimpulan

Keseluruhan hasil kajian ini menunjukkan bahawa novelis M. Ramaiah sebagai seorang
pencipta sastera yang berpengalaman dan berprihatin terhadap kesejahteraan
masyarakat India menerapkan envakai meyppatu dalam novel-novelnya untuk
mendorong para pembaca dan masyarakat umum untuk turut menerapkan variasi rasa
ini dalam diri masing-masing untuk menggalakkan amalan, tindakan dan fikiran ke arah
kesejaheraan hidup diri sendiri dan orang di sekelingnya. Sementara itu, beliau telah
turut menyisipkan pelbagai rasa negatif dalam diri watak-wataknya untuk menegur dan
membidas gelagat negatif masyarakat sebenar yang menghamba dan merendah-
rendahkan orang di sekelilingnya di samping secara tidak langsung menyeru para
pembacanya agar menjauhi aspek rasa ini dalam kehidupan mereka. Di samping itu,
beliau turut menyisipkan banyak pengajaran dalam novel-novelnya dengan melakarkan
situasi-stituasi tertentu yang mencetuskan envakai meyppatu untuk memperteguh atau
mengkeji pelbagai rasa yang dipaparkan oleh masyarakat sebenar. Oleh itu, pengarang
mengajak para pembacanya menampilkan fikiran dan tindakan yang mencerminkan

perasaan positif demi kesejahteraa hidup masing-masing.
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Sehubungan ini, para pembaca novel M. Ramaiah haruslah memberi
perhatian sepenuhnya terhadap pengajaran-pengajaran yang dapat membentuk norma
dan nilai yang tinggi dalam masyarakat. M. Ramaiah merupakan seorang cerpenis yang
gemar mencipta kisah-kisah yang memaparkan realiti hidup dengan gaya
penceritaannya yang begitu unik berbanding dengan penulis-penulis lain. Nampaknya
pepatah yang berbunyi ‘hanya jauhari yang mengenal manikam’ mempunyai kebenaran
dalam kajian ini kerana hanya penulis yang berjiwa sastera dan humanis seperti M.
Ramaiah sebenarnya dapat menyelami perasaan masyarakat. Justeru, berdasarkan
penelitian dan penganalisisan adalah dapat dirumuskan bahawa kajian ini telah berjaya

mencapai sasaran objektifnya.
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